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Egy kis szélstatisztika.
A szélerőnek, mint hajtóerőnek felhasználása mind jobban elő

térbe lép; műszaki körökben az érdeklődés a szélben rejlő és hasz
nosítható energia felé fordul. Szélmotorok felállításának célszerű
ségét és ily hajtóművek rentabilitását az illető hely szélviszonyai 
szabják meg.

A szél járásának térbeli és időbeli eloszlása általános meteoro
lógiai viszonyokon kívül helyi tényezőktől, pl. a helyek domborzati 
viszonyaitól is függ. Ezért szélmotorok tervezésénél tulajdonképpen 
a motor helyén végzendő és hosszabb időre terjedő szélmegfigye
lések adhatnák csak meg a szükséges adatokat. Ily előzetes meg
figyelések természetesen csak a legritkább esetekben állnak rendel
kezésünkre, ezért azokkal az adatokkal kell megelégednünk, ame
lyeket a meteorológiai állomások megfigyelései szolgáltatnak. Ezek 
az állomások a szélmotor felállítási helyétől kisebh-nagyobb távol
ságra eshetnek és adataik esetleg szintén kissé lokálisan színezettek 
is lehetnek.

A legtöbb meteorológiai állomáson naponta csak háromszor 
(reggel 7-kor, délután 2-kor és este 9-kor) történnek megfigyelések. 
Üsonka-Magyarorszá|gon ez idő szerint csak Budapesten és Kalocsán 
működik önjelző műszer, mely a szélerőt önműködően folytonosan 
feljegyzi.

Ha a meteorológiai állomások szélmegfigyeléseit ily műszaki 
célokra hasznosítani akarjuk és mennél több helyről akarunk szél
adatokat, számolnunk kell azzal a körülménnyel, hogy csak ily 
naponta 3-szori megfigyelés áll rendelkezésünkre és műszaki körök 
illetékesek annak megítélésére, hogy a napi 3-szori megfigyelési 
adat alapján összeállítható statisztikai csoportosítások megfelelnek-e



2

céljaiknak és c csoportosítások melyike felel meg legjobban a mű
szaki céloknak.

Szélmotorok szerkesztése és a motor jövedelmezősége kérdé
sének eldöntésében a különböző erősségű szelek és a szélcsendes 
időtartamok eloszlása fontos. Abban a reményben, hogy műszaki 
körök némi hasznát vehetik az alábbi1 statisztikai adatoknak, két 
állomásra vonatkozólag közlünk ily, naponta 3-szori megfigyelé
sekből levezetett összeállításokat.

Turkevéről és Ógyalláról végeztünk ily szélstatisztikai össze
állítást, az eiső helyről 10 évi (1909—1918), a másodikról 16 évi 
(1902-—j918) megfigyelési anyagot használva fel. Turkevffa Nagy- 
Alföldre, Ógyalla a Kis-Alföldre vonatkozólag szolgálhat tájékoz
tatásul.

A szélerő jelzésére a Beaufort-lépték szolgál. Ez 1 -töl 10-ig 
menő lépték, amelynek fokozatai méter-másodperc egységekben a 
következők:1)

Beaufort lépték : 1  2 3 4 5 6 7 8 9 1 0
méter ̂ másodperc l -5 37 6 2 88 1U8 15-0 188 24-0 32'8 50-0

I. tábla.
A becsült szélerősségek gyakorisága a napi három időpontban 

az egyes évszakokban (az egyes időpontok összes adatainak szá
zalékaiban) :

Ógyalla (1903—1918).

Szélerő
Tavasz

(márc. — m á j)
Nyár

(jun.—aug.)
Ősz

(szept. —nov.)
Tél

(dec. —íebr.)
7 óra 2 óra 9 óra 7 óra 2 óra 9 óra 7 óra 2 óra 9 óra 7 óra 2 óra 9 óra

0 14-7 4-5 15-5 24-4 4-9 13-9 18-6 89 150 17-2 10-3 15-4
1 46-6 34-3 42'9 464 34-7 58-4 511 366 45'5 43 3 399 42 2
2 231 264 24-7 19-4 3U5 19-4 19-1 27-4 232 2 1 - 0 24-0 2 1 0
3 99 18-5 9 5 7-5 18-6 61 69 16-2 1 0 1 10-7 15-2 129
4 45 1 0 - 6 52 2 0 8-6 1-7 2-9 8-1 4-7 5*4 8-0 5-3
4-nél

erősebb 1-2 5-7 2'2 0-3 1*7 0 5 1-4 2-8 1-5 2 4 2-6 3 2
0  - f  1 61-3 38-8 58-4 70-8 396 723 69'7 45-5 60-5 60-5 50-2 57 6

2 és 2-nél
erősebb 38-7 61-2 41-6 29-2 60-4 27-7 30-3 54-5 39-5 395 49-8 424

3) Romi: Az Éghajlat I. 26. 1. — A Beaufort-féle szélíokozatokat a 
magyar meteorológiai „Utasítás“ a következőkép jellemzi: 0 szélcsend; 
1 gyenge szél, mely a kémények füstjét már magával viszi; 2 gyenge szél. 
mely a fák leveleit mozgatja; 3 mérsékelt szél. mely a fák gyengébb 
gályáit mozgatja; 4 mérsékelt szél, mely a fák erősebb gályáit is mozgatja;
5 élénk széi, mely egész ágakat is megmozgat és kellemetlen érzést kelt;
6 erős szél (gyengébb vihar), mely nagy fákat is meghajlít, zúgása már 
hallható; 7 vihar, mely galyakat letördel, a szabadban való tartózkodást 
kellemetlenné teszi; 8 és 9 ritkábban előforduló viharok, melyek a járást 
megnehezítik, háztetőket lehordanak, fákat gyökerestől kidöntenek, házakat 
megrongálnak; 10 orkán (szélvész), mely romboló hatásával általános nagy 
pusztítást okoz.
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Turkeve (1909—1918).

Szélerő
Tavasz 

(ináre.—máj-)
Nyár

(jun. — aug.)
Ósz

(szept. —nov.)
Tél

(dec. —febr.)
7 óra 2 óra 9 óra 7 óra 2 óra 9 óra 7 óra 2 óra 9 óra 7 óra 2 óra 9 óra

0 16-6 3 3 28-0 21-6 56 45-0 29-8 8-0 350 16-7 8-6 16-5
1 40-7 26-6 32-0 41-9 34-0 325 395 35-8 34-0 37-4 36-9 40-5
2 24-0 27-7 23-0 24-5 27-8 13-8 19-3 27-2 19-1 27-9 26-7 25-9
3 11-4 25-0 10-7 10-2 22-6 5-9 8-7 18-8 7-7 12-6 16*1 11-8
4 47 9-8 4-6 1-7 8-0 2-6 2-3 6-4 2-8 4T 7-8 3-6
4-nél

erősebb 2*6 7-6 1-7 OT 2-0 0-2 0-4 3-8 1-4 1-3 3-9 1*7
O +  1 57*3 29-9 60-0 63-5 396 77-5 69 3 43-8 690 54T 45-5 57-0

és 2-nél
rősebb 42 7 70T 40-0 36-5 60-4 22-5 30-7 56-2 31-0 459 54-5 43-0

Lényegesebb különbség a két állomás közt az, hogy nyáron és 
ősszel, különösen este 9-kor a szélcsend jóval gyakoribb Turkevén, 
mini Ógyallán. Amott a százalékszámok 45-o és 35-o, emitt 13 » és 15*o.

A három időpontot egyesítve, a szélcsendre nyerjük (%):
Tavasz Nyár Ősz Tél

Ó gyalla...........................  11-6 14-4 14-2 143
T ű ik é v é ........................ 16-0 2 4 1 243 139
Turkeve—Ógyalla . . . — 44 — 97 — 10 1 + 0 4

A szélcsendek megfogyatkozása Ógyallán, Turkevéhez képest, 
az 1 erősségű (tehát még gyenge) szelek javára történik, amint a 
következő összeállításból kitűnik (%):

II. tábla.
1 erősségű szél:
Tavasz Nyár Ősz Tél

Ó g y a l l a .................................. 4 1 -3 4 6 -5 4 4 4 41-8
T u r k e v e ............................. 33-1 3 6 T 3 6  4 3 8 -3
O g v a l la — T u r k e v e  . . +  8-2 +  1 0 -4 +  8 -0 +  3 -5

1-nél erősebb szél:
Tavasz Nyár Ősz Tél

Ó g y a l l a ................................... 47 -1 3 9 T 4 1 -4 4 3  9
Turkeve 5 0 -9 3 9 -8 3 9 -3 4 7 -8
Ó g y a l la —-Turkeve . . —  3 -8 —  0 -7 +  2-1 —  3 -9

Arra nézve, hogy a szélcsend és az élénkebb szelek mennyi 
ideig tartanak egyfolytában, némi felvilágosítást ad az, ha megnéz
zük, hogy egymásután következő terminusban (7, 2 és 9 óra) hány
szor volt szélcsend, illetve 2 és 2-nél erősebb szél.

A 111. táblázatból látjuk, hogy legfeljebb 2, 3. 4 stb. egymásután 
következő terminusban hányszor volt szélcsend. Az ógyallai 18 évi 
adatokat átszámítottuk 10 évre, úgy, hogy a táblázatban közölt —■ 
10 évre vonatkozó — ógyallai és turkevei adatok összehasonlítha
tók. A 2, 3, 4. 5 egymásra következő terminusban feltüntettük, hogy 
mely terminusokra terjednek, így pl. (972) az esti 9, a rákövetkező 
reggel 7 és erre következő 2 órai terminust jelenti stb. A magasabb 
csoportban foglalt alsóbb csoportok nincsenek a táblázatba felvéve. 
Ezeknek száma a közölt adatokból igen egyszerűen kiszámítható, 
de ezek nem érdekelnek most bennünket.
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III. iúbla.
Szélcsend egymásután következő terminusokban, 10 évben:

(72)
(29)
(97)

Ógyalla
44-4
25'6

115-7

Turkeve
23
27

281

(72972)
(29729)
(97297)

Ógyalla
2-5
2-5
3*1

Turkeve
1
1

13
(729) 16-3 16 6 termin 3 1 2

• (297) 8-8 15 7 5-0 9
.>

(972) 13-8 19 8 „ 0-6 2
(7297) 8-8 6 9 „ 0-6 V l
(2972) 1-2 2 11 — 1
(9729) 9 4 13 13 „ — 1

Ezekben az adatokban is megnyilvánul Ógyalla szelesebb volta, 
Áz egymásra következő két terminusban a szélcsend a leggyakoribb 
este 9 és reggel 7 órakor (Ógyallán 62-3%, Turkevén 85'o%). Ez a 
szélerösség napi menetében leli magyarázatát. A szél általában na
gyobb a nappali órákban, mint éjjel.

Szélcsend a szélmotorok szempontjából káros. Lássuk most a 
hasznosítható 2 erősségű és 2-nél erősebb szeleknek előfordulási 
gyakoriságát egymásután következő terminusokban. (IV. tábla.) A 
táblázatban közöltük az ógyallai és turkevei gyakorisági1 számok 
viszonyát is (K), az egyes csoportokon belül összesítve az adatokat.

IV. tábla.
2 erősségű és 2-nél erősebb szél egymásután következő terminusokban,

10 évben:
Ógyalla Túr ke ve Ógyalla

Turkeve
(72) 199 293
(29) 206 173 0-87
(97) 26 30

(729) 110 101
(297) 37 33 1-01
(972) 38 49

(7297) 21 39
(2972) 77 72 0-97
(9729) 34 25

Ógyalla Turkeve Ógyalla
Tűikévé

(72972)
(29729)
(97297)

39
46

7

49
48

5
0-90

6 47 39 1-20
7 38 36 1*05
8 29 31 0-94
9 16 13 1*23

10 12 12 1-00
11 13 6 2-17
12 5 2 2-50
13 1-2 4 0-30
14 1-9 7 0-27
15 0-6 2 0-30
16 0-6 1 0-60

Ögyallán a vizsgált 16 évben (1903—18) azonkívül.egymásután 
következő 18, 19, 21, 22 és 29 terminusban 2 erősségű vagy 2-nél 
erősebb szél volt rendre 3, 1, 2, 1 és 1 esetben; Turkevén a vizsgált 
10 évben (1909—18) 1-szer volt 19 terminuson keresztül 2 erősségű 
vagy 2-nél erősebb szél.

Lényegesebb különbség a két állomás között nincs, csupán (72) 
csoport szerepel jóval nagyobb számban Turkevén, mint Ógyallán. 
A fő eltérés a két hely között — amint láttuk — a. szélcsend és az. 
1 erősségű szelek eloszlásában jelentkezik.
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Noha a szélnek becslésében egyéni elem is érvényesül, lelki- 
ismeretesen végzett megfigyelések mégis adhatnak tájékoztató ada
tokat. És műszaki körök talán hasznát vennék, ha a fenti összeállí
táshoz hasonló statisztikai táblázatok több helyről állnának rendel
kezésükre. Dr. Steiner Lajos.

Izeri Izsák Gyula tart. tiszt, hadifogoly kelet
szibériai meteorológiai feljegyzései.

(1918. jan. l —1920. oki. 12.)
(2. közlemény).

A múlt füzetben .közélteknek előrebocsátásával reátérek az 
észleléseknek általam történt feldolgozására. Az I. táblázatban az 
1918., 1919. és 1920. évi hőmérsékleti megfigyelések eredményeit 
találjuk. Minden egyes hónapról az egész fokokban történt észlelések 
alapján kiszámított terminus közepeket, valamint a terminus maxi
mum és minimum adatokat és az utóbbiakból megállapított havi és 
évi ingást is közlöm. A krasznaja-rjecskai fogolytáborban végzett 
észlelések szerint a legnagyobb meleg 1919. július 14.-én volt 40“, 
míg a legszigorúbb hideget 1918. január 2.-án élték át — 50°-kal. 
Eszerint a hőmérséklet évi abszolút ingása elérte a 90°-ot. Egy éven 
belül a leghidegebb hónap (január — 26) és a legmelegebb hónap 
(július 24'4) közötti ingás 1918-ban 5H°, 1919-ben pedig 47-6° volt. 
A hőmérséklet évi menetében tehát igen nagy hőségeket és erős 
hidegeket találunk, ami csak igen tiszta kontinentális klimájú helye
ken van meg.

Az 1920. évi március—szeptember havi észlelések már sokkal 
kisebb hőingásokat mutatnak. Ezeken az adatokon erősen meg
látszik az óceáni befolyás; nyáron nincsenek olyan nagy hőségek 
és áprilisban a legnagyobb hideg csak a fagypont körüli, míg benn 
a kontinens belsejében a fagy ekkor is még a — 10°-ot mindig meg
haladta.

/. iabla. Krasznaja-Rjecska-fogolytäbor.
Hőmérséklet C°

1318 inga- számítottreg. 6 ó. d«. 1 ó este 6 ó. közép max. nap min. nap dozás val. közép
Januárius . . — 292 — 232 — 27-8 —2 6 7 — 17 19. — 50 2. 33 — 257
Februárius . —23 6 — 19-0 -—21-0 — 21-2 —  8 22. — 44 17. 36 —22-8
Március . . . — 10-1 —  2-0 —  6-2 — 6-1 5 27. —23 1. 28 — 6-3
Április . . . . — 0 1 10-6 6-6 5*7 28 28. — 10 8. 38 5 0
M á j u s ......... 7-8 17-3 12-9 12-7 31 28. __ 2 4. 33 12-z
J ú n iu s ......... 12-0 21-9 18-7 1 7 5 35 27. 4 1. 31 16-7
Július........... 16-0 29-8 27-5 24-4 39 10. 7 1. 32 22-7
Augusztus . 16-6 26-0 20 0 20 9 35 20. 12 25. 23 21-2
Szeptember 
Október . . .

10-2 
— 11

19-2
9-4

15-2
2-5

14-9
3-6

28
25

2.
8.

5
— 15

30.
24.

23
40

14-7
3-7

November . — 11-1 —  2-4 — 7-9 —  7-1 3 1. — 18 26. 21 — 7-4
December . . —23 3 — 14 1 — 20-1 — 19-2 — 7 —30 28. 23 — 19-3

É v .............. —  3-0 61 1-7 1-6 39 júl.10. —50 jan. 2. .89 11
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Hőmérséklet C®
1918 reg. 6 ó. du. 1 ó. este 6 ó. közép max. nap min. nap inga

dozás
számított 
val. közép

Januárius . — 26-5 — 16-4 — 22-4 — 21-8 — 7 22. — 37 4. 30 — 22 0
Februári us — 20-6 —  7 4 — 14-7 — 14-2 5 13. —31 10. 36 — 14-5
Március . . — 13-0 —  0-9 —  7-9 — 7-3 8 18. — 23 1. 31 —  7-3
Április . . . —  2 6 4-8 0*5 0-9 11 27. — 11 1. 22 10
M á j u s ......... 3-7 12-4 9 2 8-t 24 28. — 4 1. 28 7-6
J ú n iu s ......... 9-1 18-8 16-9 14-9 26 10. 5 4. 21 13-7
Július......... 21-5 30-6 253 25-8 40 14. 14 1. 26 25-8
Augusztus 18-5 28 3 22-5 23-1 38 20. 13 29. 25 23 3
Szeptember 9 6 20 3 14-6 14-8 29 3. 6 lő. 23 15 0
Október. ̂  . 1 1 10 8 4-8 5‘6 24 4. — ö 31. 29 5-5
November —11-9 — 4-6 — 7*7 — 8-1 10 2. —26 27. 36 — 8-4
December . —21-8 —15-4 —190 —18-7 — 6 1. —31 26. 25 —19-2
É v ............. — 2-7 6-8 1-7 1-9 40 júl.l 4. -—37 jan. 4. 77 D7

Krasznaja-Rjecsku 1920. márc. 29.-ig; Pervaja Rjecska 1920. márc.
30.-tól.

1920 reg. 6 ó, du. 1 ó.
Januárius . . — 21-4 — 12-8
Február ius . — 24-9 — 13-6
M árcius . . . —  9 4 1-0

Á prilis . . . . 3-8 10-3
M á ju s .......... 8-7 151
J ú n iu s .......... 13-5 18-3
J ú liu s ............ 18-9 23-3
A ugusztus . 21 0 23-9
Szeptem ber 14-2 20-0

Hőmérséklet C°

este 6 ó, közép max. nap

— 18-5 — 17-6 —  5 15.
19-0 — 19-2 +  1 11.

—  3-3 —  3-9 12 30.

6 5 6-9 21 18.
1 1 5 11 8 2 5 13.
14-9 15-6 2 5 30.
2 0 -6 20 -9 30 2 6 -2 7
21-8 22-3 28 20 .
17-4 17-2 2 5 1.,  13.

min. nap inga- Számított 
dozás val. közép

— 33 13. 2 8  — 17-6
— 33 5. ,  2 0 . 3 4  — 19-8
— 21 6. 33  _  4-5

—  1 14.,  2 0 . 22' 6-9
2 1. 2 3  11-5

10 1 0 -1 2 . 15  15-5
6 1. 2 4  2 0 -9

18 9. 10 2 2 -4
5 26 . 2 0  17 1.

Az összes feljegyzések szerint fagymentes csak az 1918. május 
4—október 10., valamint az 1919. május 12—október 14.-e közötti 
ú. n. nyári időszak volt. A nyári napok (25° hőmérséklettel) száma
1918-ban 78, a fagyos napoké (legalább egyszer fagypont alatti hő
mérséklettel) 181, míg a téli napoké (amelyeken egész napon át 
fagy volt) 140. 1919-ben nyári nap 66, fagyos 202 és téli 127 volt.

A nyári napoknak határideje 1918-ban április 28.—október 15. 
és 1919-ben június 10.—szeptember 28., a nyári időszak tehát 171, 
illetve 110 napig tartott. Különös figyelemreméltó időjárási fordulat 
volt október 18.-án, amikor reggel még 10° meleg volt, míg az észak- 
nyugati viharos buránnal megindult havazás mellett délben már — 1°, 
este pedig — 6° volt a hőmérséklet, pedig még 3 nappal előzőleg 
25°-os melegek volak. A tél hirtelen állott be. Április 28.-án reggel 
csak 2°, délben már 28° meleg, 1918. október 7.-én reggel 2°, délben 
24°, tehát egy nap alatt 22—26°-os hőemelkedések.

II. tábla. Szélelosztás.
X NE E SE s sw w SW c

1918. 1 napok 19 60 4 10 28 29 92 42 81
1919. j száma 21 18 34 4 41 26 82 4 135

o//o 6 11 5 2 10 8 25 7 26
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Szélészielések napjában csak a déli órákban történtek. Ezek
nek az eredményeit a II. táblázat tartalmazza. Az uralkodó szél 
— eltekintve a leggyakoribb szélcsendek eseteitől — a nyugati, 
tehát a kontinens belsejéből fuj. Legritkább a keleti és a délkeleti, 
tehát éppen a tenger felőli, de ezek is inkább csak a nyári félévben 
fordulnak elő, amikor a kontinens túlságosan felmelegedik.

III. tábla. Felhőzet.
I l l III IV V VI VII VIII IX X XI XII ßv

1 9 1 8  . . . . 4 -8 2  2 4 4 5-1 6-3 5 2 3- 3 6 6 6-0 3 6 3 - 0 2 - 9 4 5
1 9 1 9  . . . . 3 - 7 3 - 6 5 2 7- 0 6-.6 6- 6 4-0 4-3 6 1 5- 7 3 - 9 5-2 5- 2
1 9 2 0  . . . . 4 - 7 3 1 3 - 9  II 5-2 5 - 8 7-2 7- 8 7- 5 6 5 — — - — — .

Az égbolt borultságára vonatkozó észlelések szerint a tavaszi 
és az őszi hónapok voltak a legborultabbak, a téliek a legderültebbek, 
úgyszintén a július is nagy derültségével tűnik ki. A borulás évi 
középértéke 5° körül van.

A végzett csapadékmérések szerint az évi összeg átlaga kb. 
400 mm. A csapadékos napok száma — mind az 1 mm.-en felüliek — 
105, illetve 137 volt. Különös figyelmet érdemelnek a hómérések, 
mért a megfigyelő nemcsak hogy megmérte az esömérőben talált 
havat olvasztott állapotban, hanem egyben mindig lemérte a hóréteg 
magasságát is cm.-ekben. Ezek alapján kiszámíthattam azt, hogy a 
hó átlagos sűrűsége Kelet-Szibériában a következő volt:

1 cm. magas hóréteg 1918-ban átlagban L87 mm. vízréteg,
1 „ „ „ 1919-ben „ L77 „
1 „ „ „ 1920-ben „ L86 „ „

1918/19-ben átlagban L83 mm.
Az adatok szerint mindhárom esztendőben a hó sűrűsége 

nagyon szépen megegyezett.

ÍV. tábla.
1918. Csapadék
— összes iure'. 5  cm. ** nap

*
nap

3 919. Csapadék
_ összes 

m m .2 c m .** nap
*

nap

1020. Csapadék
m összes mm. 2 cm. #* nap

*
nap

Januári us . . 24-7 40 1 11 ] i 18-0 31-2 9 9 10-7 180 ] 2 12
Februáriul 4 0 7-6 3 3 160 201 7 7 15 1 29 0 8 8
Március . . . 2 2 0 510 5 5 43 0 640 13 13 71 141 9 9
Április . . . . 27-0 2 6 0 9 5 38-0 2 8 0 15 9 9-7 . 9 * 3
Május . . . . . 3 9 0 10 32-3 13 2 23-0 . 12
Június . . . 54-o 14 34-3 14 51*5 . 22
Július......... . 34-7 10 85-3 10 25-5 . 19
Augusztus . 72-0 14 . 59-3 12 691 . 19
Szeptember 81-5 14 63-9 11 197-1 . 13
Október. . . 8-8 9 7 6 3 20-7 12 5
November . 110 16-8 4 4 16-2 15-2 10 7
December 8-4 15"6 5 5 135 29-0 11 11

É v .............. . 387-6 166-8 105 36
1 cm. * =  187 mm. 
IV/23—X/17 hómentes. 
Esősürüség — 3*7 mm.

440-5 187-5
1 cm. * =  
V/l 9—X/15 
Esősürüség

137 63
177 mm.
hómentes. 
=  3 2 mm.

1 cm. * =  1 86 mm. 
TV/21 utolsó hó.
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A csapadék évi járására a két év adatából ugyan nem lehet 
következtetéseket vonnunk, azonban a nyári esőzések erősebb mér
téke kétségtelen, mert 1918-ban a 388 mm.-bői a május—szeptember 
hónapokban leesett 282 mm. (73%), míg 1919-ben a 441-ből 275 mm. 
(62%). A tengerparti Pervaja-Rjecskán a nyári esők túlnyomó volta 
még szembeötlöbb.

Végül még meg kell jegyeznem, hogy az észlelő az időjárási 
naplóba a csapadék sűrűségére is tett megjegyzéseket. A gyenge 
esőket oval, a közepes sűrűségüeket /9-val, míg az igen erős, illetve 
kiadós esőket 7-val jelölte meg. A harmatokat, valamint az esőzés 
kezdetét és végét is igen pontosan bejegyezte.

1920. október 13.-án az esti észlelés már nyílt tengeren történt. 
A jegyzetben ez áll: „Nyílt tenger Japán felé“. Majd sorra jönnek 
nap-nap után az észlelések, még a csapadékmérések sem szünetel
nek. Kobe, Szimonoszeki (okt. 22.), Shanghai (okt. 25.—nov. L), 
Hongkong (nov. 5.), Singapore (nov. 12.) 38ü-os hőségek esővel, 
erősen fülledt, kínos levegő, Colombo (nov. 20.), Aden (nov. 30.), 
Massua (dec. 2.), Szuez (dec. 6.), Venezia (dee. 13.), Triest (dec. 15.), 
Villach (dec. 19.), Szombathely (dec. 21.), Csőt (dec. 23.) és végül 
Budapest (dec. 24.). A tengeri utazásnál nap-nap után a hajó föld
rajzi helyzete is be van jegyezve.

Különös örömömre szolgál, hogy ezeket a megfigyeléseket is 
feldolgozhattam és a klimatológiai irodalomnak hozzáférhetővé 
tehettem. Lehetséges, hogy klimatológiai szempontból talán nem 
lesz szükség ezekre az adatokra, azonban kulturhistóriailag minden 
esetre számottevők maradnak izeri Izsák Gyula feljegyzései. Nem 
mulaszthatom el, hogy Gerey Rezső úrnak, aki az adatokra figyel
memet felhívta, valamint izeri Izsák Gyula úrnak az adatok szíves 
átengedéséért legőszintébb köszönetét ne mondjak.

Dr. Rétidy Antal.

Csonka Magyarország időjárása az elmúlt 
november és december hónapban.

November.
Az elmúlt november havi időjárás már sokkal kedvezőbb volt 

a mezőgazdaságra nézve, mint a szeptember és az október. Novem
ber folyamán megszűnt a gazdasági munkák legnagyobb, akadálya, 
a folytonos esőzés, a téli hideg pedig oly szépen lassan és annyira 
nem túlkorán köszöntött be, hogy ezen a ponton semminemű rend
ellenességről nem kell beszámolnunk, habár kétségtelen, hogy a 
nagyon megkésett mezei munkák igen megbirták volna a hideg be
álltának nagyobb késedelmét is.
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A hőmérséklet a hónap első harmadában, hogy úgy mondjam, 
teljesen előírásosan viselkedett; hűvös volt ugyan, de a hűvösséget 
egyelőre még csak országos dér és gyenge fagy jelezte. A hőmér
séklet maximumai is ebbe a harmadba estek. A második harmadban 
a fagy általánosabbá válik, de a talajt még csak a felszínen érintette, 
úgy hogy semminemű mezei munkának nem lett akadálya, még a 
répaszedésnek sem. Csak a harmadik harmadban, amelyben a hő- 
mérsékleti minimumok is beálltak, fagyott meg a lazább talaj körül
belül egy deciméternyire, de ez is inkább csak az ország északkeleti 
vármegyéiben, ahol többször már nappal sem engedett fel a fagy. 
A minimumok idejében itt már minden eszköz kifagyott a földből. 
Az egyéb országrészeken a fagy még nem okozott számbamenő 
mezei munkazavart.

Csapadék egészben kevesebb volt a rendes mértéknél és ez a 
kevés is igen előnyösen oszlott el a hónapban. Tizennyolc országosan 
száraz nap mellett 5 majdnem országos száraz napunk is volt. Emeli 
e napok munkaértékét még az a körülmény is, hogy 11 nap egyvég- 
tében száraz volt (5—16) és ezen kívül is csoportosan helyezkedtek 
■el a csapadékos napok, úgy, hogy mindig hagytak munkára alkalmas 
szüneteket. Országos csapadék csak 2 napon fordult elő és majdnem 
országos is kettőn.

A havazás gyakorinak mondható, de mennyisége igen szerény. 
Összefüggő vetéstakarót csak a fent említett hideg szögletben ta
lálunk, egyebütt pusztán kisebb-nagyobb hófoltok fordultak elő, vé
konyka rétegben.

A hideg hatására a vetések mindenütt beszüntették túlbuja 
növekedésüket, felfagyás, vagy kifagyás veszélye sehol sem fenye
gette azokat.

A novemberi csapadékmérleget az alábbi kimutatás tünteti fel:
/. Duna jobbpari: Baranya — 38, Fejér — 21, Győr — 38. 

Komárom — 50, Moson — 49, Somogy — 47, Sopron — 68. Tolna
— 54, Vas — 62, Veszprém — 12, Zala — 44%.

II. Dana balpart: Esztergom — 62, Hont — 54, Nógrád — 29%.
III. Duna—Tisza köze: Bács — 56, Csongrád — 30, Heves 16, 

Szolnok — 27, Pest — 28%.
IV. Tisza jobbpart: Abauj — 37, Bereg 00, Borsod — 15, 

Gömör — 35, Zemplén — 35%.
V. Tisza balpart: Békés — 7, Bihar — 27, Hajdú -— 18, Szabolcs

— 32, Szatmár — 43, Arad 00, Csanád — 3%.
+  =  felesleg, — =  hiány.

December.
A decemberi időjárás messze járt a téli hónap típusától. Sem 

igazi hideget nem hozott, sem pedig a tél fogalmának megtestesí
tőjét, a havat nem szórta a magyar ugarra abban a mértékben, 
amelyben a vetések java és biztonsága megkövetelte volna.

Táblázatunk szerint a hónap hőmérséklete erősen az enyhe 
jelleg felé hajlott és még a szélsőségekben sem lehet igen meg-
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1922. december,
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1922. november.
Hőmérséklet O  Felhőzet Csapadék mm.

Á llo m á so k  havi eltéré»» hánya- . hánya- közép eltérés a havi eltérés a napok
közép norm.-tól m ax- dikán? ,nm- dikán'? (0—10°) norm.-tói összeg uorm.-tól száma

Szombathely 2 5 — 1-3 14-8 4. — 8-6 28. 6-2 — í-o 10 — 38 3
Kapuvár — — — — — —- — — —■ .—.
Magyaróvár 2-8 — 10 14-6 4. — 6-0 28. 6-2 — 10 33 — 1 1 7
Pápa . . . 31 — 1*6 15-4 4. — 5*2 28. 6-6 — 47 -{- 7 13
Keszthely . 37 — 11 14-4 4. — 4-4 28. 6-7 — 0-9 35 -  19 8
Siófok . . . 31 — 1-2 15-7 4. — 3-8 23. 5-8 — 30 — 1 1 5
Hőgyész . . 26 — 1-6 15-8 4. — 6-0 23. 24. 51 — 16 — 29 4
Budapest 2-6 — 1-9 13-9 4. — 5-9 22. 5-8 — 0-8 55 +  4 9
Kalocsa . . 26 — 1-9 16-2 4. — 5-2 28. 5-5 — 0-9 24 _22 8
Terény . . 0-8 ■— 12-7 4. —13-6 28. 4-3 — 37 — 4 5
Kecskemét 21 — 1-7 15 9 4. — 8-8 29. 5 3 — 35 2 8
Eger . . . 11 — 27 12-2 4. —121 29. 53 — 10 48 4- 6 7
Tarczal . . 1-4 — 23 13 0 4. —12-2 28. 53 — 35 __ 2 8
Turkeve . . 1-9 — 19 141 4. —10-0 29. 60 — 0-4 34 — 9 9
Szerep . . 1-6 — 21 13-6 4. —110 29. 5-9 — 0-8 35 — 5 12
Debreczen . 0-7 — 23 140 4. —15-2 29. 60 — 0-8 36 — 10 1 1
Nyíregyháza — — — " -— — — -— — — — —
Nagykanizsa 3 3 —■ 16-7 4. — 43 28. 6-7 — 35 — 21 6
Zalaegerszeg 3-4 -— 14-6 4. — 5'6 28. 6-3 — 23 — 28 6
Kaposvár . 3 3 — 17-4 4. — 4-8 28. 7-0 —■ 25 — 31 6
Szálka . . 30 — 1-8 12-7 2. — 54 24. 61 ■—• 25 — 25 9
Szeged . . 32 — 20 13-5 4. — 61 29. 5-9 — 0-8 36 — 6 10

Szombathely 1-4 +  1‘4 12-4
1922.

31.
december.
— 7-7 11. 7-5 o-o 8 — 31 5

Kapuvár 20 +  1-6 12-2 31. — 43 17. 6-9 — 25 — 18 7
Magyaróvár 21 +  1-9 120 31. — 52 10. 8-0 — 0-2 28 — 19 7
Pápa . . . 24 +  1-6 12-2 21. — 5-0 17. 7-9 — 29 — 14 9
Keszthely . 1-9 +  Pl 12-9 31. — 53 10. 8-0 +  1-6 15 — 27 9
Siófok . . . 0-9 +  0-4 11*7 31. — 45 17. 8-1 -— 19 — 29 6
Hőgyész . . 1-7 +  1-2 11-6 20. — 7-2 14. 5‘6 —- 2S — 23 9
Budapest 0-7 +  o-i 96 31. — 69 10. 8-9 +  1-8 23 — 31 14
Kalocsa . . 1-3 +  0-9 11-4 31. — 7-2 12. 7-1 00 18 — 25 8
Terény . . . — 0’5 — 6 7 31. —10-0 9. 8-1 — 14 — 31 4
Kecskemét . 01 +  0-6 110 30. —10-7 12. 7-2 — 26 — 8 9
Eger . . . . — 11 — 0-9 5 5 31. — 9-8 1/ 8-4 +  1-6 19 — 25 12
Tarczal . . . — 21 — 13 5‘8 21. —130 11. 7'7 — 25 — 19 9
Turkeve . . . — 0-5 — 0-3 93 31. —12'9 11. 7‘7 +  0-4 17 — 28 7
Szerep . . . — 0-8 — 0-5 10-3 21. —13-3 2. 7'5 o-o 22 — 31 14
Debreczen . . — 11 — 0-3 9'8 31. —14-4 2. 7-3 -f 01 22 — 26 13
Nyíregyháza . — 1-6 — 0-7 9-6 31. —14-4 ■2.

10.
8-0 +  0-8 23 — 25

— 45
13

Nagykanizsa 27 •— 131 31. — 4-8 7-2 — 13 7
Zalaegerszeg 2-4 — 13*7 22. — 55 11. 7-4 — 12 — 35 5
Kaposvár . 
Szálka . .

2-6 — 12-8 21. — 64 10. 7 0 — 20 — 23 5
—— — — — — — — — — 1

Szeged . . . — — — — — — — — — —



találni a komoly általános telet. Országos átlagban a hónap tíz nap- 
ián tartott ki a fagy a déli órákban is, más tíz napon viszont éjjel 
sem fagyott. Koronkint, különösen az év végén, 10 fokon is jóval 
felülemelkedett a déli órák melege, míg az éjjelek hidege csak alkal
milag ért a 15° közelébe. Kivételt csupán az ország északkeleti sar
kában találunk, ahol bőséges hóesés után komolyabb téli hideg kö

szöntött be. A hónap vége felé azonban a hónak lassú eltűnése 
kapcsán itt is az) országos enyhülésre langyult az idő. Az őszi' veté
sekre ez az ingatag hideg országosan előnyös és hátrányos is volt. 
Előnyös, mivel a hószegény időben nem érte a vetéseket nagyobb 
hideg, hátrányos viszont annyiban, hogy a növények téli nyugalma 
nem lehetett a langyos napokon zavartalan.

Csapadék dolgában ez a hónap a szinte állandó borultság és 
a sok köd mellett is alig felét szolgáltatta a rendes decemberi meny- 
nyiségnek. Nem gondolnám azonban, hogy e miatt téli nedvességben 
hiányt szenvednénk, mert a szeptember és október túlbő esője a föld 
feisöbb talajrétegét nagyon ellátta vízzel, amely tulajdonképpen csak 
most érkezik lassú szivárgással a mélyebb, tartalékot jelentő réte
gekbe. Meg kell azonban említeni azt a tényt, hogy az altalaj mélyén 
még most is van egy nem is olyan kicsi földréteg, amelynek száraz
ságát sem a talajvíz még nem áztatta alulról, sem pedig a feltalaj 
vize nem ért még el hozzá felülről. Ennek a száraz rétegnek vég
leges kiküszöbölése és a vetések jobb fagybiztonsága kedvéért na
gyon kellene hamarosan egy jóravaló országos és megmaradó hó.

A decemberi csapadék országos képét az alábbi táblázat mutatja:
/. Duna jobbpart: Baranya — 65, Fejér — 59, Győr — 38, 

Komárom — 55, Moson — 55, Somogy — 65, Sopron — 65, Tolna 
— 67, Vas -—79, Veszprém — 43, Zala —70%.

II. Duna balpart: Esztergom — 45, Hont — 53, Nógrád — 38%.
III. Duna—Tisza köze: Bács — 60, Csongrád — 42, Heves -—57, 

Szolnok — 54, Pest — 62%.
IV. Tisza jobbpart: Abauj — 62, Bereg -—22, Borsod — 50, 

Gömör — 50, Zemplén — 53%.
V. Tisza balpart: Békés —57, Bihar — 55, Hajdú — 40. 

Szabolcs — 38, Szatmár — 47, Arad — 65, Csanád — 61%.
-f- =  felesleg, ■— =  hiány.

Dr. Sávoly Ferenc.

IRODALOM.
Az ógyallai (most már budapesti) Konkoly-alapítványú asztrofizikai 

obszervatórium előkészítő munkálatai.
Egyetlen magyar állami csillagdánkat, az ógyallai asztrofizikai obszer

vatóriumot — miután ügyalla az összeomlás után a csehszlovák köztársa
ság birtokába ment át — át kellett helyezni. A csillagda új elhelyezésére a 
budapesti Svábhegy szemeltetett ki.

Az átmeneti időszakról és az előkészítő munkálatokról Tass Antal 
.aligazgató a „Vierteljahrschrift der Astr. Gesellsch.“-ban számol be; onnan 
vesszük át az alábbiakat
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Mikor az obszervatórium az állam tulajdonába ment át, az adomá
nyozó Konkoly Th. Miklós egyebek közt kikötötte, hogy „.... az állam köte
les a csillagdát fenntartani s az intézet fejlődését biztosítani s egyben jogo
sítva van a csillagdát áthelyezni“.

Az állam igyekezett idevágó kötelezettségeinek megfelelni.
Kevéssel az 1918,-i összeomlás után és kevéssel Ógyalla megszállása 

előtt a főbb műszereket Budapestre szállították, míg az intézet személy
zete tovább is Ógyallán maradt, a hol az addig gyűjtött megfigyelési anyag
feldolgozásával óhajtott foglalkozni.

1920. június végén azonban a személyzet kilépett az idegen szolgálat
ból és Tass A. leltárszerűleg átadta az Ógyallán maradt könyvtárt s az 
alapítvány visszamaradt műszereit és berendezési tárgyait az ideiglenes 
cseh vezetőnek, dr. G. Kav útinak, az 1918. elejétől 1920. végéig terjedő 
működési jelentéssel együtt, amelynek kellő időben való megjelentetését 
Káván dr. megígérte.

1920. vége felé Tass AI. aligazgató dr. Tér kán obszervátorral Buda
pestre költözött s az államtól kijelölt ideiglenes szálláson, a Svábhegyen 
(I., Mátyás király-út 32.) elhelyezkedett.

Az előkészítő munkálatok befejezése után 1921. március 1.-én dr. Tóth 
Lajos kultuszminiszteri államtitkár elnöklete alatt tanácskozás tartatott az 
érdekelt hatóságok és a tudomány képviselőinek bevonásával. Az értekezlet 
egyhangúlag kimondta a csillagda további fenntartásának szükségességét, 
mire a székesfőváros képviselője megfelelő telek átengedését a Svábhegyen 
kilátásba helyezte. Az állam igyekezni fog egy passage-ház és egy kupola 
mielőbbi felépítését biztosítani, hogy a megszakadt megfigyeléseket mielőbb 
folytatni lehessen. Egyben diplomáciai lépések tétettek, hogy az alapítvány 
Ógyallán maradt részei visszaadassanak; az idevágó tárgyalások még nem 
fejeztettek be.

A székesfőváros törvényhatósága 1921. július 14.-én tartott ülésén a 
Svábhegyen 40.000 □  m. területű telket engedett át a csillagda céljaira. Az 
új csillagda telke a Svábhegy egyik NS-szárnyának 464 m. magasan fekvő 
plateau-ján terül el, amely szelíd lejtésű környezetből emelkedik ki. A terü
letet három oldalról erdő, délkeleti irányban pedig szántóföld és egy mélyen 
fekvő villa határolja s így a kiszemelt hely körülépítésétől védve van~ 
Mivel a Svábhegy erősen látogatott üdülőhely, ahol ipari üzemek nem ren
dezhetők be s mivel az átengedett telek a főváros ipari berendezéseitől több 
km. távolságra esik s a fővárosnál 300 méterrel magasabban fekszik, a 
levegő csendessége és tisztasága is biztosítva van. A horizont minden irány
ban szabad, kivéve az Ény. irányt, ahol attól mintegy 2 km. távolságban az. 
529 m. magas Jánoshegy emelkedik. A telek a fogaskerekű vasút vég
állomásától 45—50 percnyire van.

A kupola- és passageház építését augusztus 17.-én kezdték meg. 1922. 
április végén ezek majdnem teljesen készek; júniusban a 8 hüvelykest már 
felállíthatjuk, továbbá egy Heyde-féle passage-müszert. Aktinométeres át
vizsgálásunk folytatása, továbbá a déli vizuális fotométeres átvizsgálás, a 
sarkmagasság-megfigyelések végrehajtása és az asztronómiai időszolgálat 
ezzel biztosítva van.

Hogy a csillagda új otthonának felépítése és berendezése ily roha
mosan haladhatott előre, különböző hatóságaink s a munkában résztvevő 
szakemberek és munkások hazafias buzgalomtól áthatott nemes fáradozá
sainak köszönhető, amire itt — helyszűke miatt — csupán rámutatunk s a 
részleteket illetőleg az eredeti beszámolóra utalunk.

ógyalla elvesztése folytán egyetlen meteorológiai és földmágnességi 
obszervatóriumunkat is elvesztettük. Mivel e téren hazánk számottevő 
múltra tekinthet vissza s e tekintetben az utolsó tudományos láncszem 
délkelet felé, a m. kir. orsz. meteorológiai intézet igazgatójának kezdemé
nyezésére s az illetékes szaktudósok és hatóságok bevonásával kimondatott 
egy kissebbszerü, de modern földmágnességi obszervatórium létesítése s 
annak helyéül az új csillagda telke szemeltetett ki. Az építkezés azonnal
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megindul, mihelyt a költségek az állami költségvetésbe (1922/23.) felvehe
tők lesznek.

Tervbe van véve a csillagda főépületének a legközelebbi költség- 
vetés terhére való megvalósítása, ami egyéb tárgyi okoktól eltekintve 
azért is fontos, mert a csillagda személyzete ez idő szerint 25—30 perc
nyire lakik a telektől.

Az őgyallai személyzetből Tass aligazgatón kívül még csak dr. Térkőn 
obszervátor áll az alapítvány szolgálatában; 1921. nyarán dr. K- Lassovszky, 
a budapesti egyetem kozmográfiai intézetének asszisztense nevezetetett ki 
mint új erő.

Mivel a csillagda könyvtárát is elvesztette, az aligazgató lépéseket 
tett a könyvtár pótlására, ami máris szép eredménnyel járt, amennyiben 
szakemberek és intézetek adományaiból az új könyvtár máris 975 kötet és 
532 értekezés birtokában van. Az adományozók neveit e helyen mellőzni 
vagyunk kénytelenek, Tass A. beszámolójában egyenkint felsorolja őket, 
legmelegebb köszönetének kitejezése mellett.

Hála az újabb jelentékeny érdeklődésnek, amely úgy hivatalos, mint 
társadalmi körök részéről egyre jobban megnyilvánul, remélnünk lehet, 
hogy a csillagászati kutatásnak hazánkban mielőbb ismét biztos otthona lesz. 
Egy évszázad óta ez a harmadik kísérlet: az 1813^15-ben épült csillagda 
(a Gellérthegyen ) 1849-ben elpusztult; 25 évi szünet után sikerült Konkoly 
Miklósnak a csillagászat iránt újból érdeklődést kelteni. A befolyása alatt 
keletkezett obszervatóriumok — sajnos — már a történelemé. Alapítványa 

. a megsemmisüléshez volt közel s nagy fáradsággal s számos közreműködő 
önzetlen segítségével volt életrekelthető. A referens ezért mindazoknak, 
akik e munkában segítségre siettek, ismételten hálás köszönetét mond az 
alapítvány nevében. Ne tűnjön el az érdeklődés, ne maradjon el a további 
segítés s az alapítványra új otthonában várjon hosszú és sikeres-jövő! 
(Kivonat az eredetiből.) , Tass A.

Az eszkimók meteorológiai képzetei. Nansen Fridtjof első sarkvidéki 
tapasztalatait Grönlandban gyűjtötte, amelyekről „Az eszkimók között" című 
munkájában rendkívül érdekesen beszámol. Ez a munka magyarul csak 
most jelent meg, miint a Halász Gyula1) szerkesztette „Hat világrész" har
madik kötete. Telekes Béla fordította magyarra s földrajzi, de fökép nép
rajzi irodalmunknak nagy nyereséségére szolgál. Nansen munkájából közöl
jük a következőket;

„Az eszkimók egyébként az időjárással is kapcsolatban állónak tekin
tik a holdat. Ha bálnacsontot farag és a csontszilánkokat a földre ejti, 
hó esik; ha belefúj a sípjába, ugyancsak havazik. Amikor a földre látogat, 
télen mindig szánban hajt végig a jégén. Hogy a hold a hideggel, a téllel 
kapcsolatos, természetesnek mondható, hiszen főként télen, a nagy éjszakák 
idején uralkodik. S mert hideggel dacoló, kemény természetű, könnyen 
érthető, hogy férfinak tartják; a nap férfivá csak a délibb vidékeken válik, 
ahol melegével már gyötörni tud.“

„A mennydörgést két vén asszony intézi, valami keménnyé száradt 
bördarabon veszekesznek, amelyet egyik végén az egyik, a másikon a 
másik rángat. Tusájuk hevében felborítják a mécsüket s ilyenkor villámlik.“

„A ködöt valami iszákos tornarssnk~) támasztotta, aki annyit ivott, 
hogy végül megrepedt s belsejéből szétáradt a gőz.“ *)

*) A Hat világrész. Szerk. Halász Gyula. III. kötet: Fridtjof Nansen: 
Az eszkimók között. 1. kötet, 188 old. Világirodalom kiadása.

2) Tornarssuk =  valamilyen istenfogalom, állatképében él a tengerben, 
Holm szerint közönséges tintahal.

s) Angekok =  eszkimók papjai vagy szellemidézők.
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„Az esőt bizonyos Asiak nevű lény önti, aki az égben lakik. Vala- 
ínikoi az volt a szokás, hogy szárazság idején hozzávándoroljanak az 
angekok-ok 3) s esőt kérjenek tőle.“

„Már abból a körülményből is, hogy az angekok-oknak esőt kell 
kérniök. holott a vadászatból és halászatból élő eszkimóknak esőre egyál
talán nincs szükségük, eléggé határozottan következtethető, hogy ez a 
mithosz más vidékről származik, olyanról, ahol a lakosság földmíveléssel 
foglalkozott.“ Dr. R. A.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK.
Id ő já rá s  é s  m é h é s z e t  a Nagy* 

Alföld k ö zep én .

November.
A két hónap óta tartó abnormis esős 

időjárás november hó első hetében 
ért véget, e hónap 35'1 mm. csapadé
kából 23 mm. a hó első öt napjára 
esett. Az esős idő elmúltával az idő
járás azonnal erősen hűvösre válto
zott, erősebb éjjeli fagyokkal. A déli 
órák felmelegedései is általában 6—8 
fok körül állottak. 18-án hóesés vette 
kezdetét, a hóréteg kitartott az egész 
hónapban, 1—7 cm. vastag rétegben 
váltakozva.

A mezőgazdasági munkaiatok e hó
ban is igen kevés mértékben voltak 
teljesíthetők, így az őszi vetések mint
egy 50%-ban elmaradtak, a tavasziak 
alá való előkészítés is kis mértékben 
volt csak teljesíthető, a cukorrépa ki
szedése és betakarítása már a havas 
talajból történt, de ez nagyobb rész
ben elvégeztetett, kisebb része a ter
melő földjén földeltetett le.

A hőmérséklet maximuma 13-6 C° 
4.-én, minimuma — 11*0 C° 29.-én, így 
a havi ingadozás 24*6 C° volt.

Megemlítendő meg a hónap erős 
borultsága nappal és éjjeli kitisztu
lásai, ami nagy mértékben hozzá
járult a hőmérséklet lehűléséhez.

Méhészet.
A méhészetben a folytonosan tartó 

hideg idő miatt semmi munka nem 
volt teljesíthető, így a méhcsaládok 
helyes betelelése nem volt elvégez
hető. A rendkívül korán beállott téli 
időjárás előreláthatólag rossz hatás
sal lesz az amúgy is gyenge csa
ládokra.

A mérlegen álló kaptár havi fogyasz
tása alig észrevehető.

December.
A december havi időjárás a hó első 

felében állandóan téli jellegű volt, sőt

a havas idő tűi ment a felén is, mert 
19.-ig határaink állandóan hó alatt 
pihentek és a hőmérő állandóan 0" 
alatt állott. Különösen megemlítésre 
való a 7.-i estétől 18.-i reggelig tártó 
hőmérséklet, amelynek tíz napi átlaga 
— 4*4 C°-ot tett ki. Ez alatt az idő 
alatt általában erős köd és zúzmara 
volt. 18.-tól végig enyhe, valódi tava- 
szias időjárás uralkodott, a déli órá
kon 5—10-ig emelkedő hőmérséklet
tel, de éjjeleken is alig került 0 alá. 
A hónap csapadéka össszesen 22-4 
mm. volt, amelynek fele része hó alak
jában, fele része eső alakjában hullt a 
földre. Jellemző az erősen ködös idő
járás; a 93 terminusleolvasásból 42 
esetben köd volt.

A hőmérséklet maximuma 10*3 C* 
21.-én és minimuma — 13*3 C° 2.-án, 
a havi ingadozás 23*6 C° volt.

Méhészet.
Az erősen ködös és zuzmarás idő 

bizonyára kellemetlen hatást okoz a 
méhészetben, de ennek dacára ezideig 
még megvannak. 21.-én a déli órákon 
a délre néző kaptárakból erősen 
jártak.

Szerep (Bihar vm.).
Rúcz Béla.

meteorológiai áll. vezető. *
t  Wilhelm Trabert udvari tanácsos, 

a bécsi meteorológiai intézet volt 
igazgatója s a bécsi egyetemen a 
kozmikus fizika tanára 1921. évi 
február 24.-én Bécsben meghalj.

Neves ember volt, csupán 57 éves, 
halálát hosszú testi és lelki sorvadás 
előzte meg. Nagy alkotó kedv, fárad
hatatlanság jellemezte s a meteoro
lógiai tudomány kezdőit buzdítani és 
támogatni soha meg nem' szűnt.

Kiváló tanár és kutató volt egy 
személvben. Pályáját mint meteoro
lógus a bécsi központi intézetnél 
kezdte meg, 1902-ben pedig a meteo
rológia tanára lett Innsbruckban.

Trabert munkáinak egyik legjelen- 
tékenyebbike a hőmérséklet napi me-
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netét a Sonnblickon tárgyalja. E 
munka az újabb meteorológia klasszi
kus vizsgálatai közé számítandó.

Egy másik terjedelmes munkája 
Ausztria izotermái, óriási számanyag
ból mintaszerű kritikai módszerrel 
feldolgozva.

A legnehezebb tudományos problé
mákat is rendkívül ügyesen tudta a 
nagy általánosságnak érthetővé tenni. 
Szép példa erre egyik munkája, mely 
Margules-nek a légnyomás napi kettős 
hullámát tárgyaló elméletével foglal
kozik.

Egyike legeredményesebb vizsgá
latainak az alsóausztriai zivatarhálózat 
megfigyeléseinek feldolgozása. A főhn- 
probléma egyes kérdéseivel is több, 
jobbára kisebb terjedelmű munkában 

.foglalkozik. Utolsó terjedelmes, tisztán 
meteorológiai munkái a légnyomás 
emelkedő és sülyedő vidékeivel, a 
légnyomás- és hőmérsékletváltozások 
közti összefüggéssel, az izobárikus 
képződmények felépítésével és kelet
kezésével foglalkoznak.

Előadói tevékenysége a geofizika 
összes ágaira kiterjedt. A légköri 
elektromosság, a földmágnesség, a 
meteorológiai optika problémáit egy
aránt tárgyalta, a világtengerek mé- 
lyebbedésével, a föld korával foglal
kozott eredeti módon s még ott is 
inegragadóan, ahol tévedett.

Gazdag tevékenysége dacára sem 
épített azonban új alapon, tovább
építeni — volt Traber t jelszava. 
Egyike, minden rövidsége mellett 
egyenesen rrjesterien megírott munkái
nak a Gosc/z <?»-gyüjteményben meg
jelent Meteorológiája (nálunk is jól 
elterjedt és kedvelt kis kézikönyv), 
amelyet a Meteorológia és Klimato
lógia követett Deuticke kiadásában: 
— a közepes Trabert, ahogy tanítvá
nyai a müvet tréfásan elnevezték. .

A kozmikus fizika összes ágaira ki
terjedő innsbrucki előadásaiból kelet
kezett azután a nagy T rabért, a 
Teubner-nél megjelent Lehrbuch der 
kosmischen Physik, amely a hasonló 
irányú müvektől már berendezésében 
elüt. Trabert nem tagolja a munkát 
ágak szerint külön fejezetekre, ha

nem beosztási elvül magukat a külön
böző fizikai folyamatokat veszi, tekin
tet nélkül arra, hogy hol mennek 
végbe a jelenségek. így valóban a 
világegyetem fizikáját kapjuk mű
vében.

Munkáiban megnyilvánuló kiváló 
tulajdonságai még jobban érvényesül
tek az előadó teremben és intézeté
ben. Mint tanár és előadó egyaránt 
elragadta hallgatóit s ha ma osztrák 
meteorológns-iskoláról lehet beszélni, 
ez lényegben az ő érdeme. Ausztria 
majdnem összes ifjabb meteorológusai 
tanítványai voltak s ezzel unokatanít
ványai a nagy mesternek, Hann-nak.

Trabert előadásai formailag tökéle
tesek, élet és világosság volt azokban 
s minden látszólagos könnyűségük 
dacára a legszorgalmasabb előkészü
let eredményei. Tanítványait azonban 
főleg intézetében képezte ki s mivel 
ő maga sem volt egyoldalú, tanít
ványai közt a szakma teoretikusai és 
praktikusai egyenlő mértékben talál
hatók. E sorok írója is azért lett 
meteorológus, mert Trabert, mint elő
adó, egyénisége magával ragadta.

Emellett tanítványai további-boldo
gulását is teljes erejével elősegítette. 
Így élete a tudomány, családja, tanít
ványai és nem utolsó sorban barátai 
közt oszlott meg. Derült, napfényes, 
humortól szikrázó természete egye
nesen arra utalták, hogy sok embert 
részeltessen feleslegéből — egyenes 
ellentéte e tekintetben a remete 
Margules-nek.

Trabertre nézve nem volt szerencse, 
hogy 1909-ben innsbrucki tanári tevé
kenységétől elhivatva, a bécsi meteo
rológiai intézet igazgatója, I. M. 
Pernter utóda lett. Nehéz szívvel 
ment Bécsbe, a fárasztó, boszúsággal 
és izgalommal teljes igazgatói tevé
kenységbe.

Súlyos szenvedésének előjelei már 
Innsbruckban mutatkoztak — a sors 
hosszú haldoklásra ítélte, tulajdon
képpen már évekkel előbb meghalt.

Emléke nagyszámú tanítványa, ba
rátja és olvasója közt úgy bel-, mint 
külföldön soká fennmarad. (Meteoro* 
logische Zeitschrift. 1921. március.)

H. Ficker.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond V. kér,. Hold-utca 7. szám.
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Az angol délsarki expedíció (1910 -1913.) 
tudományos vizsgálódásainak meteorológiai 

eredményei.")

Az angol délsarki expedíció Scott kapitány vezetése alatt 
állott, akinek tragikus vége, a délsarkról való visszatérése alkalmá
val,. ismeretes. Az expedícióban G. C. Simpson vett részt mint 
meteorológus, ő végezte az előmunkálatokat, a műszerek felállítását 
és egy éven át a megfigyelésekeit is; hatalmas munkájának ered
ményeit egy háromkötetes műben tette közzé.

A második SmT-expedició fő szállása a Ross-tenger déli ré
szén kiemelkedő Ros's-sziget kis kiugrásán, az Evans-fokon helyez
kedett el (77° 38‘ déli szél., 166° 30‘ keleti hossz.). Innen keletre, mint
egy 710 km. távolságra, a nagy jégbarriéren volt Amundsen (1911.) 
szállása, a Framheim (79° D., 165 K.)

Míg a Ross-tenger partjai egész télen át el vannak jegesedve, 
előfordul, hogy a vihar e tenger közepén nagyobb felületeket meg
szabadít a jégtől. Magát a barriert több mint 400 méter vastagságú 
úszójégnek tartják. A hótakaró aránylag vékony. A Mac Murdo-öböl 
(a Ross-tenger délnyugati öble az Evans-fok mellett) január és feb
ruár (déli nyár) kivételével be* van fagyva. A talaj-alakzatok miatt 
a szelek az Evans-foknál úgy eltéríttetnek, hogy általánosságban 
csak északi és déli szelekről lehet beszélni.

A déli szelek nagy százalékának vihar jellege van és pedig 
speciálisan blizzard-jellege, Simpson e néven déli viharokat jelöl, 
amelyek rendkívüli hideggel, hófúvással vagy havazással kapcsola-

-*) V. Conrad (Bécs) ismertetése a Meteor. Zeitschrift 1921. év 7. füze
tében.
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tosak. A vihar hirtelen fellépte gyakori, bár a szélnek lassú erősö
dése viharerősségre is előfordul. Szerző így jellemzi a blizzardot:

„A valódi blizzardnál a szelet' felhők és felkavart hó kísérik. 
A hó a legfinomabb szemecskékböl áll, amelyek a ház vagy sátor 
legcsekélyebb hasadékán, a legkisebb lyukon át behatolnak. Az 
egész légkör Drift-hóval látszik eltelve lenni, úgy hogy lehetetlen a 
tárgyakat nagyobb távolságra felismerni. A legrosszabb pillanatok
ban a sátor csak kevés yardnyi távolságra látható. Nemcsak, hogy a 
hófúvás megnehezíti a látást, hanem aki a viharnak ki van téve, for
málisan megörültnek látszik s nincs ereje, hogy világosan gondol
kozzék. Ezért egyenesen őrültség, ha valaki blizzardban akarja útját 
folytatni, még akkor is, ha a hőmérséklet aránylag magas s a szél 
hátba fú.“

A blizzard tartama nagyon különböző s néhány óra s az egy 
alkalommal észlelt 6 nap és 14 órai maximum közt ingadozik.

Az általános időjárás Framheim és másfelől Evans-fokon merő
ben különböző. Míg itt az összes szélmegfigyelések 30%-a 50 km./ 
óra sebességűek vagy azon felüliek, addig Eramheimban ilyen erős
ségű szél csak az összes esetek 2%-ában van. Ellenben a szélsebes
ség 42%-a <  6 km./óra. A sok szélcsendnek megfelelően a hőmér
séklet Framheimon jelentékenyen alacsonyabb, mint az Evans- 
fokon. (Évi középben 8V20 C. hőmérsékleti különbség 710 km. távol
ságnál.)

A mérések alapján, amelyek egy téli szánút alkalmával esz
közöltettek, a hőmérsékletnek Evans-fokon való egyidejű regisztrá
lása mellett, Simpson a következő eredményekre jut:

a) A hőmérséklet a tél folyamán a jégbarrieren jelentékenyein 
alacsonyabb, mint a Mac Murdo-öbölben s a Ross-sziget másik 
oldalán.

b) A legnagyobb különbség derült, szélcsendes időben lép föl.
c) Erős szelek mindenütt növelik a hőmérsékletet és csökken

tik a hőmérsékleti különbségeket.
A barrieren télen mért1 legalacsonyabb hőmérséklet — 59-9° C. 

(parittyahőmérővel nyert észlelés 1911. július 6.-án 12 órakor és 
17 óra 15 perckor). Az egyidejűleg Evans-fokon mért hőmérsékletek 
18° C.-al magasabbak voltak! Ez a szélső hőmérséklet, eddig a leg
alacsonyabb, melyet a déli sarkvidéken mértek, egy második hő
mérővel való összehasonlításból megerősítést nyer. Július 6.-ának 
napi közepe — 58-7° C. a barrieren és — 42-1° C. Evans-fokon. Nagy 
érdeküek az időjárási viszonyok a következő július 9.-én Evans- 
fokon. Blizzard uralkodott több mint 100 km./óra sebességgel — 38’8°
C. hőmérséklet mellett. Oly viszonyok ezek, amelyek minden elkép
zelhető mértéket erősen felülmúlnak.

A jégbarrieren uralkodó tavaszi hőmérsékletek megítélésére 
négy napi szánút-megfigyelések állnak rendelkezésre. A mért leg
alacsonyabb hőmérséklet — 57° C. A középhőmérséklet — 40\5° C., 
9° C. különbség Evans-fokkal szemben.
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Nyáron egész sereg szánútat végeztek a barrieren, melyek kö
zött voltak az egymást időben részbeh fedő sarki útjai Scottnak és 
Amundsennek. így a nyári hőmérsékleti viszonyok megítélésére gaz
dag anyag áll rendelkezésre. Különös érdekességű a megállapítás, 
hogy 1911. december 6. és 7.-én (déli nyár) a hőmérséklet 7772° és 
8372%° déli szélesség közt Dél felé 7° C.-al növekedett.

A hőmérséklet a barrieren decemberben meglehetős jó össz
hangzásban van Evans-fokkal, holott már januárban a barrier ala
csonyabb hőmérsékleteket mutat.

Külön kis fejezetet szentel szerző a hőmérsékleti viszonyok 
megbeszélésének a barrieren 1912. márciusában, amelyek rettenetes 
szélviharokkal (blizzard) kapcsolatban Scott kapitány vesztét okoz
ták. Februárius 22.-től március 9.-ig a hőmérséklet rohamosan 
sülyedt — 20° C.-ról — 42° C.-ra. Ezt a márciusi hideget (déli ősz) 
Simpson még a déli sark körül is abnormisnak tartja. A szerző, aki 
az egész munkában a legnagyobb tisztelettel szól az expedíció veze
tőjéről, Scott kapitányról, nyilván a legcsekélyebb szemrehányást 
is el akarja róla hárítani, mintha könnyelmű lett volna s mint meteo
rológus megállapítja, hogy az expedíció tragikus végét olyan idő
járási viszonyok okozták, amelyeket emberi számítás szerint előre
látni nem lehetett.

Az alábbi táblázatban közöljük a havi középhőmérsékleteket 
a barriere vidékéről az One Ton-depot-tól északra, a Mac Murdo- 
öbölből (5 év, első és második expedíció), az Adare-fokról (a Ross- 
tenger bejáratánál, a többi állomásnál jóval északabbra az egyenlítő 
felél) és Framheimból. Az adatok egy nagy darab déli sarkvidékre 
jellemzők.

Mac Murdo- öböl Északibarriere Framh«im Adare-fok
Január . . — 4 — 8 — 10 — 0*2
Február . . — 9 — 17 — — 3
Március — 15 — 26 — — 4
Április . . — 22 — 34 — 28 — 13
Május . . — 23 — 36 — 35 — 19
Június . . . . — 24 — 37 — 34 — 26
Július . . — 26 •— 38 — 36 — 24
Augusztus , . . — 26 — 37 — 45 — 25
Szeptember — 24 — 33 — 38 — 22
Október — 19 — 25 — 24 — 17
November . — 10 — 13 — 15 — 7
December — 4 — 6 — 7 — 1
Év . . .  . . — 17*4 C. — 26 — — 11
A következő kis táblázat a decemberi és januári hőmérsékle

teket (tengerszínre redukálva, 0*5° C./100 m.) tartalmazza. A 88° déli 
szélesség a közepes sarki fennsíknak felel meg:

Déli szélesség
December
Januárius

7772° 7872°
— 5*6 — 6*7
— 59 — 9-7

82°  88° 

— 6-1 — 8-2
— — 13*7



20

A hőmérséklet a sarki fennsíkon még alacsonyabb, mint azt. a 
földrajzi fekvés megkívánja s a hőmérsékleti deficit januárban na
gyobb, mint decemberben, ezért a fennsíki hőmérsékleteket a hő
mérsékletcsökkenés kiszámítására növekvő szélességgel nem sza
bad felhasználni.

Az összehasonlítás 88° déli szélesség és 88° északi szélesség 
közt azt adja, Jiogy a június északon (északi nyár) több mint 6°-kal 
melegebb, mint a december (déli nyár) délen, míg a megfelelő 
különbség július és január közt több mint 13° C.

Az alábbi számok a déli sarki fennsík nem redukált hőmérsék
leti középértékeit és szélsőségeit adják:

Közép Absz. max. Absz. min

December . . . .  — 22-6 — 14 7 — 28-5° C.
Január .................. — 28 ‘2 — 19*6 — 34’3

(nyár)

Nagyérdekü még a közepes szélsebesség befolyása a havi 
közepekre:

1903. július közepes szélsebesség 14-5 km./'óra, hőmérs. közép
— 29-4° C.

1912. július közepes szélsebesség 467 km./óra, hőmérs. közép
— 20-9° C.

Végül az alábbi táblázat a közepes havi hőmérsékleteket adja 
a déli sarkvidékre. (Az utolsó számoszlop a 78° északi szélesség hő
mérsékleteit mutatja az összehasonlítás megkönnyítése végett úgy 
rendezve, hogy január helyébe a júliusi, február helyébe az augusz
tusi stb., december helyébe a júniusi hőmérséklet van beillesztve).

Mac Murdo- 
öböl Adare-fok Framheim A barriere 

északbrésze,
78° ész. szél. 

júliustól
5 év 2 év 1 év becslés júniusig

Január . — 4-6 (— 0-2) — 97 — 8 +  2-5° C
Február . — 9-0 (— 2-8) (— 15-4) — 17 +  í-o
Március . — 15-3 ' — 7*4 — 21-5 — 26 — 6-5
Április . — 227 — 12-6 — 27-6 — 34 — 17-3
Május . . . — 23-6 — 19-0 — 35-4 — 36 — 22'5
Június . . . — 24-4 — 25-8 — 34-4 — 37 — 27-0
Július . . . — 25-9 — 24-4 — 36-5 — 38 — 30-8
Augusztus . — 25-9 — 25-3 — 44-8 — 37 — 31-1
Szeptember ; — 24-3 — 21-9 — 37-5 — 33 — 29-2
Október . — 18-9 — 181 — 24-2 — 25 — 21-2
November . — 9-9 — 7*5 — 15-5 — 13 7- 9-4
December . — 3-9 — 1-4 — 67 — 6 ' —r 07
Év . . . . — 17-4 — 13-9 — 25-8 — 26 — 16-0

Ha a hőmérséklet évi menetét a délsarki jégbarrieren egybe
vetjük az északi sarkéval, az előbbinél teljes párhuzamosság mutat
kozik az inszolációs görbével, holott az utóbbi ezzel szemben vissza
marad. Ellenben az amplitúdó északon nagyobb, mint délen. Míg
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északon a hőmérséklet a víz fagyáspontját meghaladja, délen a hő
mérséklet állandóan 0Ü alatt marad. Ezeket az eltéréseket elsősor
ban a földrajzi viszonyok magyarázzák. Az északsarki vidékek 
közelében szárazföldek vannak hómentes földdel, úgy hogy konvek- 
ció (áramlás) útján magasabb hőmérsékletű levegő kerül a vidékre. 
Délen ellenben ezek az indirekt melegforrások hiányoznak. Ezen
kívül a hőveszteség direkt reflexió útján a hófelületeken is igen 
jelentékeny, úgy hogy a nagy különbség észak és dél nyári hőmér
sékletei között megmagyarázható.

A szikra-időjelző állomás jan Mayen szigetén.

1321. ősze óta a napi időjárási térképek északnyugati legszélső 
határvidéke jelentékenyen megjavult. Az Izland és a Spitzbergák 
közötti hézagot új adatok töltik ki, úgy hogy az izobárokat 
az Északatlanti óceánnak ezen a részén egyre nagyobb biztossággal 
húzhatjuk meg. Az adatok az újonnan berendezett meteorológiai 
állomástól, Jan Mayentől származnak, amely megfigyeléseit szikra- 
távíró útján közli az- európai szárazfölddel.

Jan Mayen sziget körülbelül az Izland-Spitzbergák összekötő 
vonalának közepén fekszik s az E. sz. 70° 49 '—71° 9' és a Ny. hossz. 
7° 53'—7° 5' között terül el. A sziget nem nagy, a délnyugatról észak
keletnek irányuló hossztengelye 5372 km.-nyi. Az északkeleti rész 
16 km. szélességű. Itt van a Beerenberg erősein eljegesedett krátere 
2545 m. magasságban. Ehhez sorakozik délnyugati irányban a ki
aludt vulkánok egész sorozata. A délnyugati vég legnagyobb szé
lessége 7 km., a legcsekélyebb szélesség a sziget közepén 272 km. 
A sziget talaja teljesen vulkanikus tuffákból áll. Növényzete úgy
szólván semmi: csekély számú moha és más nyomorúságosán fejlett 
növény a védett helyeken. A sziget meredeken emelkedik ki az 
európai Északi-tenger mélységeiből, amely itt 2500 m.-re sülyed. A 
Beerenberg a 71° É. szél. alatt a Föld legészakibb vulkánja. A 18. és 
19. században még több bebizonyított kitörése volt. Földrengést a 
szigeten huzamosabban időző expedíciók már éreztek.

A sziget felfedezésének éve nem biztos. Már 1607.-ben látták, 
de csak 1611.-ben találta meg azt a hollandus Jan Mayen ismét. Más 
adatok szerint már egy 1610.-ből eredő hollandus térképbe be volt 
jegyezve. Az első áttelelést 1633/34. telén 7 hollandus tengerész 
kísérelte meg, azonban valamennyien áldozatul estek a skorbutnak 
és a klímának.

Az ú. n. nemzetközi sarki évben Jan Mayen szigete volt az 
állomáshelye a Wohlgemuth kapitány vezetése alatt álló osztrák 
expedíciónak, amely programmját 1882. júliustól 1883. júliusig bo
nyolította le. Neki köszönjük a sziget egyetlen meteorológiai meg
figyelő sorozatát.*
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Jan Mayen időjárása teljesen a zajlójég1 határának helyzetétől 
s a tengeráramlatok lefolyásától függ. A jéghatár középértékben 
szorosan a sziget mellett vonul el, úgy hogy a sziget még éppen a 
zajló jég határán belül fekszik. Ez a közepes helyzet azonban bizo
nyos ingadozásoknak van alávetve az év folyamán. Márciusban éri 
el legdélibb és legkeletibb fekvését, augusztusban és szeptemberben 
ellenben a legmesszebbre vonúl vissza északnyugatra. Az egyes 
évek azonban nagyfokú ingadozásokat tanúsítanak; az ingadozás 
nyugatl-keleti irányban sok száz tengeri mértföldre rúghat. Így pél
dául 1892-ben Jan Mayen egészen jégmentes volt s még Keleti 
Grönlandot is csak keskeny jégöv vette körül, míg 1882-ben ennek 
az ellenkezője állott be.

Az időjárás lefolyásáról a szóbanforgó áttelelési év alatt az 
alábbi középértékek adnak képet; ezek a sok évi megfigyelési soro
zatot természetesen nem pótolják. •

Jan Mayen 1882/83.

Közép
Hőméi séklief C° 

Absz. Absz. 
max. min.

Relatív 
nedv. fi/«

F elhözet 
0 - 1 0

Ködös
napok

Csapa
dék

mm.

augusztus ' 3 -1 ° 9 -0 ° —  1-3 9 3 9-1 31 5 3
szeptember 1-9 7 -9 —  4-8 9 0 8 - 6 1 9 1 4 6
október 2-1 8 - 6 —  5 -5 9 2 9 -2  - 2 5 1 2 4
november —  1-9 5 -0 —  1 5 ’6 8 5 8 - 6 1 3 . 5 9
december —  9 -6 3 -2 —  3 0 -6 9 1 7 -4 10 1 6
január . . —  7 -3 2 - 8 —  2 8 -6 9 2 8 -7 1 9 1 3
február —  4 -4 2 -7 —  19-1 8 9 8 - 8 1 3 1 4

március —  1 0 -3 2-1 —  2 2 -4 8 3 6 -7 11 5

április . . —  2 -7 4 -3 —  1 2 -8 8 6 9 -0 2 0 2 3

május . . —  4 -0 3 -2 —  1 4 -0 8 7 9 -3 1 6 2 1

június . . 1-8 7-1 —  2 -3 9 2 9 -3 2 3 7

július . . 3 -5 8 -4 —  1-0 9 1 9 -4 2 6 6

Év . . . —  2 -3 9 -0 —  3 0 -6 8 9 8 -7 2 2 6 4 8 7

Jan Mayen klímájának óceáni jellege magától értetődik. Külö
nösen feltűnő a. nagy felhőzet s a ködös napok nagy száma. Ennek 
oka az áramlatokban keresendő, amelyek a sarki áramból ágaznak 
ki s a szigetet északról és délről körülnyaldossák, míg a norvég 
partoktól a Golfáramlat kiágazásai egészen a sziget' vidékéig el
hatolnak.

Ezen a magányos szigeten 1921. ősze óta állandóan laknak em
berek, hogy megfigyeléseket végezzenek s azokat a világ többi 
részével szikratávíró útján közöljék. Az ösztönzést a vállalkozásra 
a bergeni geofizikai intézet adta, míg annak megvalósítását a norvég 
állam és magánosok támogatása tette lehetővé. Az állomás átvételét 
a norvég kormány tervbevette.

Az expedíció 1921. július 26-án indult el s az augusztus 7-ére 
következő éjjelen kötött ki a szigeten. Az állomás helyéül a sziget 
különösen keskeny közepén, a Jameson-öböltől keletre egy 25 m.
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norm.-
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22 0 rí 0
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« sa H

Szombathely . . . 214 745'2 — 0-3 ro -f- 2-8 7'4 1. — 8-6 2 0 . 7-8

b+

19 — 13 12

Kapuvár .......................... 118 — — ró +  3"1 8-2 1. — 7-i 2 2 . 7-o — 53 + 17 12

Magyaróvár..................... 126 753'5 — 0-5 i -8 +  (3-7) 8 -o 1. — 6'0 2 2 . T 9 +  0-3 58 + 24 *9
Pápa.............................. .... 152 — — i-5 +  2-7 7'5 1. — 6-2 20.22. 8 -i — 45 + 12 21

K e s z th e ly ...................... 132 752-7 — 0-5 ró 4- 2-9 8-3 25- — 6-5 14. 8 -i +  r 9 24 + 7 12

S ió fo k .......................... 1 12 — — ró +  3"i 5'9 3. 26. 
29. — 4‘3 ■2 2 . 8.6 — 40 + 5 12

Hőgyész . . . . . . 134 — — o -8 +  2*4 7'3 1. — 9-1 2 0 . 7’3 — 38 - 1 10

Veszprém . . . . . . 232 - . — ro — T9 10 . — 6-7 2 2 . 8'2 — 29 J9
Székesfehérvár . . . . n i — — - - — — — — — — — 4 0 17

Budapest ...................... 130 752-0 — i-4 i *8 4- 3-0 8-5 2 . ~  8-5 2 2 . 8 -o +  i ’3 ,52 + 14 20

K a lo c s a .......................... 109 754*5 — ro 1*2 +  2-9 T 9 3- — 9-2 2 3 . 7'5 +  0-7 39 + 4 14

Gödöllő . . . . 190 — — — — — — — - — — 41 + 6 17
Terény.............................. 204 — — 0-3 — 7'4 2 . — IO’O 24. 7.7 — 31 0 8

Kecskemét ...................... 130 - — o-6 +  3’4 7-4 2 . — 13-2 2 2 . T 9 — 22 - 3 11

E ger................. -. . . i 79 — - 0-7 +  3-1 8-2 2 . -  8-4 2 0 . T I +  i-3 22 - 6 13

Tarczal . . . . . . 128 — — O'O+  3-1 I0-0 2 . — 9-0 24. 8-3 — 12 - 11 9
Turkeve .......................... 88 — — 0-3 +  2-8 9-7 1. — 8 -o 2 0 . 8-8 +  1-8 14 - 19 14
T iszafü red ...................... 94 — — — — — — — — — — 19 - 12 12

Szerep .......................... 93 755-9 — 1-3 0'2 +  2-8 I2 ‘3 1 . — 6-8 31. 8-4 -j- ró 23 - 10 17
Debreczen . ................. 129 — — - 0-3 +  2-8 9-1 1 . — 1 1 7 3E 8'0 +  i-4 23 + 9 14
Nyíregyháza . . 110 — — - 0 3 -f- 2'8 8-2 2 . — IO'I 17- 8 0 +  i'3 19 — 13 16

Nagykanizsa . . . . . 163 — — i"3 -f- 2 ’6 8*2 1. — 7-2 2 2 . T 9 — 29 - 19 8

Z alaegerszeg ................. 156 — — r 8 +  3-6 .9-9 2 9 . — 7-0 2 0 . T 9 — 35 - 12 11

Kaposvár . . . . 135 — — i'5 — 8-2 1. — 5*6 2 2 . T 9 — 32 - 3 10

S zá lk a ................. 168

Izsák .............................. 106 — — 39 11

Szeged .............................. 95 75 5-5 — 1*2 1 7 +  2-8 7-6 1. — 7’4 2 0 . 8 -i 1-2 14 - 19 11

S z e n t e s ................. ....  . 84 — -- — — - — — — — — 23 —15 9

Szarvas . . . . 85 13 11

Békésgyula . . . . 99 4 15

hőmérséklet ötnapos középértékei ( t)  és ezek eltérése (A) a normálistól Budapesten.

jan. 1—5. 6 - - 1 0 11 - . 5 - 2 0 2 1 --2 5 26 --30

t A t A t A t A t A t A

9

37 +  5-2 37 +  4'6 1-9 +  3"4 — I ‘2 — 0-2 — 0‘2 +  I I 35 +  4'3

A léenvomás és hőmérséklet normális (50 evil közepei az (1871 — 1920.) időszakbői számíttattak.
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L i l i .  é v f o ly a m .

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet í
Tengerfölötl

N
ap

Légnyomás
milliméterben Hőmérséklet C fokban Páranyomás

milliméterben
Ned

száz

7h

reggel

oh  

d. u.
9h

este
közép

7h

reggel
2h 

d. u.
9 h

este
k özép

m axi
m um a

m in i
m um a

1
7h

reggel
2h 

d. u.
9h

este
k özép

?h

reg.
2

d.

1 744-6 745-9 749-6 7 4 6 7 5'2 5-6 5‘° 5‘3 7-6 4-8 6 'i 5-9 5-8 5'9 93 í
2 52-8 54 .4 5 5 7 54-3 4-9 8 5 2-4 5 ‘3 8 9 2-4 6 -i 6-4 5-0 5-8 94 *

3 55-4 54-0 5 3 7 54'3 2-1 3-8 2-4 2-8 4 - i 2' I 5'o 5-6 5-2 5 7 93 (

4 51-9 51-4 52-0 51-8 1-9 2-8 2-6 2-4 3-1 1*2 5-0 5-2 5-1 5-i 95 c

5 52-1 52-3 52-8 52-4 1-3 3-3 2-9 2-5 3'5 1-3 4 ‘9 5'4 5-3 5-2 9 7 c

6 5 1 7 5 1 7 S2-6 52-0 1 7 3-0 3-3 2-7 3’3 i-5 5 0 S 'i 5’4 5"2 97 c

7 5 4 'i 54-8 55-6 54-8 3-2 5-1 2-7 3 7 5-2 2 ‘7 5‘5 5'9 4-6 .5 7 95 c

8 5 5 '° 5 3 7 53'5 54-i 1-2 4 '4 3-9 3-2 4-6 r í 4-6 5 7 5 'r 5-0 92 í

9 52-8 5 3 ‘3 5 3 7 53-3
3.7 4-6 3'4 3 ’9 4*6 3'4 5 6 5 7 5-6 5 6 94 (

10 52-8 51-5 5 1 '1 51-8 3-1 6-5 4-8 4 8 7-0 2 7 5’5 6 7 6 -i 6 -i 97 (

11 49-0 4 7 7 48-2 48-3 3 7 5'5 4'6 4-6 5 7 3-5 5-6 5‘9 5-2 5’6 94 i
12 48-3 4 7 ‘4 4 7 ’4 4 7 ‘7 3 7 3 7 2 7 3-2 4"6 2*4 5-i 5'2 5"o 5-1 88 í

13 4 7 ’o 47 '9 50-3 48-4 1 7 0-9 o -8 1 0 2*5 o -8 4 ‘7 4-6 4-6 4 6 93 (

14 54"° 55-0 54-8 54-6 -  0-4 1-2 -  i-9 — 0-4 i *6 — I "9 4 -i 3'4 2-9 3 ‘5 92 (

15 51-9 49-5 47-2 49" 5 — 2*2 2-8 2-8 r í 3’3 — 4 ‘5 3'4 3'9 4'5 3*9 88 i

16 4 0 5 4 i - i 4 3 ‘9 41-8 1 7 0 7 — r í 0-3 2-8 - r í 4 7 3 7
3.3

3'9 ? ° í

17 45-6 4 7 ‘4 49-0 47-3 — 2*1 -  0-9 -  r 5 — I "5 — 0'2 — 2'5 3‘4 3‘5 3-2 3’4 85
18 4 7 ‘2 47'3 48-5 47-7 -  i ‘4 -  0 3 — i - i — 0 9 O'O 3-i 2-5 3'5 3 7 3*2 60 J

19 49-0 50-4 52-8 5 0 7 -  0-7 0-2 -  5 -i — 1-9 o -6 5-1 2*5 2 ’8 2 ’2 2-6 >8 (
20 48-7 44 '4 42-4 45 '2 -  4 '9 — o -i — 1 1 — 2-0 0-3 5 7 2-3 2'6 2-9 2 7 72 5

21 4 4 7 4 9 '7 5 4 ‘5 49-6 -  1-3 0-5 -  i -8 — •0-9 o -8 — r S 3-8 3-3 3‘3 3*5 91 /
22 58-8 59-8 5 9 ’3 59'3 -  8 5 1-3 -  2-9 — 3 ’4 2 ‘3 — 8 5 2 1 3-3 3-0 2-8 87 í

23 54*i 32 ’8 57'4 54-8 -  3-0 1-2 O'O 0-6 2-0 — 3’3 3-0 4-0 3 7 3-5 82 í

24 61-3 60-3 58-9 6 o’2 -  3-8 2" I 0-3 — 0-5 2'2 — 4'4 2 7 3-0 3-8 3-2 77 í

25 5 8 7 59-6 6 1 7 6 o-o 3 Y 5'3 3-9 4-2 5*6 0-3 4*8 5’2 5.0 '  5-0 82 é

26 6 3  0 62-4 62-1 62-5 2 ‘7 7 ’1 2-9 4-2 7 -i r í 4-8 5'4 4-8 5-0 86 1
27 6 o - i 57* S 5 5 7 5 7-6 3-1 4'9 3-3 3-8 5' 1 r í 4'5 4-1 4 2 4 ‘3 78 í
28 52-2 50-5 52-5 5 1 7 2-3 4 7 3-0 3-2 4'9 2-3 3’9 4-1 4-1 4-0 71 í

29 S3*2 51-3 4 9 ' 1 51-2 2 ’2 4-6 4 7 3-8 4-8 1 7 4 ’4 5-0 5‘3 4-9 87 /
30 45 '4 4 5 7 5 3 ’3 48-1 5'3 3-8 -  i -8 2-4 5-8 — i -8 5-2 4-0 2 ' 1 3-8 77 í

31 57-1 51-4 46-6 5 1 7 -  3'9 — 0"2 2 ’5 — 0-5 2-5 — 4-8 2-3 3"2 5-0 3 7 65 5

re=^2
752-0 7 5 1 7 752-4 752-0 0'8 3"! 1-5 i -8 3’7 - 0-4 4-3 4'5 4 ‘3 4 ‘4 86 é

A csapadékos napok száma 20: hóval 11, zivatarral 0, jégesővel 0, viharral 3.

Szélirányok eloszlása:' N NE E SE S SW W NW Szélcsend
12 i i  2 2 4  6  9 27 20
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1. s z á m .

/zései Budapesten 1923. január hóban.*
ág M. 129 6.

Felhőzet Szélirányok és 
szélerő Csapadék 

24 óra alatt
mfjfm

Jegyzetek
7h
iggel

9h 
d. u.

9h
este

közép
7h

reggel
2 h 

d. u.
9h
este

0« 10 10 IO'O 0 NE I N N W 1 r o * regg. 1/a5 —■ 7, — 11*°E
0 9 7 8 7 NE 2 N I — 0

5 = IOE1 10 8-3 — 0 SE I NE 2 regg., d.e. s
0 10 10 IO'O N -I NE 2 SW 1 regg. =
OS1 IOE1 10* IO'O — 0 — 0 — 0 S'o* regg. e , d.u 3—éjjel *°

0* 10 10 IO'O SE 1 E I NE 1 1 7  • éjjel, d.e.*
0 IO 9 97 — 0 NW I W 1 0-2  • éjjel, regg. •
0 8e 10 9 3 — 0 N I SW 1 3'9 • este 1/29, ValO—éjjel •
0 * 10* 10* IO'O S 1 — 0 — 0 4-6 • éjjel -  nappal •
0 6 IOE 8 7 — 0 SW I — 0 0 7  • éjjel * , este E

0 10 10 IO'O s w 1 S 2 s 1 éjjel •
0 10 10 ■ IO'O NE 2 E I NE 1
0 10* IO * IO’O NE 1 NE I NW 1 8 -6 * regg. 1/ i9  — . éjjel *  g]
0 * S 0 5-0 NW 1 NW I W 1 0-4 * éjjel — 748  , 9-—  délig 5 cm.
0 * 7 8« 8-5 — 0 NW 4 NW 5 7 7  • * regg., d.u. X  hóréteg 4 cm.

0 9 4 7 7 NW 4 NW 5 NW 4 O’I * éjjel*, d.e. l/211—  *■, hóréteg 3 cm.
0 8 * 10* 9'3 N 2 N 1 N 2 r í  * éjjel — , d.u. 7 * 1 — X
0 10* 1 0 * IO’O NW 3 NW 3 N 3 5’4 * regg. 7 2H —  egész nap X  hóréteg 6 cm.
7 8 8 7 7 N 3 NW 4 NW S éjjel d.u. NW /£  hóréteg 9 cm.
0 9 10 6'3 NW 6 NW 2 W 1 0 7  * éjjel NW ^ , 4  —  d.e. 9-ig hóréteg 9 cm.

0 * 1 0 * 0 6 7 _ 0 _ 0 NE 1 1-9 * regg —, d.e. 11 . délben, d.u. *•, hórét. 7 cm.
0 0 0 o 'o — 0 NW 2 — 0 748  — 9 E hóréteg 8 cm.
0 10* 0 6 7 — 0 N 1 W N W  I o - i  * d.e., d.u. -X-0
1 10 10 7-0 — 0 W 2 S 1 0 7  * d.u. * °
0 1 0 3 7 SW 1 NW 6 NW 6 éjjel., d e.„ d.u. A

2 9 0 . 3 7 — 0 NE 2 W 2 regg. —
0 10 10 IO'O NW 1 N 2 NW 1
0 4 10 8-0 N 2 W 5 W N W  2 0 7  •

9 10 ■io* 9 7 NW 3 NW 1 w 3 1-9 « regg. ■—<°, este 9 *°

0« 2 0 •4*o W 4 NW 4 N 3 6 7  * éjjel— d. e. •

0 1 0 * 10 1 0 0 NW 1 SW 3 NW 1 d.u. 2-kor 4*

8-5 8-2 T  3 8 -o r 5 2'0 1 7 51-6

Jelek magyarázata: köd = , eső • ,  hő •*,. jégeső , dara ^ , zivatar 15, 
villogás < ,  ónos eső — , harmat dér ', zúzmara V , ny =  csapadék nyoma, szélvihar ^ , 
gjj hótakaró az állomás környékén, 4* hófúvás, N =  észak, E =  kelet, S =  dél, W — nyugat.

* A meteorológiai megfigyelések összes időadatai budapesti helyi középidőre vonatkoznak.
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magas helyet választottak ki. Az állomási árboc felállítása a vulka
nikus — s amellett fagyos, jeges talajban nagy nehézségeket oko
zott. Végre november 6-án az 50 m. magas nyugati árboc állt. 
Homokviharok akadályozták a további munkát. A kedvező idő be
állta után felállították a második árbocot, befejezték az antennát s 
november 14-én az állomás működésre teljesen készen állt. Naponta 
3-szor küld időjárási jelentéseket a Bodö melletti Fauske állomás
nak, ahonnan azokat feldolgozás céljából tovább adják.

Az első időjárási sürgönyöket Norvégiában 1921. szeptember 
18-án fogták fel, 24-én azonban a szolgálat ismét megszűnt, mivel 
egy erős északi szélvihar az árbocokat ledöntötte. A maradványok
ból két kisebb árbocot készítettek s október 19-én az üzemet ismét 
megkezdték. Azóta az állomás rendben működik. (Időjárási tér
képeinkbe újabban mi is berajzoljuk, bár térképünk köretén kívül 
esik. — Szerk.)

Az állomás létesítésével Norvégia jegestengeri halászatát óhaj
totta a veszélyes északnyugati viharoktól biztosítani, amelyek már 
nem egy halászbárkát tönkretettek. Jan Mayen adatai lehetővé 
teszik, hogy a szóbajövő ciklonok erősségéről és kiterjedéséről 
helyes képet nyerjenek s ily módon a prognózist megjavítsák. A 
norvég közvélemény az állomás működését élénk figyelemmel kíséri 
s arra törekszik, hogy a halászipar részére további biztosítékokat 
teremtsen. Máris tervbevették, hogy a közvetetlenül Grönland keleti 
partja előtt, az ész. szél 75° alatt fekvő Shannon-szigeten is időjelző 
szikratávíró állomást létesítsenek. (K. Knock: „Die Funk-Wetter
station auf Jan Mayen“, Das Wetter 1922. jul.-aug.)

Hazánk időjárása az elmúlt január hóban.
Ha igaz az alföldi magyar népnek az a hite, hogy akkor lesz 

jó termés, amikor az alsó víz a földben találkozik a felső vízzel, 
akkor az idei januárnak nagy része van e mindenképpen kívánatos 
eredményű állapotnak előidézésében. A januári időjárásnak egész 
alakulása ugyanis olyan volt, hogy ennek a néphitnek kedvezzen, 
csak azután teljesedjék is a hozzá fűzött követke;ztetés.

A hőmérsékletben szerfelett nagy ingadozásokat tapasztaltunk, 
melyek az újév körüli, szinte tavaszias enyheség (1. táblázatban*) a 
maximumokat) és a hónap utolsó tizedében fellépett komolyabb téli 
hidegek között (1. a minimumokat) lengtek ide-oda, többször is. 
Téliesebb jellege a januárnak egyáltalában csak 14. és 24-ike között 
volt, amikor t'öbb-kevesebb hóval erősebb hidegek köszöntöttek 
ránk. A hónap egész első fele és utolsó hat napja azonban inkább 
tavaszi átmenethez, mint téli időjáráshoz hasonlított. Nem gondol
nám, hogy a hőmérsékletnek ez az ugrásszerű váltakozása a mező- 
gazdaságnak számbamenő kárt okozott volna, habár a vetések sza
bályszerű téli nyugalmáról szó sem lehetett.

*) A szokásos táblázat a füzethez mellékelt időjárási havi bulletinben 
található. Szerk-
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A mezőgazdaság szempontjából is jellemző vonása a januári 
időjárásnak a koronként fellépő elég nagyerejü és elég tartamos 
szélvihar, mely különösen a hótakaró egyenletes eloszlásában át
tekinthetetlen eltolódásokat okozott. Míg a Tiszántúlnak, ha nem is 
sok, de vetést'akarónak mégis elég hava hamarosan a szelek áldo
zata lett, addig a Dunántúlnak főleg déli részein, valamint a Bakony 
táján méteres rétegekre halmozódott a hó a védettebb fekvésű 
vetéseken.

Alighanem innen is származik részben az alábbi csapadék
mérlegben is látható nagymértékű eltolódás a keleti félország hát
rányára és a nyugati előnyére. A csapadék gyakorisága, különösen 
a mértékletes havi összegekkel szembeállítva, szerfelett nagynak 
minősítendő, ami abból is kiderül, hogy mindössze öt országosan 
csapadék nélküli napja volt a januárnak. Ámde száraznak még ezt 
az öt napot sem igen lehet nevezni, mert ezeken is szinte állandóan 
szitált ki a ködből a nyirok. Megkésett mezei munkák végzésére, az 
őszről elmaradt nem is olyan igen csekély területek szántására és 
télivel bevetésére a januári időjárás nem kedvezett. Országos és 
közel országos terjedelmű esőnk mindössze három napon volt. Az 
okkal annyira becsült téli nedvesség szempontjából fel kell jegyezni, 
hogy a januári esőből, hóléből alig csurgóit el valami, mert a túl
nyomóan fagymentes föld az apró tételekben kapott vizet könnyen 
felvette és az alsó rétegekbe szállította, mi által az alföldi nép és 
mindnyájunk kívánsága az alsó és felső víz találkozására vonatko
zóan teljesedésbe ment. Más szóval eltűnt a talajból az utóbbi száraz 
nyarak folyamán keletkezett viztelen, száraz réteg és újra helyreállt 
az altalajban a normális víztartalék jövendő esőben szűkölködő 
időkre.

A januári csapadékmérleg a következő:
1. Duna jobbpart. Heves . . . — 0%

Baranya . . . . . .  +  28% Szolnok . . . — 11%
Fejér . . . . . . . +  36% Pest .
Győr . . . 
Komárom . .

. . . . +  39% 

. . . . +24% IV. Tisza jobbpart.
Moson . . . . . . . +  48% Abauj . . . — 21%
Spmogy . . . . . . — 16% Bereg . . .  — 17%
Sopron . . . . . . . +  20% Borsod . . . . — 10%
Tolna . . . . . . . — 10% Gömör . . . . +  10%
Vas . . . . . . . . +  3% Zemplén . . . — 21%
Veszprém . . . . . +  22%
Zala . . . . . . . . +  5% V. Tisza balpart.

II. Duna balpart. Békés . . . — 12%
Esztergom . .. . . . +  29% Bihar . . .  — 15%
Hont . ). . . . . . +  19% Hajdú . . . — 23%
Nógrád . . . . . . . +43% Szabolcs . . . — 13%

Szatmár . . . — 21%
III. Duna—Tisza köze. 1 Arad . . . . . — 25%

Bács . . . . . . . .  — 0% Csanád . . . . —35%
Csongrád . . . . . .  — 9% +  =  felesleg, — =  hiány.

Sávoly Ferenc dr.
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Méhészeti szempontból a január változó s a kelleténél több
nyire magasabb hőmérséklete és gyakori csapadéka, a velejáró 
nyirkos levegővel nem mondható kedvezőnek. A méhek ilyen idő
járásban nem telelnek elég nyugodtan s a kelleténél több élelmet 
fogyasztanak, ezt mutatják itt (Rákospalotán) a mérleges kaptárak,
melyek eredménye:

Országos 4 soros álló 42 es rakodó
kaptár kaptár

Január 1—10 . . . 0 00 kg. —  0 100 kg.
„ 11—20 . — 0 250 „ 0  500 „
„ 21—31 . . . — 0 500 „ -  0 500 „

IRODALOM.

H.

Dr. Dalmady Zoltán: Milyen az idő? (Természettudományi 
Közlöny (IV. k. 13—16. sz. 791—794. ft. 222—230. old.) Buda
pest, 1922.

A klimatoterápia legkiválóbb hazai műyelője legújabb tanulmá
nyában igen érdekesen fejtegeti az érzeti időjárás kérdését. Tudva
levőleg az időjárási elemek érzékeinkre egymástól felette eltérő 
hatást gyakorolnak s ha egyes elemek értékei lényegileg nem is vál
toztak meg, azoknak fiziológiai hatása egész más, ha egyik-másik 
időjárási elemnek értéke nagyobb eltérést mutat. így pl. — 10° hő
mérséklet szélcsend mellett jól elviselhető s a zordság értéke 1°, de 
5° erősségű szélben hideget keltő hatása nagyobb, a zordság értéke 
6°, tehát ugyanannyi, mintha — 4-0° mellett gyenge szellő fújna. Vagy 
60% légnedvesség mellett 35° hőmérséklet szélcsendes időben mint
egy katasztrofálissá válhatik — pl. zárt sorokban menetelő katonaság 
esetében — míg ugyanoly hőmérséklet 40% nedvesség és 2°—3° 
erősségű szél mellett már jól elviselhető.

Régóta vizsgálták kiváló kutatók az időjárás fiziológiai hatá
sát s iparkodtak bizonyos képleteket találni, amelyekkel megköze
lítik az ú. n. érzésbeli hőmérsékletek számszerű kifejezését. Rubner, 
Frankenhäuser, Leonard Hill, Schubert, Vincent, Bodmann, Baschin 
mellett Dalmady, — kívüle még hazánkban a korán elhalt Lenkei 
Vilmos Dani — foglalkoztak behatóan e kérdéssel.

Dalmady legújabb értekezésében igen elmés módon végre a meg
oldás felé viszi a kérdést és az elméletileg felállított időjárási elem 
értékeléseit oly módon csoportosítja és indokolja, hogy valóban 
könnyen lehet ezentúl részletesebb vizsgálatokat folytatni az iránt, 
hogy az érzés szempontjából „milyen az idő?“

Dalmady új érzékenységi skálájával az eljárás éppen olyan, 
mint a fényképésznél az expoziciós mérőeszközöknél. Minden ténye
zőnek megfelel egy szám. A számok összege adja az időjárás képé-
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nek megfelelő indexszámot. Ha a számok összege 10 vagy ehhez 
közel álló szám (8—12), akkor az időjárás alkalmas a szabadban 
való tartózkodásra. Kisebb szám hűvösebb, nagyobb melegebb időt 
jelent. Szükségesnek tartjuk a Dalmady-ié\e indexszámokat is kö
zölni, hogy a további kutatás szempontjából olvasóinkkal is meg
ismertessük azokat.

Dalmady indexszámai:
I. Hőmérséklet:

C° 0—  3 . . . . . . .  — 1
3—  6 . . . . . . .  0
6—  8 . . . . . .  1
8— 10 . . . . . . .  2

10— 13 . . . . . . .  3
13— 17 . . . . . .  4
17— 21 . . . . . . .  5
21— 25 . . . . . . .  6 *
25— 30 . . . . . .  7
30— 35 . . . . . .  8

II. N e d v e s s é g  °/°
Ha a hőméi séklet C° 
0—18 18—22 22—)

25—  45 . . . . 3 2 3
45—  65 . . . . 2 2 4
65—  85 . . . . ' 1  2 5
85— 100 . . . . 0 4 6

III. Szélerősség 
(empirikus fok):

0 . . , ...................+  2
1.... ....................................+ 1
2 ....................................  0

* 3 .........................— 1
4 .........................................— 2
5  .................................. ...... . —  3

IV. Inszoláció:
Naplemente után, csapadék 

után borultság, köd . . . 0 
Nappal árnyékban vagy felhő

fedte n a p ...........................1
Inszolációs különbség . . 10° =  2

40° =  5

Pl. ha a levegő hőmérséklete 15° (index 4), a levegő nedves
sége 50% (index 2), a szél ereje 1° (index 1), az inszolációs hőmérő 
pedig 42°-ot mutat (diff. 27° =  index 4), akkor a Dalmady-féle 
indexszám 11, tehát a legkellemesebb idő.

Klimatoterápikai intézeteknek módjukban van a valódi idő
járást kedvezőbbé tenni, s így igen ügyes eljárással beavatkozni az 
időjárásba és kellemetlen tényezőket módosítani: így pl. szélvéde
lem fokozható, a levegő nedvesiségtartalma ugyancsak emelhető 
vagy csökkenthető stb. Dalmady indexeinek behatóbb vizsgálata 
még hátra van, felette kívánatos volna, hogy ha akadnának „klima
tikus gyógy- és üdülőhelyek“ orvosai közül olyanok, akik a kérdés 
gyakorlati megoldásával is foglalkoznának.

Dalmady minden írásában eredeti és másokat is megterméke
nyítő gondolatok vannak. Nagy nyeresége tudományos irodalmunk
nak még az is, hogy sokoldalú tudása mellett mondanivalóit igen 
élvezetesen tárja elénk. Dr. Réthly Antal
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APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

Az elmúlt év időjárása méhészeti 
szempontból nagyrészt kedvezőtlen 
volt.

1921 decembere változó időjárású, 
egy részében elég hideg, de többször 
megenyhült; 21. és 22.-én itt Rákos- 
palotán (Pest mellett) tisztuló kire
pülés volt; a mérleges kaptár (42-es 
vándorkaptár) fogyasztása 1 kg. 500 
gramm, tehát aránylag sok.

1922 januárja kedvező hónap, több
nyire száraz, hideg, kivált a vége, a 
fogyasztás 0 .

Február már igen kritikus volt a 
méhészetre, nagyobb részében szigo
rúan hideg (napokon keresztül — 10° 
alá sülyedt a hőmérő), végén enyhült; 
sok méhcsalád elpusztult az ország
ban, főleg a kevésbbé népesek és éle
lemben szűkölködők; a fogyasztás 
750 gramm.

Március első fele száraz, enyhe, 
gyakori röpködés, 10.-én a méhek 
virágport hoznak; a hó vége esős és 
hűvösebb; az összes fogyasztás 2 kg.

Április, amely a méhcsaládok fej
lődésére döntő jelentőségű, általában 
kedvezőtlen, túlnyomóan hűvös, esős; 
a gyümölcsvirágzás megkésett, a hó 
végén van az általános virágzás, a 
méhcsaládok nagyon visszamaradtak 
a fejlődésben, fogyasztás, (a gyűjtés 
dacára) 750 gramm.

Május általában kedvező, de túlsá
gosan száraz, az ákácvirágzás kez
dete normális, első virágok 2 1 .-én, 
teljes vfrágiziás kezdete 2!4.-én, né
hány igen forró nap, hamar lehullik; 
az erős családok azért szépen gyüjt- 
hettek; itt a mérleges kaptár súly- 
gyarapodása nem egészen 10 kg. 9 
nap alatt, ami igen szegényes ered
mény s mutatja a család gyengeségét.

Június időjárása elég kedvező, elég 
gyakori kisebb esők, változó hőmér- 
séglet; az ákácvirágzás itt 3.-án meg
szűnik (2 hétig tartott, 13 nap hor
dás),; a hó közepén az Ailanthus gaz
dagon virágzott és jól mézelt; a hár- 
sak is gazdagon virágoztak (mézeltek 
is?), de itt kevés van (a méhek 13.-án 
reggel 5 órakor borús idő és 13° mel
lett zúgva lepték az Ailanthust); egész 
havi súlygyarapodás azonban csak
6 kg- , . ..Július túlnyomóan szaraz (középén 
esős) és túlforró, a hordásra és fej

lődésre kedvezőtlen; a mérleges kap
tár súlyapadása 4 kg. {részben méh- 
veszteség).

Augusztus egészen száraz, 7 ízben 
csekély eső, itt Rákospalotán az ösz- 
szes csapadék 16 mm.; emellett forró, 
itt azért volt némi hordás, a mérleges 
összes fogyása azionban 1 kg, 500 
gramm. (A méhcsaládok túlnyomó 
részben Békésbe vándoroltak tarló
virágra, mely azonban a hó köze
pén lesült, a későbbi virágzást pedig 
a szeptemberi hűvös, esős időjárás 
tette kihasználhatatlanná — nem volt 
nektárképződés,)

Szeptember igen esős; itt 17 esős 
napon 82 mm. eső; sok borultság, ki 
nem elégítő meleg (a kaptármérleg 
elromlott:; gyarapodás semmiesetre 
sem volt).

Október még ráduplázott az előző 
hóra, itt 18 esős napon 86 mm. eső, 
23.-án az első gyenge fagy (a ván
dorlásról hazahozott méhcsaládokat 
egyesíteni és etetni kellett!); a méhek 
jórészt gyengén és aránylag kevés 
(többnyire fedetlen) mézzel mentek 
telelőbe.

November időjárása általában elég 
kedvező, inkább száraz, mint nedves 
és hűvös; első felében több kirepülő 
nap (szerencse a be nem fedett mézen 
telelő családokra); utolsó kirepülés 
10. és 11.-én. (Két kaptár került mér
legre: egy 42-es rakodó és egy 4 
soros országos felüljáró kaptár.) Az 
országos fogyasztása e hóban 500 
gramm.

December mérsékelt hideg, gyakori, 
de kevés csapadék; kirepülő nap itt 
egy sem volt; az országos kaptár fo
gyasztása az első 10 nap alatt 250 
gramm, a másik két 10 nap alatt 0 , 
a 42-es rakodó az első 10 napban 100 
gramm, a hó többi részében 0 .

Áttekintve az egészet, az évet min
denesetre a gyenge, sőt az Alföldön 
a rossz méhészeti évek közé kell so
rolnunk; ott azonban, ahol a méhek 
1921 őszén jól (élelemmel bőven el
látva s népesen) mentek telelőbe, a 
tavaszi és nyáreleji hordás szép fe
lesleget is adott; a nyári és őszi 
hordás azonban úgyszólván teljesen 
kimaradt s az ország méhészetének 
nagy része igen szomorú kilátásokkal 
ment az idei tél elébe. Idejében nyúj
tott etetőcukor sok méhcsaládot meg
menthetett volna a pusztulástól; ily
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irányú kérések azonban a nyár végén 
nem találtak meghallgatást.

Szomorú vigasztalás, hogy a leg
közelebbi külföldön: Ausztriában és 
Németországban sem voltak kedve
zőbbek a viszonyok; szaklapjaik sze
rint az 1922. év igen gyászos méhé
szeti év volt, ugyanazokkal a mizé
riákkal, mint nálunk, azzal a különb
séggel. hogy erdős vidékeken helyen- 
kint jó nyárvégi hordás volt, főleg a 
levéltetvek váladékából, ami azonban 
nagyon is másodrendű méz és tele
lésre kevéssé alkalmas.*)

H. E.
*

I d ő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén .

Január.
Január hóban az időjárás erősen 

változatos, első napján és 2 .-án 12— 
13 C° fölé emelkedett a hőmérő, már 
3.-án csak két tizeddel emelkedett 0 
fölé. Nem ilyen erős változatokkal 
ugyan, de napról-napra változva ment 
el az egész hónap.

A hó második fele folyton havas 
volt, a legmagasabb hóréteg azonban 
csak 3 cm.; olvadt, ismét esett vál
tozatosan hó vagy eső. Összes csa
padék 17 esős napon 22-6 mm.; ezek 
között 11 napon hó vagy havas eső 
esett. Az éjjelek túlnyomó része fa
gyos volt, de mindig mérsékelten. 
17.-én —11 C° alá került, a többi éjfe
leken — 3—5 C° volt s az alatt, 9 
éjszakáján 0 fölött maradt a hőmérő.

Az erős borulat kitartott az egész 
hónapban; 7 napon lehetett a napot 
— ,kevés ideig — meglátni. A 93 
terminusleolvasásnál 59 esetben tel
jesen borult (10-es skála). Megemlí
tendő még a 18.—19.-i erős szélvihar, 
amely teljes 2 napon és 3 éjjelen ke

*) Felkérem möhésztársaimat, hogy akinek 
mérlegen álló kaptárja van, szíveskedjék azí 10 
naponkint leolvasni s a mérlegelési eredményt 
velem a hó letelte után közölni. Kívánatos volna 
még feljegyezni egy max—min. hőmérő alapján 
a 10 nap legnagyobb és legkisebb hőmérsékletét; 
a derült, félig borult, egészen borult, esős és 
szeles napok számát, valamint a téli félévben a 
kirepülő napok számát és dátumát is. Ugyan
csak fejjegyzendő volna a fontosabb és tömege
sen virágzó mézelő növények virágzásának kez
dete. Ha ilyen jelentéseket kapok, azokat szíve
sen közlöm e helyen egybefoglalva. Szerk.

resztül tombolt észak-északkeletről, 
épületeket rombolt, kerítéseket dön
tött ki, takarmánykészleteket szét
szórt stb., a lomb nélküli fák csak 
úgy csikorogtak az erős hajlado- 
zásban.

A hőmérséklet maximuma 2.-án 
13-4 C°, minimuma 17.-én — 11-4 C° 
volt, így a havi ingadozás 24-8 C°. A 
barométer is erős ingadozású volt.

Mezőgazdasági munka semmi sem 
volt teljesíthető; a folytonos nagy sár 
miatt a trágyakitakarítás sem volt 
végezhető, ami a mezőgazdaságra 
nézve nagy kárt jelent.

Méhészet.
Január első és második napján a 

szél által védettebb helyen álló csa
ládok erősen niegjártattak; a mérsé
kelt hideg kedvező volt az amúgy is 
gyenge családokra, de a hetekig tartó 
erősen ködös idő sok kellemetlensé
get okozott nekik. Még ezideig meg
vannak a betelelt családok, csendes 
zümmögésük nem sejtet nagyobb 
bajt; talán már majd lesz egyszer 
jobb időnk is a méhészetre!

Szerep (Bihar vm.)
Rácz Béla,

méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője.*

Szerkesztői mondanivalók. A me
teorológiai intézet igazgatósága nagy 
megértéssel mindent elkövet, hogy 
„Az Időjárás“ továbbra is megjelen
hessék, sőt a lehetőséghez képest még 
fejlődjék is; a lap összes kiadásainak 
fedezéséről azonban nem gondoskod
hat. A lap előfizetési ára az előállí
tási költségekhez képest oly csekély, 
hogy azt lapunk minden barátja min
den sürgetés nélkül is beküldheti. Ezt 
kérjük is előfizetőinktől s különösen 
iskoláktól és hatóságoktól, hogy se 
nyugtát, se külön felszólítást ne vár
janak, hiszen a nyugtabélyeg és posta- 
költség a csekély előfizetési díj jó
részét felemésztené.

A lapot igyekszünk csekély terje
delme dacára változatossá tenni, vi
szont kérjük összes olvasóinkat, hogy 
a lapot ismerőseiknek, iskoláknak s 
egyéb kultúrintézmények,nek figyel
mébe ajánlani szíveskedjenek.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda rószvénylársaság (Dr. Falk Zsigmond V kér,, Hold-utca 7. szám.
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Adatok a kumulusz-felhők fizikájához.1)
Jóllehet a szabad léskor kutatása az utóbbi évtizedekben hatal

mas lépéssel haladt előre, a ielhők fizikájának ismerete ezzel nem 
tartott lépést. Kevés az olyan munka, amely aerológiai megfigye
lések alapján vinné előre a felhők ismeretét, idevágó összefoglaló 
munkák meg éppen hiányoznak. A régi felhőmérések — vonatkozza
nak bár a felhők magasságára, húzödási irányukra vagy sebessé
gükre — nem eléggé megbízhatók, ezeket az újabb aerológiai segéd
eszközökkel ellenőrizni kell. Előre látható, hogy az aerológiai úton 
nyert eredmények nem nagyon fognak egyezni a régi statisztikai 
adatokkal. Különösen áll ez az esőfelhőkre, a nimbuszokra, melyek 
magassága aerológiai mérésekkel jóval kisebbnek adódik, mint a 
régi módszerekkel. Zárt felhőtömegek mérése egyáltalán aerológiai 
úton jóval biztosabb, mint más módszerrel. A felhők közepes 
magasságára és függélyes vastagságára vonatkozó adatokat aero
lógiai mérések alapján szerző már közzétette két korábbi értekezé
sében.-) Ezek előmunkálatok voltak a különböző felhőalakok aeroló- 
giájához, melyek elseje, a kumuliisz-ról (gomolyfelhő) szóló, itt követ
kezik. Egyes példákon is be akarta volna mutatni szerző a külön
böző aerológiai állapotokat kumulusz-képződés esetén, az idevágó 
grafikus és kartografikus előállítás azonban ma szinte lehetetlenül 
drága, miért is a középértékeknél maradt, amelyek szintén elég hű 
képet adnak.

Az adatokat a jelen munkához, a kumulusznak, a felszálló 
levegőáram felhöalakjának fizikájához a lindenbergi aeronautikai

1) W. Peppier: Beiträge zur Physik des Cumulus. (Beiträge zur 
Physik der freien Atmosphäre. 1922. X. köt. 2., 3.)

2) Meteor. Zeitschrift 1920. évf. 7. és 8 . füzet.

t
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obszervatórium szolgáltatta. Nem tart igényt arra, hogy a kumulusz- 
képződést teljesen kimerítse, inkább csak a követendő utat és a 
felmerülő problémákat jelöli meg. A felhőkutatás csak akkor fog 
nagyobb lendületet venni, ha a repülőgépet is szolgálatába állítja; 
a háborúban ezt már elég sikerrel kezdték meg.

A szabad légkör aeroiógiai állapota kumuhisz-ielhős napokon.
Mindenekelőtt meg kell állapítani-, minő közepes aeroiógiai 

viszonyok uralkodnak ilyen napokon, mert ez ad ujjmutatást arra 
nézve, hogy minő feltételek mellett megy végbe kumuluszképződés.

Az 1. tdbhr) a hőmérséklet és relativ nedvesség középértékei
nek függélyes menetét mutatja egy sereg reggeli és délutáni fel
szállás adatai alapján.

M 122—500 500—1000 1000—1500 1500-2000 2000—2 j00. 2500—3000
Hőmérsékleti /a .“) 0 ’89u 0-72 0-63 0-50 0-46 0-46

gradiens f-AÍ_)6 M00 m ' (P-s) 1-20° 0-92 0-81 0-64 0 55 0-48
A rel. nedvesség ía. +  3'7 4- 0-9 — 4-0 — 9-4 — 9‘6 — 3-5 "változása (az egész 

rétegre)................. { , +  5-1 + ío-o +  3-6 — 1-5 — 3-6 — 6-2

A felszállások száma 168 172 158 148 118 86
{p. 238 242 . 251 236 204 163

A hőmérsékleti gradiens úgy reggel ^mint délután a magas
sággal elég egyenletesen csökken; reggel kevésbbé, mert hiszen a 
konvekció s a légtömegek átkeverődése csak éppen kezdetét veszi, 
délután 2 órakor a hőmérsékleti max. környékén sokkal erősebben. 
A gradiens-csökkenés délután 500 m.-ig adiabásonfeliili, ami derült 
napokon nyáron a legalsó rétegekben rendes dolog. (J. Reger is így 
találta Lindenbergre; a gradiens délelőtt 10 órától körülbelül délután 
4 óráig adiabásoníelüli; a dolog realitásán nem lehet kételkednünk.) 
Növekvő magassággal a hőmérsékletcsökkenés kisebbed ik. A 
gradiens-csökkenés okát 2000 méteren felül bajos volna kondenzációs 
folyamatokban keresni, inert ezekbe a magasságokba a kumulusz
képződés többnyire nem ér fel, hanem inkább az ott rendszerint 
meglevő meleg, száraz levegőtömegekben s az azokkal összefüggő 
gyakori inverzióképződésekkel. Ez a jelenség kiimuluszmentes, de 
egyébként derült, inszolációs napokon még élesebben jelentkezik. 
Ilyenkor rendszerint anticiklonális a helyzet, amikor is a konden
zációs rétegen felüli magasságból leszálló és dinamikailag. felmele- 

- gedő levegőtömegek eredményezik a kicsiny gradienseket.
Természetesen kumuluszíelhőzet esetén a konvekciós réteg 

különböző vastagsága miatt a középértékek nem azonosak az egyes 
esetekben fennálló viszonyokkal. Az átmenet az alsó konvekciós 
rétegből a felső meleg rétegekbe rendszerint nem folytonosan, hanem *)

*) Az eredeti munkában e táblázat a szélfordulást és szélnövekedést is 
tartalmazza ; helyszűke miatt mellőzzük. Szerk.

3) a =  ante (ca 8 óra reggel), p =  post (ca 2 óra d. u.). M. =  magasság.
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izoterinia vagy inverzió alakjában, történik s a felhőbázis alatti 
gradiens legtöbbnyire a száraz levegő adiabatjának felel meg, amint 
az máskép nem is várható. Ez még sok egyes eset átlagában is 
mutatkozik. /

A hőmérsékleti gradiens a kiimiiluszbázis alatt:
A felhöhatár magassága 1000 m .1000—1500 1500—2000 2000 m

A t/m  100 m. . . . 0-99° 0'99 0'98 0'93
Az esetek száma . 13 49 32 32

Tehát, bár a felhő alsó határa különböző magasságú, a közepes 
gradiens a talaj és a felhöbázis között minden csoportban elég jól 
megfelel az adiabás értéknek. (Mivel azonban az alsó pár száz 
méterben rendszerint adiabáson felüli állapot van, ezen felül kisebb
nek kell lenni a gradiensnek 1-nél, mert az egész réteg középértéke 
az adiabás értéket nem haladja meg.)

Mivel a középértékek bizonyos gradiens-nagyságok gyakori
ságáról rnitsem árulnak el, alább ezt is összeállítja szerző:

Különböző gradiens-értékek gyakorisága:

A* 100 m Inv. és iz. 0-01
(F2(j

0-21
(ÚIÖ

0-41
0-60

0-61
0-80

0-81
1-00

1-01
1-20

1-21
1-40

1-41
1-60 >  1-60

Föld— 500 m 2 4 7 13 27 50 64 50 34 13
500-1000 » 0 2 7 22 48 89 40 3 0 0

1000— 1500 » 2 4 14 39 67 86 29 5 0 0
1500—2000 » 16 4 20 43 61 45 5 0 0 0
2000—2500 » 13 12 22 39 50 24 2 0 0 0

-2500—3000 » 5 9 24 51 32 5 1 0 0 0

Tehát a talajhoz közeli rétegekben adiabásonfelüli és adiabás 
gradiensek dominálnak, mentői feljebb megyünk, a gyakorisági max. 
kisebb gradiensértékek felé tolódik el. A leggyakoribb érték rend
szerint megfelel minden réteg közepes gradiensének.

Az inverziók előfordulása pedig a különböző magasságokban:

Magasság 122 710 1110 1510 1910 2310 2710 3110 3510 3910
700 1100 ísöo 1900 2300 2700 3100 3500 3900 4300

Inveiziók száma 12 14 24 81 34 35 19 13 6 1

Korábbi vizsgálatokból a szerző úgy találta, hogy Lindenberg 
fölött a kiimuluszbázis közepes magassága 1500 m., a kumuluszréteg 
vastagsága pedig 500 m. Ezzel egybevág, hogy az inverziók 2000 
méteren felül különösen gyakoriak. A valódi kumuluszinverzióra 
154 m. vastagságot és 09" értéket talált, tehát vékony inverziós 
rétegekről van szó.

A közepes szélviszonyok nem mutatnak semmi rendkívülit. 
A szélfordulás reggel jelentékenyebb, inert a keveredés csak éppen 
megindult, délután csekély. A szélerősség növekedése átlagban fel
felé szintén csekély.

A relativ nedvesség menete érdekesebb. Reggel ca. 1000 méterig 
növekszik, eddig ér fel a konvekció, azonfelül, kivált 1500—2500
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rn.-ig aránylag'száraz levegötömegek vannak. Délután 2 órakor már 
1500-ig növekszik a relativ nedvesség, a konvekció 500 m.-rel feljebb 
vonult. Legerősebb a növekedés 500—1000 m. között, ez a kumulusz- 
bázis leggyakoribb helye. 1500 m.-en felül a relativ nedvesség ismét 
csökken, (Folytatjuk.)

Csonka Magyarország időjárása az elmúlt 
február hóban.

A február, mint az elméleti télnek utolsó hónapja, habár elég 
sok havat hozott, akárhány helyen többet, mint a december és a 
január együttvéve, valódi télben azért még sem részesítette mező
gazdaságunkat, mert hiányzott a megfelelő hideg. Egészben azon
ban semmi számbamenő hátrányt nem hozott a mezőgazdaságra, azt 
az egyet leszámítva, hogy szinte állandóan csapadékos voltánál 
fogva jóformán semmi alkalmat sem hagyott az elmaradt mezei 
munkálatok pótlására, vagy az idényszerü munkák elvégzésére.

A hőmérséklet igen nagy szélsőségek között ingadozott: hozott 
a február 12—13 fokos meleg tavaszias időt és hozott ugyanakkora 
fagyos hideget is. De mivel a hideg napok száma jóval mögötte 
maradt a melég napokénak, azért a havi átlagban a február hőmér
séklete tetemesen enyhének bizonyult. Mindössze 3—4 napon volt a 
déli órákban is fagy, éjjel pedig 15—18-szor fagyott, túlnyomórészt 
gyenge mértékben. A mezőgazdaságnak kétségtelenül nem érdeke 
a februári erős és tartós fagy, de viszont a hőmérsékletnek sürü ér 
minden átmenet nélkül való ide-odalengése nagy szélsőségek között, 
ez sem az a hőmérséklet, amelyet a vetések java kíván.

Napfényben február folyamán a növények igen nagy hiányt 
szenvedtek, amennyiben a borultság szinte állandó volt.

Hóban többször volt részünk, kizáróan azonban csak rövid 
időre, a hó egyáltalában nem tartotta magát. Még a 19-én beállott 
országos nagy havazás, mely a dunántúli tájaknak 40, a tiszai vidé
keknek pedig 10—15 centiméternyi hóréteget hozott, még ez a nagy 
hó sem tartott tovább egy hétnél. Egyáltalában ezen az egész télen 
sem mutatott a hó hajlamot a tartósságra; tartós, vastag hótakaró 
miatt tehát semmi baj sem történt. Viszont a gyakori és, egy eset 
kivételével, mindig lassú olvadás a túlnyomórészt nem fagyott talajt 
igen áthatóan áztatta úgy, hogy a földben minden talajfajtán helyre- 
állott az évek óta nélkülözött mélyreható víztartalék, nagy meg
nyugvásunkra a közel jövőben netalán elkövetkező hosszabb száraz 
időszakokban.

A csapadék havi eredménye az országnak túlnyomó részén 
felesleget tüntet fel, mely a déli vidékeken tetemesnek is mondható. 
Országosan csapadéknélküli napunk mindössze 3 volt, de annyira 
széjjelszórva, hogy ezek a teljesen, vagy aránylagosan száraz napok
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Légnyomás
mm. Hőmérséklet c° Felhőzet Csapadék

Havi
közép

Eltérés
a

norm.-
tól H

av
i k

öz
ép

El
té
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s 

a 
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.-t

ól

Max.

H
án

ya
di

ká
n

Min.

H
án

ya
di

ká
n

Havi
k.

0—10
foko
zat

Eltérés
anorm.-

tól

bD
Nxa
:© . 
•> 1 
te El

té
ré

s 
a 

no
rm

.-t
ól

Na
po

k 
sz

á
m

a

Szombathely . . 214 739‘3 —4*3(? 0-2 4  o-i 9*4 2 . — ír ó 2 3 . 7’9 4  ro 17 9 6
Kapuvár . . . . 118 — - - o -6 4  0 -2 10-4 I. -  8-3 2 3 . 7.3 — 31 + 2 8
Magyaróvár . . . 126 747-5 — 5'2 r í 4  ro 10-2 5- — 7’4 2 3 . 7'9 4  0-7 35 + 6 10
Pápa...................... 152 — — 0-9 O'O IO’O 3* -  9-8 2 1 . 7-8 — 50 + 17 12
Keszthely . . . 132 746-8 — 5-0 0-7 — O'l n"3 3- — 7-0 2 1 . 8 -i +  27 53 + 25 13
S ió fo k ................. 1 12 — — 0-6 4  0-7 i i -8 3- — 9-1 l 6 . 8.4 — 63 + 33 12
Hó'gyész . . . . 134 — — 0-4 +  0-5 í r ó 3- — 8 -o 2 1 . 7'9 — 89 + 56 14
Veszprém . . . 252 — — 0-3 — i 1 *5 3- -  8 -o l 6 . 77 — 52 12
Székesfehérvár n i — — — — — — — — — — 56 11
Budapest . . . . 130 746-8 — 5'3 i -8 4- I "2 12’2 4- — 6-5 2 1 . 8-4 +  2"3 66 + 36 14
Kalocsa . . . . 109 749'° — 5’2 0-5 +  0-4 13-3 4- — 7-0 2 1 . 7-6 4  1-2 58 30 12

Gödöllő . . . . 190 — —v — — — — — — 60 + 35 13
Terény................. 204 — — r í — IO’I 3- —  I2'2 21. 8 -o — 43 + 18 9
Kecskemét . . . 130 - — r í +  17 13-8 4 . — ír ó 2 1 . 7’4 —  ' 37 + 15 12
E ger...................... 179 — — 1-2 +  17 io*4 3* —■ 9-2 2 1 . 8-3 +  2-4 26 + 1 12

Tarczal . . . . 128 — — 0 ‘2 4  1*4 11-8 3- —  12-0 2 1 . 8 -o — 24 + 8 12

Türke ve . . . . 88 — 1-3 4  2-3 1 1*6 4. —  77 2 1 . 8-4 4  2'2 31 + 2 11

Tiszafüred . . . 94 — — — — — — — — — — 23 - 5 11

Szerep ................. 95 750-6 — 5-3 1-2 4  2-2 I I -2 4- — 6-2 i9- 8 -o 4  1-6 37 + 8 16

Debreczen . . . 129 — — 0-4 +  i ’9 9-0 3- —  6*8 *9- 7-8 4  1 7 38 + 11 13
Nyíregyháza . . 110 — — - 0-4 +  ro 9-2 4- —  14-2 2 1 . r  5 4- i-5 34 + 6 17

Nagykanizsa . . 163 — — ro +  O'O I0'2 3- -  5-4 2 1 . 8-3 — 68 4- 28 16

Zalaegerszeg . . 156 — — 0-9 4 - 0-2 10-3 3- —  9’5 2 1 . 8-3 — 57 + 24 11

Kaposvár . . . . 135 — — 0-7 — 12-4 3- — 9‘4 2 3 . 8-2 — 86 + 60 11

Szálka . . . . . 168 — — — — — — — — — — — —

Izsák . . . . . 106 69 11

Szeged .................... 95 750-2 — 5-1 2-1 +  r 5 H"9 3 —  6-4 ' 7 . 8-4 4  1-9 56 ■f 28 13
Szentes . . . . 84 — — — — — — — — 52 + 20 *3
Szarvas . . . . 85 46 + 16 12

Békésgyula . . . 99 51 + 25 10

A hőmérséklet ötnapos középértékei (t) és ezek eltérése (z/) a normálistól Budapesten.

jan. 31--febr. 4. 5 - -9 10 —14 15--1 9 2 0 -- 2 4 25 — márc. 1.

t i t t A t A t J

6-9 4  7'4, 2-9 4  3/4 — o - i —  0-2 —  1-4 -  1 7 —  0'2 —  2-0 2-6 —  0-4

A légnyomás és hőmérséklet normális (50 évi) közepei az (1871 —1920.) időszakból számíttattak. —
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L i l i .  é v f o ly a m .

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet fel
Tengerfölötti

N
ap

L é g n y o m á s
m i l l i m é t e r b e n

H ő m é r s é k l e t  C .  f o k b a n
P á r a n y o m á s

m i l l i m é t e r b e n
Nedve

s z á z a k

7h

reggel
2 h 

d. u.
9h

este
k özép

7h

reggel
211 

d. u.
9h

este
k ö zép

.
m axi
m um a

m in i
muma

7 h

reggel

9h  

d. u.
9 h

este
k ö zép

?h

reg.

?h

d.u.J

i 747*3 745*9 747*2 7 4 6 - 8 S*° 7S 8-5 7 -0 8-6 2-5 5*5 6 -7 6 - i 6 - i 8 4 8 7
2 4 8 -4 47*4 4 6 - 6 4 7 * S 8 -4 9*4 9*9 9-2 I 0 ' 2 7*3 6 -9 7 3 6 -6 6 -9 8 2 83
3 4 8 - 8 4 9 - 8 49*9 49*5 8 -9 i n 10-4 IO'I I 2 ‘3 8-3 6*5 6-8 6 -8 6 7 75 6 9
4 50*3 4 8 - 4 47*8 4 8 - 8 6 - i 1 2 2 8-2 8 -8 12 8 5*6 5*5 6*3 6* i 6 -0 78 6 0

5 47*2 47*6 S°*3 48-4 7 *i 9*7 4*9 7 -2 10 -0 4*9 6*5 6 - i 5 *o 5*9 8 7 6 8

6 5 0 7 4 8 - 8 48 -1 49*2 2-3 7*5 i *9 3*9 8-3 i *9 5*o 4*6 3*7 A'4 92 58
7 46'3 45*4 4 6 7 46-1 r í r í 1*0 r í 2-3 o *7 4*6 4-8 4*7 4 7 94 97
8 4 8 - 4 4 8 - 6 4 8 - 8 4 8 - 6 o ‘8 i *5 r í r í i*7 o *5 4*4 4*4 4 - 0 4*3 92 87
9 4 9 '° 50-3 5 2 3 -50-6 o *7 i *5 i *3 1-2 2'2 - - i *7 4*2 3 7 4*o 4 -o 86 72

10 5 4 *i 5 4 8 54*i 54*3 — 2-1 0-5 O'I -  o *5 i *3 — 2 7 3-6 y 6 3-8 3 7 9 2 76

11 52-3 5 1 2 5i*5 S I T — r o -  0-3 — o -6 — o -6 O’ I — i *3 3-2 3*3 3*3 3*3 76 73
12 5 1 *3 5 i *7 52-4 51-8 -  0 -4 i *9 0 - 7 0 -7 2-1 — 0 -9 3*6 3 7 3*5 3*5 8 0 6 6

13 53*3 54-1 54*4 53*9 -  0 - 9 i *7 -  0 - 4 O 'I i - 8 — 0 -9 3-0 3*6 4 *i 3*6 70 6 9
14 5 4 - 0 S 3 '9 53*9 53*9 -  0 - 9 0-7 o*3 0 - 0 r í — 0 - 9 4*o 4*3 4*2 4*2 93 89
i S 52-4 5 2 -0 5 i *9 52-1 -  0 -5 0 -4 — o -8 -  0-3 0  -6 — o - 8 4 *i 4*2 3*6 4 *o 93 8 9

1 6 5 i *5 51*6 SX-i 5 i *4 -  i *7 0-3 -  i - 8 — r í o -6 _ i - 8 3*3 3*7 3*5 5*5 8 0 79
i 7 4 7 - 6 4 6 - 5 45*5 4 6 -5 -  3 3 0 - 4 -  i *3 -  i *5 o -8 — 4*3 3*o 3-6 3*5 3*4 8 4 7 6
18 4 0 7 41-5 4 2  7 ] 4 1 - 6 r o — o - i -  4-6 — I '2 ró — 4*6 4*7 3-0 2*2 3*3 96 6 s
i9 42*9 42 '7 40-8 42-1 -  4 7 -  r 9 -  2-5 -  3*0 -  1 7 — 6^5 2*5 2*8 2-9 2 7 77 70
20 36-6 37*6 42-8 39*o -  3*4 — O’I -  3*4 -  2 " 3 o-o — 4-o 3*3 3-8 2-7 3*3 94 83

21 45*4 44*9 43*2 44*5 -  65 -  i*9 -  3 7 -  4*0 — i*6 — 9« 2 -4 2 ’6 2-7 2-6 8 4 6 6
22 38-2 364 37*3 37*3 -  i*3 3*9 0-9 1.2 4*o — 3 7 3*i 3 7 3*7 3*5 75 60
23 40-1 4 i*7 43*6 41*8 O 'I 7*7 — r í 2 -2 9*3 — 3-6 4*o 4 ‘3 3-8 4*o 86 55
24 4 3 3 4 2 -6 4 2 -6 42-9 o-i 3*3 i*9 i -8 . n — i*3 3*9 4*5 4*2 4*2 84 77
25 42-1 42-0 4 2 7 42-3 0-3 2-9 i*4 1*5 3*o O’I 4*4 4*8 4*6 4*6 93 8 4

26 A4'2 44*4 43*9 44*2 i*4 6-2 — o-i 2*5 7*5 — o*5 4 ‘6 4*9 4*i 4*5 92 69
27 43-0 42*0 4i*S 42-2 -  0-7 1 7 2-4 r í 2-4 — i*7 4*2 5*o S*i 4*8 96 9 7
28 3 9 7 4 0 7 41-7 40-7 3*2 4*2 3*3 3 *6 4*4 2-4 5*5 5*8 5*6 5*6 95 9 4

746-8 746-6 747-0 746-8 07 3*3 i*4 i -8 3*9- 0-5 4*3 4 ’S 4*2 4* 3 86 7 6

A csapadékos napok száma 14: hóval 7, zivatarral 0, jégesővel

Szélirányok eloszlása: N NE E SE S SW W NW
6  i 2 4  7  io  6 j 22

0, viharral 3.

Szélcsend
12
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2. s z á m .

:ései Budapesten 1923. február hóban.*
í M. 129*6.

Felhőzet Szélirányok és 
szélerő Csapadék 

24 óra alatt Jegyzetek

el • 
CO

 
C 

* 9h
este

1
közép

7h
reggel

9h 
d . u.

91»
este

9* 3 6 7 NW 3 NW 3 NW 6 4 ' i  • d. e. 3/i9—d. u. 3-ig • , d. u. NW /£-•éjjelbe
10 10 IO 'O NW 2 W N W 5 NW 6 3*9 • d. e. V212—estig •, este NW
10 8 7-0 NW 4 W 3 W 2 éjjel NW /£■
7 10 7-0 NW 2 S 1 — 0 0*1 • éjjel#
5 9 8 -o NW 1 NW 3 NW 2 I'O#

4 2 5\3 N 2 NE 2 N 2 O'S * éjjel •
<• 1 0 * 1 0* IO 'O NE 2 NE 2 NE 1 i i '6 * regg.*—g. nap *

10 9 9 7 E r E i S 1 ny X regg.—d. e. * 11 2 cm.
10 10 IO 'O S 2 SW i SW 1 *"
10 10 7*o S 1 S i S X d .  e. 5

10 10 -IO'O S 2 S 2 SE 1
IO 10 IO 'O SE 1 E i NE 1 4 ‘ i  * d. e. 3/x3—*  éjjelbe
10 1 0* IO 'O — 0 E i N 1 o'6 * regg.*—d. e. 11 -ig 1 4 cm.
xo 10 IO 'O NE 1 SW i W 1 ny ^ regg. 3/48-kor *  ^ 1 2 »•
10 10 IO 'O — 0 — 0 NW 1 • 1

8 9 9'° _ 0 SW X SE 1 2 7  * d. e. 7*9— 11 * , este 10 *  éjjel *
4 9 7 7 S 1 s I SW 1 ny X éjjel * —regg. 4-ig m 1 »

4 0 4 7 — 0 NW 3 NW 2 i i '8 * regg.—d. e. * 1 3 ‘ »
10 10 IO 'O NE 1 SE 2 NE 2

* 1 0* 4 8-0 N 2 NW 3 NW 2 3*4* éjjel * —d. e. 9, d . u. */22—4-ig* 11 18 >

9 10 9 7 _ 0 NE 1 N 2 m  is
X 9 3 7'3 — 0 NW 2 NW 3 ny X regg.* D 18
1 ■■ 0 10= 3*3 NW 3 — 0 — 0 H  l ö

1 10 10 IO 'O NE 1 NE 2 NNE i 11 10 »

)=> I 0#5 10 1 0 0 — 0 SE 1 W N W  I 0 '6  • d .  u. • 1*1 8 »

1 05 S = ° 4 7 NW 1 W 1 SW i
I 0 *= IO * IO 'O SE 2 SE 1 NW i 4*3 • e. n. •  =  éjjelbe 7

) 10* 10 IO 'O N 1 N N W 2 0 1 7 8 * éjjel # ,  regg. « —este 7 28 -ig •

8 7 8-2 8-3 3-4 i " 3 1 7 i '6 66*5

Jelek magyarázata: köd = , eső • ,  hó * ,  jégeső , dara ^ , zivatar K , 
villogás , ónos eső , harmat -a-, dér 1—',  zúzmara V» ny — csapadék nyoma, szélvihar f i  , 
lg hótakaró az állomás környékén, 4 . hófúvás, N =  észak, E =  kelet, S =  dél, W nyugat.

* A meteorológiai megfigyelések összes időadatai budapesti helyi középidőre vonatkoznak.
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sem igen nyújtottak módot mezei munkálatokra. Országosan csapa
dékos nap csakis 19-én volt, melyhez még 5 olyan nap járul, amikor 
az ázptt terület az ország területének 90%-ánál nagyobb volt, míg 
14 napon az országnak többnyire csak kisebb részeit áztatta csa
padék.

A februári csapadékmérleg a következő:

1. Dilim jobbpart. Heves ...................... +  19%
Baranya ...................... +  94% Szolnok . ...................... +  31%
F e j é r ........................... +  70% Pest . . ■ ...................+  67%
G y ő r ........................... +  13%
Komárom...................... — 13% IV. Tisza jobb vart.
M oson...........................
Somogy . ..................
Sopron
T o ln a ...........................
V a s ...................... . .
V e s z p ré m ..................

+  6 % 
+  106% 

- 18% 
+  115% 
+  9% 
+  51%

Abauj 
Bereg 
Borsod . 
Gömör . 
Zemplén .

...................... +  10%

...................... ..  +  39%
. . - . . . . +  7%
...................... +  13%
...................... 4 - 7 %

Z ala ............................... +  53%
V. Tisza balpart.

II. Duna bal part. Békés ...................... +47%
E sz te rg o m .................. +  23% Bihar ..................-. 4-37%
H o n t ........................... +  43% Hajdú ...................... + 2 1%
Nógrád ...................... +  60% Szabolcs. . . . . 0 %

Szatmár ...................... +16%
III. Duna—Tisza köze. Arad . . . . . . +  84%

Bács . . . . . . . . +  121% Csanád . ...................... +  6 8%
Csongrád ...................... +  23% +  =  felesleg, — =  hiány.

Sávoly Ferenc dr.

Méhészeti szempontból február időjárása nem volt éppen ked
vezőtlen, mert bár bőven és gyakran volt csapadéka (Rákospalotán, 
Pest mellett 15 napon 50 milliméter) s így nedves volt, viszont hő
mérséklete elég egyenletes, nagyobb ugrásoktól mentes. Az első 
hét enyhe, sőt 3—5.-én 13—15 C°-os árnyék-temperatura mellett a 
méhek teljes tisztuló röpködést végezhettek, aztán gyengén hideg, 
majd 17.-ike után fokozódó hideg1, mely a hó vége felé ismét gyen
gült. A mérleges kaptár súlycsökkenése az orsz. kaptárnál 500 grm., 
a nagykeretesnél 800 grm. H. E.
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IRODALOM.
S. Róna: Volumänderung adiabatisch aufsteigender Luft. (Met. 

Zeitschr. Heft 2. 1923. p. 39—47.)
Ismeretes dolog, hogy a felfelé áramló levegőtömegek térfogata 

nő. E térfogatnövekedés teljesen száraz levegőnél és — amíg pára- 
kicsapódás nem történik — nedves levegőnél is pontosan fordítva 
arányos a légnyomással és egyenesen arányos a hőmérséklettel; 
nedves levegőnél, ha már párakicsapódás történik, e szabály köze
lítésben — de igen nagy közelítésben — áll fenn. A térfogatváltozás 
tekintetbevételének némi fontossága van, amikor a lehullott eső
mennyiségből következtetni akarunk azon íevegőtömegek függélyes, 
felfelé irányuló sebességére, amelyekből történt párakicsapódás 
útján a megmért csapadék keletkezett. Amilyen mértékBen ugyanis 
a felfelé szálló levegőtömeg térfogata nő, ugyanolyan arányban kell 
— az áramlás folytonosságánál fogva — a függélyes sebességnek 
is növekednie. Szerzőtől közölt számpéldában (10 mm. eső Vs> óra 
alatt) a sebességnövekedés egy 47 kim. rétegen át (27 kim. magas
ságból kezdődően 7*4 klm.-ig, amely közben a párakicsapódás tör
ténik) 0-38 m/sec.: a kezdeti sebesség 0-60 m/sec. (27 kim. magas
ságban), a végsebesség 0’98 m/sec. (7-4 kim. magasságban). Közép
sebességnek-tehát 079 m/sec. volna tekintendő, míg ha a térfogat
növekedésre nem volnánk tekintettel, 0'60 m/sec. átlagos, sebességre 
következtetnénk.

Nem függélyesen, hanem ferde irányban felfelé emelkedő levegő
ben történő kicsapódás okozta eső fontosságot nyer a ciklonok 
keletkezésére és szerkezetére vonatkozó újabban kialakult felfogás
ban. E felfogásban fontos szerepe van egymás mellett áramló meleg 
és hideg levegőtömegeknek, melyeket egy úgynevezett diszkon
tinuitási felület választ el egymástól. A ciklonok elülső részében e 
felület mentén emelkedik a meleg levegő a hideg fölé. Az eközben 
kicsapódó páramennyiség adná a ciklonok mellső részében fellépő 
eső-övet. Szerző egy számpéldában számítja ki az így keletkező 
csapadék várható mennyiségét. A diszkontinuitási felületnek (amely 
nagyjában síknak tekinthető) csekély hajlásszöge folytán a vízszin
teshez, aránylag igen tekintélyes vízszintes áramlási sebesség téte
lezendő fd, hogy a kiadódó függély'es sebességösszetevő számba- 
vehetö csapadékot eredményezzen. Szerzőtől számított példában 
10 m/sec. áramlási sebesség mellett (mely az áramlási kereszt- 
metszet szűkülése folytán 30 m/sec.-ig növekszik) az óránként ki
hulló eső a diszkontinuitási síknak a horizont fölé való emelkedése 
kezdő helyétől 100, 200, 300, 400, 500, 600 kim. távolságban rendre: 
2’3, 2‘0, E6, E3, El, 0‘8 mm. A ciklon hátsó részében levő diszkon
tinuitási felület mentén (ahol a hideg levegő a meleg alá tódul és 
az utóbbit a magasba veti) a várható csapadékmennyiség nagyobb, 
mert a levegő függélyes sebességösszetevője nagyobb.

Dr. Steiner Lajos.
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APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

A meteorológiai intézet házi elő
adásai az 1922. évben. Az intézet sa
ját helyiségében minden hó első szom
batján saját -tagjai részére házi elő
adást tárt a meteorológiai tudomány 
köréből. A múlt évben a következő 
tisztviselők tartottak előadást:

Dr. Róna Zsigmond igazgató: Guld- 
berg és Mohn mozgási egyenleteiről. 
— Normális szél és súrlódási erő. — 
Bjerknes újabb kutatásai az idő- 
prognózis terén. — A W. Schmidt- 
féle tömegkicserélődésröl. — Felszálló 
levegő térfogatváltozása.

Marczell György: A pillotballon- 
észlelések pontosságáról. — A szél 
turbulenciájáról. — A légáramlás 
struktúrájáról. — Az erdő hatása a 
szélre.

Dr. Réíhly Antal: A kossaváról. — 
Az eperjesi 1717—22. és a késmárki 
1780—90. évi rendszeres meteorológiai 
megfigyelésekről.

Dr. Sávoly Ferenc: Az agrometeo
rológiai osztály feladata és múnka- 
programmja.

Héjas Endre: A csapadék gyakori
sága Magyarországon 15 évi (1901— 
1915). megfigyelés alapján.

Máczay Dániel t .  Derék nyíregy
házai észlelőnk, aki 1912-ben az al
földi meteorológiai hálózat megszer
vezésekor lett intézetünk külső mun
katársa, 1922. november lő.-án meg
halt. Több, mint egy évtizeden át 
volt lelkes észlelőnk, akinek megfi
gyelési adatait mindenkor jóformán 
kritika nélkül lehetett elfogadnunk. 
Máczay a pontosság és lehriismere- 
tesség példáin volt és a reábízott 
elsőrendű alföldi meteorológiai állo
más feljegyzései mindenkor értéke
sek maradnak Szabolcs vármegye kli
matikus feltárását illetőleg. Több mint 
egy évtizedes észleléseivel intéze
tünk évkönyveiben maradandó emlé
ket állított magának.

A nyíregyházai meteorológiai állo
más. Régi észlelőnk. Máczay D. ki
dőlte után is az állomás megmarad
hatott jelenlegi helyén és intézetünk 
kiküldöttének sikerült a lehető leg
jobb megoldást találnia. Máczay Er

zsiké k. a., volt észlelőnk leánya, el
vállalta az állomás vezetését. Jól 
tudjuk, hogy egy fiatal leánynak 
nagy áldozat ilyen lekötöttséget vál
lalni, másrészt nem kis. dolog, külö
nösen télvíz idején, hajnalban és 
késő este azt a sok észlelést elvé
gezni. Már édesatyja életében is sok
szor segédkezett az észlelésekben. 
Nagy elismeréssel kell egyúttal meg
állapítanunk azt is, hogy Nyíregyháza 
városának polgármestere és tanácsa 
mily nagy megértést tanúsított a me
teorológiai állomás ügyei iránt. An
nak idején a műszerek nagy részét a 
város szerezte be. Intézetünk csak a 
felügyeletet vállalta. Most pedig az 
észlelő halála napján a vihar által 
kettétört szélvitorlát egy újjal pótol
tatta, a hőmérőházikot megjavíttatta, 
továbbá az egész meteorológiai telep 
kerítését és a napfénytartammérőt is 
(8.700 K költséggel) rendbehozatta. 
Az állomás további fennmaradását 
ugyancsak a város nagy megértése 
tette lehetővé, u. i. Máczay Dániel 
családja a régi lakásban, mint me
teorológiai észlelő megmarad. Fzen- 
kívül az észlelésekért még havi 500 K 
tiszteletdíjban részesül és évenkint, 
tekintettel a téli észlelésekre, fél öl 
fát természetben ad a város.

Nem mulaszthatjuk el, hogy a vá- 
füos közönségének ezt a nemes "és 
nagy kulturális érzést tanúsító elha
tározását ítt-megi ne említsük. Ma 
Nyíregyháza városa az egyetlen az 
országban, ahol ilyen megértés mu
tatkozott, bár több olyan városunk 
volt már, amelyek saját költségükre 
a meteorológiai házikóhoz a villany- 
világítást bevezették és ezzel is 
hozzájárultak az észlelő kényelméhez 
és az észlelések pontosságának fo
kozásához. • [*l

'r

Az orvosi klimatológia külön utakon 
jár. Nem tagadható ugyanis, hogy a 
meteorológiai táblázatokat mai alak
jukban az orvos közvetlenül nem 
használhatja. Elvi oka az eltérő kíván
ságoknak, hogy a szakmeteorológia a 
földlégkör összes fizikai folyamatai
nak általános felderítésére törekszik 
s a teljes élő és élettelen földi ter
mészetet igyekszik szolgálni, holott 
az orvosi klimatológiát az egész 
meteorológiának csak egy kis része 
érdekli, nevezetesen a meteorológiai 
elemek viszonya a 36'5° C testhőmér-
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sékleíű emberhez. Ez az, ami az élő 
erőket fenntartani igyekszik s amely
nek az élet fenntartására a végső ki
merülésig törekednie kell, valamennyi 
meteorológiai elem (a hőmérséklet, a 
nedvesség, a szél, a sugárzás) összes 
befolyásával szemben; ha ez a viszony 
a rendelkezésünkre álló számos és 
csodálatos fiziológiai segítőeszközök 
dacára felfelé vagy lefelé lényegesen 
megváltozik, beáll a halál. Ebből az 
okból az orvosi klimatológia hőmér
sékleti Skálájának nullpontja az ember 
testhőmérséklete (36'5 C°) és nem a 
Celsius-skála nullpontja, azaz a víz 
fagypontja. Hideg és meleg más fo
galmak az orvosi klimatológiára, mint 
az egyetemes klimatológiára; az utób
bira nézve jelentik a levegő hőmér
sékletét — sztatikái nagyság —, az 
előbbire pedig a „lehülési értéket“ 
— dinamikai nagyság —, amelynek a 
levegőhőmérséklet csak egy része s 
amely emellett a nedvességtől, a su
gárzástól és mindenekelőtt a széltől 
függ nagy mértékben. Joggal mondja 
a francia: hidegem van — melegem 
van. Prof. Dr. C. Dorno, Davos. 
(Meteor. Zeitsch.' 1922. nov.)

Rády Albert. A szélmotorok használ
hatósága a mezőgazdaságban. Buda
pest 1921. 1. f. 48. old.

A béke éveiben megindult hazánk 
vizierőinck rendszeres feldolgozása 
azzal a céllal, hogy azok rövidesen 
kellő kihasználás alá jussanak. A há
ború elvesztésével, egyidőre, vizi- 
erőink legszámottevőbb részét elvesz
tettük. Rendelkezésünkre áll még a 
szél, amelyet a mezőgazdaság szolgá
latába lehet állítani. Itt mindenki, a 
maga céljára hasznosíthatja ezt a 
birtoka felett kihasználatlanul tova
haladó természetű erőt és igazán ör
vendetes, hogy végre már hazánkban 
is komolyan kezdik számba venni a 
szél erejét. Szélviszonyaink határo
zottan kedveznek szélmotorral és az 
újabban tért hódító szélturbinák fel
állításával. Magyarországon a gőz
malmok hatalmas térfoglalása előtt is 
több mint 1000 szélmalom dolgozott

s még 16 év előtt is 700 malom állott 
széles e hazában.

Rády Albert érdeme, hogy e par- 
j lagon „heverő“ természeti erőnk kellő 
munkába állítása érdekében szükséges 

j propagandát megtette s reméljük, hogy I előttünk fekvő kis munkája a szél 
mezőgazdasági ipari kihasználását 
előbbre viszi. A kis könyvet 7 rajz és 
21 fénykép élénkíti.

_ Dr. Réthly Antal.

I dő j á r á s  é s  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén .

Február.
Az időjárás február hóban általános 

télies jellegű, különösen ll-től 24-ig 
terjedő része a legnormáiisabbnak 
nevezhető téli idővel ment el.

Első harmada enyhébb lefolyású, 
3—4-ik napja különösen enyhe, szép 
napos idővel 12-0 C° 0 fölötti hő
mérsékletével valódi szép tavaszi nap 
volt; a többi napok folyton borultak 
voltak. E 10 nap hőmérsékleti maxi
muma 11*9 C°, minimuma —,3-4 C° 
volt, hőmérsékleti közepe pedig 6‘3 C°. 
A második harmad folyton teljesen 
borult, általában fagyos napokkal; az 
utolsó harmad szintén teljesen borult, 
fagyos és havas napokkal.

A hónap általános hőmérsékleti kö
zepe 04 C° s a havi hőmérsékleti 
ingadozás 204 C°. -A hónap összes 
csapadéka 16 esős, illetve havas napon 
38-8 mm., az utolsó napon zivatarral.

Méhészet.
3-án és 4-én szép napos idő lévén, 

a méhek erős tisztuló röpülést tart
hattak, különösen a délre néző kap- I  tárak; azután az egész hónapban hall- 
gatniok kellett; a rengeteg sok zúzos 
és ködös idő dacára is elég jól telel
tek, de a népesség általában kevés. 
A mérlegen álló .kaptár január— 
február havi fogyasztása 1 kg. 95 
dkgr.-ot tett.

Szerep (Bihar vm.).
Rácz Béla,

méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője^

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond V. kér,, Hold-utca 7. szám.
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Vetés hatása gyümölcsösben a hőmérsékletre.
(Floyd D. Young.-Monthly Veather Review Oct. 1922.)

Az utóbbi években a kaliforniai narancstermelők közt nagyon 
elterjedt az a nézet, hogy vetéstakaró a narancskertekben a fagy
veszedelmet megnöveli.. Ezért — noha a vetéstakarónak a talaj ter
mékenységének fenntartása és humusképzödés szempontjából a 
narancskertekben fontossága van, — a fagyveszedelemre való te
kintettel a termelők a téli évszakban idegenkednek attól. Mivel ily 
növényi takaró sok vizet kíván, azért a nyári évszakban erős mes
terséges öntözéssel kell növelni a növényzetnek jutó vízmennyisé
get és ahol kevés víz áll rendelkezésre, a nyári vetés nem tartható 
fenn, mert a fáktól elvonja a nedvességet és így a narancsfák 
szenvednek hiányt. Télén azonban rendszerint bőséges eső van 
Californiában és ilyenkor a növényi takaró öntözés nélkül is fenn
tartható.

Hogy e növényi takarónak a fagyveszedelemre való hatásáról 
elterjedt nézetnek mennyiben van alapja, csak beható hőmérséklet- 
megfigyelésekkel lehet eldönteni. Ez okból a washingtoni Weather 
Bureau a Narancskísérleti Állomás (Riverside, Calif.) felkérésére 
megfigyeléseket végeztetett annak kiderítésére, hogy növényi 
takaró valóban mennyire szállítja le a hőmérsékletet téli hideg 
éjjeleken.

A terv végrehajtására azonban nem volt elegendő egy csu
pasz és egy vetéssel borított területrészen összehasonlító megfigye
léseket végezni, előbb még kellett bizonyosodni arról, hogy azonos 
növénytakaró mellett nincsenek-e egyéb okokból eredő különbsé
gek a két megfigyelő hely között. A tapasztalat ugyanis azt mutatja, 
hogy egymáshoz közel eső két helyen is egészen szűk körre szó-
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rítkozó helyi hatások folytán (pl. csekély lejtési vagy magassági 
különbségek) különböző lehet a hőmérséklet.

A megfigyelési terv az volt, hogy egy körülbelül 10 acre 
(40.468 m2 =  7-03 kát. hold) naranlcsfakert-területet két egyenlő 
részre osztanak és e részek mindegyikében a közép körül azonos 
felállításban hőmérőket helyeznek el; azonos növényi takaró 
mellett a két hely hőmérsékletének állandó különbségét meg
állapítván, az egyik félben kiirtják a növényi takarót, az 
ezután mutatkozó különbség adná a növénytakaró hatását. Teljes 
egészében nem sikerült a tervet végrehajtani, mert nem könnyen 
akadt itulajdonos, aki a vetés időelőtti felszántásába kártérítés nél
kül belement volna. Végre egy 6 acre-nyi narancskert tulajdonosa,
H. J. Nishols Pomona-ban, Cal. rendelkezésre bocsátotta területét 
a kísérletekhez.

A területen 25 éves narancsfák egymástól 20 láb távolságban 
vannak ültetve. A növényi takaró herefaijta (Melilotus indica) és 
rozs, szétszórtan bükkönnyel keverve. A megfigyelési fagyos idő
szak végén (1922. február 6-án) a rozs 2V2 láb (76 cm.) magas volt, 
a here körülbelül 6 hüvelyk (15-2 cm.). Az egyik állomás a terület 
északi, a másik a déli végéhez volt közel. Az egész területet 
növénytakaró nélküli terület vette körül. A hőmérők 5 láb 
(152’4 cm.), illetve 10 hüvelyk (25-4 cm.) magasságban hőmérő
házikóban voltak elhelyezve.

Amikor az egész területen meg volt még a vetés, 1922. január 
6.—16. közben az északi és déli állomás közt az éjjeli legalacso
nyabb hőmérsékletek különbsége, déli-északi értelemben véve, 
átlagban — 0’33 C° volt (az eredeti adatok Fahrenheit fokokban 
advák) 5 láb magasságban és ugyancsak — 0-33 C° a 10 hüvelyk 
magasságban; 1922. jan. 18.-án az északi állomás területe (az egész 
terület fele) felszánthatott, ezen tehát ezentúl növénytakaró nem volt. 
A jan. 20.—febr. 6. időköz hidegebb éjjelein a legalacsonyabb hő
mérsékletek különbsége a fennti értelemben véve — 0-39 C° 5 láb 
magasságban és — 0‘89 10 hüvelyk magasságban. Amint látható,
a vetésnek nincs észrevehető hatása a legalacsonyabb hőmérsékle
tekre 5 láb magasságban és. aránylag csekély 0‘56 C° 10 hüvelyk 
magasságban. E magasságban a déli állomáson (ahol a vetés meg
hagyatott) a legalacsonyabb éjjeli -hőmérsékletek átlagban 0-56 
C°-kal alacsonyabbak, mint az északi -csupasz területen. E szerint 
nem valószínű, hogy vetés jelenléte lényegesen elősegíthetné a 
fagykárokat, mert ami csekély hatás mutatkozik, az olyan magas
ságban van (10 hüvelyk), ahol a gyümölcsben nem tehet kárt.

Önjelző műszerekkel meghatározták a vetés befolyását a hő
mérsékletmenetre is. A vetés hatása 5 láb magasságban főkép abban 
mutatkozott, hogy a hőmérséklet emelkedése reggel mintegy 15 
perccel később kezdődött a növénytakaró hatása folytán. A hőmér
séklet gyors emelkedésekor néha F4 C°-kal magasabb a hőmérsék
let a csupasz területen. Nagyobb a hatás 10 hüvelyk magasságban. 
A hőmérséklet a növénytakarós területen gyorsabban sűlyed este
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és lassabban emelkedik reggel, mint a csupasz területen. Kor-a este 
a különbség a két helyen 1*4 C°, később az éj legnagyobb részében 
mintegy M C°. A széllel kapcsolatos hőmérsékletingadozások 5 láb 
magasságban erősebben mutatkoznak, mint 10 hüvelyk magas
ságban.

Egész szabadon elhelyezett hőmérőkön is történtek megfigye
lések. Ily hőmérők az ég felé történő sugárzásnak és a rájuk le
rakodó harmat, dér és jég hatásának vannak kitéve és nem mutat
ják a levegő hőmérsékletét. A gyümölcstermelők gyakran arra 
hivatkoznak, hogy a fák és a gyümölcs nagy része hasonló körül
mények között van. 7 és 24 hüvelyk (17-8 cm., illetve 6E0 cm.) 
magasságban mindkét állomáson nem védett minimumhőmérőket 
helyeztek el. A különbség, amikor az északi területen még megvolt 
a vetés, a két állomás között (dél-észak) 24 hüvelyk magasságban 
átlagban (jan. 11.—16. napokból) — 0*61 C° volt, 7 hüvelyk magas
ságban — 0*39 C°. Az északi terület letárolása után a különbségek 
— 0*84 C° és — 1*72 C°. Amint látjuk, 7 hüvelyk magasságban a 
növénytakaró a minimum-hőmérsékletet 1*33 C°-kal csökkentette. 
E magasságban a hőmérő a déli (le nem tarolt) állomáson sokszor 
jéggel, dérrel vonódott be, amikor az északi (csupasz) állomáson a 
hőmérő teljesen száraz volt. Ugyanez mutatkozott sokszor a déli 
állomáson a 7 és 24 hüvelyk magasságban levő hőmérők között: 
amaz dérrel vagy harmattal vonódott be, amikor emez teljesen szá
raz volt.

Néha, amikor a hőmérséklet este gyorsan sülyedt, igen nagy 
különbség mutatkozik a két állomás hőmérői között, különösen ha 
a déli állomáson még dér vagy harmatlecsapódás is történt (a déli 
állomás alacsonyabb hőmérsékletet mutat). E különbség a meg
figyelési napokon (1922. jan. 19.—febr. 4.) a 24 hüvelyk magasság
ban levő hőmérőkön 4-8 C°-ot, 7 hüvelyk magasságban 6-l C°-ot is' 
elért. Kisebb 1—2 C° különbségek ilyenkor nagyon gyakoriak. Ami
kor a hőmérséklet gyors csökkenése megszűnt, a nagy különbségek 
Is eltűntek a két állomás között. A termelőktől sokszor hangoztatott 
nézet, hogy a növényi takaró a hőmérsékletet csökkenti, valószínű
leg ilyen átmeneti nagy lehűlésekből veszi eredetét, amilyenek nem 
védett hőmérőkön kimutathatók. Legtöbbnyire csak a 7 hüvelyk 
magasságban elhelyezett hőmérőn mutatkozik a nagy hőmérséklet
különbség a déli és északi állomás között, úgy hogy a narancsfák
nak nagyobb magasságban levő részeire és a gyümölcsre nem hat 
ki. Az északi állomáson (letarolt terület) a talaj napközben 2—3 
hüvelyk mélységig kissé felmelegedhetett, ami éjjel megakadályoz
hatta a nagy lehűlést; a déli állomáson a felmelegedés napközben 
kevésbbé érvényesül.

A kísérleti terület kicsinysége folytán az eredményekből nem 
mondható meg biztosan véglegesen, mekkora hatása van egy nagy 
kiterjedésű vetéstakarónak az éjjeli lehűlés mértékére, de nem 
valószínű, hogy egy nagyobb területen néhány láb magasságban a 
föld felszíne felett nagyobb hatás mutatkoznék, mint kisebb terüle-
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ten néhány hüvelyk magasságban. Egészben úgy látszik, hogy a 
vetéstakarónak néhány láb magasságban nincs lényeges hatása a 
hőmérsékletre. Ha 'tehát van káros hatása a termésre, más okban 
keresendő, esetleg a fákra gyakorolt valamely fiziológiai hatásban.

A kísérletek érdekes mellékeredménye az, hogy a hőmérsék
leti inverzió, mely 0-44 C° volt 10 hüvelyk és 5 láb magasság között 
(védett hőmérő adata 10 hüvelyk magasságban alacsonyabb, mint 
5 láb magasságban), amikor vetéstakaró volt az egész területen, 
teljesen eltűnt az északi állomáson, amidőn a vetéstakaró letarolta- 
tott. Ugyanezt mutatják a 7 és 24 hüvelyk magasságban elhelyezett 
nem védett hőmérők is.
, Dr. St. L.

Adatok a kumulusz-felhők fizikájához.1)
(2 . közlemény).

Az aerológiai állapot „kumuluszmentes“ napokon.

A kumuluszfelhők képződésének megvilágítására indirekt utat 
is követhetünk, amennyiben kiválogathatjuk azokat a napokat, 
amikor megvan a kellő meleg és nedvesség a talajon s megvan a 
kellő inszoláció és mégsem kerül kumuluszképzödésre a sor. Az ily 
esetek nem ritkák; szerző ezeket összeválogatta a lindenbergi 
sárkányfelszállásokból. A világosság kedvéért csupán délutáni fel- 
eresztéseket vett tekintetbe.

A hőmérséklet, nedvesség és szél vertikális változása kumulusz- 
mentes napokon (d. u.).

Hőmérsékleti

sradiens
Szélfordulás (az egész

rétegre)..................
Szélnövekedés (az 

egész rétegre) . . 
A rel. nedvesség 

változása (az egész
rétegre)..................

A felszállások száma

122—500 500—1000 1000—1500 1500 -2000 2000—2500 2500- 3001 méter

1-3 4 ° 0-85 0'64 0-45 0-54 0-54

— 3-3 +  0-9 +  2-2 +  2 0 +  3 0 +  0-2

+  1-1 — 0-2 +  0-2 4-  0-3 +  0 2 +  0-2

00
v-H

+  1*3 
70

— 2-8
66

— 3 3  
63

— 1*2
56

+  1-0
36

Tehát a talaj közelében ily napokon is adiabáson felüli a 
hőmérs. változás; innentől fogva a gradiens rohamosan csökken az 
1500—2000 m. közt fellépő minimumig (0’45°). Ez a kis gradiens ebben

W. Peppier: Beiträge zur Physik des Cumulus. (Beiträge zur 
Physik der freien Atmosphäre. 1922. X. köt. 2., 3.)
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a magasságban igen jellemző. Tehát 1500 m.-en felül határozott 
kevert réteg van gyakori inverziókkal, amelyek a kumuluszképző- 
dést megakadályozzák, főleg, ha a talajmenti nedvesség ilyen 
alkalmakkor kicsiny s az elméleti kondenzációs magasság a szóban- 
forgó kevert réteg fölé esik.

Az inverziók előfordulása 57 kumuluszmentes napon való fel
szállásnál:

Alsó határ Vastagság Érték Felszáll, száma
I. in verz ió ..................................  1288 m. 209 m. 0-7° 48
I. inverzió .......................... 2320 m. 230 m. 0‘3° 9

Ez a mélyenfekvő inverzió (1300 m. körül) ily napokon rend
szeresen megvan. Az elméleti (számított) kondenzációs magasság 
2100 m. lévén, a kumuluszképződés kimaradása érthető. A II. inver
ziónak itt nincs jelentősége.

Az elemek abszolút értékei ennél a helyzetnél a következők:

Talaj 5no 1000 1500 2000 2500 3000 m.
Hőmérséklet ................. . . 20-8° 15-7 11-5 83 6-0 3‘3 0-6
Rel. nedvesség . . . . 36°/o 40 41 38 35 34 35
Szélsebesség On sec) ■ • 5-1 6'2 6-0 6-2 6-5 67 6'9

A közepes hőmérs. aránylag igen magas s a rel. nedvesség 
kicsiny s csak kissé növekedik 1000 m.-ig. A felső rétegek igen 
szárazak, aminek oka nyilván az, hogy az alsó konvekciós réteg 
fölött a magasból száraz levegőtömegek sülyednek le. Ez az 
anticiklonális időjárási helyzetek tulajdonsága.

A hőmérsékleti gradiensek gyakorisága „kumuluszmentes" napokon.
Inverzió 0-01 0-21 0-41 0-61 0-81 1-01 1-21

F S  > 71'60és izotermia (F2C) ÖMÖ O-GO 0-80 1-00 1-20 1-40
Talaj— 500 m 0 0 0 1 1 9 33 8 5 14

5 0 0 - 1000 2 2 4 3 10 31 15 2 1 0
1000—■1500 4 5 7 15 10 16 7 2 0 0
1 5 0 0 - 2000 4 4 18 22 11 4 0 0 0 0
2000— 2500 » 0 4 8 24 14 6 0 0 0 0
2 5 0 0 —3000 » 0 2 7 l ő 9 3 0 0 0 0

A talajmenti rétegekben ismét adiabás és azon felüli gradi
ensek az uralkodók. A növekvő magassággal a gyakoriság mind
jobban a kisebb gradiensek felé tolódik el. Ez a különös aerológiai 
állapota a szabad légkörnek a főoka a kumuluszképződés meg
akadályozásának s a meglévők felosztásának. Legtisztábban észlel
hető a folyamát oly napokon, amikor a kumuluszképződés tisztán 
termikus jellegű. A felhőképződés ilyenkor időben követi a 
konvekció menetét; a kondenzáció nívója késő délutánig emelkedik, 
majd ismét gyorsan sülyed (3—4 órával a talajmenti hőmérs. max. 
beállta után), mire a kumuluszok feloszolnak. Amikor a kumuluszok
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nem tisztán termikusak, mindig a magasabb rétegek aerológiai 
állapota az oka a kumuluszok váratlan feloszlásának. Ilyen ok a 
hirtelen beálló vertikális keveredés. Mikor a felső rétegek aránylag 
szárazak és melegek — ami a nyári anticiklonális helyzetnél leg- 
többnyire fennáll — a kumuluszképződés egészen elmaradhat, vagy 
az alig keletkező foszlányok ismét feloszolnak:, mivel az elméleti 
kondenzációs nivó a felső, száraz rétegbe esik. így van ez meleg 
nyári időben anticiklonoknál. A keveredés annál intenzivebb, 
minél erősebb a szél s a vele fellépő turbulencia. Szélcsend és 
gyenge légmozgás ellenben a kumuluszképződésre kedvezőbb, 
mert hiányzik a keveredés.

Oly esetekben, amikor elég erős inverziós réteg van, amely az 
elméleti kondenzációs réteg nívójába; vagy azon alúl esik, nem 
jöhet létre kumuluszképződés s az esetleges képződmények hirtelen 
feloszlatlak. A felső, leszálló légáramlat anticiklonális helyzet 
mellett a főszerepet játsza a kumuluszképződésraél. A fel- és 
leszálló áram legtöbbnyire az 1300—1500 m. nívóban találkozik, 
ahol kevert zónát alkotnak, amelyben a felhőképződmények fel- 
oszlanak. A nyári anticiklonoknál a felső leszálló légáram sohasem 
jut le a földig, hanem csak ritkán 1000 m. alá.

Az alsó konvekciós áramlás s az anticiklon felső, leszálló 
árama folytán előálló száraz réteg érintkezési felülete rendszerint 
nem folytonos, hanem szakadásos felület (discontinuitas), ahol hő
mérséklet, nedvesség és szél ugrásszerűen változnak. Az inverzió 
annál jelentékenyebb, mentői nagyobb magasságból siilyednek le a 
felső légtömegek. Ezzel összefügg szerzőnek az a megfigyelése, 
hogy nappal és nyáron az alsó konvekciós rétegben körülbelül 
1000 m.-ig felszálló, afelett leszálló levegőmozgás a túlnyomó.

Az inverziós rétegek jelentőségére a kumuluszképződésnél 
már Hergesell és Koppén rámutattak, Wenger ugyancsak foglal
kozott a dologgal. A szubtropikus anticiklonokban hasonlók a viszo
nyok, mint a mi szélességünk anticiklonjaiban. Koppén arra is 
figyelmeztet, hogy a levegő felszállása és keveredése folytán egy 
már meglevő száraz réteggel a felhők, a dinamikai lehűlés dacára 
is feloszolhatnak. Ez a folyamat elég általános, úgy látszik azonban, 
szükséges, hogy a kevert rétegben bizonyos levegőmozgás és 
turbulencia legyen, amely a felhők eloszlását előmozdítja. Schmauss 
is megjegyzi, hogy a turbulencia gondoskodik a páratelt s másfelől 
a száraz levegőtömegek gazdag keveredéséről.

(Folytatjuk.)
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Időjárási jelentés Magyarországról.
1923. március.
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A légnyomás és hőmérséklet normális (50 évi) közepei az (1871-1920.) időszakból számíttattak.
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Lili. évfolyam.

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet f<
I

Tengerfölö

Légnyomás
milliméterben Hőmérséklet C. fokban Páranyomás

milliméterben
Ne

szá

N
ap

7h
reggel

2h 
d. u.

9h
este k ö z é p

7h
reggel

2h 
d. u.

9h
este k ö z é p

m a x i 
m u m a

m in i
m u m a

7h
reggel

2h 
d. u.

9h
este közép 7h

reg. c

1 742-6 743-3 744-8 743-6 O-I 8-7 4'7 4*5 8-8 O-I 4*5 57 5*5 5*2 97
2 46-0 45'4 44-6 45’3 3*5 12-5 5'5 7-2 13-0 3*3 5*o 5*8 5*6 5*5 85
3 41-4 38-9 37 3 39-2 2" I 9*i 77 6*3 9*9 17 5*o 5*8 6-2 5*7 93
4 37*9 38-9 40-4 39-1 4-2 7-6 8-o 6-6 8’0 4*2 57 6‘2 5*6 5*8 93
5 40-4 40-5 42-3 4 i*i 7*9 io-i 57 7*9 10-3 5*7 5*2 5*6 6-i 5*6 65

6 43'4 44-o 45-6 44*3 2-7 6-5 2*3 3*8 6*5 2-3 4*6 4*8 40 4*5 83
7 44'9 44'2 44-5 44‘5 0-7 6-i 3'4 3*4 6-6 o*5 3 7 ■4 6 5*i 4*5 76
8 44’9 45’° 45-8 45-2 1-2 2*1 i*3 i*5 3*4 i’i 4'4 4-8 4*7 4*6 88
9 4 5*9 45’7 4 5'8 45-8 i-6 3-9 4'i 3*2 4*4 i*3 4*9 5*3 5*6 5*3 95

10 44-6 43'5 42-2 43'4 •3" 5 8-5 5’4 5*8 8-5 3*2 5*2 5*9 5*o 5*4 88

11 40-7 42-1 47-1 43'3 2'6 4-1 2’2 3*o 5*4 2-1 5*i 5*8 4-8 5*2 92
12 5°'9 5i-9 51-5 51-4 4-i 9'4 8*5 7*3 10-9 2'5 6 0 • 5-6 60 5*9 97
13 5 0’2 49*2 47-1 48-8 7-0 9’5 9 -9 8-8 9*9 6-9 66 78 7*2 7-2 88
14 45 *4 45-2 47'9 4Ó'2 9-1 127 77 9-8 127 7*7 6*8 78 7*o 7*2 78
15 50-0 50-5 50-8 50-4 5*5 95 6-9 7*3 99 5-0 6-3 7*2 6*5 67 96

16 51-9 52-5 54-0 52-8 55 13-9 5*6 8*3 14-6 4*9 5*i 4*4 4*7 47 75
17 S4'5 54*5 55-8 54-9 3*3 8-7 3*6 5*2 9-0 3*3 4*o 4*o 4*i 4*o 69
18 56-8 55’4 56-0 56-1 1-3 9*3 3*3 4*6 9*4 o*3 4*2 4*5 4*3 4*3 83
19 57 7 57‘7 537 577 3-2 6-9 2*3 4*i 7*5 2*3 4*6 4*7 4*5 4*6 80
20 57'5 56-6 56-5 56-9 — 06 n *5 5*4 5*4 12"0— 1 *2 4-0 43 4*8 4*4 91
21 56-6 5 5*9 • 55*7 56-1 — O-I 13-1 4*5 •5*8 13-2 -  o-9 4*i 5*4 4*8 4*8 89
22 56-9 57-1 56-8 56-9 O’I 14-1 5*5 6-6 14*9 — o-6 4*3 5*7 5*3 5*i 93
23 57*8 56-5 56-5 56-9 0-9 16-5 67 8-o 17-6 o*5 4*4 5*4 5*6 5*i 9 0
24 56-9 56-5 56*5 566 i -4 18*5 82 9*4 19-0 0-7 4*6 4*6 5*2 4*8 92
25 57-6 57‘4 577 57-6 2-1 197 8*3 IO'O 20’0 i*3 4*8 4*7 4*7 4*7 90

26 57-8 56*9 56-9 57-2 3'3 207 9*9 n *3 216 2"2 5*3 5*3 5*5 5*4 91
27 582 57-i 564 57-2 5'i 19*5 9*9 n *5 20 2 3*9 5*5 6-9 6'6 63 83
28 56-5 54'5 54-0 55-0 6-3 187 9*7 1 ró 19-3 4*5 5*8 6-8 7-0 6*5 81
29 53-8 527 537 53‘4 5*9 17-6 i°*5 n *3 l8'3 5*i 6-4 6-6 5*9 6*3 92
30 55*5 55-8 55'4 55-6 7’5 iS*9 n *4 11 *6 I70 3*2 5*o 4*4 5*4 4*9 64
31 54-0 505 48-4 51‘° 3'9 i6‘ 1 7*5 9-2 I7-I 2*7 5*o 4*3 S*o 4*8 82

•no 750-6 750-2 750-5 75 *̂4 3*4j i i -6 
1

6-3 7*i I2'2 2-6 5*o 5*5 5*4 5*3 86

A csapadékos napok száma 11 : hóval 2, zivatarral 0, jégesővel 0, viharral 0.

Szélirányok eloszlása: N NE E SE S SW W NW Szélcsend
ii 12 4 9 5 8 3 13 28
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• 3. s z á m .

/zései Budapesten 1923. március hóban.*
ság M. 129'6.

F e l h ő z e t
S z é l i r á n y o k  é s  

s z é l e r ő
C s a p a d é k  

24 ó r a  a l a t t

Ulfint

J e g y z e t e k
?h

re g g e l

2h 
d. u.

9h
e s te

k ö z é p
7h

reg g e l

2  ̂
d. u.

9h
e s te

3= 10 / 6 7 0 N T NE 1 n y  • regg. 1— d. u .  5 « °

1 3 I 17 NW 3 W 2 SW 1 regg. —2
6 IO 10 8 7 SW 1 SE i SE 2 2 7  • regg. —

7 1C« 10« 9-0 — 0 E 3 NE 2 4-o  • éjjel « -reg g .
10 10« 10« IO 'O N 2 NE 2 N 2 3-0 « regg. 2 —7 2 9 «

10 10 10 IO 'O NW
1
4 NW 5 NW 4 éjjel • — 1-ig

7 9 10 8 7 NW 4 NW 2 N 1 O 'I  x
10* i o - x  • 10  x IO 'O S 1 S i — 0 3-4 •  x  A regg. X — e. n. X, © X ,  a
IOa 10 10« IO ’O E 1 NE i N 1 4 ‘,8 e r e g g .  a , « e . n .

10 9 10 9 7 N 2 N I NW 1 4 -6 « é j j e l ,  r e g g .  •

10« 10« 10 IO 'O NW 3 NW i ESE 1 T 9 * é j j e l  7 2 1 - t ő l  • —e . n .

10 3 10 77 SE 1 N 2 N 2 3 -2  ® e s t e  9- t ő l  •
10 10« 10 IO 'O NE 2 NE i N 1 3 - 4 « é j j e l  «, 710—e . n .  •  m e g s z a k í t á s o k k a l

10« 10 10 IO ’O NE 1 SE 2 NE 1 1 '4 • r e g g .  «, e .  n .  •  m e g s z a k í t á s o k k a l

9 10 9 9*3 — 0 E i NW 1 é j j e l «

10 1 10 7*o _ 0 E i SE 1
10 5 10 8-5 NE 2 NE 2 SE 3 u y  X d .  e .  7*11 —  X°, e s t e  7 — « 0

9 5 8 7‘3 — 0 NW i NE 1
10 10 0 6 7 — 0 — 0 — 0

I E 3 0 i *3 — 0 W i NW 1 r e g g .  — 3

O 1 0 0-3 — 0 SW i — 0 r e g g .  — 2

0 0 0 0-0 — 0 SW i — 0 r e g g .  ^

0 0 0 o - o — 0 s 2 — 0 r e g g .  — 2

0 0 0 O'O — 0 SW 2 SW 1 r e g g .  —2
0 0 0 0 0 — 0 — 0 w s w 1 r e e e .  1— |S

0 0 0 * O’O — 0 SW i — 0 r e g g .  '

0 0 0 0-0 — 0 s 2 — 0 r e g g .  —0
4 5 6 5'° — 0 SE i — 0 r e g g .

4 6 8 6-o — 0 w 2 NE 2 n y  * r e g g .  — 3, a 2

0 4 10 4 7 N i SE 2 S 1 é j j e l  •

* 0 1 6 2-3 — 0 NW 3 — 0 r e g g .  ■— ,3, a  -

S S 5 -6 6-3 S '8 o- 9 i- 5 r o 38*3

Jelek magyarázata: köd = , eső • ,  hó X , jégeső ^ , dara a , zivatar re, 
villogás , ónos eső *"», harmat a , dér <—•, zúzmara V , ny =  csapadék nyoma, szélvihar 
g] hótakaró az állomás környékén, 4 . hófúvás, N =  észak, E =  kelet, S =  dél, W =  nyugat.

* A meteorológiai megfigyelések összes időadatai budapesti helyi középidőre vonatkoznak.
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Csonka Magyarország időjárása az elmúlt 
március hóban.

A múlt havi időjárás annyira sajáts'ágos lefolyású volt, hogy 
igen nehéz azt a gazdasági érdekek szempontjából elbírálni.

A hőmérséklet amellett, hogy egészében jóformán semmi rit
kábban előforduló rendellenességet nem mutatott — hiszen a táb
lázatunkban látható enyheség foka túlnyomórészt normális és szo
kott keretek között mozog — részleteiben és a mezőgazdaság érde
keire vonatkoztatottan mégis teljesen egyéni vonási!. Legszembe
ötlőbb sajátszerűsége, hogy a nappali hőmérséklet egészben véve 
tipikusan márciusi jellege és nem túlnagy rendellenessége mellett 
az éjjeli hőmérséklet olyan viselkedést tanúsított, ami a mező- 
gazdaságot is közelről érinti.

A hónap első felében, amely egyúttal esős is volt, a hőmérsék
leti jelleg jobbára normális, átlagban mintegy 5—8 fok nappali meleg 
mellett mintegy 2—4 fok meleg az éjjel. Olyan hőfokok ezek, melyek 
az őszi vetések fejlődését nem igen siettették, s az akkor már a 
földbe került tavasziakat sem nagyon serkentették. Lassították a 
tavasz ébredését is, ahogyan azt a fákon és bokrokon láthattuk. 
Éjjeli fagyok ezalatt a félhónap alatt csak szórványosan fordultak 
elő és egy-egy éjjelen sohasem váltak országos terjedelművé. Mihelyt 
azonban 15-én abbanmaradt az eddig majd mindennapos eső, tel
jesen más hőmérsékleti helyzet alakult ki. Eleinte a nappalok meg- 
hidegíiltek, különösen a Dunántúl, de már 20.-ától fogva a hőmérő 
nappal mindig felüihaladta a 10, 25._-étől kezdve pedig többször a 
20 fokot is. Egészen természetes, hogy ez az erőteljes nappali fény- 
és hőözön a legnagyobb mértékben serkentette a növényzetet erő
teljes vegetációs munkára. Ámde az éjjelek annyira meghűvösödtek, 
hogy az enyhe nappalok munkája éjjel mindig megszakadt. Kétes, 
hogy a hőmérsékletnek ez a félhónapos játéka javára vált-e a növé
nyeknek. Az éjjeli lehűlés a magasodó légnyomás, száraz levegő és 
a derült ég hatása alatt gyakran több fokkal a fagypont alá szállt 
és koronkint országos jelleget öltött. A fagy a kikelt tavaszi veté
sekben némi kárt okozott.

Csapadék, másodikét kivéve, minden nap volt 15.-éig, még 
pedig két ízben országos, öt Ízben majdnem országos terjedelem
ben. Mennyiségre roppant ellentétek mutatkoznak. A Dunántúl kö
rülbelül rendes mértéket kapott, a déli országrész 87%-ig felesleget 
mutat, míg a tiszai tájakon egészen 80%-ig menő hiánnyal talál
kozunk. Azonban különösebb jelentőséget nem kell ennek a hiány
nak tulajdonítani, mert a talajban elég a víztartalék, csak a tavaszi 
munkákat hátráltatta némileg a megcserepesedett föld és az álta
lános tavaszodás késett. Országos egészben fölötte előnyös körül
mény, hogy 16.-ától kezdve a mezei munka lehetősége korlátlanul 
beállott.
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A márciusi csapadékmérleg a következő:
/. Duna jobbpart. Heves .......................— 45%

B a r a n y a ...................... 0 % Szolnok . ...................... +17%
F e jé r ............................... — 13% Pest . . ...................... + 12%
Q y ő r............................... +  9%
K om árom ...................... ^  44% IV. Tisza jobb part.
M o s o n ...........................
Somogy ......................
Sopron ...........................
T o l n a ...........................
V a s ................................
Veszprém .......................

+  9% 
+  8 % 
— 1% 
+  14% 
— 1 0% 
+  29%

Abauj 
Bereg 
Borsod . 
Gömör . 
Zemplén

...................... — 56%

.......................— 74%

.......................— 55%

.......................— 11%

...................... — 69%
Z a l a ............................... 0 %

V. Tisza balpart.
II. Duna balpart.

Esztergom ...................... — 51%
H o n t............................... — 56%
Nógrád . . . . . . .  — 40%

III. Duna—Tisza köze.
B á c s ............................... +  58%
C so n g rád ...................... +  6 6 %

Békés 
Bihar . . 
Hajdú 
Szabolcs 
Szatmár

+  38%
— 13%
— 49%
—  66%  
— 80%

A ra d ................................+  59%
C san ád ...........................+  87%
+  =  felesleg — =  hiány.

Dr. Sávoly Ferenc.

Méhészeti ázempontból nézve március időjárását, az elég ked
vezőnek mondható. A hó első fele borultságával, gyakori esőivel, 
de egyébként nem szélsőséges hőmérsékletével, ha nem is kedve
zett a méhcsaládok fejlődésének, de nem is akadályozta azt. Gyűj
teni való ugyan még nem igen akadt a természetben, de egyszer- 
másszor legalább kirepülhettek. A hó közepén az esők abbamarad
tak, majd 20.-a után páratlanul szép időjárás indúlt meg verőfényes 
szép napokkal, gyenge éjjeli fagyokkal s a hó utolsó napjaiban tel
jes mivoltában kezd kibontakozni a tavasz, megindúl a növényzet 
fejlődése s vele a jól átl:elelt méhcsaládok is erőteljes fejlődésnek 
indulnak.

A fokozatos fejlődést (szaporodást) jól illusztrálja a mérlegen 
álló kaptár fokozatos súlycsökkenése (Rákospalotán, Pestm.), amely 
rendre 1—10-ig 250 grm., 11—20-ig 750 grm., 21—31-ig 1 kg., azaz 
összesen 2 kg. az országos rendszerű kaptárnál. H. E.

IRODALOM.
Gyárfás József: Magyar Dry-Farming. Sikeres gazdálkodás

szárazságban. (Budapest, 1922. 1 köt. 184 old.)
Az előttünk fekvő munka ismét újabb bizonyítéka annak, hogy 

a legújabb hazai mezőgazdasági irodalomban mind jobban 'tért hódít 
az, hogy a kísérletügyi és tudományos intézetek tagjainak vizsgá
lódásaiból leszűrt eredmények mielőbb átvitessenek a gyakorlatba. 
Gyárfás érdemes munkájában megismertet a szárazság elleni küz-
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delem módjaival, amelyek közvetve 1. a száraz gazdálkodás és köz
vetlenül 2. az öntözés.

A közvetett mód a víztárolás. Campbell H. W. Lincolnban 
(Nebraska, U. S. A.) alkalmazta először a szárazgazdálkodást. 
Talajművelő rendszerének célja a talajt a nedvesség befogadására 
és megőrzésére képessé tenni. A talaj fizikai állapotában a szántás 
és tömítés következtében oly változások állanak be, amelyek alkal
masak a kevés csapadékvíznek megőrzésére és így a növény által 
leendő g|azdaságos felhasználására. Ahol sok a csapadék, o-tt páro
logtatásra kell törekedni és így természetesen a talaj fizikai álla
potát éppen a párolgásra kell alkalmassá tenni. A szerző nagyon 
helyesen reámutat arra, hogy a dry-farming gazdálkodás mindig 
csak okkal-móddal alkalmazható és általános vadé mecum-mal nem 
szolgálhat.

A talaj nedvességi állapotának vizsgálatával igen behatóan 
Kerpely Kálmán tanár foglalkozott, kinek erre vonatkozó, rendkívül 
kimerítő adataira a szerző is sokat épít és gyakran hivatkozik. így 
pl. kimutatja, hogy fel nem tört talaj 20 cm. mélységben már száraz 
volt, míg feltört talaj alatt 60 cm.-ben még szivárgott a víz egy 
kiadós eső után, ugyanazon a birtoktesten, hasonló talaj esetében.

A különböző gazdasági növényeket klimaigényük szempontjá
ból sorra veszi a szerző és egyúttal azoknak alkalmazkodó képes
ségére is reámutat. A szerző érdekes munkájában az újabb termé
szettudományi megismeréseket meggyőzően alkalmazza és nem
csak hasznos összefoglalását nyújtja a szárazgazdálkodás problé
májának és hazai irodalmának, hanem sok eredeti megfigyelést és 
saját gazdálkodási tapasztalatot is közöl. Örömmel látjuk, hogy 
végre sok helyütt számot vetnek a hazai éghajlat ismeretével és ha 
nincs is egyelőre kilátás arra, hogy az Alföld sokszor katasztrofális 
szárazságának legyőzésére a legalaposabb megoldási módot — az 
öntözést — lehessen igénybe venni, a kérdés ilyen irányú megoldá
sát indirekt úton ezek a munkák is csak nagyban elősegítik. A 
Pátria kiadásában megjelent munkát gazdálkodó olvasóinknak mele
gen ajánljuk. Dr. Réthly Antal.

Zsebatlasz naptárral ás statisztikai adatokkal az 1923. évre. 
Szerkesztette: dr. Teleky Pál gróf, dr. Bezdek József és dr. Kari 
János. Kiadja a Magyar Földrajzi Intézet R.-T. Budapest, V., 
Újpesti Rakpart 2. >

Csinos kiállítású, gazdag tartalmú, térképekkel és grafikonok
kal gazdagon felszerelt zsebkönyv látott a fenti címen napvilágot, 
amelyet igen melegen ajánlunk t. Olvasóink szives figyelmébe.

íme a könyv tartailma az előszó, naptári rész és értékes csilla
gászati rész után (az utóbbiak dr. Wodetzky József tollából):

Dr. Cholnoky Jenő: A földrajz fejlődése az utóbbi években. 
Ottlik György: A Török birodalom újjászületése. Dr. Pröhle Vilmos: 
A török faj ébredése. Dr. Anderson Oszkár: A mai Oroszország 
külső határai és belső tagozódása. Dr. Fodor Ferenc: Az angolszász
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nagyhatalmak. Dr. Papp Károly: A petroleum, mint világpolitikai 
és világgazdasági tényező. Dr. Kerekes Zoltán: Japán és a világ
háború. Dr. Teleki Pál gróf: Európa és Északamerika versenye Dél- 
amerikáért. Petróczy István: Az aviatika korszakalkotó jelentősége. 
Dr. Prinz Gyula: Térképek az állam szolgálatában. Dr. Réthly 
Antal: Magyarország csapadéktérképe. Körösi Albin: A trans- 
pirénei vasút, a transatlanti léghajóút és a déli transandi vasút. 
Dr. Vargha György: A modern földrajz és oktatása. Dr. Kari János: 
Az iskola és a szülőföld tájrajza. Dr. Hermann Győző: A cserkész- 
tábor geográfiája. Incze Péter: A Csendesó’ceán néhány szigetének 
kereskedelmi adata.
* Csupa érdekes és értékes közlemény, amely minden művelt 

embert kell, hogy érdekeljen.
Szakmánkat dr. Réthly Antal meteorológiai intézeti adjunktus 

„Magyarország csapadéktérképe“ c. közleménye érinti, amelyről 
pár sorban külön is megemlékezünk.

Három térképet közöl, ezek közül az egyik: A csapadék 
átlagos évi eloszlása Magyarországon 1901—1915. színes kiállí
tásban oly csinos és tisztanyomású, hogy hozzáhasonló kevés jelent 
meg a magyar meteorológiai irodalomban. A térkép több, mint 1000 
csapadékészlelő állomás adatai alapján készült s ezidőszerint a leg
jobb csapadéktérképünk.

Még két kisebb térképet közöl egyszerű klisé-lenyomatban, 
egyik: A csapadék évi átlagos sűrűségének eloszlása 1901—1915, a 
másik: Az évi csapadékos napok számának eloszlása Magyar- 
országon 1901—1915, mindkettő becses és értékes kiegészítője a 
csapadéktérképnek s mint elsők e nemben külön is megbecsülendők.

Réthly behatóan leírja s számtáblával és grafikonokkal is 
illusztrálja hazánk (az egész Magyarország) csapadékviszonyait s 
egyáltalán a kiima mezőgatzdasági nagy jelentőségét.

Vegye meg e könyvecskét mindenki, aki földrajzi és nemzet- 
gazdasági ismereteivel a kor színvonalán akar maradni.

H. E.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

Kérelem. „Az Időjárás“ 1917. év
folyama, valamint az 1920. évfolyam 
május—júniusi . füzete teljesen ki
fogyott.

Felkérem azokat a t. Olvasóinkat, 
akik a lapot hivatalból ingyen kapják, 
hogy amennyiben a folyóiratot könyv
táruk részére nem őrzik meg s így 
arra szükségük nincs, a fenntjelzett 
évfolyamot, illetve füzetet kereszt
kötés alatt mint nyomtatványt „Az 
Időjárás“ kiadóhivatala címére (II., 
Kitaibel Pál-utca 1.) beküldeni szíves
kedjenek. A szerkesztő.

I d ő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén.

Március.
Március hónap időjárása a mező- 

gazdaságra általában kellemetlen volt. 
Két első harmada folyton esős, amely 
a tél által előkészített talajt sárrá 
változtatta, az utolsó harmad erős 
melegével viszont vaskeménnyé és 
így a jó munkát lehetetlenné tette.

Hőmérséklet tekintetében általában 
enyhe, bár a kisebb éjjeli fagyok 
gyakoriak voltak.

Az utolsó harmad túlnyomó részben 
tiszta; a nappalok különösen jellem-
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zők, remek napfénnyel és szél
csenddel.

A hónap közép-hőmérséklete 13*0 
C°; havi ingadozása 23*2 C°; összes 
csapadéka 33*7 mm.

Méhészet.
A méhészetben nagy jelentőségű 

volt a hónap utolsó harmada, amely 
remek meleg napjaival és szélcsend
jével a teljes tisztuló kiröpülést meg
engedte, sőt az utolsó napokon a 
juhar-, nyár- és körisfák himporát 
nagy mértékben hordhatták. Ennek 
következtében a hasítás szépen fej
lődött, egy kevés friss hordású méz 
is látszott, mindazonáltal a mérlegen 
álló kaptár — a nagyobb mérvben 
megindult hasítás miatt — 1 kg.
apadást mutatott.1)

Szerep (Bihar vm.).
Rácz Béla.

' méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője.

*
Dr. Max Margules a legkiválóbb 

osztrák meteorológusok egyikének 
meteorológiai munkásságát ismertet
jük az alábbiakban F. M. Exner nyo
mán, miután életéről és szomorú 
(éhség-) haláláról már e folyóirat 
1920. évi szeptember—október füze
tében megemlékeztünk.

Margules az elméleti fizikáról tért 
át a meteorológiára és élethossziglan 
fizikai és kémiai tanulmányokat foly
tatott, meteorológiával csak a 80-as 
évek végén kezdett komolyan foglal
kozni, ennél a tudománynál maradt 
1906-ig, mire ismét a kémiára tért át.

Margules munkái két csoportra osz
lanak. Az első négy műből állva, 
amelyek 1890., 1892. és 1893-ban je
lentek meg, a barometer 12 .órai in
gadozásával s általában a földlégkör 
rezgéseivel foglalkozik. Kimutatta,

*) Március hónap második felének ritka szép- 
időjárása, kivált az ország dóii részein, a n éh
családok fejlődését nagyon előmozdította. Köz 
vétlenül az ünnepek előtt volt alkalmam Csurgó 
(Somogyj vidékén kásás méhcsaládokat látni, 
amelyek máris igen népesek voltak s ugyanott 
egy 42-es vándorkaptárt, amelyben 16 nagy lépen 
dolgoztak a méhek s ahol már tekintélyes friss 
méz is volt a kaptárban, amely nem származ
hatott másból, mint a határban, különösen a 
a biborhere táblákon nagymennyiségben mutat
kozó Foltos tátkanaf (Lanium maculatum) töme
ges virágzásaiból. Virágzó gyümölcsfát akkor még 
nem láttam s egyébként csak ibolya és kankalin 
mutatkozott a szőlőhegyekben tömegesebben. Ha 
szép tavasz lenne, ott mindeneseire korai bő 
rajzásra lehetne számítani, ami a két rossz esz
tendő után nagyon is ránkférne. Szerlc.

hogy egy igen csekély 12 órás hő- 
mérsékleti periódus képes volna a 
légkörben nagyon jelentékeny 12 órás 
légnyomásingadozásokat előidézni, mi
vel a 12 órai periódus a légkör saját 
rezgéséhez nagyon közel áll. Munkái 
számos, e téren elkövetkezendő mun
kának mintaképei, a légkör saját rez
géseinek fogalmát ő vezette be.

Munkáinak második, fontosabb cso
portja azzal a szereppel foglalkozik, 
amelyet hideg és meleg levegőtöme
gek játszanak az időjárási folyama
tokban. A fizikai kísérlet talaján állva 
már a 90-es évek közepén kis kísér
leti teret alkotott, amennyiben Bécs 
körül, mintegy 60 km.-es körzetben, 
baro- és termográffal felszerelt több 
állomást létesített s azok segélyével 
viharokat, zivatarokat és bőéket tanul
mányozott. Tanulmányai (a megfigye
lési eredmények közzététele 1897-től 
1901-ig terjed) azt célozták, hogy a 
jelenségek megértéséhez számos egyes 
eset vizsgálatával jusson el; meg
mutatták neki a hideg- és meleg
hullámok, nyomási lépcsők és viharok 
tovaterjedését s ezeknek a folyama
toknak a lényegére vonatkozó néze
tekre vezették őt, amit még az osztrák 
hegyi állomások megfigyelései és 
regisztrálásai egészítettek ki. Rövi
den szólva, a légtömegeket mozgá
sukban követte, megfigyelte terjesz
kedésük, vertikális elhelyeződésük 
módját, a mozgás sebességét stb. és 
számos egyes eset tanulmányozása 
által megtanulta a jelenségek lénye
gét megismerni.

E tények követése alkalmával főleg 
a szelek okának kérdése foglalkoz
tatta, az energia forrása, amely a 
levegőmozgásokat táplálja. A meg
figyelések oly ellentmondásokat mu
tattak Buys-Ballot törvénye ellen a 
nyomásgradiens és a szél közötti 
proporcionalitást illetőleg, hogy tán 
innen eredt Margules meggyőződése, 
hogy az eddigi nézet, hogy a gradiens 
nemzi a szelet — hamis. Ezt a nehéz 
kérdést a matematikus-fizikus nagy 
készültségével vizsgálta és 1901-ben 
kimutatta, hogy a viharok kinetikus 
energiája túlontúl nagy ahhoz, hogy a 
nyomásgradienstől származzék. Ezzel 
a szél okára vonatkozó régi nézet 
alól a talajt elvonta, az a téves nézet 
mindamellett még ma sem tűnt el 
teljesen. Néhány évvel később, 1905- 
ben, tette közzé Margules legfonto
sabb írását „Über die Energie der
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Stürme“, amelyben a viharok energia
forrásául a nyomásgradiens helyébe 
a vertikális tömegeloszlás potenciális 
energiáját tette. Ez az alapvető gon
dolat a két dimenziójú meteorológia 
helyébe egy csapásra a három dimen
ziósat követeli; kifejti, hogy csupán 
a levegötömegek térbeli kiterjedésé
nek felfelé is irányuló vizsgálata 
vezethet mozgásaik megértéséhez, a 
vízszintes síkban való vizsgálatot már 
eleve elégtelennek és kilátástalannak 
nyilvánítja.

A viharok eme energiaforrásának 
bebizonyítása a hideg és meleg levegő 
szerepének intenzív tanulmányozá
sára vezetett az időjárási folyama
toknál. Mindamellett Margules mun
káin elméleti irányban csak egy lé
péssel is túlmenni máig sem sikerült.

Ha Margules maga vállalkozott 
volna, hogy energetikus, vizsgálati 
módjáról a bőé- és ciklonfolyamatok 
dinamikájára áttérjen, nekie talán 
sikerült volna. Az útat, amely oda
vezet, megmutatta. Ekkor azonban, 
valami szerencsétlen behatást kö
vetve, a meteorológiától visszavonult 
s kitűnő és tartalmas, de nehéz mun
káit az utókorra hagyta.

Utolsó meteorológiai munkaévének, 
az 1906. évnek, köszönjük még egy 
munkáját a diszkontinuitási felületről 
a légkörben, amely ma az áramlási 
és bőevonalak meteorológiájában nagy 
szerepet játszik s egy másikat hő- 
mérsékleti inverziók keletkezéséről 
kiterjedés és vertikális mozgás útján, 
amely az anticiklonok megértését 
lényegesen előmozdította. Mind e 
munkák nem tartalmaznak sem teó
riákat, sem hipotéziseket, hanem logi
kus következtetéseket a legegysze
rűbb fizikai törvényekből s minden
korra érvényesek és alkalmazhatók. 
Ebben rejlik megbecsülhetetlen érté
kük elméleti meteorológiánkra. (Mete
orologische Zeitschrift 1920 nov.)

F. M. Exner.*
A szaksajtó válsága. A magyar

szaksajtó terhei a roskadásig súlyosak. 
A szerkesztéssel és kiadással járó 
költségek nap-nap után emelkednek. 
A nyomdaköltségek a háború előtti 
költségeknek nyolcszázszorosát teszik 
ki és a papírgyár nélküli csonka 
országunkban a külföldről alig be

hozható papír ára ezerháromszázszo
rosra emelkedett. Ilyen körülmények 
között a szaklapoknak egész sora 
kénytelen volt megjelenését beszün
tetni.

A még megjelenő szaklapok elő
fizetési és hirdetési dijaikat koránt
sem emelték oly arányban, mint ahogy 
a szaklapok kiadásával járó költségek 
emelkedtek s minden erejük meg
feszítésével végzik -kulturíeladatukat, 
szolgálják közönségük érdekeit.

A szaklapok előfizető és hirdető 
közönségéhez fordul a Magyar Szak
lapok Szindikátusa, melynek kötelé
kéhez 199 magyar lap tartozik, e 
válságos órákban azzal a bizalom
teljes kéréssel, hogy segítő társukat, 
barátjukat, a magyar szaksajtót ne 
hagyják cserben a fennmaradásért 
vívott e küzdelemben. Lesújtott or
szágunk feltámasztása mindannyiunk
nak érdeke és kötelessége s a fel
támadó Magyarországnak erőteljes 
magyar szaksajtóra van szüksége.

Budapest, 1923. április 3.
A Magyar Szaklapok Szindikátusa: 

Dr. Gaál Endre s. k., 
elnök, v. államtitkár, 

nemzetgyűlési képviselő.
Dr. Radványi László s. k., 

ügyvezető elnök.

A „Méhészet“ c. lapot, melynek fő- 
szerkesztője id. Boczonádi Szabó 
Imre, főmunkatársai pedig: Héjas 
Endre és Szüts Ervin, szíves figyel
mébe ajánljuk méhészettel foglalkozó 
s egyáltalán, a természetet kedvelő 
Olvasóinknak.

A lap havonta kétszer jelenik meg 
16—16 oldal terjedelemben, a modern 
méhészkedés szaklapja, előfizetési 
ára egész évre 1800 K. Szerkesztőség 
és kiadóhivatal: Újpest, Széchényi- 
utca 7. sz.

Szerkesztői mondanivaló. Az év
eleje óta a viszonyok lényegesen 
megváltoztak. A nyomda, a posta s 
minden egyéb drágább lett, pénzünk 
értéke csökkent. Tekintettel a meg
változott viszonyokra, kénytelenek 
vagyunk arra kérni t. Előfizetőinket, 
hogy 120 K pótelőfizetési díjat utólag 
beküldeni szíveskedjenek. Tisztelettel

A szerkesztőség.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Hold-ntca 7. szánt.
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Adatok a kumulusz-íelhők fizikájához.1)
(3. közlemény).

A megfigyelt és számított kiimuluszmagasságok.
Hogy ezeket szerző összehasonlíthassa, olyan felszállásokat 

válogatott össze, amelyeknél a mért felhőmagasságok eléggé kifo
gástalanoknak látszottak. Csak délutáni felszállásokat vett figye
lembe, mivel ezeknél leginkább feltehető a tisztán konvektiv átkeve- 
redés s feltehető, hogy a felhőképződés adiabás állapotban felszálló 
levegőtömegek törvényei szerint történik. Az elméleti konden
zációs réteg nívóját a talajmenti nyomás, hőmérséklet és nedvesség 
tekintetbevételével a Hertz-féle adiabatikus táblázat alapján szá
mították ki. A pontosság kielégítő, tekintettel a hibákra, amellyel a 
felhőmagasságoknak sárkányok és ballonok útján való meghatáro
zása jár.

114 egyes esetből a következő közepes magasságok adódtak:
Mért magasság . . 1.675 m ) ...... , , mc . ,, ,, . , -300 i Különbség . 293 mSzámított magassag 1.382 „ J
Az esetek száma pozitív magasság-eltéréssel megfigyelés és 

számítás között 85, a negativ 29; sokkal nagyobb tehát az esetek 
száma, amelyekben a megfigyelt magasság nagyobb, mint a számí
tott. Másfelől ezek a különbségek annál nagyobbak, mentői nagyobb 
magasságban vannak a kumuluszok.

Ez látszik az alábbi összeállításból:
<1000 1000 — 1500 1500 -  2000 >  2000 m. 

. . ü6 105 182 774
9 45 34 26

i) \V. Peppier:.Beiträge zur Physik des Cumulus. (Beiträge zur 
Physik der freien Atmosphäre. 1922. X. köt. 2., 3.)

Eszlelt felhöma gassäg 
K ü lö n b s é g  e s z i .  m a g .— s z á m .  m a g  
E s e t e k  s z á m a ..............................................
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A mélyen fekvő kumuluszoknál elég jó a megegyezés, mentői 
feljebb megyünk, az eltérés annál nagyobb, 2000 m. körül már igen 
nagy.

ilyen eltéréseket már korábbi kutatók is kimutattak, többek 
között Süniig, akinek igen becses észrevételei vannak, valamint 
Clayton; a részletekre itt nem térhetünk ki.

Ezekből a vizsgálatokból kiderül, hogy a kumuluszképzödés 
sok esetben nem egyszerű termikus konvekció eredménye, más, 
még kevéssé ismert folyamatok is szerepelnek itt. Némileg ismert 
a Süring-féle dinamikai kumulusz keletkezési folyamata (a közön
séges kumulusz felső áramlatok által fejlődésében gyorsíttatik, 
előbb kerül kondenzációra sor, mint az egyszerű esetekben. Amikor 
pedig az észlelt kumulusz-bázis jóval magasabb a számítottnál, 
egy már meglevő felhőréteg, vagy előző napról maradt hőmérsék
leti rétegződés adta az első lökést kumulusz-szerü felhők képző
désére. Este a kuni. széthúzódik Sr. Cum. réteggé s kora reggel 
ebben a magasságban kum.-képződés is megindul. A vertikális 
levegőcsere így lépcsőzetesen halad a magasabb rétegek felé. 
Clayton pedig egyebek közt felteszi, hogy a kum.-felhő nem a 
talaj további felmelegedése, hanem a felhő felső szintjében végbe
menő lehűlés folytán képződik tovább); ezeknek a felhőalakoknak 
a képződését azonban eddig még nem sikerült aerológia-i úton 
egyes esetekben követni. A növekvő magassággal növekvő elté
rések észlelés és számítás közt mindenesetre arra mutatnak, hogy 
felfelé mint gyakoribb az esetek száma, amikor a kum.-képződést 
nem egyszerű termikus konvekció határozza meg, hanem vagy 
kisugárzás okozta hőmérséklet-csökkenés (a felhő felső szintjén) 
vagy advekció. Szerző úgy véli, hogy a két lehetőség közül az 
utóbbi (hidegebb, nem stabil levegőtömegek advekciója) játsza a 
nagyobb szerepet. A folyamat nyári részdepresszióknál gyakori, 
amikor a depr. hátsó oldalán hideg, nyugaiti áramlat tódul a meleg 
nedves réteg fölé.

Szerző egyideig úgy vélte, hogy ezek a szóbanforgó magas
sági eltérések a levegő túltelítettségére vezethetők vissza a nagyobb 
magasságokban, ami olyformán volna képzelhető, hogy ott a 
kondenzációs magok száma annyira megcsappan, hogy a konden
záció elmarad. De e felfogás ellen alapos ellenvetések tehetők, igen 
valószínűtlen, hogy a szabad légkörben erős túltelítettségek for
dulnának elő. Eddig a 100%-ot csak néhány percenttel túlhaladó 
eseteket találtak s azt sem sokat.

Conrad is úgy véli, hogy amíg nem lehet kimutatni a ma
gasabb rétegben por-, illetve magmentességet, addig nagyfokú 
túltelítettségről (mint tény-ről!) nem lehet szó. Tekintve, hogy a 
konvektiv áramlatok folyton átkeverik a 'troposzférát, nem lehet 
belátni, mért ne lenne mindig elegendő kondenzációs mag a felsőbb 
rétegekben is. Hogy egyes esetekben fennt kevés ily magot találtak, 
az nagy magasságokból leszálló, magokban szegény levegőtöme
gekben lelheti magyarázatát. Ezenkívül az  újabb vizsgálatok 
kimutatták, hogy nagy magasságokban (még a stratoszférában is)
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folyton képződnek kondenzációs magok a violántúli sugárzás 
folytán.

Érdekes megismerni ezeknek a magoknak a vertikális elosz
lását anticiklonális helyzetnél, kum.-képződésre alkalmas időben. 
Wigand szerint míg közvetetlen a talaj felet: egy cm3-ben a magok 
száma ca. 45.000, addig 1750 m. magasságban már csak 800. Nyári 
anticiklonális helyzetnél körülbelül eddig ér fel a konvekció s itt 
van a felső határa a Cu.- és St.-felhőknek. A magokat a vertikális 
áram a talaj fölül a magasba ragadja a konvekciós réteg felső ha
táráig s azok az ott rendszerint meglévő zárórétegben (Sperrschicht) 
szétterülnek, ahol is ezért a maximális magtartalom van. A felhő- 
képződésnél ezek a magok a kondenzáció központjai lesznek, úgy, 
hogy néha nem is marad szaba,d mag, kiváltha a felhő heves meg
újulásban van. Mikor a kumulusz feloszlik, akár elpárolgás, 
akár száraz, meleg levegőtömegekkel való keveredés folytán, a 
magok visszamaradnak s a felhő eltűnése után mint gőz lesznek 
láthatók.

Ez a jelenség jellemző kum.-képződésre alkalmas napokon. A 
felszálló levegőerek és légkürtők nagy tömeg port és magot szállí
tanak a magasba, úgy, hogy a kum.-ok feloszlása után a levegő a 
felhőnívóban nagyon gazdag magokban. Ily módon a konvekciós 
réteg felső határán elég éles ugrásnak kell lennie a levegő magtar
talmában. így 1500—1700 m. magasságban egy zavaros, porban és 
magban gazdag réteg keletkezik. Ebben a rétegben a direkt hőelnye
lés jelentékeny lehet, viszont naplemente után ez a réteg a világűrbe 
való-kisugárzás folytán erősebben hülhet le, mint a felette lévő réte
gek. Ezzel összefügghet, hogy ia kum.-ok feloszlása után 1500 m. nívó
ban gyakran képződik St. Cu.-takaró, amely éjjel is megmarad s 
csak reggel oszlik fel a megújult kum.-képződésnél. A rétegfelhők 
keletkezése ily módon vezethető vissza ezekre a lehülési folyama
tokra a konvenciós és gőzréteg felső határán.

Tipikus hő-kumuluszoknál, amelyek meleg napokon reggel ke
letkeznek s este ismét feloszlanak, egyedül a talajfelmelegedés lehet 
az ok. A talajnak nem egyenletes felmelegedése folytán meleg levegő- 
tömegek erei és kürtői keletkeznek, amelyek felemelkednek s a lég
áramlattal tovaúsznak. Az ilyenkor fellépő hőmérsékleti és szél
változások megmérhetok, de a sárkányok és kötött ballonok maga
tartása is fogalmat ad ezekről a Napböékről. Ez a termikus turbu
lencia körülbelül a kumuluszok magasságáig ér fel. A konvektiv 
keveredésben lévő levegőréteg legnagyobb vastagságát a hőmérs. 
maximumkor éri el. D. u. 4—5 óra tájt nyáron a turbulencia több
nyire hirtelen megszűnik, mihelyt az inszoláció bizonyos fokön alul 
sülyed. A jelenség a legszebben nyugodt, derült nyári napokon ész
lelhető. Ha a talaj felmelegedése nagyon egyenletes, csak apró lég
erek képződhetnek, ami a kum.-képződésre nem kedvező, ehhez 
nagy levegőtömegek kellenek, melyek hőmérséklete tetemesen ma
gasabb a környezetnél; csak ily tömegek érhetnek el jelentékeny 
magasságokat és pedig annál nagyobbat, mentői magasabb a hő
mérsékletük a környezethez képest.
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Ezért a hő-erek (Wärmeschlieren) és rövid periódusé hőmér
sékleti ingadozások ismerete nagyfontosságú a konvekciós folyama
tok és a kumuluszképződés megértésére. Ezekkel az utóbbi években 
M. Robitzsch foglalkozott a lindenbergi aeronautikai obszervató
riumban. A részletekre itt nem térhetünk ki, csupán annyit említünk 
fel, hogy az itt szereplő rövid periódusé hőmérsékleti ingadozások 
amplitúdója mintegy O01°-tól fölfelé 2°-ig terjed s a legkisebb ampli
túdójú ingadozások periódusa csak néhány másodperc. Ezek az 
ingadozások közel párhuzamosak a bőés szél szerkezeti elemeivel. 
Konvekciós áramlások a magasabb rétegekben az inszoláció meg
szűnte után is vannak, ami a mozgásba jött levegőtömegek tehetet
lenségének eredménye. Ezek a konvekciós áramlások eredményezik 
a talaj mentén este és éjjel is a kicsiny amplitúdójú és rövid tar
tamú ingadozásokat. A jelen célra a legfontosabb a hőmérsékleti 
oszcillációk nagyságrendjének ismerete. A legkisebb ingadozások 
itt nem jöhetnek szóba, mert a hőmérsékleti felesleg a környezethez 
képest oly csekély, hogy az a kumulusztömeg keletkezését meg nem 
magyarázza. A nagyon hosszú (V*—1 órás) tartamú ingadozások sem 
jönnek tekintetbe, úgy, hogy- sokkal inkább a közeves ingadozások 
jönnek szóba a kumuluszképződésnél. Ezeknél a hőmérsékleti osz
cilláció csak 0-2—(M°. Már most ismerve a felmelegedett levegőnek 
hőmérsékleti különbségét a környezettel szemben, adott közepes 
hőmérsékleti gradiens esetén kiszámítható az a magasság, ameddig 
a szóbanforgó levegőtömeg emelkedhetik. Ezek a számítások azon
ban inkább csak sematikusak, a valóságnak aligha felelnek meg, 
azért nem is foglalkozunk azokkal bővebben. Valamely magányos 
levegötömeg a legritkábban juthat fel nagy magasságokba, anélkül, 
hogy a turbulencia azt szét ne oszlatná. A konvekció és átkeveredés 
mindig rétegenkint történik.

Ügy látszik, hogy a hő-kumuluszok képződésénél egyes ese
tekben nem szükséges, hogy a konvekció a talajról induljon ki.
1. Reger felvette, hogy a kum.-képződés valamely felmelegedő in
verzióból is kiindulhat; ehhez azonban az kell, hogy az az inverziós 
réteg jelentékenyebben felmelegedjék, mint a felette fekvő. Kőréte
gek, ami meg úgy lehetséges, ha az inverziós rétegnek nagyobb 
hőabszorbeáló képessége van. Az inverziós rétegben rendszerint 
meglevő, lebegő részecskékre lehetne gondolni. Itt mindamellett 
csak kicsiny hőemelkedések állhatnak elő, amelyek csak akkor ve
zethetnek kum.-képződésre, ha az inverzió felett már közel labilis 
egyensúly uralkodott. Hogy azonban ily esetek vannak, bizonyítja, 
hogy néha teljesen derült délelőttökön kumuluszok keletkeznek, 
mielőtt a stabilis éjjeli talajinverzió teljesen eltűnne. De ez nem is 
feltétlenül szükséges. A feloszlás úgy is történhet, hogy egyes külö
nösen erős hőerők az inverziót a táj egyes helyein áttörik, mire 
létrejönnek az első, magányos kumuluszok. Különösen halmos, 
dombos vidéken az inszoláció hatása alatt erős helyi különbsé
gek állhatnak elő a talajhőmérséklet és a talaj feletti levegőtörne- 
gek között.

A levegőréteg^k direkt abszorpcióját a felhőképződési folya
matnál nem szabad elhanyagolni, valamint, hogy a gőzrétegekből kiin
duló kisugárzásnak is szerepe lehet a felhőképződésnél.
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Fontos tényező a felhőképződésnél a levegőtömegek advekciója 
s  az ezáltal létrejövő labilis hőmérsékleti rétegződés, Ez a folyamat 
igen gyakori az ú. n. dinamikai kumuluszok képződésénél. Különösen 
részdepresszióknál fordul elő. A felső rétegek lehűlése rendszerint 
erős szélnövekedéssel van egybekötve.

A kumuluszok vertikális kifejlődése egészen attól függ, vájjon 
a hömpölygő kumuluszfejek a nagyobb magasságokban termikusán 
stabilis vagy nem stabilis rétegekre találnak-e. A rendes menet az, 
hogy a felhő magasba törésének relativ száraz és meleg levegőtöme
gek az 1500 m. nívóban véget vetnek. Ha azonban például depresz- 
sziók hátsó oldalán vagy részdepresszióknál a magasban nem stabilis 
áramlatok vannak, a kumulusz-felhő erős felhajtó erőt nyer 
s könnyen fejlődnek Cu-Ni-formák. Ez azonban rendszerint csak 
nagy hőmérsékleti különbségekből eredő különösen erős kum.-oknak 
sikerül. , -

Ha már a kumuluszfej a rendszerint vékony záróréteget át
törte, a további emelkedés attól függ, hogy az inverzió felett ismét 
gyors hőmérsékleti siilyedés uralkodik-e. Ez gyakran előfordul, 
mire a kumuluszfejek gyorsulva emelkednek.

Szerző megemlékszik a kum.-felhők felett néha keletkező kala
pokról (Kappen) is, amelyek tisztán dinamikai eredetűek. Mikor 
légoszlopok vagy kumuluszok felemelkednek, dinamikailag fel
emelhetik a felettük közvetlenül áramló levegőtömegeket, melyek 
ha eléggé nedvesek, már a csekély emelkedés és dinamikai lehűlés 
kondenzációt eredményezhet. A további részletekre itt nem térhe
tünk ki.

(Befejezése következik.)

Csonka Magyarország időjárása az elmúlt 
április hóban.

Az elmúlt április időjárása szertelen csapongásával újabb 
bizonyítéka annak, hogy a magyar mezőgazdaságnak micsoda vég
letes időjárási lehetőségek között kell tudni boldogulnia. A több
napos havazástól és a súlyos éjjeli fagytól egészen a több mint 
tavaszi melegig menő forróságig minden közbeeső átmenet elő
fordult az elmúlt hónapban.

A hőmérséklet a hónap első harmadában rendkívül mélyen 
állt. Nappal nem mutatkozott ugyan fagy, de éjjelente nyolcszor 
egymásután 0°-ra szállt a hőmérő. Kétségtelen, hogy ez a harmad 
nem jól szolgálta az őszi vetéseket és az akkor a földbe kerülő 
tavasziakat meg éppen nem normális körülmények fogadták, az 
ugyanakkor virágzásban levő gyümölcsökben pedig fájdalmas pusz
títást végzett a nagy hideg. A Dunántúl nyugati szélén súlyos
bodott a helyzet még azzal is, hogy ebben a harmadban tekintélyes 
mennyiségű hó is esett, ami napokra bénította meg a mezőgazda- 
sági munkálatokat. A második harmad hőmérséklete már javulást
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mutatott, a fagyok elmaradtak és a nappali meleg oly mértékben 
enyhe lett, hogy az összes növényeknek már előnyére lehetett. 
Igazi nevelő idő azonban csak a harmadik harmadban állott be, 
amikor langyos esőkkel tarkuló meleg napok mindenképen jóté
konyan hatottak az egész mezőgazdasági növényzetre.

Áprilisban már zivatarok is pásztázták az országot, hellyel- 
közzel jég is esett, de számbamenő kárról csak néhány igen el
szigetelt esetről van tudomásunk.

Csapadék 19 esetben fordult elő valahol az országban, de or
szágos terjedelemben csak négy Ízben, közel országosban szintén 
négy alkalommal. Országosan száraz nap 11 volt, amelyekhez 
hozzávéve a kiscsapadékú napokat is, megállapítható, hogy át
lagban legalább kétharmadrészében a hónapnak időjárási zavarok 
nélkül folyhattak a mezőgazdasági munkák. Az áprilisi csapadék 
összes mennyisége azonban nem áll arányban a nagy gyakoriság
gal. Az ország túlnyomó nagy részén nem tellett ki a rendes áprilisi 
esőmérték. Különösen a tiszai tájak mutatnak ezúttal is tetemes 
hiányt, az ország középső részén a helyzet valamivel javul, de még 
mindig nem rendes, felesleget csak a Dunántúlnak néhány vár
megyéje mutat. Nem gondolnám azonban, hogy a csapadékhiány 
valami nagyon visszavetette volna a növénytenyészetet, legalább az 
ősziekét semmiesetre sem, mert az altalajban korábbról bőven volt 
és ma is van tartalékolt víz. A mindenféle tavaszi vetemények 
persze nem igen találják meg a kiszikkadt feltalajban a szükséges 
nedvességet, ezeknek kelése és palántakori fejlődése még súlyos 
problémájává válhatik a magyar mezőgazdaságnak az idén, hacsak 
egy, az ország minden táját elborító legalább is normális esőzés 
nem segít a bajon.

Az áprilisi csapadékmérleg a következő:
1. Duna jobbpart. Heves ...................... — 45%

Baranya ....................... +  1% Szolnok .......................— 47%
Fejér ........................... — 17% Pest . . ...................... — 32%
Győr ........................... +  32%
K om árom ...................... — 6% IV. 7 iszu jobbpart.
M o s o n ........................... +  33% Abauj .......................— 38%
S o m o g y ....................... +  5% Bereg .......................+ 4 %
Sopron ........................... 4“ 25% Borsod . .......................— 23%
T o l n a ........................... — 20% Gömör . ...................... +24%
V a s ............................... +  45% Zemplén .......................— 27%
V eszprém ....................... +  10% /
Z a l a ................................ +  34% • V. Tisza balpart.

II. Duna balpart. Békés .......................— 22%
Esztergom .................. — 8% Bihar .......................— 27%
H o n t............................... — 6% Hajdú .......................— 38%
N ó g rád ........................... — 4% Szabolcs .......................— 28%

Szatmár .......................— 15%
III. Duna—Tisza köze. Arad . . .......................— 48%

B á c s ................................ — 11% Csanád .
Csongrád . . . . . . —44 % +  =  felesleg, — =  hiány..

Dr. Sávoly Ferenc_
*
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S z o m b a th e ly 2 1 4 — — 8-5 —  1-4 18 -4 2 6 . — 2"2 14. 6 -8 — 58 — i 16

K a p u v á r  . . 1 1 8 — — 9 ' 1 —  1-4 l8 - 2 2 2 . — n 2 . 6 -o — .. 102 + 4 0 12

M a g y a r ó v á r  . 126 7 4 6 -7 —  r 9 9 '5 —  0-7 19-9 13 - — 0-4 3 - 6 -9 -f- 0-5 105 + 55 14

P á p a  . . . . 152 — — IO 'O —  0 -9 2 0 -8 2 2 . — 3 ' ° 2. 6 -7 — 74 21 16

K e s z th e ly  . 132 7 4 6 -0 —  x-8 9 '9 —  0 -9 22*9 1 3 - — 0 5 2. 6-7 +  2 ’0 85 + 2 4 15

S ió f o k  . . . 112 — — 9 7 —  0 -9 2 0 '7 12. — 3-2 2. 6 7 — 59 + 10 x 3

H ő g y é s z  . . 134 — — 9 ' 1 —  o -8 23-3 1 3 - — 6 -o 2. 5‘9 — 49 - 12 12

V e s z p r é m 2 5 2 — — 8-8 — 20-5 13 - — o-> 7 - 6 -8 — 6 9 14

B u d a p e s t  . . 1 3 0 7 4 6 -4 —  > 5 9 -8 —  r 6 21*9 14. — r 9 2. 7.3
+  I "9 6 0 + 2 12

K a lo c s a  . . 1 0 9 7 4 8 -5 —  r 3 9*9 —  0 -9 2 1 -8 14- — 2 ’6 2. 5-6 O’O 6 2 + 7 14

G ö d ö l lő  . . 1 9 0 — — 2 8 - 2 4 1 3

T e r é n y  . . . 2 0 4 — — 8 7 — 2 0 7 14. — 5-4 2 5-8 — 25 - 18 6

K e c s k e m é t  . 1 3 0 — — 9 7 —  0 -9 2 I #9 14. — i- 6 2 . 5-8 — 44 0 12

E g e r  . . . . 179 — — 9 '3 —  r o 2 1 -9 14. — 2-7 2. 6 -6 +  1-3 45 - 7 12

T a r c z a l  . . 128 — — 9 7 —  1*0 22"3 14. — 2 '2 2, 6 ' i — 22 - 2 4 6

T u r k e v e  . ; 8 8 — — 9-6 —  0-5 2 3 -8 14 . — 2 '4 2. 6-4 +  0 -7 33 - 25 8

T i s z a f ü r e d  . 94 — — 2 2 - 2 8 8

S z e r e p  . . . 95 750-6 —  0-9 9 '9 —  r o 2 5 '2 14 - — 2*6 2. 6 - i - f  o -6 2 9 - 15 11

D e b r e c z e n  . 129 — — 9-6 —  0-5 2 3 -4 14 — 2 -6 3 - 6 -o -f- 0-2 2 4 — 23 8

N y í r e g y h á z a 110 — — 9-2 —  r o 2 4 -4 14. — 5‘2 3 - 4-2 —  0-9 16 — 33 10

N a g y k a n iz s a 163 — — 9 ‘9 —  0 -9 22"7 i 3- — 1-4 2. 6-7 — 94 + 21 15

Z a la e g e r s z e g 156 — — io - 2 — 2 4 -0 x 3 - — r o 2. 6 7 — 9 8 "h 3 x 14

K a p o s v á r  . . 155 — — IO 'I — 22*2 13- — 1-4 4 - 6 -9 — 65 0 x3

S z á lk a  . . . 168 — — — — —  . — — — — — —

I z s á k  . . ■ 1 0 6 — — — — — — — — — 38 11

S z e g e d  . . . 95 7 4 9 '9 —  0 -9 io -S —  0-5 23-1 *3 — 2-7 2. 6 -2 -)- 0 '2 16 — 37 7

S z e n te s  . . . 84 — — — — - — — — — 37 — 22 8

S z a r v a s  . . 85 — —  . — — — — — — —  X 45 — 9 11

B é k é s g y u la  . 99 — —

~
!

25 25 6

A hőmérséklet ötnapos l^özépértékei (/) és ezek eltérése (z/) a normálistól Budapesten-

ápr. 1—5 6 — 10 11 —15 16-- 2 0 2 1 -- 2 5 2 6 - -3 0

t á t J t J t J t J t

4 1  —  4'9 6-9 —  3-2 13-6 -f- 2-8 7-8 — 4'2 1 3‘3 +  0-3 12-8 —  o -6

A légnyomás és hőmérséklet normális (50 évi) közepei az (1871 — 1920.) időszakból számíttattak.
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L i l i .  é v f o l y a m .

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet fi
Tengerszínföl

Légnyomás
milliméterben Hőmérséklet C. fokban Páranyomás
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száz
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m a x i 
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m in i 
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7h
reggel

2*1 
d. u.

9 h
este

k ö z é p
7 h

reg.
2

d.

i 746-2 747-2 7 ) 2 *9 748-8 6*7 r l -8 1*4 6 " 6 14-0 i*4 5*8 5*5 2*7 4*7 79 5
2 57 5 56-5 5 4 7 56-2 -  19 8-5 3*9 3*5 9*8 -  31 23 2-9 2 3 2*5 56 3
3 5 3*5 52-5 5 2 7 52-9 0-3 9*i 3*3 4*2 IO ’ I -  0-9 3*i 2-9 3*4 3*i 65 3
4 5 3 4 52-3 52-4 5 2 7 2 7 6-9 3*i 4-2 9*7 0-3 3 7 3*i 3*3 3*4 66 4
5 50-6 49*7 4 9 ’9 5 0 1 2" I 7*5 4*7 4*8 7-6 -  0 7 3*i 2-8 2 ‘8 2-9 59 3

6 50-9 49-8 48-7 49-8 -  0-5 9*7 3*3 4*2 11"2 -  2-9 3 0 2 7 5-2 3-0 67 3
7 46-4 4 3 ‘5 42-8 44*2 — 0 6 í r  8 8-3 6*5 12*5 -  2-7 3*3 2-9 3*3 3*2 76 2

8 4 3 '9 45*i 46-2 45*i 4*o 4*5 5*3 4*5 8-3 3*6 0 't-r} / S*7 4 ‘7 4*7 60 9
9 4 8 7 4 7 7 46-6 47*7 6 - i 10-9 i o -1 9-0 n * 4 5*i 5*i S "2 5*8 S*4 7 0 5

IO 46-3 4 6 7 47*9 4 7 0 7*5 i5 * i 10-9 10-3 16-2 7*3 5*9 6 ’o 6*9 6*3 73 5

11 49 '4 4 9 -3 49*i 49*3 8 7 1 8 7 12-3 13-2 19*5 7*9 7 *o 6 -i 7-0 6 7 83 3
12 4 9 '° 47*3 45-9 47*4 6*3 18-9 i i - i 12* 1 19-0 4*2 b'b 7*2 7*4 7*i 9 2 4
13 44-0 42-2 41-7 42-6 10-3 21*3 12-7 14-8 21-9 8*5 7-0 8-2 8-4 7*9 75 4
14 4 i - i 38-6 38 -8 39 5 IO-X 21 9 14-1 15*4 23 3 7 -6 8-1 9*9 9*i 9-0 8 8 5
IS 37*9 37-0 36 -9 37*3 12-7 1 2 7 n -4 12-3 14-6 I I  *4 9*8 10 -0 9*4 9*7 89 9

16 3 9 '1 39*6 40-0 39*6 7*5 12-5 7*8 9*3 13*9 6 ‘2 6 'o 6 -9 6 - i 6-3 77 é

17 4 0 ‘2 40-9 42-7 4i*3 6*6 i o '6 6*5 7*9 1 r ó 4*2 5*8 6*5 5*5 5*9 8 0 é
18 44'3 45-8 46-7 45*6 4-8 10-4 6*7 7*3 1 r í 4*2 5*2 6 0 5*3 5*S 81 é

19 46-1 45*6 45*5 4 5 7 5*9 8-9 5*5 6 -8 9*i 5*i 4*9 5*6 6-2 5*6 70 6
20 4S*4 45*4 4  5’4 45*4 6 ‘2 8-9 7-8 7*6 8*9 5*3 b'b 7*3 7-2 7-0 93 8

21 45*8 43*5 3 9 4 42-9 8-3 15*5 12*3 12-0 17-8 7*i 71 9*3 8 -8 8 -6 94 5
22 39*3 39-2 38-8 39*i 13-8 2 0 7 15*2 i 6 ’6 21*0 10-3 7*6 9*i 8-9 8*5 65 5
23 36 0 36-5 39*o 37*2 12"5 16-1 14*5 M*4 l 6 '7 I 2 ‘I 9*9 I O ’ I 8*9 9-6 91 7
24 4 3‘2 45-5 47*8 45*5 12 ' I 14*7 n * 5 I 2 ’8 1 6 -I n * 5 9*3 7*2 7*7 8 1 8 8 5
25 50-6 5 2*0 51-8 5 1*5 9-6 12-9 9 7 10-7 i,5*3 8*9 6 3 4*3 ( r ó 5*5 7 0 3

. 2 Ó 52-5 51-8 50-7 51*7 10-3 19-1 13*9 14-4 2 I ’I 7 7 6-3 8-3 8*7 7*8 67 5
27 4 9 '° 47'3 43*6 46-6 12-9 15*5 1 5 7 14-0 I 9 - I 8 5 7*4 1 0 6 10-7 9-6 67 8
28 4 1 7 4 4 4 48-0 44*7 1 4 7 14*9 9 -0 12-9 I 7 -8 9 0 9*5 7*9 6 6 8 -o 76 6
29 50-2 50*8 51-6 50-9 8-4 13*3 8-4 10 -0 14 -2 7*9 6-3 S*9 5*8 6 -o 76 5
30 53-2 53-6 54*9 5 3*9 8 -9 17*5 1 1 ’2 12-5 I 9 ’2 3*9 6 7 6 -o 7-2 6 -6 78 4

-a_>
746*5 7 4 6 -2 746-4 746-4 7-2 13*3 9-0 9*8 i4*7 5*5 6 - i 6-4 6-3 6*3 76 5

1 2 : h ó v a l  0 , z i v a t a r r a l  1 , j é g e s ő v e l  0 , v i h a r r a l  3 . 

N E  E  S E  S S W  W  N W  S z é lc s e n d

7 . 5  9  4 5 i i  5 19 24

A  c s a p a d é k o s  n a p o k  s z á m a  

S z é l i r á n y o k  e l o s z l á s a  : N

. 5



69

4. szám.

/zései Budapesten 1923. április hóban.*
sság M. 129'6.
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Méhészeti szempontból az április időjárása egyenesen katasz- 
irófális volt. Mindenekelőtt husvét másodnapjára virradóra az akác 
(a virágrügy) az ország nagy részén több-kevesebb mértékben el
fagyott. Legteljesebb mértékben (majdnem 100%-ig) az Alföld 
homoktalajain, kisebb mértékben az északabbra fekvő kötöttebb (hi
degebb) talajokban. A kár teljes képét csak később ismerjük meg. 
A kár megítélésében óvatosnak kell lennünk, mert hiszen e sorok 
írója személyesen meggyőződött, hogy például a budapest—sátor
aljaújhelyi vonal mentén Mezőkövesdtől fölfelé az akácvirág majd
nem teljesen megmaradt. Hasonlóan kedvező, teljesen megbízható 
jelentésünk van Ófehértó (Szabolcs) vidékéről. A dolog érdekes és 
további kutatásra érdemes úgy a méhészek, mint a meteorológusok 
szempontjából. A husvét utáni napokban az éjjeli fagy tovább tartott, 
a hőmérő a legtöbb helyen —5—6°-ig lejnent. Ahol az akácrügy fel
pattant, még a burokban el is fagyott. Tekintve, hogy a csonka or
szág nagy részén az akác adja a főhordást (sok helyen az egyedüli 
hordást), elképzelhetjük, hogy minő kár érte (két száraz, rossz nyár 
után!) a hazai méhészetet.

Az áprilisi időjárás a gyümölcsvirágzásnak sem kedvezett; 
nektárképződés alig volt, a méhek a fejlődésben visszamaradtak. 
Valamit csak egy méhészeti szempontból jó (esős, mérsékelt meleg) 
nyár segíthetne.

Tekintettel arra, hotgy két száraz nyár után vagyunk, nagy a 
valószínűsége, hogy az idei nyár már csapadék dolgában kedvezőbb 
lesz, Erre mutat például Kondoros (Békés m.) 33 évi csapadékmeg
figyelése, mely arról tanúskodik, hogy 3 száraznak minősíthető nyár 
már alig fordul elő. Jól teszik a méhészek, ha idejében készülnek 
a vándorlásra, az Alföld dús tisztesfüve kedvező nyarakon bőven 
ontja a nektárt, melynek ki nem használása elveszett közvagyont 
jelent. H. E.
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Hivatalos közlemények.")
A havi jelentések beküldése. Intézetünk havonta különböző 

külső intézményeknek és hatóságoknak az elmúlt- hó időjárásáról 
áttekintéseket ád ki. Hogy ezeket az áttekintéseket megszerkeszt
hessük, a megfigyelési anyagnak mincTen hónap 10-éig birtokába 
kell jutnunk. Épp ezért avval a kéréssel fordulunk Tisztelt Munka
társainkhoz, hogy megfigyeléseiket tartalmazó íveiket, illetve leve
lezőlapjaikat havonta legkésőbb 8-áig postára adni szíveskedjenek. 
Bérmentesíteni semmiféle küldeményt nem kell, mert intézetünk a 
postaköltséget itt utólag kifizeti.

A napfény tartammér ők kezelése. Hálózatunknak több pontján 
üveggolyós napfénytartammérők működnek a napsütés óraössze-

t )  E  r o v a t  a l a t t  r e n d s z e r i n t  k i s e b b  s z a k s z e r ű  k ö z l e m é n y e k e t ,  é s z 
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f i g y e l ő  á l l o m á s a i n k  v e z e t ő i n e k  a j á n l u n k  s z í v e s  f i g y e l m é b e .  S z e r k .



72

geinek feljegyzése céljából. Felhívjuk T. Észlelőink szíves figyelmét 
arra, hogy a- hosszú nyári napszalagokat április 13-ától augusztus 
végéig a szalagot tartó vasállvány legalsó résébe kell helyezni, 
majd szeptember elsejétől október 12-éig az egyenes tavasz-őszi 
napszalagok a műszer középső részében használandók. A téli igen 
rövid napszalagok a legfelső résbe tétetnek és határidejök okt. 

-13., februárius vége. Március elsejétől ismét az egyenes tavasz
őszi napszalag használata következik. Oly napokon, amikor nap
sütés nem volt, a napszalagot ugyancsak ki kell váltani és az összes 
szalagok dátum szerint rendezve átkötve intézetünknek bekül
dendők. Az állomás neve és a napsütés kelte a napszalagra felül 
jobboldalt reá Írandó.

A zivatarok és villogások megfigyelése. Észlelőink egyrésze 
a nem terminusokhoz kötött időben történő időjárási eseményekre 
nincs különös figyelemmel. így legnagyobb sajnálatunkra úgy a 
zivatarok, mint este a távoli villogások feljegyzése is felette hiányos. 
Felkérjük mindazokat a Tisztelt Munkástársainkat, akik a zivatar
megfigyeléseket eddig mellőzték, szíveskedjenek a jövőben meg
figyeléseiket ezekre a jelenségekre is kiterjeszteni. Feljegyzendő
1. az első dörgés ideje, 2. a zivatar húzódási iránya (honnan vonult 
fel), 3. a zivatarnak az állomás felé való érkezésének időpontja és
4. lehetőség szerint az utolsó dörgés ideje. Ha a zivatart: jégeső, 
záporeső vagy felhőszakadásszerű eső kisérte volna, ezeknek az 
időpontja — kezdete és vége — ugyancsak feljegyzendö, amikor 
dörgés volt, a zivatar jelet (rc), hacsak távoli villámlás látszott 
volna, akkor a villogás jelet (<) kell használni. Amennyiben a meg
figyelések nem férnének el az ív „jegyzet“ rovatába, azok az ív 
hátlapjára jegyzendők fel.

Jégszemek szerkezete. A jégeső-tanulmányok közé tartozik a 
jégszemek szerkezetének és felépítésének belső vizsgálata. „Az 
Időjárás“ hasábjain többször jelentek meg jégszemrajzok Rétlily 
A. Ógyalla, Róth Gy. Selmeczbánya, Keller 0. Keszthely stb.)", ame
lyek értékes adatokat szolgáltattak a jégesőszemek tanulmányo
zásához. Felhívjuk Tisztelt Észlelőink figyelmét arra, hogy felette 
hálás dolog a jégszemek alakjának és szerkezetének — kereszt
metszetrajz — megörökítése, valamint kívánatos volna nagyobb 
jégszemek súlyának a megállapítása is.

Páratlan tizedek leolvasása. Állomási hőmérőink 2/i« fokosz- 
tásúak, miért is csak a páros tizedeket lehet azokon közvetlenül 
leolvasni. Észlelőink egy része nem is olvas le a hőmérőkön páratlan 
tizedeket, pedig a valószínűség szerint a páros tizedek előfordulása 
épp oly gyakori, mint a páratlanoké. Felkérjük Tisztelt Munkatár
sainkat, figyeljék meg pontosan a hőmérőt és amikor a higanyszál 
két kis vonás — páros tizedeket mutató fokosztások — között van, 
akkor olvassanak le páratlan tizedeket.

Pontosabb csapadékmérés. A csapadék-megfigyeléseknél, 
sajnos igen sok észlelő irtózik attól, hogy az esőmérőt nap-nap 
után megnézze, vájjon volt-e eső az elmúlt 24 óra alatt, vagy ha 
gyenge szemergö eső volt, többen megelégszenek a nyom: ny. be-
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jegyzésével anélkül, hogy meggyőződést szereztek volna, tényleg1 
nincsen-e az esőmérőben néhány tized milliméternyi csapadék. 
Evvel a mulasztással régi évtizedes állomásainkon is találkozunk és 
ennek eredménye az, hogy még az Alföldön is egymástól nem nagy 
távolságon lévő állomásokon a csapadékos napok száma az egyik 
helyen pl. havonta 18—20—24, addig a környékbeli állomáson 
6—8—10 csapadékos napot jegyeznek fel. A lelkiismeretes észle
léseknek feltűnő példáját mutatják az orosházi megfigyelések. Ott 
1923. januáriusában 30 milliméter csapadék esett 24 nap alatt, mely 
napok közül 7 volt mérhető köd, dér és znzmara lecsapódással és 
9 napon volt csak a csapadék 1 mm. fölött, hasonló-kép februárius- 
ban 55 milliméter csapadék 18 napra oszlott el, közülük 2 mérhető 

*- dérrel és köd-lecsapódással és 11 napon haladta meg ia csapadék-az 
1 millimétert. Nagyon kérjük Tisztelt Munkatársainkat, hogy helyez
zenek nagyobb súlyt a csapadék pontosabb megfigyelésére és kérjük, 
hogy ezentúl szíveskedjenek a legkisebb lecsapódásokat is —■ eső, 
hó, jégeső, dara, harmat, dér, ködszemergjés, zúzmara — a lehe
tőség szerint megmérni és csak akkor, ha a mérőhengerben a mérés 
alkalmával csak egy-két csepp volna, írják be ai csapadék
nyomott (ny.)

A harmat bejegyzése. Hazánk erősen kontinentális éghajlata 
mellett a nyári félévben nagy szárazságok idején lett sokszor szá
mottevő harmatképződés van, ami élettani szempontból a nö
vények fejlődésére igen jó hatású. Felkérjük Tisztelt Munkatár
sainkat, hogy a jövőben úgy a reggeli, mint az estéli harmatot be
jegyezni szíveskedjenek. A harmat jegyzésére annak nemzetközi 
jelét használjuk: ^ és amikor igen gyenge volt ai harmat, akkor 
a jel mellé 0 kitevőt, igen erős harmatoknál 2 kitevőt használunk. 
Megjegyezzük, hogy bőséges harmatok alkalmával ajánlatos meg
győződni arról, vájjon az esőmérőben nincsen-e a harmatból szár
mazó 1—2 tized milliméternyi lecsapódás.

IRODALOM.
Stein Aurél: Indiából Kínába. Harmadik utam Belső Ázsiába

1913— 1918. (Angolból fordította Halász Gyula. Budapest, 1923. 1 köt., 
136 old. 21 kép. Nagy 8° és 1 térképmelléklet.)

Belső Ázsiának kiszáradási folyamatáról Stein Aurél hazánk
fiának legújabb magyar nyelven is megjelent munkája ugyancsak 
élénk képet nyújt. Ez a munka nemcsak a történelmi földrajzzal 
foglalkozóknak, valamint őskori nyelvészeknek, etnográfusoknak 
ád felvilágosítást sok érdekes dologról, hanem a fizikai földrajzzal 
foglalkozók, valamint klimatikus kérdések iránt érdeklődőknek is 
sok olyan támpontot nyújt, amelyekből értékes adatokat meríthetnek 
Belső Ázsia kiimájára, az elmúlt évezredek folyamáról. Itten egyes 
helyek évezredek, mások csak néhány évszázad előtt váltak lakat
lan területekké és amint Stein Aurél megfigyeléseiből kitűnik, a
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deszikkáció nem annyira klímaváltozás vagy nagymérvű klima- 
ingadozás eredménye, hanem inkább onnan ered, hogy az ott lakó 
emberek kulturális tevékenysége bizonyos hódítók kulturátlansága 
következtében visszafejlődött s régi kultúrák elpusztultak. A vissza
fejlődés oka lehet belvillongás, háború; lehetnek részben természeti 
katasztrófák is, de mindenesetre olyan okok, amelyek az öntöző- 
-műveknek — mert ilyenek nélkül oly magas fejlettségű kultúra ott 
nem volt lehetséges — lassú vagy hirtelen pusztulása miatt a nagyobb 
kulturtelepek megszűntek. Hogy évezredeken át a régi kultúráknak 
írott, festett, fába és kőbe faragott,- szövött stb. emlékei megmarad
hattak, mind arra vall, hogy itten állandóan száraz éghajlat ural
kodott. Éppen ezek az írott és festett emlékek nagyszerű épsége 
legjobb bizonyítéka még annak is, hogy az éghajlat — legalább 
csapadékot tekintve — ezen évezredek alatt számottevően nem vál
tozhatott.

Stein Aurél legújabb munkájában végig vonzóan írja le belső
ázsiai felfedező-utazását. Sok olyan helyen járt, ahol eddig európai 
ember még nem fordult meg. Útját Kasmirből Kásgaron át teszi 
meg Khotanba, innen a Takla-Makán sivatag déli peremén Miranba, 
majd a Lop-Nor sivatagon át az ősi kínai fal mentén halad fel észak
nak. Visszafelé Kara-Kumtól a Tárim mentén Kásgaron át Bokha- 
rába megy és Szamarkandot elhagyva, Perzsián keresztül ismét 
Indiába tér vissza. Sok nélkülözéssel és küzdelemmel volt ez’az út 
egybekötve. Útjára 1913 júliusában indult el és 23A évi szakadatlan 
kutató munka után 18.000 km. úttal a háta megctt, 194 hatalmas 
ládára rugó régiséggyiijteménnyel érkezik vissza. Mindez az anyag 
Delhi főváros múzeumábá jut.

Stein Aurél legújabb hatalmas vállalkozásával oly nagyarányú 
megfigyelési anyagot és régi emléket hordott össze a tudós gondos
ságával és szakértelmével, hogy évek hosszú során át nemcsak ő, 
hanem a munkatársak egész gárdája fog majd azzal foglalkozni. 
Síéin Aurél ma Ázsia legnagyobb kutatója. Érdekes müvei közül 
már eddig is több megjelent magyar nyelven. Jelen munkáját, vala
mint az eddigieket is Halász Gyula valóban mesterien fordította, 
illetve ültette át magyarra, földrajzirodalmunk nagy nyereségére. 
A munkát az Athenaeum r.-t. adta ki a mai időkben nálunk valóban 
páratlan szép kiállításban. _ Dr. Réthly A.

Dr. C. Mainka: Instrumente für die Beobachtung von Erschüt
terungen. (K. 1. „Zeitschrift für Technische Physik Jg. III. No. 5—7.)

U. a. Zur Untersuchung von Seismographen und Erschütte
rungen. (K. 1. „Feinmechanik.“ Jg. 1922. No. 7.)

Mainka C. göttingeni egyetemi tanár két újabb értekezésében 
a földrengésjelzőkről mint rázkódtatásmérő műszerekről ír. Az elmúlt 
évtizedben e téren beható vizsgálatok folytak, hogy pontosan meg
ismerjék azokat a talajrezgéseket, amelyeket nem földrengések, 
tengerhullámzások, vagy viharok okoznak, hanem amelyek'mester
séges okok által idéztetnek elő. Ilyenek pl.: robbantások, lecsapó 
lövedékek, nagy gőzkalapácsok ütései, vízesések hatásai, a környező
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sziklafalakra s a völgyre (völgyzáró gátak leeső vizének működése), 
hidakon átrobogó automobilok, vonatok okozta finom rengését a 
hídnak ma beható vizsgálat alá veszik, mert a technika megköveteli, 
hogy az újabb berendezkedések, építkezések még biztosabbak legye
nek. A földrengésmérők, mint rezgésmérők, magas építkezéseknél, via
duktoknál, gyárkémények, világítótornyok, drótnélküli távírók áll
ványainak felállításánál már alkalmazást nyernek. Ezzel a műszerrel 
igazán megmutatták a kutatók azt, hogy rövidesen mennyire bele
kapcsolódik az exakt, elvont tudományos kutatás a mindennapi 
életbe és mennyire biztosabbá teszi- adott esetben pl. az építkezést.

Mainka G. tanár kiváló műszertervező, aki jelen értekezéseiben 
a földrengésjelző műszerekre vonatkozó főbb elveket könnyen, ért
hetően és élvezhetőén ismerteti meg. Dr. Réthly A.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

OLVASÓINKHOZ.
Folyóiratunk, szerény terjedelem

mel búr, de ismét havonta jelenik 
meg. A m. kir. orsz. meteorológiai 
intézet igazgatósága a lapot ezentúl 
minden észlelőjének megküldi s álta
lános érdekű közléseit, utasításait 
ezentúl a lapban teszi közzé s kisebb 
oktató közlemények alakjában észle
lőink szakismereteit s így megfigye
léseik színvonalát is emelni törekszik. 
A lapban a budapesti megfigyelések 
is havi jelentés alakjában rendesen 
megjelennek.

Nem mulaszthatjuk el, hogy ez al
kalommal őszinte köszönetét ne mond
junk e helyen is intézetünk igazgató
ságának s felettes hatóságunknak, a 
Földmívelésügyi m. kir. Minisztérium
nak, akik a folyóiratot a mai nehéz 
viszonyok közt is fenntartani, sőt fej
leszteni igyekszenek, nemkülönben dr. 
lovag Fáik Zsigmond úrnak, a Pesti 
Könyvnyomda R.-T. vezérigazgatójá
nak, aki előzékenységével szintén 
nagy mértékben hozzájárul lapunk 
fennmaradásához.

Az intézet tisztikara továbbra is 
lelkes buzgalommal áll a lap mellé, 
melyei mint a magyar kultúrának 
egyik szerény hajtását továbbra is 
szerető gonddal igyekszik ápolni.

.4 SZERKESZTŐ.

Kazay Endre. +  K ö z e l  e g y  é v t i z e d e  

a n n a k ,  b o g y  Kazay E n d r e  n e v é v e l  

n e m  t a l á l k o z t u n k  l a p u n k  h a s á b j a i n ,  s

i g a z á n  n e m  g o n d o l t u k  v o l n a ,  h o g y  

k i v á l ó  m u n k a t á r s u n k  n e v e  i l y  r ö v i 

d e s e n  a  k e r e s z t t e l  e g y ü t t  a  c i k k  é l é r e  

k e r ü l j ö n .  4 4  é v e s  k o r á b a n  e l p u s z t u l t  

e g y  k i s  m a g y a r  f a l u b a n  —  Vértes
it,csán — , a h o l  t a l á n  s o k a n  n e m  i s  

t u d t á k ,  m i l y  k i v á l ó  t u d ó s  a z ,  a k i  

o t t  a  l é t é r t  v a l ó  k ü z d e l e m b e n  

v é g z i  a z t  a  m u n k á t ,  a m e l y e t  b á r  

h i v a t á s a  j u t t a t o t t  n e k i ,  d e  s z e l l e m i  

n a g y s á g á n a k  n a g y o n  i s  a l á r e n d e l t  

v o l t .  G y ó g y s z e r é s z  v o l t  v i d é k e n ,  d e  

t a n á r n a k  k e l l e t t  v o l n a  l e n n i e  B u d a 

p e s t e n '  s  e b b e n  v a n  t r a g i k u m a .  S o k a t  

h á n y a t o t t  é l e t e  a  m i  m u n k a k ö r e i n k 

h e z  i s  k ö z e l  h o z t a .  Ógyallai • g y ó g y 

s z e r é s z k e d é s e  a l a t t  a  m e t e o r o l ó g u 

s o k k a l  é s  c s i l l a g á s z o k k a l  s z o r o s  b a 

r á t s á g b a  j u t o t t .  Konkoly-Thege M i k 

l ó s ,  I n a g y n e v ü  t u d ó s u n k  i s  n a g y r a -  

b e c s ü l t e  a  n y í l t  e s z ű  g y ó g y s z e r é s z t ,  

a k i r e  a z o n b a n  m e g h a r a g u d o t t ,  a m i k o r  

a  p a t i k a  a b l a k á b a  k i á l l í t o t t  e g y  „Kon
koly— Kazay—Csvirik"-íé\e t á v c s ö v e t ,  

C s v i r i k  a  h e l y b e l i  k o v á c s  v o l t .  a k i  a z  

á l l v á n y t  c s i n á l t a .  U .  i .  K o n k o l y n a k  

s z o k á s a  v o l t  m i n d e n  c s i l l a g á s z a t i  

s z e r k e z e t e n  m i n d a z o k n a k  n e v e i t  m e g 

ö r ö k í t e n i ,  a k i k  a n n a k  s z e r k e s z t é s é b e n  

s t b .  r é s z t  v e t t e k .  K o n k o l y ,  K a z a y n a k  

j ó i z ü ,  d e  s é r t e n i  n e m  a k a r ó  h u m o r á t  

g ú n y n a k  v e t t e .

N e m  l e h e t  f e l a d a t o m  Kazay é r d e 

m e i t  m é l t a t n i ;  d e  j e l l e m z é s é ü l  a  h a 

z a i  á l l a p o t o k n a k  m e g  k e l l  e m l í t e n e m ,  

h o g y  a  l e g t e l j e s e b b  e l i s m e r é s  m e l l e t t  

h i v a t a l o s a n  m i n d i g ,  m i n d e n ü t t  r n e l l -  

l ö z t é k ,  d e  s z é p e n  e l t e m e t t é k !

Intézetünknek Nagyszalatnán mun
katársa volt. A  meteorológiai állo
mást 1908. szept. elsejétől 1909. okt. 
31.-éig vezette, de nem volt türelme
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e h h e z  a z  a p r ó l é k o s  é s z l e l é s i  m u n k á 

h o z .  a m e l y b ő l  c s a k  h o s s z ú  i d ő  m ú l v a  

l e h e t  v a l a m i t  k i h o z n i .  Vaskóim m á r  

n e m  i s  á l l í t o t t a  f e l  m ű s z e r e i t ,  s  ú g y 

s z i n t é n  V é r t e s a c s á n  s e m  é s z l e l t .

M i  m e t e o r o l ó g u s o k ,  a k i k  Kazay b a 

r á t u n k a t  j ó !  i s m e r t ü k  é s  n a g y r a  b e -  

- c s ü l t ü k ,  t i s z t e s  e m l é k é t  k e g y e l e t t e l  

m e g ő r i z z ü k .  N a g y s z a b á s ú  i r o d a l m i  

m ű k ö d é s é n e k  e g y  k i s  r é s z e  „Az Iclő- 
júrás“-b a n  j e l e n t  m e g ,  a m e l y e k e t  a  

k ö v e t k e z ő k b e n  s o r o l u n k  f e l :

A  k ö z é p n a p i  i d ő  c s i l l a g á s z a t i  m e g 

h a t á r o z á s á n a k  e g y s z e r ű  m ó d j a  a z  

E b l e - f é l e  q u a d r á n s s a l  ( 4  k é p p e l ) .  1 9 0 7 .  

X I .  2 0 4 — 2 0 7 .

A  l é g k ö r i  c s a p a d é k o k  k é m i a i  a n a 

l í z i s e .  1 9 0 4 .  V I I I .  3 0 1 — 3 0 6 .

A  l é g k ö r i  n e d v e s s é g  h a t á s a  k é n 

s a v b a  m á r t o t t  h ő m é r ő r e .  1 9 0 8 .  X I I .  

3 1 8 — 3 1 9 .

A  S ' o c i e t a s  M e t e o r o l o g i c a  P a l a t i n a  

( 1 7 8 0 )  é s  a n n a k  m ű k ö d é s e .  1 9 1 4 .  X V I I I .  

i  9 3 — 2 1 0 .

I d ő j á r á s i  j e g y z e t e k .  M á s o l a t o k  a  

P é t e r f f y - c s a l á d  i r o m á n y a i b ó l .  4 0 1 —  

1 7 9 9 .  1 9 0 8 .  X I I .  2 0 5 — 2 0 7 .

A  s z e p t e m b e r '  h a v i  l é g k ö r i  c s a p a 

d é k  v e g y e l e m z é s e  a  n a g y s z a l a t n a i  

e l e m z ő á l l o m á s o n .  1 9 0 8 .  X I I .  2 9 8 .

U .  a .  o k t ó b e r  h a v i .  1 9 0 8 .  X I I .  3 3 2 .

U .  a .  n o v e m b e r  h a v i .  1 9 0 8 .  X I I .  3 5 9 .

A  s z e r v e s  é s  s z e r v e t l e n  v e g y ü l e -  

t e k .  1 9 1 1 .  X V .  4 4 — 4 5 .

Dr. Réthly Antal.
*

I d ő j á r á s  é s  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén.

Április.
Az á p r i l i s  h a v i  i d ő j á r á s  á l t a l á n o s  

j e l l e m e  s z á r a z  é s  h ű v ö s ,  b á r  v é g é v e l  

a  d é l i  ó r á k o n  e r ő s e b b  f e l m e l e g e d é s  

v o l t ,  a z  é j j e l e k  a z o n b a n  h ű v ö s e k  

v o l t a k .

A z  e l s ő  h a r m a d b a n  a z  é j s z a k á k  

e r ő s e n  f a g y o s a k ;  7  é j s z a k á n  e g y m á s 

u t á n —  2 — 5 ‘ 7  C ° - i g  s z á l l t  l e  a  h ő m é r ő  

a  0 °  a l á .  A  n a p p a l o k  á l t a l á b a n  n a 

g y o b b  r é s z b e n  b o r u l t a k  v o l t a k ,  a z  

é j j e l e k  t i s z t á k .  A  k ö z é p s ő  h a r m a d b a n  

a  f a g y o s  é j j e l e k  m e g s z ű n t e k ,  d e  a z é r t  

h ű v ö s  é j j e l e k  v o l t a k ,  a  n a p p a l o k  é s  

a z  é j j e l e k  t ú l n y o m ó  r é s z b e n  b o r u l t a k .  

A z  u t o l s ó  h a r m a d  k i s s é  e n y h é b b ,  a  

b o r u l a t  a z o n b a n  á l t a l á n o s .  A  c s a p a d é k

k e v é s ,  a z  i s  e r ő s e n  s z é t s z ó r ó d v a ;  1 1  

e s ő s  n a p o n  2 8 - 7  m m .  A z  e l v e t e t t  m a g 

v a k  s o h a s e m  á z t a k  á t  k e l l ő k é p p e n ,  

e m i a t t  e r ő s e n  v i s s z a m a r a d t a k ;  a z  ő s z i  

v e t é s e k  t ú l n y o m ó r é s z b e n  j ó l  á l l a n a k .

Méhészet.
A  g y ü m ö l c s v i r á g z á s  g a z d a g  v o l t ,  

d e  a  s z á r a z ,  h ű v ö s  i d ő j á r á s  k ö v e t k e z 

t é b e n  n e k t á r  n é l k ü l i .  A  m é r l e g e s  k a p 

t á r  á p r i l i s  2 7 . - i g  a p a d á s t  m u t a t o t t ,  

á p r i l i s  2 7 . - t ő l  3 0 . - i g  a  r e p c e  n y í l á s a  

8  k g .  h o z a m o t  a d o t t . .  A  c s a l á d o k  n é 

p e s s é g e  l a s s a n  s z a p o r o d i k .

S z e r e p  ( B i h a r  m . ) .

Rácz Béla,
m é h é s z e t i  m e g f i g y e l ő  á l l .  

v e z e t ő j e .

Növényíenológiai megfigyelések. A

Magyar Földrajzi Társaság Alföldi 
Bizottsága á l t a l  s z e r v e z e t t  n ö v é n y -  

f e n o l ó g i a i  m e g f i g y e l é s i  h á l ó z a t b ó l  e d 

d i g  a  m ú l t  é v r ő l  a  k ö v e t k e z ő  h e l y e k 

r ő l  é r k e z t e k  b e  n ö v é n y f e j l ő d é s i  m e g 

f i g y e l é s e k :  Beregsurány, Debreczen, 
Izsák, Kalocsa, Kecskemét—Miklós- 
telep, Kecskemét, Királyhalom, Kis
kunhalas, Makó, Nagykőrös. Sopron, 
Tarczal, Tata és Zalaegerszeg. F e l e t t e  

k í v á n a t o s  v o l n a ,  h o g y h a  a  f ö l d m í v e l é s -  

i i g y i  m i n i s z t é r i u m  á l t a l  e l r e n d e l t  m e g 

f i g y e l é s e k e t  e l  i s  v é g e z n é k  o t t .  a h o l  

e r r e  k ö t e l e z t e t t e k  é s  a  m e g f i g y e l é s i  

a n y a g  t e l j e s  e g é s z é b e n  a z  A l f ö l d i  

B i z o t t s á g h o z  k e r ü l n e ,  a h e l y e t t ,  h o g y  

i s m e r e t l e n  h e l y e k e n  s z e r é n y e n  m e g 

h ú z ó d v a  a  f e l t á m a d á s u k a t  v á r n á k .

É s z l e l ő i n k  k ö z ü l  a z o k ,  a k i l c  i l y  m e g 

f i g y e l é s e k e t  v é g e z n i  ó h a j t a n á n a k ,  a  

s z ü k s é g e s  u t a s í t á s t  é s  n y o m t a t v á 

n y o k a t  d r .  R é t h l y  A n t a l t ó l ,  a z  A l f ö l d i  

B i z o t t s á g  t a g j á t ó l  ( M e t e o r o l ó g i a i  I n 

t é z t e t )  i n g y e n  m e g k a p h a t j á k .  ( * )

Időjárási jelentés Magyarországról
c í m ű  m e l l é k l e t ü n k r e ,  m e l y e t  e z e n t ú l  

m i n d e n  f ü z e t b e n  r e n d e s e n  h o z n i  s z á n 

d é k o z u n k ,  k ü l ö n  i s  f e l h í v j u k  é s z l e l ő 

o l v a s ó i n k  f i g y e l m é t .  S z o l g á l j o n  e z ,  

i l l e t ő l e g  a n n a k  a  b u d a p e s t i  n a p i  f e l 

j e g y z é s e k e t  t a r t a l m a z ó  r é s z e  m i n t á u l  

a z  é s z l e l ő k n e k  m e g f i g y e l ő  í v e i k  h e l y e s  

k i t ö l t é s é r e .  S z e r k .

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Hold-,utca 7. szaru.
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Kapcsolat az időjárás és a búzatermés közt 
Argentínában.

( N .  A .  H e s s l i n g ;  M o n t h l y  W e a t h e r  R e v i e w  1 9 2 2 .  j ú n i u s . )

Argentínában a búza a legfontosabb termény. Az utolsó 10 év
ben a búzával bevetett terület 6,000.000 és 7,000.000 hektár közt in
gadozott. Az átlagos hozam az utolsó 30 évben 720.kg. volt hektá
ronként. A legnagyobb hozam 1216 kg. 1893-ban és a legkisebb 
333 kg. 1916-ban.

Fontos mezőgazdasági érdek annak megállapítása, hogy a ter
més nagysága hogyan függ össze az időjárással, mert ily össze
függés esetleg arra képesíthet, hogy a várható termést hetekkel az 
aratás előtt megállapíthassuk. A meteorológiai elemek közül első 
sorban a csapadék és a hőmérséklet jő tekintetbe.

A csapadék hatása a búzatermésre. Mivel a búzát májustól 
augusztusig vetik és az aratás novemberben vagy decemberben 
kezdődik, a termést befolyásoló csapadék a júniustól novemberig 
leesett eső. Összevetve a csapadékmennyiségeket (június-tói no- 
vember-ig) a terméssel, azt tapasztaljuk, hogy a kettő között nem 
látszik szoros kapcsolat. Az 1890—1919. időközben a 6 legjobb ter
mésű év volt 1893, 1892, 1919, 1907, 1908 és 1917. Ezek közül 5-ben 
az összes csapadék júniustól novemberig a normális alatt volt és
1919-ben felette. A legrosszabb termésű évek voltak: 1916, 1896, 
1913, 1901, 1895 és 1897. Ezek közül 1916, 1897 és 1901-ben a csa
padék normális alatt volt, a többi 3 évben felette. Ha a jún.—nov. 
csapadék nagysága szerint csoportosítjuk a termésadatokat, nem 
látunk határozott kapcsolatot. Gondolható azonban, hogy az eső 
bizonyos hónapokban hatásosabb, mint a többi hónapokban és lehet
séges, hogy — noha a jún.—novemberi összes csapadék elég bősé
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ges — esetleg éppen a növényfejlődésre legdöntőbb időszakban 
szárazság uralkodott.

Ha a július—októberi, június—augusztusi, szeptember—novem
beri csapadékokkal külön-külön végezzük az összehasonlítást, ismér 
nem kapunk határozott összefüggést a terméssel. E negativ ered
ménynek azonban talán az az oka, hogy túlnagy terület adatai 
egyesíttettek. Ezért a következő kerületek vizsgáltattak csak meg- 
(1908—1918.) évben: Buenos-Aires, Entre-Rios, Santa-Fé, Cordoba, 
Pampa Central. Ügy látszik, hogy a búzára a legkedvezőbb feltétel, 
ha a három téli hónapban (jún.—aug.) 50—100 mm. esik és szept.— 
nov.-ben 100—150 mm. De ez a kapcsolat sem mondható igen éles
nek, mert a mondott kedvező esőmennyiségnél nagyobb csapadék 
esetében a termés fogyása nem nagyon határozott és van igen jó 
termés bőségesebb eső esetén is.

Határozottabb kapcsolat mutatkozik, ha, nem úgy, mint eddig, 
külön a tavaszi és külön a téli csapadékokat vizsgáljuk, hanem ha 
a téli és tavaszi csapadék eloszlását együttesen vizsgáljuk, a ter
méssel kapcsolatban. Ily szempontból nagyon tanulságos a követ
kező táblázat:

Búzatermés a téli és tavaszi csapadékkal kapcsolatban.
Eső szepteujbértől novemberig (mm.) 

kevesebb 50-100 100-150 150-200 210-250 250-300 300-350
Eső jún.—aug. '

25-nél kevesebb
Esetek száma . . . 1 3 2 2 1 9 0
Átlagos termés . . . 
(kg./hektár)

353 524 628 598 605 786

Eső jún.—aug. 25—50 
Esetek száma . . . . 0 1 ’ 1 1 4 , 0 2
Átlagos termés . . . 
(kg./hektár)

4b0 554 632 777 642

Eső júm -aug. 50-—75 
Esetek száma . . . . 0 0 3 1

V

1 2 0
Átlagos termés . . . 
(kg./hektár)

676 909 852 612
~

Eső jún.—aug. 75—100 
Esetek száma . . . 0 1 3 1 • 1 2 1
Átlagos termés . . .
(kg./hektár)

216 981 792 750 723 860

Erő jún.—aug.
100-on felül

Esetek száma . . . . 0 • 0 2 1 4 7 5
Átlagos termés . . . — — 991 597 524 746 652
(kg./hektár)

E táblában a maximális termés helye világosan mutatja, hogy 
a csapadékigény tavasszal abban az arányban fogy, amilyen arány
ban a téli csapadék nagyobb lett. Egyúttal az is látható, hogy mily
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Fontos a téli csapadék a búzatermésre, mert az 50 nim.-nél kevesebb 
téli csapadék alkalmával a maximális termés jóval kisebb, mint az 
50 mm.-nél nagyobb téli csapadékok alkalmával mutatkozó maxi
mális termés, sőt közel csak akkora, mint az utóbbi esetben az 
átlagtermés. Amikor a három téli hónapban a csapadék 25 mm.-nél 
kevesebb volt, a maximális termés a tavaszi legmagasabb csapa
dékkal következik be. Amint a csapadék télen növekszik, a maxi
mális terméshez szükséges tavaszi csapadék fogy, és 100 mm.-nél 
nagyobb téli csapadék alkalmával a legjobb termés a tavaszi leg
kisebb csapadékkal együtt mutatkozik. Természetesen helytelen 
következtetés volna, hogy ha ebben az utóbbi esetben a tavaszi 
csapadék még kisebb volna, a termés bőségesebb volna, mert akár- 
mily bőséges is a téli csapadék, nem pótolhatja teljesen a tavaszi 
esőt. De valószínű, hogy ha télen elég csapadék volt, a tavaszi csa
padék elegendő lesz, mert igen erős tavaszi szárazságot rendsze
rint száraz tél előz meg (a megvizsgált területen: Argentínában).

11a van is így nagy általánosságban kapcsolat a csapadék és 
termés között, ez nem oly pies, hogy — a szélső esetektől eltekintve 
— nagyon szembetűnnék és a termés prognosztizálására használ
ható volna.

A hőmérséklet hatása a búzatermésre. Ha a hőmérsékletnek 
a normálistól való eltéréseit összehasonlítjuk a búzaterméssel, 
azonnal szorosabb kapcsolat mutatkozik, mint az esőnél. (A vizs
gálat alapjául szolgáló adatok ismét az 1890—1919. évekből valók 
és Buenos-Aires, Córdoba, Bahia Blanca kerületekre vonatkoznak, 
amelyek a búzatermő vidék jó képviselői.)

Majdnem valamennyi bő termésű évben a tavaszi hónapok 
hőmérsékletének eltérése a normálistól negativ volt Az egyetlen 
komoly kivétel e szabály alól az 1911. év, amikor hideg tavasz 
dacára a termés rossz volt, de ebben az évben a kezdetben sokat 
ígérő termést az aratáskor decemberben lehullott óriási esőzés ron
totta el. A kéthónapi hőmérsékleti adatok és a búzatermés közti 
korreláció-koefficiensek a következők:

június—július — 0* 10,
július--augusztus — ü‘32, -
augusztus- -szeptember — 0-69, 
szeptember—október — 0‘75, 
október--november — 0’67.
A szeptember—--októberi hőmérséklettel legerősebb a kapcso

lat. Több hónapot csoportosítva, a legnagyobb korreláció-koeffi
ciens — 0 81 az aug.—nov. 4 hónapra vonatkozólag, vagy, ha az 
1951. évet kivesszük, amikor a rossz termés az aratáskor lehullott 
igen nagy csapadék rovására írandó, — 0'86.

Volt hideg és száraz tavasz (1893.) és hideg és nedves tavasz, 
(1919.), de majdnem mindig, ha a hőmérséklet tetemesen a normá
lis alatt volt, a búzatermés bő volt. Ép. így volt meleg és száraz 
tavasz (1910, 1916), és meleg és nedves tavasz (1896, 1913) és mind-
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ezekben az esetekben a búzatermés gyenge volt. A hőmérséklet 
tehát fontosabb tényező a búzatermésre nézve, mint a csapadék.

A kapcsolat hőmérséklet és búzatermés közt elég szoros, úgy 
hogy ezzel az elemmel egyedül közelítő értéket számíthatunk a 
termésre. Mivel a termés többé-kevésbbé fordított viszonyban van 
az aug.—nov. hónapok hőmérsékletével, egy állandó számítható ki, 
mellyel szorozva a hőmérsékletet, a termést kapjuk. Meghatározva 
ezt az állandót, és kiszámítva így a termést, a következő különbsé
geket kapjuk a valóságos és a számított termés közt.

Év Számított termés 
kg. 1 hektár

Ész.-szám Év Számított termés 
kg. 1 hektár

Ész.-■szám

1890. 720 —  17 1905 . 6 9 9 — 5 2
1891 6 5 8 +  8 4 1906 . 6 3 7 + 109
1892 . 8 2 4 +  172 1907 . 9 0 7 -p 2
1893 . 103 2 +  184 1908 . 7 6 2 — 61
189 4 . 8 * 5 —  10 1 909 . 678 — 67
1895 . 678 —  119 1910 . 5 5 4 + 81
1 896 . 3 0 4 +  4 0 1911 . 9 7 0 — 3 1 4
1897 . 658 —  99 1912 . 7 2 0 + 17
1898 . 1053 —  160 191 3 . 491 — 5 7
Í8 9 9 . 8 0 3 +  4 8 1014 . 866 — 131
1 9 0 0 . 6 3 7 —  35 1 915 . 5 5 4 + 138
1901. 4 7 0 —  4 1 916 . 4 7 0 — 187
1902 . 8 0 3 —  3 9 1 917 . 699 — 184
1903 . 658 +  159 1918 . 7 6 2 — 4 8
1904 . 7 8 2 +  55 19-19. 9 07 + 84

A hőmérséklet tekintetbe vétele után i îég fennmaradt különb
ség más meteorológiai tényező hatása lehet pl. az esőé. Az adatok 
erre nézve nem engednek meg részletesebb következtetést. A csa
padék hatásának megbecsülése egyébként is nehéz. Aránylag cse
kély csapadékmennyiség, ha a növényfejlődési szakon jól van el
osztva, elegendő lehet1, míg nagyobb mennyiség is elégtelen lehet» 
ha nincs kellőkép eloszolva. Például 1893-ban a júliusban lehullott 
elegendő eső mentette meg a termést, mely ez által ellent tudott 
állni a következő három hónap szárazságának; e csapadék nélkül, 
vagy hogyha később, pl. szeptemberben hullott volna, ennek az év
nek a termése a kedvező hőmérséklet dacára valószínűleg a nor
mális alatt maradt volna, így pedig egyike a legjobbaknak a 30 év 
alatt. A fenti negativ különbségek némelyikét az aratás idején be
álló nagy esőzés okozta. A rossz termés másik oka a késői fagy 
lehet, mint pl. 1908-ban, amikor októbef közepén erős fagy volt.

A hőmérséklet tehát, ha nem is engedi meg a termés pontos 
kiszámítását, tájékoztató adatokat adhat. A számítás az aug.—nov. 
középhőmérséklettel történt, tehát dec. elején elvégezhető. De 
körülbelül ugyanolyan eredménnyel az aug.—októberi hőmérséklet
tel is végezhető, tehát már november elején. Ebben az utóbbi eset
ben a korr.-koefficiens — 085 és a regressio tényező — 186. Ezzel 
az utóbbival szorozva a hőmérsékletet, az így kiszámított termés 
átlagos eltérése a valóságtól 91 kg./hektár; az előbbi esetben 83 
kg./hektár volt.
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A búza specifikus súlya. Összehasonlítva a búza átlagos speci
fikus súlyát az egyes években a hőmérsékleti és csapadékadatok
kal, kitűnik, hogy a nagyobb specifikus súly kevesebb csapadékkal 
kapcsolatos. Nem valószínű azonban, hogy a csapadéknak volna 
súlycsökkentő hatása, hanem ez csak látszólagos tényező; a valódi 
tényező ellenben a napsütés tartama, amely általában fordított vi
szonyban van a csapadékkal. Napfénytartam adatok hiányában az 
összehasonlítás a felhőzettel történhetik. Elvégezve ezt az össze
hasonlítást, kitűnik, hogy nagyobb specifikus .súly kisebb felhőzet
nek, kisebb specifikus súly nagyobb felhőzetnek felel meg és általá
ban, hogy e két adat fordított viszonyban van egymással, vagyis a 
specifikus súly egyenes viszonyban áll a napsütéshez. Az adatok 
ismét Buenos-Aires, Córdoba és Santa-Fé provinciákra vonat
koznak. Dr. St. L.

Csonka M agyarország időjárása az elm últ' 
m ájus hóban.

Az idei májusban a vetések állapota a hátrányos időjárás kö
vetkeztében kezdett hasonlítani a tavalyi állapothoz, hozzá azzal 
a súlyosbítással, hogy tavaly a száraz május előtt legalább az ápri
lis elég nedves volt, míg az idén az április sem hozott normális ned
vességet.

Az elmúlt májusban hőmérséklet dolgában minden lehetőség
ben volt részünk, ami a fagy és az igazi kánikula között egyáltalán 
elképzelhető. Már a hónap első harmadában a nappali meleg ismé
telten megütötte a nyári forróság mértékét, amennyiben többször 
túllépett a 30 fokon. Az őszi vetések még csak elbírták a nagy hő
séget, mely eső nélkül köszöntött reájuk, mert gyökérzetük mélyén 
még találtak elegendő nedvességet a télről. A tavaszi vetések ellen
ben és velük az összes tavaszi vetemények zsenge, kurta gyöke
reikkel már a hónap elején is érzékenyen megsínylették a feltalaj 
száraz, forró voltát. A fagyos szentek tájékán meghűvösödött az 
idő és az ország nyugati felén elég szép eső is járt, ami a Dunántúl 
és részben még a Duna—Tisza közén is a tikkadt növényzetet fel
üdítette, míg sajnos, a Tiszántúl a tavaszi növényzet egyre inkább 
sínylődött, sőt könnyebb talajokon a tavasziak elszáradását is 
kezdték már helyenként észrevenni. A második harmad végén, 
éppen pünkösd vasárnapja hajnalán (miként a hasonló értelemben 
ominózus husvét vasárnapján is) a^ éjjeli hőmérséklet hirtelen a 
fagypontra esett vissza. A fagyot nem transzportált hideg hozta, 
hanem hőkisugárzásból eredt, melyet a levegőnek fatálisán nagy 
páraszegénysége is még elősegített. A fagy nem volt országos és 
jobbára csak a talajközeli levegőrétegekre terjedt ki, de az ország 
területének mégis nagyobb részén érvényesült és a fagyra még na-

/
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gyón kényes tavasz zsenge veteményekben, meg a szőlőben helyen
ként elég érzékenyen károsította meg a mezőgazdaságot. Az utolsó 
harmadban ismét emelkedett a hőmérséklet és a hónap végén már 
nyári hőség uralkodott az egész országban, azokkal a maximumok- 
-kal, amelyek táblázatunkból is láthatók. Ekkor már nemcsak a 
veteményeken és a tavaszi gabonán érzett az időjárás mostohasága, 
hanem enyhébb szikeseken az őszi gabona is kezdte már mutatni a 
száraz forróság kártételét.

Nagy ártalmára volt a mezőgazdaságnak a hónap folyamán 
ismételten uralkodó heves száraz szél is.

A csapadék szerfelett szopiorúan fest. Csak egy országosan 
esős napunk fordult elő, 11 napon kisebb foltokban esett némi csa
padék, 18 napon ellenben semmi csapadék sem mutatkozott. Nem 
csoda tehát, ha az alábbi mérleg igen lesújtó számokat mutat.

I. Duna jobbpart.
Baranya ....................... — 64%
Fejér ........................... — 61%
Győr ........................... — 85 %
Komárom . . .  . . — 67%
M o s o n ........................... — 92%
Somogy ....................... — 46%
Sopron ....................... — 96%
T o l n a ........................... — 76%
V a s ............................... — 80%
Veszprém .................. — 55 %
Zala ........................... — 39%

II. Duna balpart.
Esztergom .................. — 54%
Hont ........................... — 53%
Nógrád ...................... — 51%

III. Duna—Tisza köze.
Bács ........................... — 89%
Csongrád ..................— 81%

Heves
Szolnok
Pest

Békés
Bihar
Haidu
Szabolcs
Szatmár
Arad
Csanád

— 85%
— 81% 
— 62%

—  68%  
—'76%
— 71%
— 47%
— 59%

— 67%
— 79%
— 81% 
'— 74% 
— 81%
— 75%
— 73%

/IV. Tisza jobbpart. 
Abauj . . . . . . .
Bereg ...........................
Borsod .......................,
Gömör .......................
Z e m p lé n ......................

V. Tisza balpurj.

-f- =  felesleg, — =  hiány.

Dr. Sávoly Ferenc.

Száraz április után a szárai és szélsőséges hőmérsékletű 
május a méhészetre sem volt kedvező. Májusban a gyakori langyos 
esőkkel váltakozó mérsékelt meleg időjárás a kívánatos. Ennek 
dacára, amely országrészeken az akác el nem fagyott, még felesle
get is adott, ha nem is oly mértékben, mint normális években. Az 
Alföld lórészén, főleg a homokos területeken azonban az akác sem
mit sem \d o t t  s a méhcsaládok a legnagyobb Ínségnek néznek 
elébe. Szomorú jelen a két száraz nyár után. H. E.
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S z o m b a th e ly  . . 2 1 4 7 4 2 -6 f* °"3 16-2 +  i -5 28  3 3 r 4 ‘9 19. 4*1 —  2 ’0 14 -  57 5

K a p u v á r  . . . . 118 — — 17-2 +  2 ‘2 27*0 3 0 . 6 -o 19 - 3-6 — ' 8 -  6 4 6

M a g y a r ó v á r  . 126 7 5 0 -3 -j-_ o -6 17-4 +  2-1 2 9 0 3 r 7 -0 19 - 4-1 —  1 7 X 8 -  58 4

P á p a  . . . . . . I 5 '? - — l8 " 2 +  2 '5 31-3 3 1 - 7*3 T9 - 4 '0 — 16 -  4 8 5

K e s z th e ly  . . . 1 3 2 749*9 +  r í 17 -4 +  1-9 29-3 3 1 - 6-8 13.19. 4 -0 —  0 -4 51 -  23 8

S i ó f o k ....................... 112 — — 17-3 4 -  2 '0 29-1 30. 8-5 x 3- 5"1 — 31 -  4 6 7

H Ő g y é s z  . . . . 134 — — 16-4 +  2-1 32-3 3 1 -. 4 ‘9 12. ,2 -9 — 26 -  4 7 5

V e s z p r é m  . . . 2 3 2 - — 1 7 7 — 27-3 3 1 - 5 '7 19. 4 -0 — S2 — 7

B u d a p e s t  . . . . 1 3 0 749*9 +  i - o 17-9 +  1*7 31-3 31 . 7 ’5 1 9 - 3’4 —  1-6 21 -  51 10

K a lo c s a  . . . . 1 0 9 7 5 2 -2 +  i -4 18-4 4 -  2-1 32-4 31 . 8 -9 11.30. 2 -9 -  2 -4 9 -  57 7

G ö d ö llő ' . . . . 1 9 0 18 -  55 7

T e r é n y  . . .  . . . . 2 0 4 — — 17-3 — 30-6 8. 5 '6 1 3 - 2 ‘0 — 3 5 -  18 5

K e c s k e m é t  . . . 1 3 0 - — 17-8 + 1 - 9 32 -6 3 i- 5’9 2 0 . 2-9 — 21 -  2 9 4

E g e r  . . . . . . 179 — — 18 0 +  2 ’5 2 9 -0 8 . 9 *° l 9 - v 4 '2 —  o -8 12 -  52 7

T a r c z a l  . . . . 128 — — 18-3 4 -  2 -6 2 8 -6 9 - 8 -o 20 . 3 .7 — 27 -  35 6

T ü r k e  v e  . . . . 88 ’ — — 18*8 +  3'3 31-9 31 - 7-1 11. 3 . 7 —  1-2 17 -  4 8 4

T i s z a f ü r e d  . . . 94 5 -  51 5

S z e r e p  ....................... 95 75 3 '6 +  1-2 19-1 +  2 7

00rrs 3 i - 8 - i 2 0 . 3*0 —  2"2 10 -  43 5

D e b r e c z e n  . . . 129 — — i 8 ‘4 4 -  2 -9 3 0 '0 30. 8 -o 2 0 . 3-8 —  i *9 8 -  53 5

N y ír e g y h á z a  . . 110 — — 17 -9 4 -  2"6 29 -8 30. 8-o 12. 3*6 —  1-2 12 -  4 8 7

N a g y k a n iz s a  . . 163 — i 7 ;4 +  t 8 3 2 -0 30. 4 7 2 0 . 3*5 — 73 — 2 0 S
Z a l a e g e r s z e g  . . 136 — 17-3 +  2*3 2 9  5 30. 5 "4 13 - 3*6 — 44 -  32 3

K a p o s v á r  . . 135 '  — — 17-3 — 29-3 3 i - 8- i 13- 3*8 r - 5 1 -  2 8 7

S z á lk a  ....................... 168 — — 17-5 4 -  2-8 33 ‘2 3i - 6- 6 19. 2 ’2 — 18 -  71 7

Izsák . . . . . 106 — 7 — 5

S z e g e d  ....................... 95 753*3 +  r 5 19 -4 +  3 ’o 32-5 ? T , 10-2 20. 3-8 — i 7 32 — 33 6

S z e n te s  . . . . 84 — — — — - — — — — — 53 — 12 6

S z a r v a s  .< . . . 85 — — — — — — — — — 25 — 35 3

B é k é s g y u la  . . . 99
"

6 -  59 4

A hőmérséklet ötnapos középértékei (t) és ezek eltérése (J) a normálistól Budap esten

máj. 1— 5 6--10 11— 15 16— 20 21 — 45 2 6 -
1

- 3 0

. t \ d t zf t ! J t I J t I J.
t J

17-6 j+  .3*1 21*5 +  6-6 1 3 7  — i -8 14-4 1—  2-3 1S* 1 |+  o-6 20-8 h 2-3
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i
1

7 5 7 'o i  7 S7 '2 7 5 7 -0 7  57 ' 1 12 -6 2 1 -8 1 3 '9 IÓ ’ I 2 2 ‘2 8 7 8 -2 8 -2 8 - , 8 4 75 z
2 5 7 4 55 -8 5 3 ‘ 5 S S '6 13 '9 25 -1 16* 1 1 8 .4 2 5 'S 9 7 9 'S IO ’O 8-8 9*4 8 0

3 Sí-3 4 9 '9 5°  7 50-6 14-9 2 7 -4 17 -9 2 0 ’I 2 7 -4 IO -I 9 '9 8 -o 9-9 9-3 78 ;

4 52 -6 S 2 '4 52-8 52 -6 i 4 '3 20 -3 15*5 16-7 2 0 '7 IO 'I 7*i 5 '9 5 7 6 -2 59
S 5 S S S S '2 5 S '0 S S '2 1 1 '4 2 2 " I IÓ 'I 16-5 23-1 7 '3 5*8 5 '9 7*3 6-3 S«

6 S S -6 54 '9 54 -6 55 -0 1 3 7 2 5 -8 i8 - 8 1 9 -4 2 6 ■ 5 9 7 7*9 79 8 0 7*9 6 7

7 55‘2 5 5 7 5 2 7 53 9 i S '9 28-1 18 5 2 0 ‘8 29-1 i i '7 10-4 9 '5 9*8 9 -8 77
8 5 1 7 4 9 '2 4 7 7 4 9 'S 1 8 7 3 ° ’3 2 1 -7 2 3 -6 , 3 ! ' I 13-8 10-2 í r ó 13 -0 i i *4 6 4

9 46-4 4 4 '2 4 2 -4 4 4 7 1 8 9 28-5 1 9 7 2 2 -4 2 9 -0 16-5 11*4 10 -9 1 2 'I i  i*S 72
10 3 9 7 33 2 3 9 7 3 9 5 i 8 - i 2 5 -6 2 0 7 21-5 26-4 1 5*4 9 'S 7 -0 9*8 8 .8 61

11 4 3 *1 44  8 4 7 ' 1 4 5 -0 1 r-8 14 -0 9 'S i  r 8 20 -7 9 'S 8 -o 8-2 ó ' i 7*4 77 1

12 5 0 0 48-8 4 7 -0 4 8 -6 9 '5 19  7 17 -8 i  S7 2 1 -6 5'3 7 -0 6 -8 6 -4 6*7 78

13 4 8 -6 4 9 -6 4 9 'S 4 9 '2 8 S 1 1 7 I0 "2 IO ’I 17-8 7 '8 7*5 7 '3 7  6 7 4 9 0 '

M 4 9 'S 4 8 -4 4 7 7 48-5 ■ 9 'S 1 9 5 I 4 ' x 2 0 ‘Ó 4*7 74 8 - i 9 -6 8 4 83 <

iS 4 7 '4 474 4 9 ' i 4 8 -0 1 2 7 2 3 -2 13-8 i ó 'ó 2 3 7 10-7 9  i IO 'O 8-8 9*3 83

IÓ 50-0 4 8  9 4 7 '5 4 8 -8 13*3 2 3 -9 17 * S l 8 ’2 2 4 -6 9 7 8 - i 9*5 11 -4 9-3 77 <

i 7 4 9 ‘2 48-1 4 8 -0 4 8 -S 1 3 '4 2 1 -8 *4 o 16-5 2 1 -8 i i '9 7 -2 8 7 6 -6 75 6 0

i 8 4 6 7 46 -5 4 7 ' i 4 6 -8 1 3 ' i I 9 -I 1 0 - s 1 4  2 19-6 10-3 8-1 8-5 6 -7 77 72

19 4 7 7 4 9 " 5 50-3 4 9 '2 10-9 1 2 3 7 5 I0 "2 1 3 ' i 6 -8 6*9 7 7 6-3 7 *o 71 1
2 0 S i ’3 51 -2 52 -0 S i 'S 8 -s 19-6 í r ó

1 3 0
20-3 5 0 S'S 5 7 5 0 5 4 6 6

21 5 3 '4 S i '3 51 -6 52-1 1 r í 19-5 s  12 -7 1 4 4 21-5 5 '9 6-6 5'4 7 *i 6 4 6 7
22 5 2 -2 51-6 5 1 7 51 -8 12-3 22-5 M ’O 16:3 2 3 -8 6 7 7 '9 8 -o 8 -s 8 - i 7 4

23 S 3 ' 0 52-2 5 r ó 52-3 IS  5 2 4 -6 16-4 18-8 2 4 -6 9*5 9 ' i 8-6 8 4 8 7 6 9
24 j r 6 50-1 4 9 '3 5 ° '3 1 4 7 2 6 -9 i 7 '9 1 9 8 27-1 9*4 8-8 . 7 '8 9*5 8 7 7 0

2 5 4 8 -9 46 -3 4 5 '2 4 6 -8 17-1 26-3 20 -3 2 1 *2 Ni cc i  3*4 9 '3 9 4 12-2 10-5 6 4

2Ó 4 S '2 4 5 3 ■ 4 5 7 4  5'4 2 0 3 2 0 -6 18-3 1 9 7 2 3 4 1 7 -0 n *3 12-9 I 2 ’8 12-3 6 4

2 7 4 8 -8 4 9 'S 50 -8 4 9 7 17 3 2 5 1 17 -4 19 -9 2 5 -0 15-1 I 2 '0 7 -6 9 4 9 7 81
2 8 51 -8 49 '4 4 9 'S 50-2 IÓ -2 2Ó"3 2 0 '7 2 I - I 27 -1 11 2 IO 'I 9 4 9 4 9 -6 73
2 9 50 -6 51-0 5 1 7 5 i ' i 16" s 2 S'S 1 8 '6 20 -2 26 -3 14*3 9 -6 n *5 1 1*7 10 -9 6 8

30 52-1 5 ° '9 4 9 'ó 5 ° '9 i 8 '6 2 8 -6 22 -5 2 3 2 2 9 -4 1 3 ' 3 1 1-6 I0 "2 12" I n *3 73
51 4 8 -8 48-1 4 7 '4 4 8 -1 2 0 7 31 3 24 -1 2>'3 32  4 18-3 13 -6 11 -9 1 4 0 13-3 75

7 5 0 -4 7 4 9 7 749 '5 7 4 9 '9 14-3 23-1 16 -4 1 7 -9 , 4 , IO'Ó 8*9 8 -6 9 *i 8 -9 72

, \

Csapadékos napok száma 10 : hóval 0 , jégesővel 0, zivatarral 4, viharral 4.

A szélirapyok eloszlása: N NE E SE S S\Y W N\V Szélcsend
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5. szám.

gzései Budapesten 1923. május hóban.*
ság M. 129'6.

Felhőzet _ Szélirányok és 
szélerő Csapadék 

24 óra alatt
ms hm

Jegyzetek
rh
ggel

2h 
d. u.

9h
este közép

7h
reggel

9h 
d. u.

9h
este

3 3 0 ro N I NW 4 NW I regg., este xv2 ^
0 0 O O'O — 0 NW 3 W 2 regg., este xv3

0 2 10 4-0 — 0 NW 4 S I O í  9 regg. xv3, d . u. 8 tü

0 2 3 1 7 NW I N 4 NW 2 regg. xv2

0 i 0 0 7 — 0 SE 2 NW i regg. xv3

n 0 0 2-3 — 0 NW 3 NW i regg. XL2
2 0 0 0 7 — 0 W 3 NW i regg. xv

0 0 0 0 ‘0 E I NW 3 — ' 0 regg. xv3

9 7 2 6 -o SE I SW 2 — 0 0‘2 9 ti regg. xv d. u. 3/ i 2—2 9 rí
5 10 IO K 8 7 SVV 2 SW 6 W 5 ny 9 rí d. e. és d. u. WSW /£, d. u. S4" eu rí

6 9 O 5*o NW 6 NW 3 NW X O’ ) 9 regg., d. e. NW /£, ÍO13'©
0 8 8 5'3 — 0 S . 2 SE I I3 2 9 regg. xv3, este 11-9
0* 10 0 6 7 NW 3 NW 5 W I 3'2 9 éjjel 9 — regg. 8 -ig
0 2 2 1-3 W I S 1 SW I regg. -a-2
2 6 3 37 S I SW 2 NW I regg. xv3

0 1 0 0^3 _ 0 SW 2 SW I regg. .a
3 0 9 4'0 NW 3 NW 3 NW 4 O 'I 9 este 9 9

.0« S 0 6-0 NW 2 NW 4 NW 5 0'8 9 regg. '/-8—9-ig 9, délben s d. u. NW
10 5 0 5*o NW I NW 4 NE 1 O'S 9 regg. x v , d. e. 10— d. u. 1 -ig 9
0 3 0 r o NW 2 WNW i W 1

0 rj 0  ■ 2-3 _ 0 NW i — 0 regg. XV2
6 6 0 4-0 — 0 W 2 NW 1 ny 9 rí regg. xv3, d. u. l(i6  9, 5-kor rí°
2 2 0 í '5 NW 2 NW 2 — 0 regg. ^
0 8 5 7 SW 1 NW 2 SW I regg. xv3

3 6 8 3*7 NE I SE 2 — 0 ny 9 regg. xv, d. 5s°-kor SW tj2' 9'

2 10* 8 6 7 S I S 2 S 1 2 0 9 • d. u. 2 — ’*/23, 9

i 3 ' 0 r 3 S 2 w 4 — 0
2 4 1 2’5 SW i SW 3 SW 1 regg. xv3

4 2 6 4'o NW 4 NW 2 NW 1

5 8 8 7*o N I S 2 S 1 on 9 rí regg. xv-

4 4 2 3*3 — 0 SW 2 w 2 éjj. 140 •. rí

5-0 4'3 2-8 3*4 I'2 2 6 21*5

Jelek mag}rarázata : köd = , eső 9 ,  hó -X- , jégeső , dara ^ , zivatar r í ,  
villogás <  , ónos eső *-*, harmat xv, dér —-,  zúzmara V ,  ny  =  csapadék nyoma, szélvihar ^  , 
g} hótakaró az állomás környékén, 4 . hófúvás, N =  észak, E =  kelet, S =  dél, VV =  nyugat.

* A meteorológiai megfigyelések összes időadatai budapesti helyi középidőre vonatkoznak.
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Állomáshálózat.
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magyar országon .
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Hivatalos közlemények.
Extrém-hőmérők leolvasása. Felhívjuk észlelőink figyelmét 

arra, hogy a maximum és minimum hőmérő este 9 órakor olvasandó 
le és a jelző acélpálcácska ilyenkor helyére húzandó. A sürgönyző 
állomások a minimum-hőmérőn a jelző pálcácska mutatta hőfokot 
reggel 7 órakor is leolvassák, de a pálcácskát ők is csak este 9-kor 
tolják helyére.

Azokat az észlelőinket, akik a Six-féle maximum-minimum 
hő' lérőn olvassák le a szélső hőmérsékleteket, figyelmeztetjük, 
hegy e műszerben a mérő folyadék (borszesz) a baloldali cső felső 
részében van és a cső alsó részében levő higany csak a pálcácskák 
tovatolását eszközli. E szerint a legmagasabb hőmérsékletet a jobb
oldali csőben levő pálcácska alsó vége, a legalacsonyabbat a bal
oldali csőben levő pálca alsó vége mutatja. A fokosztás e szerint a 
jobboldali csőben alulról felfelé, a baloldali csőben felülről lefelé 
növekszik. Más szerkezetű extrém-hőmérőknél mindig a pálcának 
a mérőfolyadék szabad felszíne felé néző vége olvasandó le.

Kérjük megfigyelőinket, hogy az extrém-hőmérők mérőfolya
dékának (borszesz a Six-féléknél, borszesz vagy toluol vagy hi
gany a többieknél) állását időnként, a terminusleblvasások alkal
mával, hasonlítsák össze a rendes higanyhőmérővel, hogy így az 
extrém-hőmérők esetleges kis hibáit megállapítsuk. Amikor ily 
összehasonlítás történik, áz extrém-hőmérő mérőfolyadéka mutatta 
hőmérsékleti adat rávezetendő az Intézetünknek rendszeresen be
küldött havi kimutatási ívre (annak alsó szélére vagy a hátlapjára), 
az időpont megjelölésével, amikor az összehasonlítás történt.

IRODALOM.
Dr. Wlaáárczyk József: A zugligeti üdülőtelep klímájának hatása a 

vérösszetételre a magasabb helyeken beálló • vérelváltozások szempontjá
ból. (Gyógyászat. 1923. 15—16. sz.) Budapest, 1923. 1. f., 19. old.

Az éghajlat egyes elemei gyakran gyógyítótényezőként jelentkez
nek. a nélkül, hogy arról a betegnek tudomása volna és sokszor oly bete
ges egyének, akik változott életkörülményeik folytán más éghajlat alá ke
rülnek, ott rövidesen jól érzik magukat és egész természetük mintegy meg
változik. Sajnos, ennek ellenkezője már sokkal gyakoribb, u. i. a legtöbb 
ember erősebb klimatikus változást nem bír el a nélkül, hogy az részben 
káros, vagy kellemetlen kihatással ne legyen szervezetére. Amikor ezt 
állítjuk, éppenséggel nem gondolunk nagy klimatikus szélsőségekre, hanem 
pl. olyan esetekre, amikor egy-egy országon belül egyik klimavidékről a 
másikra kerül az ember. így az erdélyi, háromszéki medencéből a Dunán
túlra Bakony vidékére kerülő, vagy az Alföldről a felvidék magasabb fek
vésű városába kerülő egyénnél már jelentkezhetnek élettanilag is kimutat
ható klimatikus befolyások. Hogy ennek meg kell lennie, azt abból :s merem
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következtetni, hogy az előttünk fekvő értekezésében dr. Wludárczyk József 
a magasabb tengerszinten való tartózkodás alatt beálló vérelváltozások
ról végzett vizsgálatainak eredményeiről számol be. A gyógyhely a budai 
hegyvidékben a Zugliget felett 305 m. magasan fekvő Fácán üdülőtelep, 
ezzel szemben a vizsgálati anyagot szolgáltató betegek állandó tartózko
dási helye Budapest volt c. 125 m. magasságban. Tudvalevőleg a vörös- 
vérseitek az alacsonyabb nyomás alatt megszaporodnak, a fehérvérsejtek 
számai pedig kevesbednek. Hogy már ilyen kis niveáu-különbségben 
(c. 180 m.) beálló légnyomáscsökkenés — egyéb behatásokat nem tudunk — 
számottevő elváltozást hoz létre, Wiadrírczyk dr. sorozatos vérvizsgála-
tokkal mutatta ki. Ezekből bemutatunk egy-kettőt:

Személy Idő nap
V

első nap
árösvórsejtek 
utolsó nap 
ezrekben

Fehérvérsejtek 
vált. ebő nap utolsó nap 

ezrekben
vált.

I. 33 5.640 6.470 +  830 5.4 4.7 — 0.7
II. 21 4.720 5.380 +  660 6.7 5 4 — 1.3
III. 109 4.820 5.450 +  638 8 2 6.8 — 1.4
X. 99 5.120 6.280 +  l.leö 7.4 6 5 — 0.9

XII. 31 4ö 50 6.180 +  1.230 5.7 3.8 — 1.9

A végzett vizsgálatok szerint a vérösszetételre a magaslati klíma 
hatása már a budai alacsony hegyvidékben is jelentkezik, mert kimutatható 
volt a vörösvértestecskék szaporodása és a fehéreknek csökkenése. Wlu
dárczyk dr. érdekes tanulmányában számos, a tárggyal foglalkozó külföldi 
munkának főbb eredményeit is közli. Reméljük, hogy a szerző az orvosi 
klimatológia terén a jövőben más irányban is működni fog, u. i. ezen szem
pontokra való tekintettel egy meteorológiai állomást is létesített és annak 
vezetését átvette. Dr. R. A.

Ilann-Siiring: Lehrbuch der Meteorologie. (Negyedik átdolgozott ki
adás, 1. füzet. 144 old., nagy alak, számos térképpel és két műmellékleten 
6 felhőfényképpel Leipzig, 1922/23. Kiadó Ch. H. Tauchnitz.)

A legkiválóbb meteorológiai kézikönyv és tankönyv, a Hann immár 
negyedik kiadásában jelenik meg. Hann maga már nem érhette meg meg
jelenését, de sajtó alá rendezését megkezdette, nagyban segítő társa volt 
Siiring, aki halála után az egész munka megjelentetését és a tudományos 
kutatás újabb eredményeivel való kibővítését és ahol szükséges, a munka 
átdolgozását is vállalta.

Az első füzet — mintegy 10 füzetből fog állani — az általános be
vezető részen kivül a légkör összetételére vonatkozó ismereteket öleli fel, 
a légkör energia-forrásait ismerteti a napsugárzásra vonatkozó újabb ada
tok felhasználásával. Az első fejezet maga a hőmérséklet tanával foglalko
zik — igen kimerítően a napsugárzással — a napi és évi menettel, és a hő
mérsékletnek nem periodikus változásaival. Végül a negyedik fejezetben a 
felsőbb légrétegekben a hőmérséklet csökkenését mutatja be, a hegyvidéki 
észlelések és a hegyi obszervatóriumok megfigyelései alapján. A hőmér
sékletnek a föld felületén való eloszlásának tárgyalásához szükséges izo
termatérképeket már ez alkalommal külön melléklet helyett a szövegben 
közli.
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Különösen nagyon örvendetes az, hogy ebben a IV. kiadásban is tel
jes egészében felöleli ismét az irodalmat és a sok jegyzet és irodalmi uta
lás kutatók részére is nagyon hasznos, a könyv állandó használata mellett.

Nagy örömmel üdvözöljük az új „Hann“-t, immár „Süring-Hann“-t„ 
amely minden meteorológusnak épp oly meghitt barátjává fog válni, mint 
elődei. Az, hogy 23 év alatt ebből a hatalmas munkából immár egy negye
dik kiadás jelenik meg, — a mai rendkívül súlyos németországi viszonyok 
mellett — legjobb bizonyítéka annak, hogy elsősorban is mily kiváló könyv, 
másrészt, hogy a meteorológia mennyire hódított és a német nyelvű egye
temeken mily intenziven tanítják, hogy két évtized alatt négy kiadásra 
volt szükség. Pedig mily sok egyéb értékes meteorológiai kisebb kézikönyv 
jelenik meg. Az első füzet ára 3 M 60 pí., a márka mai (május) szorzó- 
szárna 3000. A munka nyomdai kiállítása minden tekintetben megfelelő és 
semmi kívánni valót nem hagy maga után. Az egyes füzeteket megjelené
sük után röviden külön ismertetjük.

Dr. Réthlv Antal.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

Dr. Réthly Antal, meteorológiai in
tézeti adjunktus, lapunknak évek 
hosszú sora óta egyik legszorgalma
sabb munkatársa; a budapesti Tudo
mány-Egyetem Közgazdaságtudomá
nyi karán a Gazdasági Éghajlattan
iak három év óta megbízott előadója, 
e karo.n az Éghajlattan tantárgyköré
ből magántanári képesítést nyert. 
Próbaelőadását „Az időjárás és ég
hajlat földmívelési vonatkozásai“ cí
men f. évi június hó 21-én nagyszámú 
előkelő hallgatóság előtt tartotta 
meg.

Mikor e helyen is melegen üdvö
zöljük tiszttársunkat és lapunk egyik 
főmunkatársát, a magasabbrendű ok
tatás terén elért szép előmenetele 
alkalmából, egyben őszinte szívből 
kívánjuk, hogy széleskörű tudását és 
előadói készségét hazánk s az embe
riség előhaladása érdekében hosszú 
ideig teljes sikerrel érvényesíthesse.

A szerkesztő.* /
A tudományos szaksajtó válsága.

A tudományművelésnek nélkülözhet 
teilen eszközei a tudományos folyó
iratok, amelyek az újabb tudományos 
kutatások eredményeinek közlését, 
terjesztését és, ami nagyfontosságú, 
tudományos bírálatát teszik lehetővé. 
A tudományos szaksajtó különösen 
érzi a mai gazdasági helyzet súlyát, 
mert az előállítási költségek emelke

désével szemben ez sem védekezhe- 
íik, viszont előfizetési közönsége 
nagyrészt a ma szintén anyagi gon
dokkal küzdő középosztályból ke
rült ki.

A tudományos szaksajtó fennmara
dása nemzeti érdek, a magyar tudo
mány európai színvonalon maradá
sának feltétele, s minden" alkalmas 
módon való anyagi támogatása nem
csak az államnak, hanem a közönség
nek, köztük főleg a gazdasági ténye
zőknek: gazdáknak, iparosoknak és 
kereskedőknek hazafias kötelessége.

A m. kir. közoktatásügyi 
miniszter rendeletéből: 

Magyary s. k.,
min. osztálytanácsos.

*

I dő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Na gy- 
AIföld közepén .

Május.
A május havi időjárás általában 

abnormisan száraz, sőt már aszá
lyosnak mondható. Az egész hónap 
10-2 mm. csapadéka nyom nélkül tűnt 
el a vaskeményre száradt talajon. 
Egyetlen szerencséje mezőgazdasá
gunknak, hogy az egész hónapban 
hűvös éjszakák voltak, amik termé
nyeinket úgyahogy fenntartották. Az 
eíső harmad maximuma 31-9 C°, csa
padéka =  0. A középső harmad 
maximuma 28-6 C°, csapadéka — 
4*8 mm. Az utolsó harmad maxi
muma 33*8. csapadéka — 5-4 mm. 
volt. A hónap középhőmérséklete 18*2

r
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C° volt. a hőmérsékleti ingadozás pe
dig =  32’3 C°. Az őszi vetések még 
csak bírták a szárazságot, a tava
sziak azonban csak a jobb talajokon 
állanak meg valahogyan. A legelők, 1 
valamint a takarmánynövények is si- j 
ralmas állapotba jutottak. Egy heti j 
így tartó idő s a szegényebb talajo
kon álló növényzet teljes elpusztulás
nak néz elébe.

Méhészet.
Méhészetünk — úgy látszik — az 

elmúlt három év sorsára jut az idén 
is; akácvirág nem volt, csak a fiata
labb fákon kevés, de az is haszon 
nélküli, sovány. Most itt van a gaz
dag hársfavirágzás, de haszna éppen 
semmi, egész nap jóformán ki sem 
repülnek méheink. Egyedüli szeren
csénk volt a repce, amelyen mégis 
csak gyüjthettek valamit. A merle- 
g.es kaptár súlygyarapodása május 
hóban 14 kilogrammot tett, de már a 
hónap 4 utolsó napján 20—40 dkgr. 
volt a napi apadás. Rajnak, vagy 
erre való készületnek semmi híre.

Szerep (Bihar m.).
Rácz Béla,

méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője.

Viilámcsapás egy lőszerraktárba.
Megkésve közöljük e katasztrofális 
villámsujtás esetét, amely a múlt 
1922. év szeptember 28-án Spezzia 
olaszországi hadi kikötővárosban 
pusztított. E késésnek az az oka, hogy 
a vizsgálat eredményét, a szakértők 
véleményét kívántuk volna 'bevárni, 
de sajnos, hiába kísértük figyelem
mel a szakirodalmat, erre vonatko
zólag említés nem történt és így, 
hogy teljesen veszendőbe ne menjen, 
ez a — mondhatni, egyedülálló — 
eset, megkésve adjuk közre.

A robbanás, amely az említett na
pon történt, a Falconari-nak nevezett 
lőszerraktárt pusztította el, de nem
csak a lőszerraktár, hanem a környé
ken levő községek, mint Terenzo, 
Mugiano, Pertuzola és Piteli házai is 
rombadőltek, de mindannyi között 
Terenzo szenvedett a legtöbbet.

E robbanást állítólag egy villám 
okozta, amely csütörtök éjjelén a 
körmök fölött elvonuló zivatarfelhő

ből pattant ki. A villámok ez éjjelen 
olyan sűrűén követték — főleg 3 óra
kor reggel — egymást, hogy azoknak 
fénye úgyszólván egybeolvadt és 
állandóan világosságban tartotta a 
környéket. „

A robbanás okozta nagy légnyo
más fákat tört ketté és nagy szőlő- 
területeket pusztított el. A halottak 
száma 174-re rúgott, a sebesülteké 
meghaladta az ezret. Csak feltevés 
alapján mondhatjuk, hogy a lőszer- 
raktár villámhárítóval volt ellátva, 
mert ezt ha már más középületeknél 
vagy kaszárnyák felszerelésénél mel
lőzik, itt minden körülmények között 
— tekintettel a fokozott veszélyre - 
figyelmen kívül nem hagyták. A vil
lámhárító azonban csak akkor végzi 
feladatát a megkívánt módon, ha egy 
megfelelő felfogórúddah ugyancsak 
bőven méretezett légvezetékkel, nem
különben bőségesen méretezett föld
vezetékkel, illetőleg elosztó lemezzel 
bír. Az oly villámhárítók, amelyek 
cérnaszál vastagságú légvezetékkel, 
hibásan elhelyezett és kisméretű el- v 
osztó lemezzel bírnak, nem nyújtanak 
semmiképen biztonságot. A villám
hárítókkal az emberek még máig sin
csenek tisztában. A villámhárító sem 
nem vonzza, sem tartja távol a villá
mot a védendő tárgytól, csupán csak 
villámsujtás esetén, hogy nagyobb 
kárt ne okozzon, egyengeti annak 
útját a föld felé, de ezt is csak olyan 
villámhárító, amelynél a kívánt fel
tételek megvannak. A Falconari- 
lőszerraktárnál is alighanem a kis- 
méretezésben keresendő a baj oka, 
mint megannyinál, ahol a villámhárító 
dacára gyújtás vagy rombolás tör
ténik. Dr. Sz. U. L.

A szél magyar elnevezései. Dr. Lam
brecht Kálmán egyik munkájában1) 
megemlíti, hogy még 1906-ban is 691 
szélmalom állott hazánkban. Lassan 
pusztulófélben vannak, a gőzmalom
ipar tette tönkre őket.. Üjabban a 
szélerőt ismét munkába fogják, már 
is elterjednek a szélmotorok és szél
turbinák. A különböző irányú és erejű 
szél népies elnevezéseit Lambrecht

>) Dr. Zambrechi Kálmán. A magyar szél
malom. (K. 1. Etnographia 1911. XXII. 18 ábrá
val. Budapest, 1911. 1. f. 66. old.
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egybegyüjtötte s itt adjuk2) erre vo
natkozó megállapításait.

„A szélmalom járásának conditio 
sine qua non-ja a szél, melyet a szél
molnár állandóan és nagy gonddal 
figyel. Iránya szerint csupán a keleti 
szelet nevezik. Legáltalánosabban: 
faszéi (íölszél) az északi, néhol az 
észak-északnyugati; ászéi, ószél (al- 
szél) a déli; a speciális helyi viszo
nyok szerint a Kiskunságban balatoni 
szél a délnyugati, dunai szél a nyu
gati.

Sima a szél, ha egyenletesen, pász- 
tás, ha szakgatottan fúj. Tcítorján v. 
tútorjános szél a vihar, ez már „le
nyomja a malmot mindenestül.“

Legjobbak az áprilisi, tehát tavaSzi 
szelek, amelyek behasználni valók. 
Ha a szél cselles, azaz hol megindul, 
hol megáll, akkor alpári — hitvány, 
silány.

A bogdán szél össze-vissza fúj. 
ezért szakgatja a vitorlát.“

„Néhol szélmutató (=  szélkakas) is 
van a malom tetején.“

Közli: R. A.

Dalmady Zoltán az Országos Bal
neológiái Egyesület 1923. évi XXVIII. 
Kongresszusán március 18-án a kö
vetkező tárgyú klimatológiai elő
adást tartotta:

Adatok Budapest éghajlatának or
vosi ismeretéhez.

' Amint a nagysikerű érdekes elő
adás nyomtatásban is megjelenik, 
ismertetésére visszatérünk.

Dr. R. A.%
Meteor. 1922. szept. 22-én este 

7:>7-kor szép négy zöldfényű Aúeteort 
észleltem, mely Nyugafról Északnak 
futott végig a láthatárig, hol több 
részre szakadt, valószínűleg „Bur
genlandban“ eshetett le. Kőszeg, özv. 
Chernelházi Chernél Istvánná.*

Meteorológiai feljegyzések a Bai- 
kál-tó vidékéről. Hadifogságba jutott 
véreink közül többen a Bajkál-tó kör
nyékén lévő Berezovka faluba kerül
tek. Dr. Strém István úr „Utazás 
Kievtől Vladiv osztókig" c. vissza
emlékezésében („Mindent Tudok, Az 
Újság Könyve“ 1923. Pag. 95—112.) 
említést tesz az ott végzett meteoro
lógiai feljegyzésekről is és közli 1915.

S) U. o. A szél. 32-33. old.

januárius havi hőmérsékleti észlelé
seket. A megfigyeléseket Bálint Jó
zsef e. ö. — aki munkára ment és így 
sajnos elveszett —' végezte egy osz
trák medikus max.-min. hőmérőjén. 
Strém úr megjegyzése szerint „sa
játságos a hőmérséklet változásának 
összefüggése a Bajkál-tóval, melynek 
tavaszi olvadása második telet okoz. 
Még sajátságosabb a levegő abszolút 
páramentessége, úgy hogy negyven 
fokos hideg sem olyan kellemetlen, 
mint itthon tízfokos. 1915-ben mind
össze kétszer (!) esett eső és aztán 
ősszel nagyobb mennyiségű hó. 
Egyébként az ősz csapadékmentes 
volt.“ 1915. jan. hőmérsékleti adatai 
szerint 6-án — 37°, 10-én —40°,
13-án — 9°, másnap —26°, 17-én
— 49°, 22-én — 55°, másnap — 25°, 
28-án — 37'5° és 30-án — 44° az éjjeli 
minimum. A hőmérsékleti minimumok 
havi középértéke — 33°-ot tett ki.

Dr. R. A.

Badeni Meteorológiai és Klima
tológiai Társaság. Függetlenül a Né
met Meteorológiai Társaságtól 1922. 
október havában Karlsruheban meg
alakult a „Badische Gesellschaft für 
Wetter- ynd Klimaforschung. A tár
saság elnöke dr Hummel, és szék
helye Karlsruhe, helyisége a karls- 
ruhei Landeswetterwarte-ban van. 
igazán sajnálatosnak kell tartanunk, 
hogy mindeddig nem sikerült a Ma
gyar Meteorológiai Társaság meg
alakítása, pedig Németországban sok
kal rosszabb viszonyok vannak, mint 
nálunk, igaz ugyan, hogy a kutatónak 
biztosítva van bizonyos mértékig a 
megélhetése.

*
Meteorológiai állomás a Jungfrau- 

jochon. Európának legmagasabban 
fekvő meteorológiai állomását a 
svájciak a múlt évben a Jungfrau- 
jochon állították fel. Az állomásnak 
tengerszint feletti magassága 3454 m. 
és a Jungfraura épített vasúttal kap
csolatosan létesült. Eddig a Sonn- 
blick (3106 m.) volt Európának leg
magasabb állandó meteorológiai állo
mása, ez azonban közel 300 méterrel 
fekszik magasabban. Felette örven
detes volna, hogyha a svájci kutatók 
tudományos működése ottan évek 
múltán épp oly jóhírű észlelőhellyé
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fejlesztenék, mint amilyenné a Sonn- 
blick-obszervatórium vált az osztrák 
iskola kiváló képviselőinek tudomá
nyos munkássága által.

*

A kiadó kérelme. Felkérem t. Olva
sóink közül azokat, akik „Az Idő
járás“ 1897—1911., továbbá 1917— 
1920. évfolyamainak birtokában van
nak s azokat megtartani nem óhajt
ják, hogy a felsorolt évfolyamokat 
(egyenkint is) az ár megjelölésével 
egy levelezőlapon felajánlani szíves
kedjenek. Ezek az évfolyamok telje
sen elfogytak s azokat lapunk újabb 
barátai elfogadható árban megsze
rezni óhajtják.

Budapest II., (Kitaibel Pál-u. 1.)
Az Időjárás kiadója.

*
A kaliforniai halálvölgye a Föld leg

forróbb vidéke. Greenland Rauch
1911. 1912. 1913. 1914. 1913. 1916.
£0 49 57 52 51 53

Az 1913. évben mért 57° hőmérsék
let bizonyára a szabadban eddigelé 
mért legmagasabb leyegöhömérséklet, 
amennyiben Hann tankönyvében mint 
legmagasabb hőmérsékletet, 53°-ot je
lez Wargla oázisról Algériából és 
52-2°-ot Jakobabad-ból Indiából (a 
felső Sind-ben). Az Encyclopedia
Brittannica-ban (9. kiadás 30*. köt.

Május
Közepes hőmérséklet . . . .  27'6
Közepes hőmérs. max. . . . 36*1

10 évi megfigyelései, Kalifornia hír
hedt halálvölgyében, mutatják, hogy 
ez a vidék az Egyesült-Államoknak 
— s a szélső temperaturákat illetőleg 
kétségtelenül az egész Földnek is — 
legforróbb vidéke. A szóbaníorgó 
völgy Kalifornia délkeleti részén van 
s északról délre terjed mintegy 100 
angol mértföldnyi távolságra, magas 
hegyláncoktól körülvéve. A völgy 
szélessége 2—8 mértföld közt válta
kozik. Ott van csak 100 mértföldnyire 
az Egyesült-Államok legmagasabb 
hegyétől (a Mount Whitney-től), dél
keletre a legnagyobb lesűlyedés 300 
lábba! a tenger szintje^ alatt. A vidék 
többnyire sivatagszerű, mély canno- 
noktól átszelve s a Colorado folyótól 
eltekintve, minden folyóvíz nélkül 
való. Az 1911—1921. évek szélső hő
mérsékletei, mint kifogástalan meg
figyelések, élénken illusztrálják az 
ott uralkodó rettenetes hőséget. A 
következő legmagasabb hőmérsékle
teket mérték C°-ra átszámítva:

1917. 1918. 1919. 1920. 1921.
52 52 51 52 51 C°

310 old.) ugyan a Gobi-sivatagban 
75°-os hőmérsékletet is észleltek, ezt 
azonban a meteorológusok, joggal, 
nem hiszik el. Egyébként a halálvöl
gyében Kaliforniában a nyári hóna
pok közepes hőmérséklete is rend
kívül magas, amint azt a következő 
10 éves közepek mutatják:

Június Július Augusztus Szeptember 
34-6 384 37-2 3E8
43-6 4%‘5 ’ 45’6 40‘7,

Ehhez járul, hogy a talaj nappali 
rendkívüli felmelegedése s a nyári 
éjjelek rövid tartama miatt az éjjeli 
lehűlés sem nagy .A közepes mini
mum például júniusban 25'6° és július
ban 30-3°.

Ép oly rendkívüli ennek a vidék
nek a nagy szárazsága. Az évi köze
pes csapadék kisebb, mint 50 mm. s 
ez a csekély mennyiség is csak ke

vés rövidtartamú zápor alakjában 
esik. A levegő relatív nedvessége al
kalomadtán mintegy 5%-ig -lesűlyed. 
A nagy szárazság s a vele egybe- 
kötött^érős elpárolgás folytán az ön
tözés ~nagy része veszendőbe megy, 
mielőtt a víz az Alíalta-kulturákat el
érné (Mounthly Weather Review 
1922. január. „Das Wetter“ 1922. 
máj.—jún.). W. P.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Hold-utca 7. szaru.
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Adatok a kum ulusz-felhők fizikájához.1)
( B e f e j e z ő  k ö z l e m é n y . )

Turbulencia és kumuluszképződés.
Újabb időben egyre nagyobb fontosságot tulajdonítanak a 

turbulenciának a kum.-képződésnél s valószínű, hogy a kumulu- 
szokat képző levegő-erek és kürtők turbulens áramlási folyamatok 
útján is előállhatnak. A turbulencia oka a változó talajsurlódásban, 
valamint a nyomás-gradiens bizonyos rövid tartamú szabálytalan
ságaiban egyaránt kereshető. Turbulens levegőmozgásnál főleg 
Fr.-formájú változó kum.-felhők keletkeznek. Turbulens áramlásnál 
a termikus úton előállt vertikális tengelyű légkürtők és örvények 
összefüggése a talajjal nem sokáig állhat fenn. A turbulencia és a 
szélerő növekedtével ezek áz örvények elszakadnak a földtől és 
az áramlattal tovaúsznak; a légkürtő szétszakad és feloszlik s csak 
addig maradhat meg, míg hőfeleslege megvan. Ha valamely levegő
tömeg a talaj felett felmelegszik, felszáll s helyébe a föld felszínén 
levegő áramlik be, mire vertikális tengelyű örvény képződik; a 
szélerőnek a magassággal való növekedtével azonban az örvény 
felső része a szélirányban gyorsabban s többnyire más irányban is 
mozog, mint az alsó része. A függélyes tengelyű örvény lassan 
átmegy hajlott, sőt vízszintes tengelyű örvénybe .Az érintkezés 
a föld felszínével megszűnik s a légörvény tovaúszik.

Valódi turbulenciás kum.-okat figyelt meg szerző a flandriai 
tengerparton, amelyek mindig olyan időjárási helyzetnél léptek

Ü W. Peppier: Beiträge zur Physik des Cumulus. (Beiträge zur 
Physik der freie« Atmosphäre. 1922. X. köt. 2., 3.)



fel, amely erős, turbulens széllel volt kapcsolatos. Ezek a kum.-ok 
fr. alakok voltak nagy változandósággal és vertikális kifejlődés 
nélkül. A télen, nagy hidegben fellépő fr. kum.-ok is turbulenciád 
hatásokra vezethetők vissza, mivel ilyenkor a talajról való kelet
kezés termikus hatás útján ki van zárva. Magában a turbulens 
levegőmozgásban is megtalálhatjuk a kum.-képződés okát. Csak 
az szükséges, hogy az általános, vertikális hőcsökkenés elég nagy 
legyen, úgyszintén elegendő nedvesség legyen a felsőbb légréte
gekben, hogy dinamikai eredetű erek és örvények felhőképződést 
hozzanak létre. Szerző úgy véli, hogy a passat-kum.-ok is id© tar
toznak, mivel a nyílt szubtropikus tengeren aligha vannak meg a 
hő-kum.-ok kifejlődéséhez szükséges1, feltételek. A mégis feltalál
ható adiabás temp, gradienst a turbulencia hozhatja létre. A passat- 
kum.-ok este nem oszlanak fel.

A utóbbi időben különösen Angliában foglalkoznak a turbu
lencia szerepével a felhőképződésnél. / '

Érdekesek Taylor vizsgálatai is a turbulenciát és str.-rétegeket 
illetőleg a neufundlandi partokon. Ügy találta, hogy a hőmérséklet 
megfordulása abban a magasságban van, ameddig a turbulens ör
vény előrehatolt. A réteges felhők ott a felső meleg, nedves áram
latnak az alsó hideg áramlattal való keveredése útján állnak, elő 
turbulencia folytán s ezek a felhőrétegek tartós napsütés dacára 
sem oszlanak fel s esőre sem vezetnek. Szerző úgy véli, .hogy a 
Sr.- és Sr.-kum.-felhők jó része, sőt bizonyos kum.-alakok is e 
szerint az elv szerint jönnek létre.

A turbulenciának természetesen nem szabad mindig felhőképző 
szerepet tulajdonítani. Szükséges, hogy a turbulens rétegben ele
gendő nedvesség legyen s a konvekció ne nyúljon fel magasabb, 
szárazabb rétegekig. Ha a rel. nedvesség a talaj mentén vagy a 
turbulens rétegen felül is csekély, akkor a viszonyok felhőképző
désre nem kedvezők. Sőt ilyenkor erősebb turbulencia a felhő
takarót fel is oszlathatja, illetve a kondenzációt megakadályozhatja. 
Ez gyakran észlelhető, mikor reggel Sr. kum.-réteg volt s a szél 
az alsó rétegekben hirtelen felélénkül. Ekkor a felhőtakaró a me
chanikai átkeveredés folytán feloszlik. Nagy szárazság a talaj men
tért erős konvekció esetén ugyanezt eredményezi, amit már 
A. Humboldt megfigyelt a sivatagban. Itt a kondenzációs nivó jóval 
magasabban van, mint ameddig a konvekció felér.

A turbulenciára vnatkozólag érdekes megfigyeléseket tettek 
angol repülők, termikus konvekciós folyamatokra igen alkalmas 
vidéken, Kairo közelében, amire itt nem térhetünk ki. flyen meg
figyelések, ha rendszeresen végzik azokat, becses adatokat szolgál
tatnak a felhőképződés s a konvekciós és turbulens folyamatok meg
ismeréséhez.

94
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D élibáb Nagyhortobágyon.
1922. június 7-én d. u. nagyhortobágyi észlelőnk, Rácz Béla 

feleségével beszélgetve, többek közt említettem, mennyire sajnálom, 
hogv mindezideig nem volt alkalmam délibábot láthatni. Erre azt 
mondta, csodálja ezt s ha d. e. szólok neki, úgy nia délben láthattam 
volna oly remeket, amilyen ritkán van, de legyek nyugodtan, hol
nap is lesz. Megkértem, mondaná el, milyennek látja a délibábot, 
mikor van stb. s erre legnagyobb meglepetésemre azt mondja, majd 
mindennap, ha nincs eső, de ma rendkívüli volt. Örökké mozgó, 
állását, helyét minduntalan változtató tünemény, a tárgyak elsza
ladnak, majd visszajönnek, hirtelen eltűnnek, megnagyobbodva új
ból látszanak. Megjegyzésemre, hiszen ma erős szél volt, azt a vá
laszt kaptam, az nem tesz semmit, annál jobb és érdekesebb. Vára
kozásom teljesen fel volt csigázva, teljesen hitetlen voltam és ismét 
elmondattam magamnak, mit lát s milyennek látja a tüneményt. 
Erre az uriasszony, aki ugyan pedagógiát nem tanult, de jobban 
tudott tanítani, mint sok pedagógus, felszólított, menjünk ki a vasúti 
sínekre s onnan nézzük meg a tájat.

A vasúti síneken állva, d. u. 6 órakor Nagyhortobágy-Halastó 
vasúti állomástól nyugatra megmutatta az egész körképet, hogy 
lássam, milyen az, amikor nincs délibáb. Szabad szemmel figyeltem 
meg a horizontot ESE iránytól W-ig. A kép teljes nyugodt s légköri 
nyugtalanságnak, vagy tükrözésnek legkisebb nyoma sem volt ész
lelhető.

Június 8-án d. e. a meteorológiai állomás létesítésével voltam 
elfoglalva. Déli 12 órakor kimentem a vasúti sínekre, hogy újból 
megnézzem a tegnap este megfigyelt tájat. Nem nagy bizalommal 
mentem ki, mert elég felhős és felette szeles volt az időjárás. Leg
nagyobb meglepetésemre azonban a légköri tükrözésnek, illetve a 
délibábnak pompás tüneményét figyelhettem meg. Minden tekintet
ben várakozásomon felüli volt. Az égbolton d. u. felhők voltak s 
mintegy Vs-át borították. A szél Ns, míg az egész d. e. folyamán 
állandóan N3—4 erősségű volt.

Végigtekintve a kelettől a délen át nyugatig terjedő látókört, az 
összes tárgyakat nagy nyugtalanságban és mindannyit megemelve 
láttam.

Több helyen erősen mozgó vízfelületek látszottak, így elsősor
ban közvetlenül a 3-al jelzett karám megett,'^ valamint u. a. karám 
között és köztem, mintegy a fele távolságban. Továbbá az 5-el jel
zett erdő előtt is vízfelület látszott s az erdő kissé feléje emelke
dett. A délibáb főkép a horizontnak a Naptól keletre eső részében 
volt erős, de legerősebb ép arra, amerre a Nap állott. Tehát a déli
báb ugyan kiterjeszkedett az egész déli horizontra, de erőssége 
együtt vonult a Nappal. Ezt ismételten megfigyeltem, így délben, 
d. u. 722-kor, majd 4 órakor is, amikor a keleti részen már jóval 
gyengébb volt a fénytükrözés.

*) A vázlatos.rajzot — sajnos — mellőznünk kellett. Szerk.
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D. u. 4 órakor a 7—10 jelzésű tárgyak előtt erősen hullámzó, 
vízfelületet láttam. A hullámzás nyugattól halad délkeletnek; a hul
lámok oly nagyok, illetve a tükrözés oly hatalmas, hogy időnként a 
megette álló, megemelten látszó karámok vagy halmok el is tűn
nek; a 8. jelzésű halom egyáltalán nem volt látható az egész idő 
alatt. A 10. jelzésű erdő rendkívül érdekes volt. Időnkint egy-egy 
erdőrészlet eltűnt, majd újból előtűnik, de úgy, mintha a fák nyu
gattól délkelet felé haladnának, kettős hullámzást kell elképzelni, 
egyrészt hullámzik fel, alá, másrészt az észlelőhöz közeledve és 
távolodva. Továbbá az összes tárgyak közül éppen ezt a 10. jelzésű 
erdőt láttam igen magasan megemelve, valamint megette jóval na
gyobb távolságban láttam magasan az etyeki tetnplomot.

A már külön felemlített vízfelületeken kívül az egész horizont 
előtt mintegy egységes nagy vízfelület jelentkezett. Az 5. jelzésű 
erdő előtt külön kis vízfelület is állt, amely megett az erdő már tel
jesen a levegőben állott, teljesen elváltán a földtől s legalább any- 
nyira becsülöm a megemelkedését, mint amily magasak voltak a 
fák maguk. Fordított képet nem észleltem egyet sem.

A 7. jelzésű halmok előtt vízfelület volt. A halom magú oly 
képet mutatott, mint néha a kelő Nap vagy Hold képe, amikor telje
sen széthúzódik s oldalt hegyesen kinyúlik.

Ezt úgy d. e., mint d. u. láttam, de d. u. erősebben.
Észak felé nézve, a Szent-Margitta templomát, a tokaji,.egri 

és gyöngyösi hegyvidéket igen jól láthatni, még az én gyenge sze
meimmel is erősen láttam az éles határokat. Ebben az irányban 
azonban semmiféle délibáb-tünemény nem volt látható.

Déli 12 óra körül a ménes délkelet felől a 2. jelzésű gémeskút 
felé tereltetett. Amint a lovak felvonultak, időnként egy-egy pilla
natra eltűnt egy-egy ló, majd a csikós s pillanatonkint hol elébb, hol 
hátrább láttam. Valóságos mozgófénykép volt, amelyet a ménes 
közeledése mind komplikáltabbá tett. A gémeskút melletti itatóhoz 
érve a lovak hullámszerűen haladtak előre, hátráltak, majd eltűn
tek, újból előjöttek; a csikós a lovával ugyancsak hullámzó moz
gást végzett, pedig egy helyben állt a gémeskút mellett s hol kelet 
felé haladt a kúttal együtt mintegy 2 lóhosszal, majd ismét hátrább 
láttam. Ez a hullámzó mozgás épp úgy, mint a 10. jelzésű erdő-é, 
valóban meglepő tünemény volt. Két óra után a ménes távozott az 
itatótói, a távolodó lovak néha el-eltüntek, majd újból láthatóvá 
váltak, hol magasabban, hol alacsonyabbán, azonban tükörképet az 
egész nap folyamán egy tárgynál sem figyeltem meg. Este 7 órakor 
már igen gyenge volt a tünemény, a vízfelületek is lassan eltűntek 
s újból a nyugodt hortobágyi tájkép tűnt elő.

Rácz Béláné úriasszony az itt leírt délibábot nem a legszebb
nek tartja. Különös érdekességét abban látom, hogy egész nap igen 
élénk — állandóan 3, de időnkint a 4-et is meghaladó szél volt. — 
A hőség nem ért el különösebb értéket és a felhőzet a nap folyamán 
növekecíő volt (3—4 tizede az égboltnak volt felhőkkel borítva).

Réthly Antal dr.
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Csonka M agyarország időjárása az elm últ 
június hóban.

A júniusi időjárás mezőgazdasági értékelése egészben nem 
előnytelen. Dunántúl aránylag a legjobb, kevésbé az ország középső 
tájain, bárha itt is még jó hasznát látták a gazdák, a tiszántúli 
vidékeken azonban' már csak a pillanat igényeit elégítette ki s 
hogy itt a kétségtelenül szintén szépen1 feljavult veteményekl be
váltsák a joggal hozzájuk fűzhető reményeket, a nyárnak nem 
szabad száraznak lennie.

A júniusi hőmérséklet mindenfelé olyan hűvös volt, amilyen 
jobbára csak esős júniusokban szokott lenni, nem pedig olyanban, 
amelyben az országnak kétharmad részén be sem telt a júniusi 
csapadék rendes mértéke. Igazi meleg nap csak a hónap két első 
napja volt, melyből az első képviseli országosan a maximumot. A 
többi 28 napon már nagyon elkerülte ezt a magasságot, sőt volt pár 
nap, amelyen a déli órák melege nem ment túl a 13—15 fokon sem. 
Az éjjelek is megfelelő hűvösséget mutatnak, 9-én pedig oly mélyre 
szilit le a hőmérő, hogy itt-ott gyenge dér is jelentkezett,-ami a 
fagyérzékeny növényekben bizonyos kárt is okozott. A fejlődő 
gabonára ez a rövid hideg nem hatott, az általános hűvösség pedig 
ellenkezőképpen igen kedvezően befolyásolta az egész hónapon át 
a gabona szemképződését, főképpen hogy júniusban mindig volt 
valami kevés eső is, még az alanti mínusz előjelű tájakon is. Az 
idei gabonatermés dús szemszámát a bőséges őszi esőknek köszön
hetjük, de a nagyon indokoltan várható szép szemsúly a júniusi 
hűvösségnek kedvező hatása. A szemek szorulásáról aligha hall
ható számottevő panasz az egész országban.

Júniusban egyébként nagyobb zivatar, vagy zápor sem verte 
az országot: ami jég a gyakori zivatarok kapcsán mégis esett, az 
szűkhatárú helyi jelenség volt csak. A számos zivataros helyi eső 
a júniusi csapadékeloszlás képét rendkívül egyenlőtlenné teszi. 
Két országos eső mellett, 17. és 26-án, még 7 közel országos esőnk 
volt. Országosan száraz napot a sok zivatar csak négyet hagyott, 
de még ezeken is fordult elő helyenként nyomokban eső. Az ország 
nyugati fele jobban is, egyenletesebben is ázott, mint a keleti, ahol 
a jobb esők csak 26-án, tehát sok helyen számos veteményre nézve 
megkésve érkeztek, hiszen az utolsó jobbravaló eső itt még április 
23-án esett.

A júniusi csapadékmérleg a következő:

I Duna jobbpart.
B a r a n y a .......................... — 9%
Fejér ...............................+11%
(jyör ...........................+  15%
Komárom ........................— 27%

Moson . . . . . . . +  2%
Somogy . . - . . . +  49%
Sopron . . . . . . . +  13%
Tolna . . . . . . . +  2%
Vas .................. . . . +44%
Veszprém . . . . . . +47%
Z a la .................. . . . +71%
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//. Duna balpart.
E s z t e r g o m  ........................................... —  37%
H o n t ............................................................................ —  41%
N ó g r á d  ................................................................ —  30%

III. Duna—Tisza köze.
B á c s ........................................................................... —  1 %
C s o n g r á d  ...................................................... —  14%
H e v e s ................................................................ — 33%
S z o l n o k ................................................................ —  22%
P e s t ........................................................................... — 25%

IV. Tisza jobbpart.
A b a u j ................ ' . . —  19%
B e r e g ................................................................ +  1 %

Borsod . . . . . . . — 26%
G ö m ö r ....................................— 1%
Z e m p lé n .......................... +  0%

V. Tisza bal part.
Békés ............................... — 5%
B ihar................................... — 18%
H a j d ú ........................... — 15%
Szabolcs ...........................— 11%
Szatmár .......................... +  4%'
A ra d ................................... +20%
C san ád ........................... — 17%

+  =  felesleg, — =  hiány.

Sávoly Tehene dr.

A méhészetre június időjárása általában kedvezőtlen volt. 
Nem a gyakori eső a hi,bás, hiszen az csak üdíti és fenntartja a 
növényzetet, hanem -az abnormis hűvösség, amely a lefolyt hónap 
jellemzője volt. A Felvidéken voltak napok, hogy ki sem repül
hettek a méhek. így ha a fejlődés nem is szünetelt, de a hordás a 
legtöbb vidéken szünetelt vagy minimális volt. H. E.

H ivatalos közlem ények.
Zivatar és vihar. Némely észlelőnk a zivatar és vihar közt nem 

tesz éles különbséget.
Zivatar-t akkor jegyzünk be, ha égdörgés volt hallható; a ziva

tar jele: F*. Bejegyzendő az első és utolsó dörgés ideje, az égtáj, 
amelyből a zivatarfelhők jöttek és amely felé távoztak. A zivatar 
persze akkor is feljegyzendő, ha nem volt- esővel egybekötve, és 
minden nap, amelyen zivatar volt (tehát égdörgés hallható volt), a 
meteorológiai havi feljegyzések számára szolgáló íveinkben a „ziva
tarral“ feltüntetett napok száma közé felveendő akkor is, ha nem 
volt ugyanekkor csapadék.

Vihar a nagyon erős, szélskálánkban a 6. erősségű, vagy ennél 
erősebb szél jelzésére szolgál; jele" + . Feljegyzendő a viharos 
szél iránya, ahonnan fújt. Ma a szél nem éppen a rendes leolvasási 
időpontban {1 ,̂ 2h, 9h) ért el-viharerősséget, hanem a nap más idő- 
ppntjában, akkor is bejegyzendő a vihar a Jegyzetek rovatába. 
Óvakodjunk azonban a szélerő túlbecslésétől. A meteorológiai inté
zet „Utasításba szerint 6. erős szél (gyengébb vihar), mely nagy 
fákat is meghajlít, 7. vihar, mely ágakat letördel. Sokszor a ziva
tarral együtt viharos szél jár, ilyenkor is ki kell tenni a vihar jelet 
(+) a zivatar jel (F*) mellé. Ily nap természetesen a viharos és 
a zivataros napok számát is küiön-kíilön eggyel növeli.

<
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Szombathely . . 2 1 4 7 4 2 - 9 f  i - i 14-8 —  3'5 2 5 - 6 I. 7-9 7 - ' 6 -6 +  0-5 11 8 +  35 19

Kapuvár . . . . 1 1 8 — — 15-9 —  2-9 26*1 I. 8-8 7 - 5-6 — 93 +  18 18

Magyaróvár . . . 1 2 6 752-4 ( + 2 ‘3) T3-3 —  3 7 25-3 I. 9-6 7 - 5 7 — 75 +  8 16

Pápa...................... I 59- — — — — — — — — - - — — — —

Keszthely . . . Í 32 7 4 9 '9 + q ob i 6 -o —  3-2 2 9 -2 I . 9-8 2 7 . 6-9 +  2-8 1 2 4 +  52 19

Siófok . . . . . 112 — — 16-3 —  2 7 2 8 - 4 I. I 1*2 7 - 6-5 — 97 +  2 4 14

Hőgyész . . . . 134 — — 15-8 —  2-3 30-3 I . 9 -0 6. 5 '4 — 73 +  7 14

Veszprém . . 2 5 2 — — i 6 - i — 2 7 - 9 I. 9-1 2 7 . 7 -6 — 9 2 — 15

Székesfehérvár i n — * — - — — — - - — — — 79 — n

Budapest . . . . 1 3 0 7 4 9 - 6 +  0-5 16-9 —  2-9 31-5 I . 10-5 7 - 6 - i +  i '3 4 2 —  2 9 15

Kalocsa . . . . 1 0 9 7 5 2 -1 4 - r í 16-9 —  2 7 31 -2 I . i o - 8 1 5 - 5 '2 -f- 0 -2 67 —  1 10

Gödöllő . . . . 1 9 0 4 0 25 n

Terény................. 2 0 4 — 16-2 — 30-4 I. 9 ’4 7 - 4 '5 — 39 —  2 4 5

Kecskemét . . . 1 3 0 — — 17-4 — 2-4 3 1-0 I. IO'O 6. 15. 4 ’3 — 36 —  24 10

E ger...................... 1 7 9 — — 17-2 —  V 9

OObfy~\ I . 10-4 16. 6-9 — 2*0 49 —  2 4 18

Tarczal . . . . 12 8 — — 16-4 —  2-8 2 7 -8 I. 9*8 6. 6*2 ■ — 58 —  13 2 0

Türke ve . . . . 8 8 ' — — I 7'5 —  r 6 3 0 7 I. 9*4 6. 60 +  L'3 4 6 —  32 10

Tiszafüred . . . 94 — — — — — — — — — 4 0 —  19 14

Szerep ................. 95 7 5 2 - 9 -f- 0 -6 17-8 ---- 2-1 2 8 -8 I. I 0 '2 7 - 5'5 +  0'2 59 —  23 15

Debreczen . . . 12 9 — , — 16-8 —  2-3 30-4 I. 8-2 16. 6-3 +  0-3 49 —  2 2 14

Nyíregyháza . . n o — — 16-4 —  2"6 2 9 - 4 I. 9 '9 8. 6 '2 +  i '5 63 7 -  15 18

Nagykanizsa . . 163 — — 16 - i —  4 -o 30 -9 I. '  8*2 8. 6 -6 — 13 6 +  53 19

Zalaegerszeg . . 1 5 6 — — 1 5 9 —  2 ‘6 2 9  2 I . 9 '4 7. 6'5 — 142 +  63 14

Kaposvár . . . 135 — — i 6 - o — • 28*6 I. 8-2 7 5 7 — 8 8 +  17 13

Szálka ................. 1 6 8 — — 16-3 —  2-1 3 2-4 I. 9 -0 8. 5’3 — 6 0 —  32 13

Izsák ................. 1 0 6 38 — 9

Szeged ................. 95 7 5 2 - 9 +  i - o 18-4 -  1-5 33 -8 I. I I -2 13 5'7

O+

49 —  2 2 i i

Szentes . . . . 8 4 61 —  6 13

Szarvas . . . . 85 — — — — — — — — — 59 —  5 12

Békésgyula . . . 99 — . — — —
i ”

— — — — 55 — 15 1 0
1

A hőmérséklet ötnapos középértékei (t) és ezek eltérése (A) a normálistól Budapesten.

m á j .  3 1 —jún. 4 5-- 9 10 — 14 15--19 2 0 --2 4 2 5 --29

t A t A t A t A t A t A

2 2 - 0  2 '4 HA- -  5‘4 17-2 —  2 ‘2 147 -  4 -8 i 6-6 — 37 ! 7 -4 —  5-2

A légnyomás és hőmérséklet normális (50 évi) közepei az (1871 — 1920.) időszakból számíttattak.
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L i l i .  é v f o l y a m .

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet
Tengerszínfc

CL,cá£

Légnyomás
milliméterben Hőmérséklet C. fokban Páranyomás

milliméterben
N t

szá
7 h

reggel
2 h 

d. u.
9h

este
k ö z é p

7h

reggel
2 h 

d. u.
. 9 h

este

X . . ■
k ö z é p

m a x i 
m a m a

m in i 
m u m a

7 h

reggel

oh  

d. u .
9 h

este
k ö z é p

7 h 

reg. 1

i 7 4 8 -1 7 4 6 ’6 7 4 7 * s 7 4 7 '4 2 0 -6 31*5 I 9 ' 6 2 3 -9 316 1 7 7 i  3*4 12-5 l 0 -8 1 2 '2 74
2 30-6 4 9 '5 4 8 -9 497 18*i 24-1 i 8 - i 2 0 - 1 23-1 13 -8 11 -i 10-5 8 -8 IO'I 71
3 4 8 -9 4 7 -6 4 3 '2 4 7 '2 17-3 26 -5 2 0 -0 21 3 2Ó ’6 14*3 99 9*8 9 -2 9 -6 6 7
4 4 1 -8 4 i - i 385 40-5 1 7 7 2 4 ’1 1 6 7 I 9'5 25-1 14-3 1 r o 9 -2 I 2"3 io -8 73
5 38 -9 40-1 4 2 -5 40-5 45*3 i8 * i I2 '4 14*6 19-1 í r  4 8-8 7 -6 8 -2 8 ’2 77

6 4 7 ‘3 4 7 '9 4 8 -9 4 8 -0 i n .  18-9 n *3 13-8 1 9 7 8 '9 ' 7 - 2 6 -8 6-8 '6 - 9 73
7 4 9 -6 SO-4 5 3 '4 5 i* i 1 0 5 15 -9 10-3 12-3 i 8 -i 1 0 3 7*9 6 -8 6-7 T 1 8 4
8 56-9 5 6 -0 36  8 3 6 '6 1 1 7 19-3 i i ‘9 M ‘3 2 r i 7 '4 6 -6 58 6 -2 6 ‘2 6 4
9 579 ) 6 '6 5 3 -6 5 6 7 i i ' 9 2 2 '0 16 -9 16 -9 2 2 ‘ 5 6 5 6 -4 5 8 6-7 6-3 61

10 S 5'5 54-6 5 4 *i 5 4 7 16-3 26*3 i 8 ‘9 2 0 7 27-5 I 4 '3 9 ‘9 i n 12 -0 1 r o 7 2

11 5 3 '4 5 1 6 50*3 51-8 ' 17 -8 '2 9 ’I 2 0 '1 2 2 '3 2 9 8 1 5*i 12 -4 1 4 -0 I3 -6 15-3 8 2
12 S i *4 52-5 53-8 52 -6 I S ' Í 14-8 I 0 '9 13 -6 2 0 " I 1 0  9 10-3 8 -o 6 - i 8-2 8 2
13 $ 4 ' i 32 -6 4 9 -8 5 2 -2 i  r 9 X9 '3 I 2'5 14-6 t 9 ) 6 -8 6 ’S 7 -0 7*8 7 1 6 2
H 4 6 -9 4 6 -2 4 7 ’3 4 6 -8 1 2 7 i 8 ’3 1 4 7 15-2 19-1 7 '4 8-2 7-2 7 -2 7 ‘S 7 4
15 4 9 '6 50-5 31 -6 50-6 12 " I i 8"5 i i *4 1 4 0 19 -6 i n 7 ‘ S 6 '2 6-3 6 7 71

16 S i ’S 4 9 ' í 47-4 49*3 n * 8 2 1 "0 1 5*5 i ó ' i 21*4 6-5 6-8 6-3 T 9 T ° 63
17 4 4 '8 43-8 4 4 '6 44-4 14 -0 y  I 5’2 11 3 1 3'5 15*5, 1 1*3 8-3 10-3 8-5 9 0 7 0
18 4 5 ‘3 4 6 -9 4 6 -8 4 6 7 1 0 7 19 -0 13-1 I 4-3 19*9 9 -2 7*4 9*4 9-1 8-6 77
19 47-0 4Ó -8 4 7 ' ° 4 6 -9 14*3 2 0 '0 12-8 1 3 7 2 1 ‘7 12 -4 10 -4 9 -6 8-5 9*5 8 6
2 0 48 -3 49-2 4 9 -2 4 8 -9 12-3 I7 -2 í r  4 14-0 19 -0 8-7 7 * 4 8 '2 8 -9 8 -2 6 9

21 5 0 -9 5 i - í 52 -2 51-4 14 -8 2 2 '4 16-3 17-8 2 3 7 9 '2 8 -6 8-3 9-1 8 7 6 8
22 5 3 ' 2 52-5 52-3 5 2 7 13-6 2 1 0 I 4-5 1 7 -0 2 2 'I 14 -2 8-6 7*4 8 - i 8 -0 65
23 5 2 -0 S I - 3 50 -9 51-4 1 4 7 i 6 '6 1 3 7 1 5 7 I 7 ' 1 1 2 6 8 '9 I O ’ I i o - 6 9 ‘9 71
2 4 51 -9 31 -2 50 -8 51-3 14-7 2 2 "I i 8 ‘6 1 8 7 2 3 -2 I 2 ‘0 9 ‘5 1 0 ‘2 11*7 10-5 7 6
23 4 9 '4 4 8 0 4 6 -9 48 -1 i8 -8 2 6  6 20 -2 2 1 '9 2 7 7 16*6 1 2 7 1 0 ’2 i o ’8 I I ‘2 79

2 6 46 -3 45*9 4 5 ’9 4 6 -0 18 -9 2 0 '0 16-3 18 -4 2 3 -2 16*3 13-1 14 1 1 2 -6 I 3 7 8 0
2 7 4 8 -2 50-3 5 1 -0 4 9 -8 1 2 -4 14*6 I 2 '9 13-3 16-3 n *3 9 -2 8 -9 8 -o 8 7 8 6
2 8 5 2 - 4 5 2 7 53 '3 52 -8 13-8 2 1 7 13 -4 16-3 2 2 ' I I I ‘2 6 - 6 7*2 7 ‘5 7 *i 5 6
2 9 5 5 '4 5 1 -9 51 -2 52 -2 1 3*4 2 3 -6 18-3 18 -4 2 4 - 4 9 -2 7 7 8 -2 8 ‘2 8 -o 6 7
3 0 5 1 *6 50 -7 5 i '4 31-2 i 4 '3 23*5 J 5 '9 17 -9 2 4 - 0 tv i 9*9 r  3 8 - 4 8*5 8 2

-0-)
isa:C3 7 4 9 '9 7 4 9 '5 7 4 9 ' 5 7 4 9 -6 14-4 2 1  "0 13-1 16*9 2 2 ‘2 i i -6 9-i 8 -8 8 -9 8 - 9 7 3

C s a p a d é k o s  n a p o k  s z á m a  15 , h ó v a l  0 ,  j é g e s ő v e l  0 , z i v a t a r r a l  3 , v i h a r r a l  5 .

A s z é l i r á n y o k  e l o s z l á s a :  N  N E  E  S E  S  S \V  W  N W  S z é lc s e n d

7  -2 2 o  2 6  19  3 7  15

magva»
mOMANYOS
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yzései Budapesten 1923. június hóban.*
i s s á g  M. 129'6 .

F e l h ő z e t
S z é l i r á n y o k  é s  

s z é l e r ő
C s a p a d é k  

2 4  ó r a  a l a t t
J e g y z e t e k

7 h

réggel
2*1 

d. u .
9 h

e ste
k ö z é p

7 h

reggel

9 h 

d. u .
9 h  

. e sté

6 6 6 6 ;o E I W  2 N W 3 o - i  • r e g g .  a 2, d . u . 7 * , W  /?
3 8 10 7 -0 N W 2 N W  3 N W 2
1 3 8 4 -0 N I N  3 N W 1 d . u . 5 4°—53 •
6 4 10 6*7 — O N W  2 N W 2 0 7  •  r í d . u . 8 / ? T ° * °

' 6 10 6 7 ’3 N W 3 N W  3 N W 3

2 4 6 4 -0 N W 2 N W  2 _ 0 n  •
1 0 4 1 S*° N W 2 N W  4 N W 3 T 2  • r e g g .  7 2 8 — 8 *

0 6 0 2 '0 N W 2 N E  2 N W 1
0 2 10 4 -0 — 0 S W  I — 0 O 'I • r e g g .  a 3

1 0 « 6 10 , 8 7 N W i W  I — 0 o - i  • r e g g . ,  d . e. •

10 8 10 9 ’S — 0 W  i N W 1 11 -o •  r í é j j .  7 *  r í
1 0 10 0 6 7 N W 2 N 1 N W 2 1 7  • é j j .  * , d . e. •

1 6 0 2 7 N W 2 N W  2 — 0 r e g g .  a -3
8 1 0 10 9  3 — 0 S W  2 N W 2 re g g .  a

10 3 0 4 7 N 2 N  • 2 — 0

0 3 8 3 7 S W i S W  1 ' — 0 ny  • r e g g .  a

10 1 0 « 1 0 * lO 'O N E . 2 N W  i W N W 3 15 ‘4  • é j j .  * , d . e ., d . u  , e s te  •
1 3 8 4 *o N W 3 N W  3 N W i 0 7  • r e g g .  a , é j j .  * , r e g g .  N W

1 0 9 6 8-3 E i S i — 0 •  r í é j j .  * , d . u . * ° ‘ r í IJ T l
4 9 0 4 '3 — 0 N 2 W i r e g g .  a

3 3 1 0 >’3 W i W N W  2 W N W  I n y  • r e g g .  a  2, e s te  7 2 8  * °
10 3

7 u 6 7 N W ✓ 2 w 5 — 0 é jj. a °, d é lb e n  W  ^
10 1 0 * 10 IO ’O W 3 W  2 W NW i 0 2  • r e g g .  7 2 9 — d é l ig  * , d . u . * °

3 8 7 6 -o - W 3 N 2 W 2 re g g .  a °

5 3 5 4 ‘3 W i S W  2 W i

10 1 0 5 8 7 — 0 S S W  2 W N W  2 9  6  • r e g g .  * ° , d . e . 1 * , d . u . 1j i 8 A * 2- 1/&
1 0 1 0 * 1 0 # IO 'O W N W  4 W N W  4 W i O’I •  ' r e g g . ,  d . e . 1 / i 8 - 9 , d . u.1/ í 2- 1Ií 3, e s t e 7, 3/*Q •

6 4 0 3-3 S i W N W  I W X é jj .  * °

3 7 9 6-3 — 0 W N W  2 N W I 0 - 3 * re g g .  a  2
10 2 4 í ‘3 W N W i N W  3 N W 2 O’I • r e g g .  5— ^ 2 6  * , d . e. 8 — y ±9 * °

S‘9 6 - i 6 -2 6 -i I* > 2 ‘I 1-2 4 i ’S

J e le k  m a g y a r á z a t a :  k ö d  = ,  e s ő  • ,  h ó  *  , j é g e s ő  , d a r a  a , z i v a t a r  r í ,  

v i l l o g á s  < ,  ó n o s  e s ő  , h a r m a t  a ,  d é r  —*, z ú z m a r a  V ,  n y  =  c s a p a d é k  n y o m a ,  s z é lv ih a r  /& , 

g j  h ó t a k a r ó  a z  á l l o m á s  k ö r n y é k é n ,  4* h ó f ú v á s ,  N  =  é s z a k ,  E  =  k e le t ,  S  =  d é l ,  W  =  n y u g a t .

*  A m e te o r o lo g ia i  m e g f ig y e lé s e k  ö s s z e s  i d ő a d a t a i  b u d a p e s t i  h e ly i  k ö z é p id ő r e  v o n a tk o z n a k .
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Csapadékos napok. Csapadékos nap az olyan nap, amelyen 
mérhető, 01 mm. vagy ennél nagyobb csapadékot mértünk. Az 
olyan napot, amikor csapadék volt ugyan, de oly kevés, hogy nem 
volt mérhető, amit a csapadék rovatban ny. (csapadéknyom) betű
vel és a csapadék-minőség jelével (eső •, hó *, havas eső * •) 
jelzünk, nem számítjuk a csapadékos napok közé, illetve azon na
pok közé sem, melyeket meteorológiai feljegyzési íveink mint „hóval“ 
vagy „havas esővel“ kitüntetetteket jeleznek. Az eső vagy hóesés 
kezdő és végső időpontja a Jegyzet rovatban feljegyzendő. Ha ez 
az éjjel esett csapadéknál esetleg pontosan nem lehetséges, írjuk az 
esetek szerint „éjjel“ vagy „hajnalban“ stb.

Jégeső. Kérjük észlelőinket, szíveskedjenek a jégesőt, -.-el 
jelezve, annak tartamát, a jégszemek becsült átlagos nagyságát 
(borsó-, mogyorónagyságú stb.) a havonta beküldendő meteoroló
giai feljegyzési ív Jegyzetek rovatában világosan feltüntetni.

IRODALOM.
Steiner Lajos: A Föld Mágneses Jelenségei. (Ethika Könyv

tár X. kötete.) Budapest, 1923., Lantos r.-t. kiadása, 207 old., szá
mos tabella, 47 ábra és térkép, tartalomjegyzék, névmutató és tárgy
mutató.

Miként szerző az előszóban megemlíti, könyve egyetemi elő
adásaiból keletkezett és szólni kíván nemcsak ahhoz az olvasó- 
közönséghez, mely a geofizikai kérdések iránt általában érdeklő
dik, hanem a természettudományokat művelő szakközönség ama 
részéhez is, melynek szakköre távolabb esik a geofizikának itt tár
gyalt részétől s mely éppen ezért örömmel fogna venni egy minden 
kérdésre szabatos felvilágosítást adó, rövid kompendiumot.

Azt hisszük, hogy szerző a célt, melyet az előszóban kitűzött, 
a legteljesebb mértékben elérte. A könyv eredeti szerkezete, az 
egyes fejezetek terjedelme,"az egymást követő részek harmonikus 
összefüggése, a tömörsége dacára is világos, választékos stílusa, jó 
magyarsága komoly, fáradságos és gondos munkára vall, amilyen
nel manap mindritkábban találkozunk, de amilyet Steiner Lajosnál, 
aki ebben a munkában is sokat ad a magáéból, megszoktunk és tőle 
elvártunk. Tárgyalásai némileg emlékeztetnek ebben a munkájában 
Günther Zsigáimul írásaira: csak tapasztalatilag igazolt dolgokat 
állít be tényként, az elméleteket azonban fenntartással közli s alapos 
kritikájuk után rámutat úgy előnyeikre, mint gyengéikre. Ezzel az 
olvasóban is új eszméket és új gondolatokat kelt.

A könyv tartalmának gazdagságáról fogalmat adandó, meg
említjük, hogy a névmutatóban közel 200 név, a tárgymutatóban 
közel 300 címszó szerepel. Tartalma egyébként a könyv címérjek 
teljesen megfelel, amennyiben nemcsak a földmágnességet öleli fel, 
hanem az ezzel bármily lazának látszó összefüggésben lévő jelen
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ségekről (hajómágnesség, kompasz, nap, hold, bolygók, földrengé
sek, kőzettani viszonyok szerepe, égetett edények, téglák mágnes- 
sége, középkori templomok fekvése, stb.) is alaposan megemlékszik. 
Az olyan részletek, amelyek nem számítanak általánosabb érdeklő
désre és inkább csak a szakembernek (tanár, tanuló, bányász, geoló
gus, tengerész stb.) szólnak, apróbb nyomtatással vannak megkülön
böztetve azoktól a részletektől, melyek mindenkit érdekelhetnek. 
Tájékoztatásul itt adjuk a gazdag tartalomjegyzék rövid kivonatát: 
a) Történeti áttekintés; b) Irodalom; I. fej. 1—7. cím: Földmágnes- 
ségi mérések; II. fej. 1—7. cím: A föld permanens mágneses mezeje;
III. fej. 1—2. cím: A kompasz; IV. fej. 1—9. cím: A földmágnesség 
időbeli változásai; V. fej. 1—6. cím: A sarkfény; VI. fej. 1—2. cím: 
Földi áramok.

A könyv kiállítása, mely méltó a munkához (jó papíron, jó 
nyomás), a kiadó dicséretére válik. Ha van hibája a könyvnek (pl., 
amire a szerző figyelmeztetett, a kurszki-fúrás mélysége nem 2 kilo
méter [68. lap], hanem körülbelül 2 hektométer), úgy főhibája az, 
hogy csak magyarul jelent meg; réméljük azonban, hogy nemsokára 
idegen nyelvű kiadásáról i§ adhatunk beszámolót. M. Gy.

Időjóslás matematikai alapon. A meteorológiát a légkör fiziká
jának tartjuk. Ha ez idő szerint még nem használhat is mindenütt 
exakt fizikai módszereket, — aminek főoka az, hogy a kísérletezés 
oly arányokban, amilyenekben a tárgykörébe tartozó jelenségek 
valóban lezajlanak, nem lehetséges •—, végcélja csak az lehet, hogy 
a légkörben lefolyó jelenségeket exakt módon leírja. E leíráshoz 
rendelkezésére állanak a hidrodinamika és termodinamika aíap- 
egyenletei. Ily leírást kísérel meg Richardsort: Weather Prediction 
by Numerical Process (Cambridge, University Press 1922, 236 lap, 
30 sh.) e. könyvében. Sajnos, az eredeti munka — a mostani valu- 
táris viszonyok folytán — nem áll rendelkezésünkre és így beszá
molónk csak a már megjelent ismertetések alapján (Die Natur
wissenschaften 1923, 274—275 1.,- Monthly Weather Review 1922, 
72—73 1.) készülhetett.

A légköri állapot jellemzőiül a következők tekintetnek: a 
3 sebesség összetevő, a sűrűség, a levegő víztartalma (pára és 
kondenzált pára), hőmérséklete, nyomása; ezek valamennyien az 
idő és a hely függvényei. E 7 változó meghatározására a követ
kező 7 egyenlet áll rendelkezésünkre: .a 3 hidrodinamikai mozgás
egyenlet (súrlódás tekintetbe vételével), a folytonossági egyenlet 
külön a levegőtömegre és külön a víztartalomra, a termodinamika
1. főtétele (Richardson, úgy látszik, nem szorítkozik adiabatikus 
folyamatokra) és a gázegyenlet. Mivel e difíernciálegyenletek meg
oldása általánosságban nem sikerül, Richardson a változók véges 
különbségeire megy át. A feladat lényegében a következőben áll: 
a változóknak egy bizonyos időpontban ismeretes térbeli eloszlásá
ból az időbeli változásokat kell megállapítani. Hogy mennyiben sike
rül ez, az attól függ, hogy a rendelkezésünkre álló adatok térbeli



105

eloszlása mennyiben felel meg a feladat természetének, és mekkora 
az a véges időköz, amelyre differenciálegyenleteinket érvényesnek 
tételezzük fel. Ha az adatok eloszlása nem megfelelő (például a füg
gélyes irányban csak gyérek) vagy túlnagynak vettük a differen
ciálegyenletek érvényességi közét, akkor már eleve tarthatunk attól, 
hogy a siker nem lesz kielégítő. De ha ez be is következik, akkor 
is érdemleges munka megkísérelni az időjárás alakulásának mate
matikai úton való megállapítását. Ügy látszik a Richardson-tól vá
lasztott példában — 1910. május 20. — a fáradozás nem volt egé
szen sikeres. A szerző érdeméből ez mit sem von le. Ami pedig azt 
az ellenvetést illeti, hogy egy ily eset kiszámítása oly sok időt vesz 
igénybe, hogy az időprognózis céljaira a gyakorlatban nem hasz
nálható, idézzük Bjerknes-nek a meteorológiai exakt kutatási irány 
egyik főapostolának szavait: „Mihelyt a számítás egyezik a tények
kel, a tudományos győzelem megvan. A meteorológia exakt tudo
mánnyá, valóban a légkör fizikájává lett. Ha eddig eljutottunk, a 
gyakorlati eredmény is csakhamar megjön. Évekig tarthat egy 
alagút megfúrása egy hegyen át. Sokan a munkások közül nem is 
érik meg, míg a munka elkészül. De az utódokat ez nem fogja aka
dályozni abban, hogy gyorsvonati sebességgel keresztül ne száguld- 
janak az alagúton“. És végezetül íelvehetnök azt a kérdést is, vájjon 
a feladat megoldásához rendelkezésünkre álló egyenletek a szabad 
légkörben lezajló tüneményekre mostani alakjukban a legalkalma- 
sabbak-e? Emlékezzünk csak arra, hogy a súrlódás és a hővezetés 
értelmezése, amint azt a laboratóriumi kísérletekből és a teoretikus 
fizika tanítása szerint — kiindulva a jelenségeknek a molakuláris 
méretekben való lefolyásáról alkotott képből — ismerjük, a szabad 
légkörben lezajló jelenségek leírásában a virtuális súrlódás és a 
„kicserélődés“ fogalmának adtak helyet. Ennek analógiájára nem 
lehetetlen, hogy egyenleteink a szabad légkörre való alkalmazásban 
átalakításokra fognak szorulni és átalakított formájukban alkalma
sabbak lesznek a légköri jelenségek leírására. St. L.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK. I dő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Nagy-
Alföld közepén.

Előfizetőinkhez. Az egyre súlyos
bodó viszonyok arra kényszerítenek, 
hogy lapunk amúgyis csekélyre sza
bott előfizetési pótdiját 120 K helyett 
380 K-ra emeljük; igy az eredeti elő
fizetési díjjal (évi 120 K) együtt most 
már 500 K-át kérünk t. Előfizetőink
től. A lap előreláthatólag továbbra is 
havonta jelenhetik meg s igy az elő
fizetési ár még igy is körülbelül csak 
egy negyedrésze a mai normális árak
nak. A kért összeg mielőbbi szíves 
beküldését kérjük.

Június.

A kiadó.

Az abnormis száraz tavaszi idő
járás után június végre esősebb lett; 
59-0 mm. csapadéka nagy átalakulást 
idézett elő mezőgazdaságunkban. 
Nagy segítségére volt ezen átalaku
lásban az általános hűvös időjárás is. 
A hónap hőmérséklete erősen szélső
ségbe hajló, mert 35-1 C° 1-én való
ban kánikulai meleg, míg 4-0 Cn 16-án 
valódi késő őszi hőmérséklet. Hatá
rainkon a réti földeken lévő burgo
nya- és paszulyvetések teljesen le
fagytak, sőt helyenként a tengeri 
felső része is. A június havi 31*1 C® 
ingadozás valóban szokatlan állapot.
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Zivataros eső 6 napon volt, ezek 
közül azonban csak az utolsó (26-án) 
adott jelentékeny (23 mm.) egynapi 
esőt.

Az aratás 23-án kezdetét vette.
*

Méhészet.
Méhcsaládaink az abnormis száraz 

időjárás miatt semmi haladást nem 
tehettek, sőt erősen visszaestek. A 
szépen rajzásnak készült családok 
ma teljesen méz nélkül állanak, raj
zás semmi. Valamivel jobban állanak 
a tavaszi gyengébb családok, ameny- 
nyiben a rajzási készület nem emész
tette meg annyira készletüket.

A mérte ges kaptár havi apadása 5 
és fél kilogramm (!) A 26-iki eső kö
vetkeztében ájulás látszik, de gyűj
tés még nem volt. 4

Szerep (Bihar vm.)
Rácz Béla,

méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője.*

A napsugár höerötelepei. Tudjuk, 
hogy Földünk ismert széntelepeinek 
készlete a mai világgazdasági beren
dezkedés mellett már csak néhány 
évszázadra lesz elegendő. Szeren
csére, vannak még fel nem tárt szén
telepek, vannak továbbá olyan ener
gia-források, amelyek ma teljesen 
parlagon hevernek. Itt van a ki nem 
használt hatalmas vizierő; az állan
dóan működő szélerő is rengeteg 
energiát képvisel és végül mindennek 
forrása a Nap oly óriási mennyiségű 
hőerőt küld hozzánk sugaraival, hogy 
csak meg kell találni a módját, hogy 
.azokat vagy közvetlenül átalakítsuk 
oly gépeket hajtó erőkké, vagy vala
miképen megfelelően és gazdaságo
san tárolni tudjuk.

Ez a probléma már évszázados, ha 
Archimedesi, aki az összegyűjtött nap
sugarakkal az ellenséges hajórajt fel
gyújtotta, figyelmen kívül hagyjuk. 
Caus angol származású francia mér
nök röviddel halála előtt lencsékkel 
összegyűjtött napsugarakkal egy víz
zel részben megtöltött hatalmas bá
dogedényt melegített; a víz forrásba 
jött és a fejlődött gőzök helyet ad
nak a csőben levő vízoszlopnak, az 
pedig felemelkedik és mint munka 
hasznosítható.

Az első napmotor elve ugyancsak

Caus eszméjén alapult. Évekkel ez
előtt állították fel Dél-Californiában. 
Mezőgazdasági célt szolgál, mert 
ottan igen kevés csapadék esik le, vi
szont napsugárból éppen túlontúl.elég 
van. Az ottani napsugár-hőerőtelep 
egy hatalmas 10 m. átmérőjű homorú 
tükörből áll, amely mintegy 1700 
apróbb tükörből van megfelelően 
összerakva. A nap mozgását egy óra
mű segítségével követi és így min
denkor összegyűjti a hősugarakat. A 
gyakorlati kihasználása enn§k a mó
dozatnak immár úgy történik, hogy 
az összegyűjtött meleg egy 4 m. 
hosszú kazánban gőzt fejleszt, ez a 
gőz szivattyúkat hajt, amelyek a 
kutaknak vízét öntözés céljából fel
emelik. Ez a motor évek óta igen 
eredményesen működik, de a számí
tások azt mutatták, hogy az energia 
felhasználásá még mindig nem eléggé 
gazdaságos.

A Shuman Frank szerkesztette nap- 
motornál már nem egy homorú tükör 
gyűjti a nap 'sugarait, hanem egy 
egész sor csőalakú, erősen tüktöző 
felület; ezen teknőalakú csövekkel 
szemben mintegy 25 cm.-re két üveg
fal van, amelyek mint hőizolátorok 
szerepelnek. Az alsó fekete egy 
ugyancsak izolált szekrényhez ér, 
amelyben víz kering. A szekrények 
rekeszekre vannak osztva, az össze
gyűjtött hő következtében megindul 
a nagyarányú gőzfejlődés. A nyert 
energia elegendő arra, hogy egy óra 
alatt 12 Hl. vizet 11 m. magasra 
emeljen. De az újabb motoroknál 
már oly nagy tökéletességet értek el, 
hogy percenként 13-5 Hl. vizet emel
nek 10 m. magasra.

A modern technika most már azon 
dolgozik, hogy az erős napsütötte tá
jakon lévő, részben elpazarolódó 
energiát oly energiává alakítsa át, 
amelyet tárolva elszállíthat olyan 
vidékekre, ahol a napsütés ilyen mo
torok hajtására nem áll rendelke
zésre. Shuman terve, hogy á nap hő
energiát folyékony levegővé alakítsa 
át, amelyet azután igazán helyhez 
nem kötve lehetne felhasználni. Ezen 
a téren ma nagy munka folyik és 
Fessenden angol fizikus, aki különö
sen a vezetéknélküli táviratozás te
rén szerzett érdemeket, ugyancsak 
igen eredményes munkát fejt ki.

R. A.
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A  n a p i e l ü i e t  v á l t o z á s a i  é s  i d ö j á r á s -  
x á l t o z á s .  Azok a kísérletek, melyek 
célja, hogy a klimabeli és időjárási 
változásokat a napon ̂ végbemenő fo
lyamatokkal összefüggésbe hozzák, az 
utóbbi években jelentős haladást tet
tek, részben a sugárzás rendszeres, 
pontos mérései folytán a légűr felső 
határán, az ú. n. szoláris állandó mé
rései folytán, másrészt a meteoroló
giai összefüggések jobb kritikai vizs
gálatai folytán az ú. n. korrelációs 
módszerrel. Néhány idevágó munká
ról van szó az alábbiakban:

C. E. P. Brooks (The secular va
riation of climate. Geogr. Rev., New- 
York 11, S. 120—135, 1921.) a napfol
tok befolyását a klímaváltozásra tisz
tán számoló úton vizsgálta meg újból. 
A napfoltperiodust kiegyenlítette s az 
így nyert sort különböző szélességek 
alatt fekvő nagyszámú állomáson 
észlelt légnyomás, hőmérséklet és 
csapadék változásaival hasonlította 
össze. 1870 óta a megfigyelési anyag 
meglehetősen megbízható; ebből 
Brooks két általános természetű kö
vetkeztetést von le: 1. Annak felte
vése mellett, hogy a napfoltok szá
mának csökkenése a napból kiinduló 
sugárzás csökkenésével kapcsolatos, 
a napsugárzás intenzitása 1870 óta 
csökkent. 2. A földnek csupán egyes 
részei, első sorban a trópusok, Kö- 
zépázsia és a sarkvidékek függnek 
direkt a napsugárzástól; e helyeken 
1870 óta a hőmérséklet és a csapadék 
csökkent, a nyomás ellenben növeke
dett. A nyomásnövekedés a trópusok
ban és a sarkon erősebb nyomás
gradienst, hőmérsékletnövekedést (leg
alább az északi félgömbön), a szél' 
megerősödését s a csapadékok gya
rapodását eredményezte a mérsékelt 
szélességek alatt.

A nagy szempontok, melyeket C. E. 
P. Brooks kiemel, sok részletükben 
nem nyernek megerősítést; talán befo
lyásolták is öt Clayton hasonló tanul
mányai a rövid periodusú ingadozá
sokról, vagy egy sokkal alaposabb 
munkája Björn Helland-Hansennek és 
Fridtjof Nansennek (Temperature va
riations in the North Atlantic Ocean 
and in the,atmosphere. Introductory 
studies of the cause of climatic va
riations), amely 1916-ban németül és
1920-ban angol nyelven megjelent. Ne
vezett szerzők az Észak atlanti Óceán 
vízhőmérsékletének ingadozásaiból in
dulnak ki. Régóta ismeretes, hogy e

víztömegek melegének nagy klima
tikus jelentősége van; a norvég kuta
tók mindamellett nagy lépést tettek 
előre, midőn fontos okokat tudtak ki
deríteni arra nézve, hogy a vízhőmér
séklet ingadozásai a naptevékenység 
ingadozásaival szoros összefüggésben 
vannak. Ez az összefüggés azonbar 
nem közvetlen, hanem a sugárzás
ingadozások először a felső légrétegek
ben tesznek észrevehető hatást, maja 
a légnyomásingadozásokban s csak 
az ezekből fejlődő nagy légköri cir
kulációk létesítenek karakterisztikus, 
messzire kiterjedő, különböző hosszú
ságú hőmérsékleti periódusokat (Hei
land—Hansen és Nansen például S 
hónapos és 2 éves ilyen periódusról 
tesznek említést). A vonatkozások 
azonban korántsem oly egyszerűek, 
ámint azt C. E. P. Brooks erősen 
sematizált előadása után gondolnók; 
kevésbé jelentősen mutatkoznak a 
korrelációs módszerrel való számítá
soknál, mint a hőmérséklet és‘ lég
nyomás hirtelen és rendkívül erős 
változásaiban. Ily anomáliák kiterje
dése távol vidékekre tekintendő a 
naptevékenység befolyásának jellemző 
momentumaként. Itt az óceánok ter
mikus állapotának szabályozó hatása 
a hőmérsékletre és levegőcirkulációra 
különösen jelentékenyen előtérbe lép. 
E vonatkozások világos kidolgozásá
ban van a norvég munka fő előnye.

Egészen más módon igyekszik 
Clayton, jelenleg az argentinjai idő
járási szolgálat meteorológusa, az 
időjárásingadozások okának, problé
májához közelebb férkőzni. Ö a szo
láris állandó ingadozásainak direkt 
méréseire támaszkodik, amelyeket C. 
G. Abbot és munkatársai végeztek a 
Mount Wilsonon Californiában. A 
szoláris állandó néhány napon belül 
egész ±  6%-ig menő ingadozásokat 
szenved s ezek az ingadozások meg
lepő módon tükröződnek vissza Pilar 
(Középargentina, 31° 39’ déli széles
ség) hőmérsékletében, annyira, hogy 
Pilar hőmérsékleti maximumának öt
napi közepe a szoláris állandó maxi
muma után több nappal aránylag ma
gas, minimuma után aránylag ala
csony.

Clayton két értekezésében (Effect 
of short period variations of solar 
radiation on the earth’s atmosphere 
and variation in solar radiation and 
the weather. Smithson, Mise. Coll. 68 
[1917], Nr. 3 u. 71 [1920], Nr. 3.) fog-
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lalt tanulmányait az egész földön ará
nyosan eloszló 30 állomásra terjesz
tette ki és Bueno's Aires-re az idő
járást nemcsak a sugárzási szélsősé
gekre következő első 5 napon, hanem 
a rákövetkező 20 napra megvizsgálta. 
Az időjárásnak ebből levezetett pe
riódusos lefolyása a naprotáció egy
szerű törtrészeiben még ugyan erő
sen' problematikus, de a szoláris ál
landó változásai s másfelől a hőmér
séklet közt talált összefüggés lénye
gében elvitathatatlan. A korreláció a 
sugárzás és a hőmérséklet között a 
sugárzási szélsőségek utáni ötnapos 
időköz alatt a trópusokban, a szub- 
trópikus szárazföld nagy részén és a 
sarkvidékeken kifejezetten pozitív, a 
közbeső vidékeken többnyire negativ. 
Clayton eredményei Heiland—Hansen 
és Nansen eredményeivel sok pont
ban örvendetesen egybevágnak. Sőt 
a Clayton-féle szabályokat Argenti
niában a gyakorlati időjárási szolgá
latban is felhasználják. (Die Natur
wissenschaften 1921. aug.)

Süring.*

A csapadékok eredete és radio
aktivitásuk. Reger a csapadékok ere
detéről szóló dolgozatának végén 
(Meteor. Zeitschr. 1921. évf. 144. old.) 
a csapadékok eredetének megállapí
tására a csapadékok radioaktivitásá
nak rendszeres mérését ajánlja. E 
mérések önmagukért mindenesetre kí
vánatosak, hogy azonban tudomá
nyunk mai állása mellett felvilágosí
tást adhatnak-e a csapadékok erede
tére, az legalább is kétséges. Ha a 
zivataros esők — amint Jauftríann, 
Wulf és e sorok szerzőjének mérései 
mutatják — radioaktívabbak, mint az 
országos esők, ez a körülmény még 
nem bizonyítja, hogy a vízgőz, mely
nek keletkezésüket köszönik, emaná- 
cióban gazdagabb volt, mint az a víz
gőz, amelyből az országos eső kelet
kezett. Az esőtől lehozott radioaktiv 
termények rövidlétűsége mellett ezek 
legnagyobb része, amint Jaufmann is 
felteszi, esés közben abszorbeáltatik

s talán csak kis részük szolgált kon
denzációs mag gyanánt. Ebben az 
esetben azonban aktivitása a föld fel
színén csak akkor mutatható ki, ha 
az eredeti csöppecske gyorsan meg- 
-növekedett és a földre hullott. A 
csapadékok radioaktivitása a vízgőzt 
magával vivő levegő eredeti emaná- 
c.iós tartalmánál sokkal inkább függ 
képződésük módjától, a nagyságtól, 
az esési sebességtől és — mivel ra
dioaktiv indukciók elektromosan (az 
esetek többségében pozitive) töltöttek 
—■ függ még a cseppek töltésétől s a 
lényegben az emanációs tartalomtól 
is a levegő talajfeletti rétegeiben. Sőt 
Jaufmann azt hiszi, hogy a csapadé
kok radioaktivitásukat a Zugspitze 
csúcsának nívóján alul nyerik, amely 
nézethez azonban Wulifal együtt vég
zett méréseim alapján nem csatla
kozhatom.

De még akkor is, ha Regerrel fel
tesszük, hogy a csapadékok! radio
aktivitása azokból a rétegekből szár
mazik. amelyekben a kondenzáció 
kezdetét veszi, a következtetés a csa
padékok eredetére nem okvetlen áll 
fenn. Az itteni mérések szerint az is 
látszik, hogy a tenger felől jövő dél- 
nyugoti szelek emanációs tartalma 
kisebb, mint az ellenkező irányból 
jövő légáramlaté, egyes esetekben 
azonban a különbségek oly csekélyek, 
hogy azokat más tényezők könnyen 
elfedhetik. A Carnegie-expedíció mé
rései is megmutatták, hogy a tengeri 
levegő, hacsak nem nagyon száraz
földtől távoli vidékekről származik, 
még mindig oly emanációs tömegeket 
tartalmazhat, amelyek a szárazföldi 
levegőétől nem nagyon különbözők.

A csapadékok radioaktivitásának 
mérései a magaslati obszervatóriumo
kon lehetőleg karöltve a légkör ema- 
nációtartalmának méréseivel s oly 
mérésekkel, aminőket Bongards vég
zett sárkányok segélyével Linden- 
bergben, ha nem is a csapadékok ere
detére, de azok képződésének okaira 
felvilágosítást adhatnak. (Meteor. 
Zeitschr. 1922. aug.)

Freiburg (Svájcz). A. Gockel.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Held-utca 7. szám.  ̂ 2
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Észak-india monszunesői és Európa téli idő
járása közti vonatkozások l )

A rövid időre szóló időprognózis kétségtelenül nagy haladá
sával szemben, melyet az a legutóbbi években tett, aránylag hosszú 
idő óta tartó stagnálás mutatkozik a hosszabb időközök időjárásá
nak kipuhatolására irányuló törekvésekben. Jóllehet egész évszakok 
időjárási karaktere előre való megállapításának óriási gyakorlati 
jelentősége a mai viszonyok közt jobban mint valaha serkent az 
ezen a téren való továbbmunkálkodásra, a tudomány terén bizonyos 
félénkség s részben visszautasítás tapasztalható ezzel a problémával 
szemben. Azok után a tapasztalatok után, amelyeket az eddig meg
levő- s a hosszabbidejű időprognózist szolgáló tudományos; anyag 
gyakorlati alkalmazásánál szereztek, ennek a magatartásnak nincs 
elegendő alapja. A siker, amelyet ezen a téren számos esetben ki
fogásolás és minden önámítás nélkül megállapították, kétségkívül 
további munkára buzdít ebben az irányban.

Az eddigi munkálatok, melyek célja hosszabb időszakok 
prognosztizálása, többnyire az időjárás megmaradási tendenciájúból 
indulnak ki. Ez a megmaradási hajlam, amely a napi időjárási jelen
ségekben határozottan megnyilvánul, az időjárási tényezők hasonló 
havi eltéréseinek sokszoros egymásrakövetkezésében is kifejezésre 
jut. Ezt a megmaradási tendenciát a hőmérsékleti eltérésekre főleg 
Koppén tanulmányozta behatóan. A Hellmann által megállapított 
„Törvényszerűségek egymásrakövetkező évszakok időjárásának 
váltakozásában'1 részben szintén az időjárás megmaradási hajlamá
ban találják alapjukat. Más munkálatok, amelyek a hosszúidejű idő-

M Walter Georgii, Frankfurt a. M. közleménye az „Annalen der 
Hydrograph^ und Maritimen Meteorologie“ 1923. I. füzetében.
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prognózist lényegesen előbbrevitték, hidrogrdfiai és meteorológiai 
jelenségek kapcsolatán alapulnak. Ide tartoznak első sorban Petters- 
son és Meinardüs vizsgálatai, amelyek a tenger- és a levegőhőmér
séklet közötti összefüggést s azok jelentőségét az évszakos időjárásra 
tárgyalják. A hidrográfia s másfelől a meteorológia közti kapcsolat 
az időprognózis céljaira nagy gyakorlati jelentőségű szép sikerekre 
vezetett. Elméleti meteorológiai szempontból azonban előnyt adunk 
annak a módszernek, amely tisztán meteorológiai alapból indul ki. 
A legtöbb kilátást e tekintetben a légkör általános cirkulációjára való 
támaszkodás nyújtja.

Hasonlóan a rövididejű időprognózishoz, érdemesnek látszik a 
hosszabbidejű időprognózist a nagy levegőáramlatokból s azok év
szakos változásaiból levezetni. Mert egészen eltekintve a gyakorlati 
jelentőségtől, ez a módszer alkalmas arra, hogy ismereteinket az 
évszakos levegőáthelyeződésekről s a déli és északi szélességek 
közti lcyegőkicserélődésről kimélyítse.

Ezeknél a vizsgálatoknál természetesen a légkör akciós köz
pontjait kell kiinduló pontiul választanunk. Európa időjárási viszo
nyaira eddigelé a lényegben a nyugoti akciós központokat, az Azori 
szigeti légnyomási maximumot és az izlandi minimumot vették 
tekintetbe. A keleti, állandó természetű nyomásképződményeket 
eddigelé aránylag kevéssé méltányolták. Pedig azoktól is erősebb 
befolyás várható évszakos időjárásunkra. Hiszen az előázsiai nyári 
minimum a legmélyebb nyomásterületet tünteti fel, amelyet ebben 
az évszakban az'északi félgömbön találunk. E nyomásalakulat hely
zete és ereje változásainak hasonló befolyással keli lennie időjárá
sunkra, mint aminőt az izlandi minimum ingadozásainál tapasztalunk. 
Az indiai ciklonok s az európai időjárás közti lehetséges össze
függésre szerző már korábban rámutatott.1) Az indiai megfigyelési 
anyag hiánya miatt akkor a vizsgálatot nem lehetett elvégezni. 
Üjabban azonban Gilbert T. Walker részleges táblázatokat közölt 
a monszunesők eltéréseiről Indiában 1875 óta, amelyek most már 
vonatkozásba hozhatók az európai időjárással. Kitűnt, hogy az észak- 
nyugotindiai nyári monszunesők s a rákövetkező európai tél hőmér
séklete közt szoros összefüggés van. Ez az összefüggés a legéleseb
ben mutatkozik az augusztusi és szeptemberi monszunesők s a 
nyugotnémetországi télihőmérsékletek egybevetésénél. Ha ugyanis 
Frankfurt a. M. december, január, február havi hőmérsékletei el
téréseinek összegeit Északnyugotindia megelőző augusztusi és szep
temberi monszunesőinek eltéréseivel egybevetjük, az 1875—1921. 
évekre terjedő 47 éves periódusra az adódik, hogy monszuneső 
pozitív vagy negativ eltérésének Frankfurt a. M. rákövetkező telé
nek negativ vagy pozitív hőmérsékleti eltérése felel meg, még pedig 
81% valószínűséggel. Egyéb helyekre valamivel rövidebb össze
hasonlító sorozatok álltak rendelkezésre. Az 1875—1900. évekre 
terjedő periódusra Páris, Berlin és Frankfurt a. M. hasonló össze- *)

*) Die Umschau 1921. Okt.
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függés szempontjából vizsgáltatott meg. Kitűnt, hogy erre a perió
dusra hasonló összefüggés áll fenn és pedig Párisra 72%, Frankfurt 
a. M.-ra 76% és Berlinre 60% valószínűséggel. Eszerint az össze
függés az európai téli hőmérsékletek s az indiai monszunesők közt 
Nyugotnémetországban és Francia'országban jutnák a leghatározot
tabban kifejezésre.

Ennek az összefüggésnek kimutatásával alapot nyertünk a 
hosszúidejű időprognózisra, amelyet fáradság nélkül kiszélesíthe
tünk. Az időjárás évszakos változásait illető vonatkozásokban az 
európai időjárási viszonyok és az indiai meteorologusok már nagyon 
előrehaladt sikeres munkálatai között kapcsolatot találtunk. A 
nagyon figyelemreméltó összefüggések, amelyeket Blanford, Elioi 
és Gilbert Walker az indiai monszunesők és másfelől tálvoleső 
vidékek időjárása között felállítottak és prognosztikailag értékesí
tettek, a mi időjárási területünkre is átvihetők. Egyike a legfeltűnőbb 
párhuzamosságoknak az indiai monszunesők s másfelől Délameri- 
kában a megelőző hónapok légnyomási viszonyai közötti összefüg
gés. Ha a délamerikai április, májusi légnyomáseltérésekeí Frank
furt a. M. rákövetkező telének hőmérsékleti eltéréseivel egybevet
jük, az 3875—1921. időszakra az tűnik ki, hogy valamely délamerikai 
pozitív vagy negativ légnyomáseliérésnek negativ vagy pozitív hő
mérsékleti eltérés felel meg a következő télen Frankfurt a. M.-bati, 
és pedig 62% valószínűséggel. Eszerint az argentiniai légnyomás
megfigyelésekből Németország következő telének valószínű jelle
gére már május végén irányítást nyerhetünk.

A valószínűségi értékeknél exaktabban fejeződik ki az össze
függés két változó elem között az ú. n. korrelációs módszer alkal
mazásával. E módszer alkalmazására bővebb útmutatást találhatunk 
Exner munkájában: „Über monatliche Witterungsanomalien auf der 
nördliche Erdhälfte im Winter.“ 0 (Szerző munkájának erre a ré
szére itt nem térünk ki. Szerk.)

Délamerika, India és Európa egymástól annyira távolfekvő 
vidékeinek időjárási viszonyai közölt mutatkozó s annyira szo
katlannak feltűnő összefüggések a légkör általános levegőkicseré
lődésében lelik magyarázatukat. E tekintetben egy más értékes 
vonatkozással rendelkezünk, amelyet P. //. Gallé talált az Atlanti 
óceáni nyári északkeleti passzátszél erőssége s másfelől a rá
következő téli* 2) európai hőmérséklet között. Az összefüggés meg
lehetősen nagyfokú; az alapul vertf 1899—1914. időszak minden
esetre kissé rövid. A szóbanforgó párhuzamosság alapján feltehető, 
hogy az Atlanti óceáni északkeleti passzátszél s az indiai 
.monszunszél közö'tt is összefüggés van. És pedig Északatlanti 
óceáni gyenge nyári passzátnak erős monszun felel meg Indiá
ban és megfordítva. Ha tekintetbe vesszük, hogy a levegőáthelye

Wiener Berichte 1913, 1165 old.
2) Akad. van Weetenschapen te Amsterdam. Proc. of the Sektion 

of sciences. 18 köt. 1916. és Anna! der Hydr. stb. 1916, 565 old.
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ződés a két félgömb között általánosságban Levegőátvitelt matat 
a nyári félgömbről a téli félgömbre,1), a talált vonatkozásokból 
következtethetjük, hogy ez a levegőátvitel oly nyarakon, mikor a 
monszun felettébb erős s a passzát gyenge, legyengül, azaz az 
északi félgömb pozitiv légnyomáseltérésben részesül, amely a kö
vetkező évszakban megadja a lehetőséget nagy légnyomású vidékek 
erősebb kifejlődésére. Ezen a módon teljesen megérthető a feltűnő 
jelenség, hogy erős monszunra és gyenge passzátra hideg európai 
tél és megfordítva gyenge monszunra és erős passzátra meleg 
európai tél következik.

Éjjeli fagy ellen való védekezés Amerikában.
(Monthly Weater Review 1923. January.)

Amerika gyümölcstermelő vidékein az éjjeli fagy ellen való 
védekezést racionális módon, pontosan megállapított terv szerint 
szervezték és ennek köszönhető, hogy igen nagy károktól menti meg 
a gyümölcstermelőt. A fagykár ellen folytatott ésszerű védekezés 
hathatóssága az oka annak, hogy a védekezés mindinkább .rerjcd 
s a gyümölcstermelők — az eljárás hasznot hozó voltától áthatva - 
szívesen meghozzák a vele járó áldozatokat. Különösen fontos a 
védekezés oly vidékeken, ahol az éjjeli fagy gyakori. Ilyen vidék 
például Pecos-völgy, az Egyesült Államok tyew Mexico államában. 
Átlagban minden tavasszal 2 éjjeli fagy fordul elő akkor, amikor 
már kárt tehet a gyümölcsben és az utolsó 13 évben csak 3 év volt 
olyan, amikor a nem védett gyümölcsösök a teljes termést meghoz
ták. Tízévi átlagban a nem védett gyümölcsös csupán 45%-át hozza 
meg a termésnek és e 45% legnagyobb része a fenntartási, adó- és 
beruházási költségekkel felemésztődik, ügy hogy alig marad a 
tulajdonosnak haszna. Ennek ellenében ott, ahol a kifejlesztett véde
kezési eljárással a védekezést rendszeresen végzik, a teljes termés 
megmenthető.

A védekezés alapja az, hogy a gyiimölcsöstulajdonosok a 
washingtoni Weather Bureau-tól (Meteorológiai Intézet) idejében 
értesítést kapnak, hogy éjjeli fagy veszedelme fenyeget. Ez telefon 
útján történik. Egy bizonyos vidék védelme úgy van megszervezne, 
hogy a meteorológiai központ csak néhány megbízottnak adja le 
közvetlenül a figyelmeztetést s ezek továbbítják azt a többi érde
keltnek. A délután vagy este érkező figyelmeztetés V2—1 órán 
belül az egész vidéken ismeretes. Minden nagyobb gyümölcskert- 
tulajdonos — gyümölcsöse nagyságához képest — kisebb vagy 
nagyobb számú városi vagy tanyai emberrel állandó1, oly értelmű meg
állapodásban van, hogy azok a nyert értesülés után a megjelölt idő-

'1 V. ö. Hann: Lehrbuch der Meteorologie, 1915. 17,9. old.
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pontban a védekezés céljából a gyümölcsösben megjelennek. Példa
kép álljon a következő eset. Egy baracktermelő, akinek gyümöl
csöse 80 acre (körülbelül 56V4 katasztrális hold) terjedelmű, a fagy 
elleni védekezésben 15 embert foglalkoztatott (ő maga is a 15 ember 
egyike). Ezek 3 csoportba — egyenkint 5 emberrel — voltak osztva. 
Az 5 közül az egyik a csoportnak a vezetője, akinek egyúttal az a 
feladata, hogy az értesítés vételekor automobilt szerez (sokszor 
nagy távolságokról van szó) és csoportja többi 4 tagját összegyűjti 
cs velők a kellő időben a gyümölcsösben megjelenik. A Weather 
Bureau az értesítésben megmondja a valószínű időpontot (órát), 
amikorra a fagy várható; ha például ezt éjíélután 2 órára jelzi, 
a védőcsoportok néhány órával előbb a helyükön vannak. A gyü
mölcsös 12 részre volt osztva: 1—1 embernek 1 rész jutott; min
denki tudta mely részben teljesít szolgálatot, mert ez egyszersmin- 
denkorra meg volt állapítva. A 3 csoportfő feladata volt a gyümöl
csösben kellő módon szétosztott hőmérőket megfigyelni és a tüze
lésre felügyelni. A tüzelés külön erre a célra szerkesztett edények
ben történik, amelyek a szükséghez képest kisebb vagy nagyobb 
számban, sűrűbben vagy ritkábban elosztva helyeztetnek el, egy- 
néhánya pedig tartalékban marad. A fűtőkészülékek úgy vannak 
berendezve, hojgy a szükséghez képest tartalmuk Vs, 2/s és 4/s része 
vagy egészben égethető el.

A hírszolgálat és a védekezés szervezettségének és hathatós
ságának kipróbálására a Weather Bureau próbamozgósítást rende
zett. Egy alkalommal, midőn fagyveszedelemre volt kilátás, előző 
délelőtti vagy esti figyelmeztetés nélkül éjfél után V23-kor telefon- 
üzenet ment a főmegbizottakhoz, hogy azonnal intézkedjenek fagy
védelemre. 3 órakor mindenki a helyén volt és napkeltéig készen
létben maradt.

Érdekesnek tartjuk megemlíteni, hogy a Pecos-völgy fekvése 
olyan, hogy a hideg levegőnek a völgyekben való lassú lefolyása 
következményekép előfordult, hogy 1—l l7s órával napkelte után be
álló hirtelen hőmérsékletcsökkenés okozott kárt a gyümölcsösben. 
A fagyjósláson kívül a várható szél erőssége és iránya is fontos, 
mert ennek megfelelően osztják el a fűtőkészülékeket (a széloldalon, 
ahonnan fúj a szél,* sűrűbben).

A gyümölcstermelők tapasztalata szerint a hathatós védelem
nek fontos feltétele, hogy a lehetőleg kis méretű fűtőkészülékek 
bőséges számban legyenek készenlétben. Voltak esetek (1922. ápr. 
19.), amikor a védelem dacára kár érte a termést, de csupán azért, 
mert erre a különösen erős fagyra nem volt elegendő fűtőkészülék 
tartalékban; a hőmérsékletet körülbelül 5 C fokkal kellett növelni.

Dr. Steiner Lajos.
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Csonka Magyarország időjárása az elmúlt 
július hóban.

Az idei júliusi időjárást mezőgazdaságilag értékelendő, két 
különböző szempontot kell figyelembe venni: az elég előnyös körül
mények között fejlődött őszi gabonákét és az összes tavaszi növé
nyekét. Az életkörüket befejező ősziek végső érésének, aratásának, 
hordásának és cséplésének a júliusi időjárás kétség kívül nagy mér
tékben kedvezett, amennyiben a száraz, meleg és szeles időjárás 
ezekre nézve kívánatosabb a hűvös, esős időnél. A tavaszi növény
zetnek azonban a július forrósága, melyet alig enyhített valamelyés 
eső, nagy mértékben ártott.

Ám a júliusi nagy meleg is csak viszonylagos érték a növény 
szemszögéből. Ha a kánikula csak valamennyire is kielégítőbb 
csapadékkal együtt köszönt be, akkor ártalomról alig lehet szó, 
viszont csapadék nélkül, vagy kevés csapadékkal még a kevés 
számú kánikulás nap is hátrányos. Az utóbbi esetnek felel meg az 
idei júliusi időjárás. Budapesten például csak mintegy 12 esetben 
érte el és haladta felül a 30 fokot 2—3 fokkal a hőmérséklet, tehát 
magában nem is nevezhető ez a hónap valami túlságosan forrónak. 
Másutt több kevesebb volt á kánikulás nap és Budapest körülbelül 
a középen áll. Ámde oly kevés csapadék esett az ország túlnyomó 
részében, hogy a csapadék és hőmérséklet aránytalansága nem is 
lehetett más hatással a növényekre, mint hátrányossal. Ez alá a 
megállapítás alá esik az az egész országrész, mely körülbelül Sopront 
Szegeddel összekötő képzeleti vonaltól északkeletre esik. Dél
nyugatra ettől a vonaltól a mezőgazdasági helyzet a júliusi időjárás 
következtében összehasonlíthatatlanul jobb. Keszthelyen például 4, 
Kaposvárt 5, Pécsett 12 napon volt a hőmérséklet legalább 30 fokos, 
de mivel a csapadék ugyanakkor ezen az országrészen jobbára leg
alább elérte, vagy túl is haladta a normális júliusi mennyiség felét, 
azért a zöld növények élethelyzete itt tetemesen kedvezőbb is.

Ebből a nagyvonalú egybevetésből is látni, hogy a mezőgaz
dasági termelés kockázatának az a része, amely az időjárásra esik, 
általában annál kisebb, minél több csapadékmilliméter esik bizonyos 
határok között a hőmérsékletnek egy-egy fokára. Normális július
ban az eső, kivált előnyös időrendi elosztás esetén, a hőmérsékletre 
magára is tompítóan hat, a növénygyökereket jobban kiszolgálja 
vízzel és mivel a levegő páratartalmát is megjavítja, a növények 
transpirációs vízvesztesége is mérsékeltebb.

Mind e vonatkozások között igen érdekes számszerű kapcso
latok vannak, amelyek megérdemelnék, hogy a mezőgazdaság részé
ről is figyelemre méltassanak, miáltal az elméleti érdekesség gya
korlati értékességgé változnék.
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K a p u v á r  . . . . 1 1 8 — — 2 1-8 +  r o 2 9 -9 I 5 - 13*5 2 .3. 3-8 — 58 -  53 10
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S i ó f o k ....................... 1 12 — — 21-5 +  0-4 30*5 1 5 - 1 3*6 3* 3-6 — 2 6 —  41 6
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B u d a p e s t  . . . . 1 3 0 7 5 1 -3 +  . 2 -2 2 2 ’4 +  0 7 3 5 -8 15 . I 2 '9 2. 4 ‘4 - f  0-3 41 —  14 8

K a lo c s a  * . . . 1 0 9 755*4 ■+• 2 -4 2 2 -6 o*6 33*2 15 . 1 4 -0 5- 3*5 —  0 7 22 —  37 7

G ö d ö l lő  . . . . 1 9 0 — ■ — — - — — — — — — . 12 -  25 5

T e r é n y ....................... 2 0 4 — — 22-1 — 34-2 15 . 11 -6 2. 2-9 — 7 — 51 1
K e c s k e m é t  . . . 1 3 0 - — 2 ? ‘5 +  0 -4 34 *i 16. 13-8 2 7 . 5-6 — 16 — 2 8 4

E g e r ............................. 179 — — 2 1 -8 +  0 -7 35*8 16. 13*6 3 - 4*4 4- 0-2 16 — 56 7

T a r c z a l  . . . . 1 2 8 - — 2 r 7 +  °*5 34*o 16. 14-3 2. 3*4 — 12 - 7 8 6

T ü r k e  v e  . . . . 8 8 — — 22"7 - f  r o 35*9 16. 13 -6 2. 3 *9 — 0-2 11 — 47 8
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jón. 30—júl. 4 5--9 10— 14 15--19 20--24 / 25--29
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176 — 4*0 21-5 — o-i 23-8 -j- 2-2 25*3 +  3*0 227 + o*7 217 — 0-2
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L i l i .  é v f o l y a m .

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet 1
Tengerszínfö

N
ap

Légnyomás
milliméterben Hőmérséklet C. fokban Páranyomás

milliméterben
Ne

szá
7 h

reggel

•
2 h 

d. u.
9h

este
k özép

7h

reggel
2h

d. u.
9 h

este
k özép

m axi
m um a

m in i
m um a

7h

reggel
2 *  

d. u.
9 h

este
k ö zép

7 h

reg. d

i
' 1

7 5 1 7 I  750-1 749-1 750-3 14-2 23-6 17-0 18*3 25*5 IO-I 9 0 7 '9 8 7 8-6 75
2 4 9 7 50-6 5 i *3 5°*5 i 6 ‘6 1 8 3 129 15-9 21-4 14-3 i i *3 8-2 7-8 9-1 80
3 52-4 52-3 5 2 8 5 2 5 13-6 2 I"I 16-5 1 7 1 22-9 89 8*9 9 0 9-1 9-0 76
4 53-6 53*1 53-8 53‘5 i ó ' i 23-3 16-5 18-6 25-1 1 1 * 3 9 ‘9 9 - i 9 'x 9 '4 72
S . 54‘2 5 3 7 5 5*2 54-4 i 5*5 I9-4 15-1 16-7 23-5 10-3 9*3 11*3 11*5 1 0 7 71

6 54 6 54*4 54*7 54-6 18*3 2 0 ' I 1 7 7 18-7 26-3 1 3 7 I2 '6 15*1 1 3 7 13-8 80
7 54*4 52-9 52-6 5 3*3 20'9 28-8 21-8 23-8 2 9 7 15*9 12-6 IO I 13-1 n*9 69
8 51*9 50-9 50-9 >1-2 21-5 28-7 . 2.1-5 23-9 2 9 5 .1 6 -3 1 1 '2 V 7 12-8 í r '9 59
9 5 1 5 5 i - i 5 1 7 S I '3 22-1 29-9 21 ”1 24 '4 5 0 8 16-9 12-2 1-0-5 13-1 1 1'9 62

TO 54 -? S4 *o 5 3*5 53*9 i9 '6 28-1 2 0 ’9 22"9 28-4 r 5-5 ro'6 9*o 9*9 q"8 62

I I 56-2 5 5'8 S 5*9 56-0 19-3 28-5 2 0 6 22"7 2 9 1 14-0 9 4 9-8 9 0 9 '4 56
12 58-2 5 7 7 57 4 57-8 I 9 -I 2 9 5 2i"8 23-5 29-9 13-9 9*4 9 8 11-6 10-3 57
n 594 58-0 57-8 58-4 19-7 3 1"1 2 J*5 2 4 8 31-1 1 4 7 10-3 1 0 2 í r ó 1 0 7 60
14 5 7 4 5 5*4 54-2 55 7 2 2 * I 3 0 2 23-4 25-2 32-6 1 6 7 11*5 1 r í 1 2 0 i l *5 58
15 53-2 51-6 4 9 '7 51-4 24-4 3 3 8 25 8 28-0 3 4  6 2 f O 12*3 10-5 1 0 2 1 r o 54

16 48-7 48-4 48-3 48-5 23-3 30-9 22"7 25-6 3 2 1 18-3 13*8 15-2 10-9 13-3 65
17 49-6 49-6 4 9 7 49*6 21-4 30*2 22-1 24-6 31-6 2 0 ’9 1 3 0 1 1-8 10-7 11-8 68
18 50-2 49-0 48-6 4 9 ‘3 2 1" I 3 3 ’3 24-1 2Ó-2 3 3 -i IÓ’I 14-0 1 3*5 14-0 13-8 75
19 48-5 4 8 2 49-6 48-8 20-8 25-5 19*9 2 2 ’I 2Ó‘2 19-5 15-0 15 5 10-9 13-8 82
20 52-8 53*3 54'3 5 3*5 1 7 7 2 7 7 19*8 2 1 7 28-1 16-5 10-9 7 '3 8-2 8 8 72
21 55*i 5 3*9 5 3 -i 54-0 19-9 28-6 2 1 '0 23*2 28-6 15-1 I I"2 9 '9 1 0 9 io*7 6522 5 2 6 51*7 52-5 5 2 2 21-6 27-2 20-5 23-1 28-1 1 7 7 11*5 8 9 8*5 9-6 60
23 52-9 5 1 7 50*3 51-6 18-9 27-5 20-3 22*2 28-1 1 4 7 9*4 1 2 1 1 0 7 10-7 58
24 49*5 48-0 48-1 48-5 19-3 29-9 21 "I 23-4 30-3 16-7 I 1-2 io -o 1 1*2 i 0 '8 67
25 49-2 4 9 '4 48-4 49-0 19-9 27-7 21-2 2 2 "9 2 9 ’I 1 8 7 i i -8 9 7 i 1 *7 i n 68

26 46-1 45*2 45-2 4 5 ‘5 2 1 ’9 27-3 20-1 2 5-I 30-1 17-7 13-3 12-4 13-8 13-2 68
27 45-6 46-6 4 9 '4 4 7 '2 18*5 23-6 1 7 7 19-9 25-2 1 7 7 1 1*4 9 *i 5 7 8-7 7 2
28 51-2 4 9 '9 48-6 49-9 16*1 27-2 l 8*3 2 0 ‘5 27-3 12-5 74 8 -i 1 0 4 8-6 54
29 4 7 '4 45  *9 4 5 ’9 46-4 18* 1 28-2 20-6 22"3 28-6 13-3 io - . T 9 11-4 9-9 68
30 4 7 3 46-8 46-7 46-9 18-4 2 7 7 2 1" 5 2 2 " 5 28 7 17-3 i o -8 7*o 1 1 0 9-6 68
31 4 7 '° 4 6 0 44 8 4 5 "9 2I"0 31-6 24*4 2 5 7 3 2*2 18-9 1 2 9 i n 1 r ó 11*9 70

*03ISI 751-8 751-1 7 5 i* i 7 5 1 3 19 -4 27-4 20-4 22-4 28-6 15*6 I 1-2 10-4 1 0 8 10-8
67

C s a p a d é k o s  n a p o k  s z a m a  8 ,  h ó v a l  0 , j é g e s ő v e l  1, z i v a t a r r a l  3 , v i h a r r a l  1.

A s z é l i r á n y o k  e l o s z l á s a :  N  N E  E  S E  S  S W  W  N W  S z é lc s e n d

8 i i  4  2 3 6  6 35 18
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7. szám.

yzései Budapesten 1923. július hóban.*
isság M. 129’6.

Felhőzet Szélirányok és 
szélerő Csapadék 

24 óra alatt

"lm
Jegyzetek7h

reggel
2* 

d. u.
9 h

este
k ö z é p .

7h
reggel

2* 
d. u.

9 h

este

I 8 4 4'3 0 s w 2 W 1 0 7  • regg. a  1
IO* 10 0 6*7 — 0 NW 2 NW 1 O'I • éjj. 2h, regg. 7h, 1 /2111 d* u- •
3 10 9 7*3 S 1 NW i NW 1 regg. a 2
9 9 3 7-o — 0 NE i N 1 regg. A J
0 8k IO* 6'0 NE 1 N 2 E I ij'3 regg. a s ,  d.e.412«Fí, í2-|3d.u.*r;^, ^ lld .u .#

4 6 8 6*o NE 2 NE i NW 1 23'3 *rs d. u. V22-3/42 k  •, V*7-'/48 d. u. 15 •
4 5 6 S*o NE 2 E 2 SE 1
6 6 6 . Ó'O N 2 NE 2 — 0 regg. a 3
3 -5 3 5 7  ' NE 1 N 2 — 0 regg, a 3
r 2 s 2 7 NE 2 E 2 NW 1 regg. a  1

0 3 • o r o E 1 NE 2 NW 1 regg. a  1
I 2 i »'3 0 SE 2 — 0

3 4 7 4 7 — 0 S i — 0 regg. a 1
> / 5 o 2 7 — 0 NNH i W 1
o i 6 2*3 — 0 SSW i NW T

i 5 7 4'3 — 0 NW 4 NW 2 regg. a 1 -
10 3 o 4*3 NW 2 NW 3 NW i
I S 9 5-0 NE 1 NW i N i 3'2 •  K regg. a "
6 5 r o 7 -0 NW 2 NW 4 NW 3 O'I • regg. V 6 # r5  SW, 3/41 d. u. •
5 4 o  / 2'3 NW 1 NW 2 NW 2

3 6 o 3-0 NW 3 NW 3 NW 2
0 i I 0 7 — 0 NW 3 N 2

10 7 8 8*3 W i N 2 NW 1
IO 6 6 7. , w i SW 2 NW 2 d. u. :il*8 NW

I 4 3 2 7 NW 3 NW 3 — 0

5 9 I O 8 -o — 0 NW 4 NW i 0 2  • d. u. */*4 •
10 . 7 3 6 7 NW i NW 3 NW 2 0 7  • d. e. •

, o 5 o 17 — 0 W 2 — 0

9 i 2 4*0 — 0 S i W i
i 5 I 2 3 NW 3 N 2 NW 2
i 2 o r o sw i SW 3 SW i

3-8 S-I 41 4 '4 ro 2' r í 40*8

J e le k  m a g y a r á z a t a : k ö d  = ,  e s ő  • ,  h ó  ■* , j é g e s ő  a . , d a r a  a , z i v a t a r  r s , 

v i l l o g á s  <  , ó n o s  e s ő  , h a r m a t  a , d é r  <, z ú z m a r a  V ,  n y  =  c s a p a d é k  n y o m a ,  s z é lv ih a r  , 

g ]  h ó t a k a r ó  a z  á l l o m á s  k ö r n y é k é n ,  h ó f ú v á s ,  N  =  é s z a k ,  E  =  k e le t ,  S  =  d é l ,  W  =  n y u g a t .

*  A  m e te o r o ló g ia i  m e g f ig y e lé s e k  ö s s z e s  i d ő a d a t a i  b u d a p e s t i  h e ly i  k ö z é p id ő r e  v o n a tk o z n a k .
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Állomáshálózat.

fl CSAPADÉK ELOSZLÁSA

M A G Y A R O R S Z Á G O N
192? J ú l i u s .

__________ _ __________



119

A gyakori, de mindig csak helyi jellegű zivatarok kapcsán 
országos méretű jégkár júliusban nem fordult elő. Súlyosabb be
számítás alá esik azonban a gyakori forró és koronként elég heves 
szél, mely jól szárította ugyan a levágott gabonákat, de kereszteket 
is bontott és a talajt túlságosan kiszárította a még lábon álló növé
nyek alatt.

A csapadék három csoportban esett: a hónap elején, közepén 
és végén. Az időrendi eloszlás eszerint szinte ideálisan kedvező, ám 
a mennyiség oly kedvezőtlen arányban áll a hőmérséklettel, hogy 
értéknyilvánulása a mezőgazdaságban elenyésző. Országos eső 
júliusban egy sem volt, a legnagyobb terjedelmű is csak az ország
nak 89%-át borította. Viszont országosan száraz nap 16 fordult elő. 
A lehangolóan kevés mennyiségű esőről az alábbi kimutatás ad 
számot: , . j- i

/. Duna jobbpart.
B a r a n y a ...................... — 50%
F e jé r .......................... ....  — 76%
G y ő r........................ — 83%
K om árom ...................... — 88%
Moson . . . . . . .  —74%
Somogy ...................... — 55%
S o p ro n ...........................— 64%
T o l n a ...........................— 57%
V a s ............................... — 26%
Veszprém.......................— 72%
Zala . : .......................... — 37%

//. Duna balpart.
Esztergom . . . . .  —84%
Hont ...........................—* 88%
N ógrád........................... — 77%

III. Duna—Tisza köze.
B ács ................................— 29%
C songrád....................... — 69%

Heves 
Szolnok 
Pest .

— 67%
— 51%
— 63%

IV. Tisza jobbpart.
Abauj
Bereg
Borsod
Gömör
Zemplén

— 78%
— 72%
— 90%
— 75%
—  68%

V. Tisza balpart. 
Békés . . . . . . .
Bihar . . / . , . . ,
H a j d ú ...................... ....
S z a b o lc s ......................
Szatmár . . . . . .
A rad ................................
Csanád ...........................

— 69%
— 72%
— 71%
— 67%
— 79%
— 63%
— 53%

+  =  felesleg, — =  hiány.
Dr. Sávoly Ferenc.

Hivatalos közlemények.
A zivatarészlelések. „Az Időjárás“ idei évfolyamában utasítást 

adtunk észlelőinknek arra nézve, hogy miként kell a zivatarokat 
megfigyelni. Ismételten felhívjuk eire a közleményre szíves figyel
müket. Észlelőink által a múlt hónapról beküldött észlelési ívek a 
következő állomásokról nem közölnek zivataradatokat: Csenget, 
Előszállás, Ikervár, Jászberény, Kecskemét, Királyhalom, Paks, 
Sopron, Tarczal, Tata, Turkeve, Városhidvég.

A harmat bejegyzése. „Az Időjárás“ idei évfolyamában felhív
tuk észlelőink figyelmét a harmatmegfigyelések fontosságára. A 
beérkezett június havi ívek a következő állomásokról nem tártál-
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maznak harmatfeljegyzéseket: Bábolnapuszta, Balatonfüred, Buda- 
pest-Gellérthegy, Budapest-Svábhegy, Csenger, Eger, Előszállás, 
Hőgyész, Ikervár, Kaposvár, Kecskemét, Királyhálom, Nagydobos, 
Németboly, Nekele, Nyíregyháza, Paks, Pécs, Sopron, Szálka, 
Szeged, Szekszárd, Tarczal, Városhidvég, Veszprém.

Be nem érkezett meteorológiai havi jelentések. Egyes állomá
sainktól eddig az 1922. és 1923. évi megfigyelések közül nem érkez
tek be az alább felsorolt havi jelentések. Felkérjük t. észlelőinket, 
szíveskedjenek jelentéseiket mielőbb beküldeni, hogy az észlelési 
anyagot intézetünk feldolgozhassa. 1922: Baja júl—dec., Budapest- 
Erzsébet nőiskola jan.—dec. — 1-923: Baja febr.—jún.; Budapest- 
Krisztinaváros máj.—jún.; Budapest-Zúgliget jún.; Budapest-Paeda- 
gógium ápr.—jún.; Budapest-Erzsébet nőiskola jan.—jún.; Dobogókő 
máj- jún.; Hódmezővásárhely jún.; Jászberény máj.; Nagyhortobágy 
jan.—jún.; Nyíregyháza máj.; Pápa jún.; Pécs-Misiratető febr.—jún.; 
Terény jún.; Zalaegerszeg máj.

IRODALOM.
A jégeső földrajzi eloszlása Észak- és Középnémetországban

címen Prof. dr. Th. Arendt, Berlin, tanulmányt tett közzé a „Dr. A. 
Petermanns Mitteilungen“ 1922. dec. füzetében.

A tanulmány értékét növeli két térkép, melyek elseje a napok 
számát jéggel vagy darával tünteti fel 20 éves időközről, másodika 
pedig a napok összegét jéggel vagy darával a májustól októberig 
terjedő évszakból. Az előbbinél 50 naponkint húzta meg a görbéket, 
inig az utóbbinál, mely egyedül tekinthető igazi jégesőtérképnek — 
mert a dara-esetek a nyári félévben aránylag ritkák — már csak 
10 naponkint. Hogy az ország egyes vidékei mennyire eltérőleg 
viselkednek, mutatja, hogy míg eléggé kiterjedt területek vannak, 
ahol 50-en is alul marad a 20 év folyamán a jégesős és darás napok 
száma, s 10-en alul (a nyári félévben) a jégesős napok száma, addig 
viszont akadnak vidékek, ahol a 300-at is meghaladja az előbbiek 
s a 60-at az utóbbiak száma. Maga az eloszlás igen szabálytalan, 
ami szerző szerint részben annak tulajdonítható, hogy a szóbanforgó 
meteorológiai elem megfigyelése és feljegyzése nem annyira meg
bízható, mint például a csapadék megfigyelése. A térképek azonban 
így is igen tanulságosak.

Mindenesetre jellemző a német alaposságra és munkaszeretetre, 
hogy szerző 600 olyan állomást tudott összeválogatni, amelyeknek 
átlag 20 éves megbízható jég- és dara-megfigyelésük volt. Ezek az 
állomások részben I., II. és III. rendű meteorológiai állomások, rész
ben tisztán csapadékmérő állomások. Az anyagot legnagyobbrészt 
készen kapta a porosz meteorológiai intézet évkönyveiben s csak 
ritkán kellett az eredeti feljegyzésekhez nyúlnia. Követendő példa 
hazai észlelőinknek. H. E.
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APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

A  f ö l d m í v e l é s ü g y i  m i n i s z t e r  é s  a  
s z a k s a j t ó .  A földmívelésügyi minisz
tériumtól 4063/1923. ein. szám alatt a 
következő leirat érkezett a Magyar 
Szaklapok Szindikátusához: 

Hivatkozással folyó évi február 
26-án kelt felterjesztésére, felhatalma
zom. hogy a kötelékéhez tartozó la
pokban a következőket közölje:

A mezőgazdasági szaksajtó, mely
nek egyik legfőbb hivatása a mező- 
gazdasági tudomány vívmányainak 
szélesebb körben való ismertetése és 
ezáltal a köztudatba és a gyakorlati 
életbe való átültetése, a gazdasági 
többtermelésünk előmozdításának fon
tos eszköze. Ezért Magyarország 
többtermelésének előmozdítása szem
pontjából elengedhetetlenül szüksé
gesnek tartom a válságba jutott 
mezőgazdasági szaksajtónak legmesz- 
szebbmenő támogatását és ez úton is 
felhívom úgy a mezőgazdasági, mint 
pedig a mezőgazdasággal kapcsolatos 
kereskedelmi és ipari érdekeltségek 
figyelmét arra, hogy saját jól felfo
gott érdekükben is, erejükhöz mérten 
a szaksajtót támogassák.

A miniszter rendeletéből: 
Mayer s. k. 

h. államtitkár.
*

A  z i v a t a r o k  é s  a  t e r e p  m i n e m ű s é g e .
A „Das Wetter“ korábbi füzeteiben 
közölte K. Langbeck vizsgálatai ered
ményeit a zivatarok gyakoriságát és 
keletkezési helyét illetőleg Német
országban. Vizsgálataiból azt a be
nyomást nyerte, hogy a magasság
ban nem annyira az alapzat (a talaj) 

melyet a napsugárzás leginkább fel
hevít — fokozza az elektromos folya
matokat észrevehető jelenséggé, ha
nem inkább az olyan alap, amely a 
felsőbb levegőrétegeknek a szükséges 
vízmennyiségeket szállítja. Éppen na
gyobb víztömegek feldolgozása útján 
,— miközben a vízcseppecskéket a 
tolongva felszálló függélyes tevegő- 
áramok széitépik s így az elektromos
ságokat szétválasztják — a légkör 
egyes pontjain hatalmas elektromos 
tömegek halmozódnak fel. Amint aztán 
az átütési feszültség eléretett, az elek
tromosságok a villám által kiegyen
lítődnek.

Szószcrint ezt mondja Langbeck a 
nedves vidékeknek a zivatarokra való 
befolyásáról: „A síkföldön mindenek
előtt a vízben gazdag vidékek látsza
nak hatásosnak a zivatarképződésre;1) 
csupán másodsorban emelendők ki a 
hegy vonulatok“.

A száraz vidékek mindenesetre job
ban íelhevülnek, mint a nedvesek s 
így gyakrabban adnak alkalmat adia- 
bás hőmérsékleti gradiensre, továbbá 
hatalmas tömegfelhő' képződésekre. 
De ami éppen a zivatart teszi, a 
villám, az nem jön létre nagyobb víz
tömegek hiányában, amelyek szétpor
ladhatnának, minélfogva hiányoznak 
a szükséges elektromos mennyiségek.

Ugyanő nevezett helyen egy szám
példát is felhoz, amelyet itt kiegészí
tünk. Mint biztosan elérhető értéket 
egy ccm. vízre 1*10—10 Coulomb kép
ződését vehetjük fel; ez, 4 grm. vizet 
tételezve fel egy m3 felhőlevegőben. 
440—10 Coulomb-ot tesz nr3 felhőleve- 
gőnkint és 0’4 Coulornb-ot kin3 leve- 
gőnkint. Valamely zivatarfelhő köb
tartalmát legalább 30 km3-re becsül
hetjük, t. i. mintegy 3 km. mindegyik 
koordináta irányában. Így a felhőben 
12 Coulomb keletkeznék. Az a kérdés, 
mennyi idő alatt? Hogy ezt megálla
píthassuk, meg kell számolni a villá
mokat, miközben egyidejűleg a zivatar- 
felhő egész kiterjedését meg kellene 
mérni.

Egészben mondhatjuk, hogy vala
mely zivatarfelhő úgy működik, mint 
valamely hatalmas elektromos gép, 
ép úgy mint az ember által készített 
elektromos gépek. Amott az elektro
mosságok a vízcscppek szétporlasz- 
tása által választatnak szét s egy
mástól távolálló pontokon halmoztat- 
nak fel. Ezzel ismét nyertünk egy 
analógiát a levegőtengerben az experi
mentális kísérletekhez a laboratórium
ban. (Heinz Troegcr, Breslau. Das 
Wetter. 1923. január—március.)

#
A z  i d ő j á r á s i  s z o l g á l a t  e l ö h a l a d á s a  

a z  E g y e s ü l t  Á l l a m o k b a n .  Az amerikai 
„Monthly Weather Review“ tudósí
tása szerint 1922. évi március hó 
15.-től kezdve a tengerészet és a légi 
forgalom céljaira napi időjárási jelen
téseket adnak ki. Az adatokat naponta 
kétszer a sanfranciskói tengerészeti

i) Ugyané tapasztalatokra jöttem a Zivata
rok Magyarorstdgon (1871—1805 ) című munkám
ban már a 90-es éyekben. H. E ,
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szikratáviróállomás közvetíti ; ezek 
időjárási jelentéseket tartalmaznak öt 
tengeri szikratáviróállomásról Was
hington, Kalifornia, Alaska tengerparti 
államokból és Honoluluból, Hawai-ról. 
A jelentések két részből állnak, me
lyek közül az első a reggel 8 és este 
8 órai talajmenti megfigyeléseket (a 
75. meridián idej.e) és délutáni aero- 
lógiai megfigyeléseket tartalmazza; a 
második rész pedig az általános idő
járási helyzet s a nagy és kis nyo
mású vidékek áttekintését időjóslá
sokkal és léghajós prognózisokkal. 
Ezzel az anyaggal, amelyet még a 
Csendes óceán hajóiról eredő jelen
tések egészítenek ki, lehetségessé 
válik, hogy az északi Csendes óceán
ról naponta megjelenő időjárási tér
képeket szerkesszenek. Mivel az Atlanti 
óceán partján, a Golf-parton s a 
Karibi tengerben ilyen időjárási szol
gálat már fennállott, az időjárási hír- 
szolgálat ma már átöleli az összes 
partokat s az Egyesült Államokat 
határoló tengereket. Ebből láthatjuk, 
hogy minő hatalmas előhaladást tett 
az időjárási szolgálat szervezése az 
Egyesült Államokban. Másfelől ehhez 
azt a reményt kapcsolhatjuk, hogy 
nincs már messze az idő, hogy nem
zetközi közreműködéssel megoldják a 
problémát, hogy az északi félgömb 
legnagyobb részéről, legközelebb a 
Csendes óceántól az Uraiig napi idő
járási térképeket szerkesszenek. Úgy 
az időjárási jelenségek tudományos 
kutatása, mint az időprognosztika 
ezzel rendkívüli előhaladást tenne. 
(Das Wetter, 1922. május— június.)

W. P.
*

Mesterséges eső — Amerikában.1)
Repülők elektromos töltésű homokot 
szórnak le a felhőkre s erre ezek el
tűnnek.

Meglepően új kísérletek híre érke
zik az Egyesült-Államok Me. Cook 
Field nevű repülőteréről. A kísérlete
ket két tudós, Wilder D. Bancroft, a 
Cornell University tanára és L. Fran
cis Warren a hadi légszolgálat közre
működésével végezték. Akik tanúi 
voltak a lefolyt kísérleteknek, egyet
értenek abban, hogy az elért eredT 
ménv egyenesen megdöbbentően bá
mulatos. A repülőgépről leszórt elek
tromos töltésű homokszemek szétosz-

') .4* A c r n .  1923. X. évf. 6. sz.

látták a felhőket és kényszerítették 
csapadékuk kiváltására, illetve leej- 
tésére.

A kísérletezők szerint a felfedezés
gazdaságilag nagyjelentőségű. A váro
sok (pl. London), kikötők, repülőterek 
fölött lebegő köd könnyűszerrel szét 
lesz oszlatható és ezzel a légi utazás 
és szállítás biztonsága nagy mérték
ben növekszik.

A hadi légiszolgálat máris szabadal
mat kapott a találmánynak a repülő
tereken való alkalmazására.

A Me. Cook Fielden másfél éven 
át folytak a kísérletek s most Mounds- 
villeben (Nyugot-Virginia) és talán 
Washingtonban is folytatni fogják 
azokat.

Tudományos kutatások alapján ki
derült, hogy az elektromos töltésű 
légkörű nedvesség minden részecskéje 
növekvő tendenciájú. Ugyanis az elek
tromos töltés kisebbíti a cseppek fel
színi feszültségét.

A kísérleteket Lepére-féle repülő
gépen hajtották végre. Százötven 
zacskóban mintegy 36 kg. homokot 
vitt fel magával a gép. Szélhajtotta 
generátor hozta működésbe azt az 
elektromos készüléket, amely a kísér
letező tetszése szerint akár pozitív, 
akár negativ töltéssel — egészen 
10.000 Volt feszültségig — töltötte 
meg a homokot. Ez a töltés megfelel 
homokszemenkint 0-0006 elektromos 
statikai egységnek. A homokot a 
repülőgép légcsavarénak forgása, a 
felhők feletti 150 m. magasságból ön- 
inűködőleg szórta le a felhőkre.

A csapadék kiválása és a felhők 
szétfoszlása majdnem sohasem telt 
tíz percnél több időbe. Sokszor azon
ban már öt percnél is hamarabb töké
letesen eltűnt a felhő.

A felhők kiterjedése egy négyzet- 
kilométertől 20—30 km2-ig, vastagsá
guk 150 métertől fél kilométerig s 
lebegési magasságuk 850 m.-től 3 
km. magasságig váltakozott. Több
nyire kumulusz (gomoly) és sztratusz, 
vagy ködszerü vízszintes rétegzésű 
felhőkkel kísérleteztek. A kísérletek 
néha hózivatart zúdítottak le a repülő
térre, a környező területeken pedig 
könnyű esőt okoztak. A durva szem
cséjű homok gyorsabban hat; külö
nösen alkalmas tehát a köd és pára 
eloszlatására.

Ahol az elektromos töltésű homok 
az ellenkező töltésű felhő felszínét
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érte, ott a felhő szinte másodpercek 
alatt keresztül lyukadt.

Nimbusz, kumulo-nimbusz és más 
súlyos esőfelhőkkel nem folytattak 
nagyobbszabású kísérleteket. Egyrészt 
azért nem, mert a kísérletek szorosabb 
célja a köd eloszlatása volt a repülő
terek felett, másrészt pedig — Mr. 
Warren szerint — a súlyos esőfelhők 
magasfeszültségű elektromossága ve-> 
szélyeztethetné a repülőgép pilótájá
nak biztonságát, hacsak ennek védel
méről megfelelő rendszabályokkal nem 
gondoskodnak. (Aviation 1923. február 
19. sz.)

Ford.: Halász Gy.
*

Légköri befolyások a drótnélküli 
távíróra.1) Miután a légkör befolyá
sát felismerték, a befolyás székhelyét 
kezdték keresni. A vizsgálatok úgy 
a küldő-, mint a felvevő-állomásra 
nézve negativ eredménnyel jártak. A 
közbeeső közegben, a levegőben a 
zavarok székhelyét eleinte nagyon 
messze keresték; újabb vizsgálatok 
azután kimutatták, hogy zavarok már 
a feladó-állomástól 50—60 km. távol
ságban észrevehetők. Ezek a befolyá
sok mindenekelőtt intenzitás-ingado
zások ■ alakjában nyilatkoznak meg, 
azaz a hangerösség szabálytalan vál
tozásaiban, amelyek részben gyengí- 
tőleg, de erösítőleg is felléphetnek. 
A fényelvonás befolyása napfogyat
kozások alkalmával volt tanulmányoz
ható. A sötétülés kezdetén erősödés, 
a fogyatkozás megszűntével pedig az 
intenzitás hirtelen csökkenése volt 
észlelhető. A nappal és éjjel befolyá
sát Marconi egyforma hatásúnak ta
lálta, ami azonban rövid hullámokra 
érvényes. Nagy jelentősége van an
nak, hogy felvevő-állomásul jó he
lyet válasszunk. Este például vala
mely helven egy bizonyos hullám nem 
hallható, holott reggel ugyanazt egé
szen jól lehet hallani. Már e helytől 
200 km.-nyíre a viszonyok egészen 
megfordulhatnak. A magyarázat talán 
fi légkör egészen határozott réteg
ződésében keresendő. A légkör be
folyását általánosságban a légköri 
jelenségek nagyobbfokú szabályos
sága folytán a trópusokban könnyeb-

') Deutsche Meteorologische Gesellschaft 
(Berliner Zweigverein) 1922. nov. 7 . ülés. Or. 
Esau  : Atmosphärische Einflüsse auf die draht
lose Telegraphie (Die Naturwissenschaften, 1922.
dec.)'.

ben tanulmányozhatjuk, mint széles
ségeink alatt. A tengeráramlások is 
egészen határozott befolyást gyako
rolnak. Hideg tengeráramlatok felett 
jó felvételi feltételek vannak, hideg 
és meleg áramlatok találkozásánál 
azonban a felvétel nagyon rossz. A 
Golf-áramlat felett majdnem az ösz- 
szes intenzitás megszűnik. A maga
sabb levegőrétegek mineműségét azok 
inverzióival szintén be kell vonni az 
intenzitásingadozások magyarázatába, 
előbb azonban még sok kutató mun
kát kell végezni. Másfelől azonban 
később meglesz a lehetőség, hogy az 
intenzitásingadozásokból visszafelé 
következtethetünk a légkör rétegző
désére. Rendszeresen berendezett ál
lomások segítségével ily módon le
hetséges lesz a légkör átkutatása. Itt 
azonban fontosak a szárazföld s más
felől a tenger feletti levegő közti 
erős különbségek. Tény például, hogy 
400 km. a szárazföld felett annyi 
energiát elnyel, mint az egész tengeri 
út Eszakamerikától Európáig. Külö
nösen a tengerről a szárazföldre való 
átmenetnél a hangerősség egészen 
jellemző változásokat szenved. Ide
vágó tanulmányok sokatígérők.

A légköri befolyások közt második 
helyen áll a hulláin irányának meg
változása. Ügy látszik, hogy ezt a 
légkör állapota még jobban befolyá
solja, mint a hangerősséget. Az eddigi 
vizsgálatok eredményei azonban még 
nem eléggé egységesek. A hullám
hosszak megválasztása s a készülé
kek befolyásai az eredményre^ nagy 
hatással vannak. Német állomásokra 
nézve például Róma olyan állomásnak 
látszik, amely irányából gyakran ki 
van térülve. Hogy ennek oka az Al
pokban vagy csupán a légkörben ke
resendő-e, még felderítésre szorul..

A kártékony befolyások harmadik 
nagy osztálya a légköri zavarok. Ez 
a legzavaróbb tényező, kiküszöbölése 
ezért igen fontos. Gyakorlatilag érté
kelhető eredményeket azonban eddig- 
elé még nem értek el. A zavarokat 
úiabban keletkezési okaik s nem mint 
azelőtt, a zörejek fajai szerint osztá
lyozzák. Az első fajta zavar mint 
folytonos zúgás vagy recsegés érzé
kelhető a telefonban. Okát a nap
sugárzásban gyanítják, mert nagy 
szabályossággal napkeltekor kezdő
dik, eleinte lassan, majd növekvő 
napmagassággal gyorsan növekszik s
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naplementekor gyorsan elhallgat. 
Csupán a napi amplitúdó változik 
egyéb meteorológiai folyamatokkal, 
mint például a felhőzettel és a szél
erősséggel. Irányított antennák az 
előfeltétele az e fajta zavarok vizs
gálatának .A második zavarási alak 
hirtelen beálló rövid csattanás. Ez 
naplementekor áll be és éjfélfelé nö
vekedik. Okát nagyobb távolságban 
keresik. Ez a típus teljesen irányítat
lan. A harmadik zavar a két elsőnek 
a kapcsolata s anomális időjárásnál, 
például zivataroknál jelentkezik a fel
vevő közelében. Üjabban Brazíliában 
szereztek idevonatkozó gazdag ta
pasztalatokat. Két állomásból kiin
dulva sikerült a zivatarokat irány 
szerint kinyomozni és .így zivatarban 
gazdag vidékeket, ú. n. zivatartűzhe
lyeket megállapítani. Arra a kérdésre, 
vájjon egy és ugyanaz a zavar két 
ponton egyidejűleg jelentkezik-e, úgy 
felelhetünk, hogy ez kisebb távolság
nál valószínű, körülbelül 300 km.-től 
kezdve azonban eltérések mutatkoz
nak. A légnyomási képződmények, a 
felhők és a levegőnedv.esség befo
lyásai még felderítésre szorulnak.

Kn., *

I d ő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld köze pén.

Július.
Az időjárás július hóban ismét ab- 

normisan száraz volt, az összes havi 
csapadék, amely 8 napon esett, 
16*7 min. volt s teljesen nyom nélkül 
tűnt el, mert minden kis permetező 
eső után 2—3 napos erős szél ural
kodott.

Hőmérséklete nappal állandóan ma
gas, míg az éjjelek állandóan hűvö- ** 
sek voltak.

A hónap középhőmérséklete (38-2 
maximum és 7*4 minimum mellett) 
23-4 C° volt.

A mezőgazdasági tavaszi termé
nyekre az abnormis száraz időjárás 
végzetes hatással volt, — nagyrész- 
•ben tönkrementek.

Méhészet.
A júliusi időjárás a méhészetre tel

jesen végzetes volt; sem raj, sem 
méz, sem méhcsalád nincsen. Az 
elmúlt évek méhpusztulása. úgy lát
szik. ebben az évben befejezést nyer, 
mert teljesen kipusztulunk belőlük.

A mérleges kaptár július havi apa
dása 772 kg. volt; az állapotok meg
ítéléséhez ennél nem kell jobb ma
gyarázat.1)

Szerep (Bihar vm.)
Rá ez Béla.

méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője.

>) T. Munkatársunk tudósításához kevés a 
hozzátennivalónh. Az ország nagyrészén igen 
szomorúak a viszonyok ; ahol az akác elfagyott 
s a nyári hőség — esőhiánnyal párosulva — a 
nyári virágzatot leperzselte, a méhcsaládod tel
jes pusztulásnak néznek elébe, ha gazdájuk se
gítségükre nem siet idejében nyújtott kielégítő 
mennyiségű és minőségű élelemmel, ami most 
szerfelett költséges dolog.

Jobban állnak a dolgok a Dunántúl nyugoti 
és déli vármegyéiben, ahol nemcsak kielégítő 
rajzás volt, de helyenkint felesleg is szépen ke
rült a mézes bödönökbe.

Az etető cukor drága és későn jön, a ván
dorlást a folytonos tarifaemelés teszi illuzóriussá 
— bizony veszélyben a magyar méhészet !

Sz&rk.

I

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Hold-utca 7. szaru.
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Adatok a légnyomás napi ingadozásához.
F é n y i  G y u l a  S .  J . a Math. Termtud. Értesítő XXXIX. köt. 

133— 142. lapjain értekezést tesz közzé, amelyben a légnyomásnak 
Kalocsán történt 10 évi (1906—1915) észleléseiből levont ered
ményeket vizsgálja. E dolgozat folytatása a Math. Termtud. Értesítő 
XXIX. kötetében foglalt tanulmánynak, melyben az 1896-tól 1905-ig 
terjedő légnyomásadatokat tette tanulmány tárgyává.*) A következő 
sorokban F é n y i  adatait és eredményeit az ógyallai és budapesti 
adatokkal kívánjuk kiegészíteni.

A légnyomás napi menete soralakban állítható elő, melynek 
tagjai trigonometrikus függvények. Ha x jelenti az éjféltől számított 
időt fokokban kifejezve (1 óra =  15 fok), akkor x pillanatban a 
légnyomás értékének eltérése a napi középlégnyomástól

Ui sin (Uy - f  x ) +  u2 sin (U2 - f  2 x) +  u3 sin (U3 +  3 x) +  
u4 sin (U4 -f- 4 x)

sor alakban írható fel, ahol u1? u , ,  u3, u4 és Uy, U2, U3, U4 az 
észlelési adatokból megállapítható állandók; Uy, u2, u3, u4 ampli
túdóknak, Uy, U, U3, U4 fázisszögeknek hivatnak: amazok a sor 
egyes tagjainak (hullámainak) nagyságát, emezek a szélső értékek 
időpontjait jellemzik. A következő L, 2 . táblázatban közöljük F é n y i  
szerint az 1896—1905. időszakból és az 1906—1915. időszakból 
levezetetett állandókat Kalocsára. Összehasonlításul ideiktatjuk (3. 
tábla) az ógyallai adatokból az 1891 — 1901. évekre vonatkozó és 
e sorok írójától régebben végzett és közölt sorkifejtést (Földr. 

Közi. 1912., 46. 1.), valamint a budapesti 1913—1922. évi adatok
ból levezetett állandókat (4. tábla), melyeket F é n y i  újabb dolgoza
tának megjelenése alkalmából számítottam ki.

*) »Az Időjárás« 1912. 107—109. 1.
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1 . tá b la . Kalocsa: 1896 — 1905. (Math. Termtud. Értesítő
XXIX. köt., 324. old.)

U i U i U 2 U i U 3 Ü 3 U i  U i

1 .  .  .  . 0 - 0 9 2 ° - 7 0 - 2 2 l 4 8 ° - 9 0 - 1 2 4 3 5 4 ° - 8 j a n . — i e c .  0 - 0 5 9  2 1 4 °

l l .  . .  . • 1 6 3 4 9  1 • 2 5 1 5 0  - 1 • 0 7 7 3 5 2  - 1 j u n . — j ú l .  0 0 4  1

H í .  .  .  . • 2 5 2  9 • 3 0 1 4 1  - 0 • 0 3 5 3 2 8  - 3

IV. . . . • 2 3 3 4 8  - 1 • 3 2 1 3 6  - 9 • 0 1 1 2 2 8  - 1

v. . . . • 3 3 3 3 4  - 8 • 3 1 1 3 5  - 9 • 0 3 8 1 7 5  - 5

VI. .  . • 4 0 3 4 3  1 • 2 7 1 3 5  5 • 0 3 9 1 5 5  - 8

VII. . . . • 4 3 3 4 4  - 7 • 2 7 , 1 3 2  - 5 • 0 4 5 1 5 5  - 6

VIII. . . . • 3 8 3 3 8  - 6 . • 2 8 1 3 3  - 4 0 3 4 1 4 3  - 7

IX. . . . • 3 3 3 4 1  6 • 3 1 1 3 7  - 3 • 0 2 8 3 2 4  * 7

X. . . • 1 8 3 3 7  - 4 • 3 0 1 4 6  - 8 • 0 7 7 3 4 4  - 2

XI. . . . 1 2 7  - 9 • 2 4 1 5 8 - 1 • 1 0 2 3 5 8  - 9

XII. . . . • 0 8 2 6  - 2 • 2 2 1 5 3  - 6 • 1 1 8 3  9

2 .  tá b la . Kalocsa: 1906 —1915. (Math Termtud. Értesítő
XXXIX. köt., 133—142. 1.)

u 1 U i U2 U s u s U s

I . . i # 0 - 1 4 3 5 ’ 9  0 2 2 1 5 1 °  8 0 1 1 3 3 5 3 ° - 8

I I . . • 1 8 2 0 9 5 2 5 1 4 3  3 • 0 8 7 3 4 5  - 2

III. . • 2 6 3 5 7 0 2 9 1 3 9  - 2 0 3 7 3 1 4  - 8

IV. . • 3 4 3 4 8 4 3 2 1 3 2  - 0 0 1 0 2 3 7  * 7

v . . • 3 3 3 3 7 2 2 9 1 3 4  - 5 • 0 4 0 1 6 1  - 8

VI. . • 3 9 3 4 1 7 2 9 1 3 2  ' 7 • 0 5 4 1 5 6  - 4

VII. . • 3 5 3 4 4 0 2 6 1 2 9  - 6 • 0 5 1 1 5 7  - 4

VIII. . # . • 3 5 3 3 6 4 2 9 1 2 8  3 • 0 3 1 1 5 3  - 7

IX. . • 2 4 3 4 1 6 3 1 1 3 2  - 0 • 0 2 7 3 1 7  - 0

X. . • 2 0 3 5 2 4 3 0 1 4 5  - 6 • 0 6 9 3 4 4  - 8

XI. . # , • 1 7 1 7 1 • 2 4 1 5 1  - 8 • 0 9 4 5  3

XII. . * 1 3 2 8 6 • 2 2 1 5 5  3 1 3 0 2  - 4

3 .  tá b la . Ógyalla :  1891 —  1901. (Földr. Közi. 1912., 46. 1.)
U I U i U2 Uj U 3 Us u< U i

i . .  . 0 - 0 2 9 1 4 7 ° - 5 0 - 2 4 3 1 3 8 ° 7 0 0 9 9 3 5 1 °  1 0 - 0 5 7  2 0 8 ° - 2

ii . .  . • 1 3 4 3 5 0  - 8 • 2 5 2 1 3 6  - 8 0 7 6 3 3 2  - 8 • 0 0 5  1 4  - 6

in . .  . • 3 1 3 0 - 5 • 2 9 5 1 3 5  - 2 • 0 5 3 3 2 1  - 2 • 0 2 4  3 4 0  - 5

IV. .  . • 3 7 2 3 4 6  * 4 • 2 9 1 1 3 3  - 5 • 0 0 7 1 3 6  - 2 • 0 2 7  3 1 7 - 7

v . .  . • 3 2 3 3 4 2  - 9 • 2 6 7 1 3 6  - 6 • 0 3 8 1 4 0  - 3 • 0 1 9  2 8 5 - 9

VI. .  . • 3 4 8 3 4 5  - 0 • 2 4 3 1 2 9  - 3 • 0 5 1 1 2 8  - 5 • 0 0 7  2 2 9 - 3

VII. . . • 3 9 8 3 4 4  - 9 • 2 4 9 1 2 8  - 9 • 0 4 6 1 3 5  - 0 • 0 2 1  2 5 0  - 2

VIII. . . • 3 7 0 3 4 5  - 3 • 2 6 3 1 2 9  - 4 • 0 3 8 1 4 6  - 9 • 0 1 9  2 4 3  - 6

IX. . . • 3 6 0 3 4 2  - 4 • 2 9 8 1 3 4 * 3 • 0 1 5 3 3 3  - 9 • 0 1 3  2 9 0 - 8

X. . . • 2 3 4 3 4 6  - 6 • 2 7 3 1 4 4  - 0 0 - 7 3 3 4 3  - 3 • 0 0 8  2 4 8 - 9

XI. . . • 1 0 6 1 7  - 8 • 2 4 9 1 4 7  - 7 • 0 9 5 3 4 4  * 2 • 0 2 5  1 7 0 - 2

XII. . . • 0 6 2 7 2  - 1 • 2 3 2 1 4 5  - 2 • 0 9 8 3 4 3  - 0 • 0 5 7  1 8 7  - 1

4 . tá b la . Budapest: 1913—1922.
p u i U i U2 U : U3 lh in u<

i . . . 0 - 1 2 8 2 9 ° 0 0 - 2 0 8 1 4 9 ° - 8 0 1 0 6 3 4 3 °  5 0 - 0 3 9  2 1 2 ° - 1

ii.. . • 1 6 4 1 6  - 6 • 2 3 5 1 3 5  - 1 • 0 7 0 3 2 8  - 2 0 2 0  6 4  - 6

in .. . • 2 5 1 3 5 1  - 6 • 2 6 0 1 3 7  - 4 • 0 4 6 3 3 2  - 7 0 2 1  3 5 4  - 3

IV. . . • 3 2 3 3 5 0  - 6 • 2 7 4 1 3 7  - 9 • 0 0 7 1 2 3  - 4 0 2 3 -  3 2 1  0

V. . . • 4 0 4 3 5 2  - 0 • 2 5 8 1 3 8  * 6 • 0 2 8 1 2 7  - 8 • 0 0 8  2 7 0 - 0
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U l ü t U2 U i *  U 3 U i U l U<

0 * 3 9 2 3 5 3 ° - l 0 - 2 2 8 1 3 6 9 ‘ 4 0 - 0 3 4 1 4 3 ° ' 3 0 - 0 0 6 2 4 3 °

VII.*) . . . * 3 2 2 3 5 1  - 2 • 2 0 7 1 3 4  - 4 0 3 1 1 2 4  •2 • 0 1 0 2 4 7

VIII............... * 3 4 2 3 4 9  * 3 • 2 3 5 1 3 3  2 • 0 1 5 1 2 5  - 0 • 0 0 8 2 9 1

IX............... * 2 8 4 3 5 1  - 6 • 2 6 8 1 3 4  * 9 • 0 1 4 3 3 8  * 2 • 0 1 6 2 8 5

X ................................ * 1 4 9 1 3  * 8 • 2 6 5 1 4 8  8 • 0 6 6 3 4 1  - 8 • 0 0 8 3 0 6

XI. . . .  . * 0 7 5 1 5  2 • 2 4 1 1 5 0  - 7 ■ 0 8 8 3 5 3  - 2 • 0 1 3 1 9 4

XII............... • 0 6 1 5 6  * 5 • 2 0 4 1 4 5  - 1 • 0 9 9 3 4 6  - 6 • 0 4 8 1 9 0

A budapesti adatokhoz megjegyezzük, hogy a július, amint 
a 4 .  tá b la  mutatja, különösen a sor 1. tagjával nem jól illeszkedik 
bele az évi menetbe. Ennek oka az 1913., 1915. és 1919. július, 
amelyek feltűnő kis első tagot adnak. Ezeket az éveket elhagyva 
nyerjük a *) értékeket. A továbbiakban ezeket használjuk. r

Első sorban feltűnik, hogy a három hely: Kalocsa, Ógyallá, 
Budapest adatai teljesen hasonló eredményt adnak. Különösen jól 
feltűnnek az állandók magaviseletében mutatkozó szabályosságok, 
ha azokat grafikusan tüntetjük fel. Az egybevágó eredmény fel
jogosít arra, hogy a három állomás adataiból átlagokat képez
zünk. Ekkor nyerjük a következő adatokat (Budapesten 1913., 
1915. és 1919 július elhagyásával):

5. t á b l a .
Ut Ui u; U; 113 Ui Ul Ul

I ................................ 0 - 0 8 4 2 9 ° ' 4 0 2 2 2 1 4 7 °  1 0 - 1 1 0 3 5 1 •o 0 - 0 4 8 2 0 9 ° - 7

I I ................................. * 1 5 4 1 * 6 • 2 4 6 1 4 1  - 4 • 0 7 7 3 4 0 •o • 0 1 2 5 5  - 2

I I I ................................ • 2 6 8 3 5 8  -1 • 2 8 6 1 3 8  - 2 ■ 0 4 3 3 2 4 • 4 • 0 2 2 3 4 7  - 1

I V ................................ • 3 1 6 3 4 8  - 3 • 3 0 1 1 3 5  - 0 • 0 0 6 1 9 6 • 5 • 0 2 5 3 1 9  - 2

V ................................ • 3 4 4 3 4 2  - 3 • 2 8 1 1 3 6 - 3 • 0 3 4 1 5 3 • 2 • 0 1 3 2 8 1  - 4

V I ................................ • 3 8 1 3 4 5  8 • 2 5 7 1 3 3  5 0 4 4 1 4 5 •8 • 0 0 7 2 3 5  - 8

V I I ................................ • 3 8 9 3 4 5  6 • 2 4 8 1 3 1  - 2 • 0 4 3 1 4 3 •7 • 0 1 6 2 4 6  - 2

V I I I ................................ • 3 5 9 3 4 2  - 3 • 2 6 7 1 3 1  - 0 • 0 2 9 1 4 5 1 • 0 1 2 2 5 7  i

I X ................................ • 3 0 3 3 4 4  2 • 2 9 6 1 3 4  * 6 • 0 2 1 3 2 6 •1 • 0 1 5 2 8 7  - 4

X ................................ • 1 8 6 3 5 1  2 • 2 8 4 1 4 6  - 3 • 0 7 1 3 4 3 • 6 • 0 0 7 2 7 8  - 0

X I .  . . . . .  . • 1 1 8 1 4  - 6 • 2 4 2 1 5 2  - 0 • 0 9 4 3 5 5 • 5 • 0 1 9 1 7 8  ‘ 5

X I I ............................... • 0 7 9 4 1  0 • 2 1 8 1 4 9  7 • n o 3 5 5 1 • 0 5 3 1 8 8  - 8

(E számokat nem úgy nyertük, hogy az u v  u2. . .  Ulf U2. . .  
adatokból közvetlenül közepeket képeztünk, hanem a számításból 
közvetlenül adódó p =  u sin U, q =  u cos U mennyiségekből vettünk 
közepet és az igy nyert középből számítottuk ki az u1; u2. . ;  
Uj, U2. . .  mennyiségeket.)

É számokban a következő szabályosságokat látjuk. (Különösen 
élesen tűnnek ezek ki grafikus ábrázolással.) Az u 1 amplitúdó 
egyszerű (egy maximum és egy minimum) hullámmal ábrázol
ható változást mutat az év folyamán: legnagyobb értékét nyáron, 
legkisebb értékét télen éri e l ; u 2 kettős hullámokat ir le, amelynek 
maximumai, az aequinoctiumok körül, minimumai a nyári és téli 
solstitiumkor állnak be; u H szintén kettős hullámot mutat, mely
nek maximumai a téli és nyári solstitium táján, minimumai az

* )  A z  1 9 1 3 . ,  1 9 1 5 .  é s  1 9 1 9 .  é v i  j ú l i u s t  e l h a g y v a ,  n y e r j ü k :

V I I ................................  0  3 7 9  3 4 9 0  0 * 2 1 5  1 3 4 * 3  0 * 0 3 5  1 1 9 * 0  0 * 0 1 1  2 3 7 ‘8
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♦
aequinoctiumok táján lépnek fel; a téli maximum sokkal (körülb. 
272-szer akkora) nagyobb, mint a nyári; u4 az év folyamán hármas 
hullámot tüntet fel : a minimumok a nyári solstitiumkor és a két 
aequinoctium táján látszanak jelentkezni, a maximumok a téli 
solstitiumkor és a nyári solstitium meg az aequinoctiumok közt 
fekvő időpontokban. A fázisszögekre a következőket mondhatjuk: 
U x áprilistól szeptemberig körülbelül állandó, szeptembertől előbb 
lassan,, majd hirtelen nő (a negyedik negyedből az elsőbe megy 
át) és körülbelül tél közepén éri el maximumát. U 2 általában 
keveset ingadozik: nyáron minimuma, télen maximuma van; U H 
a 4-ik negyedben van szeptembertől márciusig és körülb. a téli 
solstitiumkor van maximuma; tavaszkor hirtelen a 4-ik negyedből 
a 2 -ik negyedbe megy át mintegy 180° változással; aránylag 
kicsiny ingadozással a 2 -ik negyedben marad augusztusig: a téli 
félévben középértéke 342-3°, a nyári félévben 152-6°. A 180°-os 
látszólagos ugrás könnyen érthetővé válik, ha arra gondolunk, 
hogy az w3, U 3 hogyan -adódik.

A sor állandóinak megállapításánál közvetlenül p3 =  u3 sin U3, 
q3 =  u3 cos U3 és a p3, qB-ból azután u3, U3. A p3, qB állandók 
Budapest 1913 — 1922 észlelési sorra vonatkozólag a következők 
(a többi észlelési sorban ugyanilyenek a viszonyok):

1. II. in. IV. V. VI.
P .3 • • . — -0391 — -0370 — 0213 +  '005b 4- '0219 +  -0203
q 3 • • . +  -1019 +  -0598 +  -0413' — '0037 -  '0170 — '0272

VII. VIII. IX. X. XI. XII.
P s  • • . +  -0306 +  -0123 — -0054 — '0204 — '0105 — -0288
q 3 - • . — -0170 -  -0086 +  0135 +  '0622 +  '0875 +  -0960

Amint látjuk, a körülbelül 180u ugrás az U3-ban az által jön létre, 
hogy a p3 és q3 körülbelül napéjegyenlőségkor átmegy a 0 -n és jelet 
vált. U4-ben az évi menet, úgy látszik, dupla hullám, minimumok
kal nyáron és télen, maximumokkal a közbeeső időpontokban.

Igen érdekes Fényinek az a megjegyzése, hogy a Kalocsán 
1912. július hónapban (és részben augusztusban) tapasztalt nagy 
értéke az u .2-nek talán összefüggésben van az akkor jelentkezett 
gyenge napsugárzással, melyet a Katmai vulkánnak 1912. július 
6-án történt kitörése alkalmával a légkörbe lövellt vulkáni hamu 
okozott, illetve azzal, hogy a napsugárzásnak a felsőbb légrétegek
ben visszatartott nagyobb hányada folytán ezek jobban melegedtek 
át és a felső rétegeknek hőokozta félnapi ingása ez által erősbödött. 
Fényi szerint Kalocsán

Ul U i US Us

1912. július . . . .. 0'38 341° 0322 123°
augusztus . •36 336° •305 130°

Ha ezeket a 2 .  tá b la  adataival összevetjük, valóban feltűnik 
«2 rendellenes nagy értéke. A budapesti és ógyallai légnyomás- 
adatokban nem mutatkozik ily irányú rendellenesség. Itt közöljük 
az ide vonatkozó adatokat Budapestre és Ógyallára 1912. július 
és augusztus hónapokról:
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1912 Ul U i U2 U ? U l U i U í U i
Budapest július . . 0-381 343° 1 0234 147°1 0-029 137°'8 0-007 132°-8

augusztus •364 345 1 •230 154 -0 ■013 118 -3 •015 332 -6
Ógyalla július . . •310 338 -0 •219 116 9 •082 99- 5 • 0 2 0 21 -8

augusztus •468 347 -5 •193 146 -4 *034 77 -3 •044 258 -6
Budapesten alig mutatkozik számbavehető, feltűnőbb eltérés 

az átlag viszonyoktól. Ógyallán u2 az átlagértéknél jelentékenyen 
kisebb, tehát ép az ellenkező irányban tér el, mint Kalocsa; ux 
júliusban jóval kisebb, augusztusban jóval nagyobb az átlagnál. 
Mivel az 1. tag szorosabban függ a mindenkori időjárástól, mint 
u.2, tehát kevésbbé állandó, az egy hónapból számított értékek 
ekkora eltérése az átlagtól nem 'meglepő. Az a felfogás, hogy az 
u2-nek Kalocsán tapasztalt megnövekedése 1912. júliusban és 
augusztusban a felsőbb légrétegeknek nagyobb mérvű felmelege
désével van kapcsolatban, az ógyallai és budapesti adatokban nem 
nyer támogatást; mert ily felmelegedés hatásának az u2-re Buda
pesten és Ógyallán ugyanolyannak kellene lennie, mint Kalocsán: 
az adatok azonban ezt nem mutatják.

Befejezésül közöljük (6. és 7. tábla) a fenti állandóknak 
(p =  u sin U, q =  u cos U) értékeit az egyes hónapokra, továbbá 
a p, q állandók évi menetét feltüntető sorfejtés

ax sin (A]_ -j-1) -j- a2 sin (A2 -j— 2 t) —j— a3 sín (A3 —j— 3 t) 
ax, a2, a3, Ax, A2, A3 állandóit. Itt t helyébe 0°, 15°, 3 0 ° ... stb. 
helyettesítve kapjuk az állandók értékeit január, február, március 
stb. hónapokra.

6. tábla.
P> q i P-’ V- p s ' q s "  p* q *

I . + 0  0 4 1 0  + 0 - 0 7 2 7  + 0 - 1 2 0 6 — 0 - 1 8 6 2 — 0 - 0 1 7 2 + 0 - 1 0 8 9 - 0 0 2 3 8 — 0 - 0 4 1 7

1 1 . + • 0 0 4 4  + 1 5 3 8 +  1 5 3 2 —  * 1 9 1 8 — • 0 2 6 2 + . 0 7 2 0 +  - 0 0 9 8 + • 0 0 6 8

I I I . — • 0 0 8 8  + • 2 6 7 7 +  - 1 9 0 6 -  - 2 1 3 4 — • 0 2 4 8 + • 0 3 4 6 —  0 0 5 0 + • 0 2 1 8

I V . — • 0 6 4 1  + • 3 0 9 6 +  - 2 1 2 7 —  - 2 1 2 8 — • 0 0 1 6 — • 0 0 5 4 -  - 0 1 6 4 + • 0 1 9 0

V . — • 1 0 4 9  + • 3 2 7 9 +  - 1 9 4 1 -  - 2 0 3 3 + • 0 1 5 4 — • 0 3 0 5 —  - 0 1 2 9 + • 0 0 2 6

V I . — • 0 9 3 8  + • 3 6 9 6 4 -  - 1 8 6 8 —  - 1 7 7 0 + • 0 2 4 5 — • 0 3 6 0 —  - 0 0 5 6 — • 0 0 3 8

V I I . — • 0 9 6 6  + • 3 7 6 9 +  - 1 8 6 7 —  - 1 6 3 7 + • 0 2 5 3 — • 0 3 4 4 —  - 0 1 4 5 — • 0 0 6 4

V i l i . — • 1 0 9 0  + • 3 4 2 0 +  - 2 0 1 4 —  - 1 7 5 1  + - • 0 1 6 7 — • 0 2 3 9 —  0 1 2 2 — • 0 0 2 3

IX. — 0 8 2 6  + • 2 9 1 2 +  -2110 —  - 2 0 8 2 — - • 0 1 1 7 + •0174 —  - 0 1 4 0 + • 0 0 4 4

X. — • 0 2 8 6  + 1 8 4 1 +  - 1 5 7 9 —  - 2 3 6 6 — •0201 + • 0 6 8 2 —  - 0 0 7 1 + •0010
XI. + • 0 2 9 6  + • 1 1 3 8  +  - 1 1 3 4 —  - 2 1 3 6 — • 0 0 7 4 + • 0 9 3 6 +  - 0 0 0 5 — • 0 1 8 8

XII. + - 0 5 1 9  + ■ 0 5 9 7 +  1102 —  - 1 8 8 6 — • 0 0 9 4 + • 1 0 9 3 —  - 0 0 8 1 — • 0 5 2 1

ai A!

7. tábla.
a*' A? a.< Ai Évi közép

Pi • * ■ 0-0796 102-6 0-0137 .144-8 0-0118 272+ -  0-0385
9i • • 1524 292+ •0298 332-8 •0111 266-9 +  -2391
p., • • • •0424 2984 •0267 325-1 •0073 127-2 +  1699
q2 . . . 0101 295-3 •0254 920 •0049 194-0 — -1975
p............... 0215 2799 •0127 142 0 •0047 193 4 -  -0030
q„ . . . •0723 1027 •0057 155-2 •0040 4-3 +  -0316
Pi • • • •0031 937 •0014 3003 •0077 3166 —  -0091
q4 . • - •0178 3184 0222 3119 ■0084 321-8 — -0058

' Dr. Steiner Lajos.
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Csonka M agyarország időjárása az elm últ 
au gu sztu s hóban.

Az idei augusztus is, mint nagyon meleg és nagyon száraz 
hónap a mezőgazdaságra mindenképpen hátrányos volt. Kedvezőt
len voltát egyformán érezték úgy a még lábon álló zöld növények, 
mint a jövő évi termelésre való előkészületek. Az ősszel érő zöld 
növények úgy az esőhiány, mint a forróság miatt oly nagy mérték
ben szenvedtek, hogy nyár előtt az azoktól is várt jó termés jelen
tékeny részében beváltatlan fog maradni. Különösen a takarmány- 
növényekben beállott termésvisszaesés okoz a mezőgazdaságnak 
már ma is súlyos gondot. A jövő évi, még el sem vetett termésre 
pedig azáltal volt hátrányos az augusztusi időjárás, hogy túlságosan 
megszikkasztotta azt a talajt, amely szeptember és október hónap 
folyamán van hivatva magába fogadni az őszi vetést, mezőgazdasági 
termelésünk főtételét. Oly országban, ahol a tarlónak idején való 
meghántása még távolról sem megszokott tartozéka az üzemeknek, 
a vetőtalaj kiszáradása tehát a nyár folyamán akadály nélkül foly- 
hatik, ott az augusztusi időjárás nagy kockázatot jelent már előre 
is a még földbe sem került vetésre.

A hőmérséklet oly nagy értékeket mutatott fel augusztusban, 
hogy az évnek abszolút meleg maximumai is ebbe a hónapba estek, 
még pedig azokkal az igen nagy fokszámokkal, melyek a melfékelt 
táblázatból is láthatók. A minimumok tanúsága szerint fordultak elő 
ugyan elég hűvös éjjelek is, melyek bőségesebb harmatképződésre 
így szám szerint elég kedvezőknek látszanak, ám a majd folyton 
tartó elég erélyes légáramlás a kiadósabb harmatképződést szinte 
állandón megakadályozta.

A mezőgazdaságra káros augusztusi időjárás egész lesújtó 
voltában a csapadékon látható. Országos eső csak egy volt. 16-án, 
közel országos elsején. A többi 9 csapadékos napon az országnak 
mindig csak többé-kevésbbé. kis hányada részesült csapadékban. 
Országos száraz nap 19 fordult elő, ami nem is lenne ebben a hónap
ban olyan sok, ha a közbeiktatódó eső mennyiségre komolyabb lett 
volna. De úgynevezett kiadós eső csak egy volt, 18-án, amikor az 
ország területének 86%-a 1-től egészen 51 milliméterig menő csapa
dékban részesült. Sajnos, ebből az áldásból a Tisza felső és középső 
részének terjedelmes szomszédvidéke alig részesült. Mint oly gyakran, 
ezúttal is a Dunántúlon kedvezett a csapadék aránylag legjobban a 
mezőgazdaságnak, úgy, hogy bár ott sem igen telt be a normális 
csapadékmérték, az esőknek gyakrabbi ismétlődése mégis némi 
enyhülést hozott. Második helyen áll a déli országrész, míg a már 
említett tiszai tájakon az augusztusi esőhelyzet a mezőgazdaság 
szempontjából szinte katasztrofálisan rossznak minősül.

.
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augusztus.
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S z o m b a th e ly  . . 214 7 4 3 '3 +  0*3 19-0 —  0-2 31-2 10. 1 1-2 29. 3*9 — 44 - 4 8 9
K a p u v á r  . . . . I l 8 — — 19-6 —  0-2 2 9 7 10. 12-2 29. 3*5 — 44 —  19 10

M a g y a r ó v á r  .  . . I 2 Ó 751-4

b+

1 9 7 —  o -i 31-0 10. 11*4 29. 3-0 —  2-4 26 —  32 7
P á p a ............................. I)'?. - — — — — — — — — — •34 — 7

K e s z th e ly  .  . . 132 750-1 +  O-I 2 0 ‘4 +  O-I 3 i *9 IO . 12-6 T7 - 3*9 — 88 +  13 n

S ió f o k  . . . . . I 12 — — 2 0 ' I +  O- I 3 1 7 IO. i i -6 30 . 3-1 — 72 +  5 7

H ő g y é s z  . . . . 134 — — 20-1 •V 0 -8 32 -2 I I . n *5 2 9 . 2 -4 — 39 —  25 7

V e s z p r é m  . . , 2 3 2

S z é k e s f e h é r v á r I I I — — — — — — — — — ----- 27 — 5

Budapest . . . 1 3 0 7 5 0 -2 +  0-3 2 1 '4 -f- 0 ‘6 34*7 10. 12 -6 30 . 3-2 —  o '6 17 —  32 9

K a lo c s a  . . . . I O9 752*4 -f- o- 6 2 1 7 +  o- 8 32 -6 1.11. 13 -8 17. 2*3 — 30 —  2 4 5

G ö d ö l lő  . . . . I 9 O — — — — — — — — — — 2 2 — 5

T e r é n y ....................... 2 0 4 — — 20 -7 — 33 -0 10 . 12*6 2 1 . - 2 -9 — 7 —  47 2

K e c s k e m é t  . . . 1 3 0 — — 2 1-2 - p  0"2 33*2 I I . 12-2 30 . 2 -8 — 34 —  15 4

E g e r ............................. 179 — — 2 0 7 +  0 -7 34*4 I I . 10 -4 I 7 - 3*4 -  0-4 12 —  4 6 3

T a r c z a l  . . . . 1 2 8 — — 2 0 '3 +  o - i 32 -8 I . 12-7 2 1 . 4 *i — 13 — 5

T u r k e v e  . . . . 8 8 — — 2 1 -8 +  r 3 35*5 ' I . 12-8 30. 2-8 —  0 -9 22 —  2 7 4

T i s z a f ü r e d  . . . 94 — — — — — - — — — — 13 —  32 5

S z e r e p  ....................... 93 753*3 0 -2 2 2 0 +  i - i 36-2 I . 13 -6 17 - 3 -0 —  1-3 2 6 —  21 7

D e b r í c z e n  ."  . . 129 — — I 9-9 o -o 3 3^2 I . I 2 '0 14. 3-0 —  i-6 22 —  35 6

N y í r e g y h á z a 1 1 0 — — 2 0  I +  0-4 33-1 I . I 2 -2 2 2 . 3-2 —  0-7 13 —  47 8

N a g y k a n iz s a  . . 163 — — 2 0 '7 O'O 32-3 I I . I 2 ‘2 17 - 3*6 — 59 —  25 7

Z a la e g e r s z e g  . . 1 5 6 — — 19*5 0 -0 3 0  1 10 . 11*7 17 - 3*9 — 65 —  13 9
K a p o s v á r  . . . 135 — — 2 0 '4 — 32-1 1 1. 13-2 30. 3*2 — 61 —  . 6

S z e k s z á r d  . . . I I O — — 2 0 -8 — 3 3 *o I I . 14-8 16. 2 -4 — 44 — 6

I z s á k  ....................... 1 0 6

S z e g e d  . . . . . 93 75 3*7 +  r ó 2 2 -0 +  0-5 33*7 1. 14*8 2 0 . 2-8 —  r o 30 —  14 5

S z e n te s  . . . . 84 — —  . — — . - — — — X T - — 36 —  14 5

S z a r v a s  . . . . 85 5

B é k é s g y u la  . . . 99 6

O r o s h á z a  . . . . 93 — — 2 1 '7 — VJ cc I . i 4 *o| 17. 2-3 — 4 0 — 6

A hőmérséklet ötnapos középértékei (t) és ezek eltérése (J) a normálistól Budapesten.

jól. 3 0 --aug. 3 . 4 --8 9 — 13 1 4 -- I S 1 9 -- 2 3 24 28

i á t J t J t t á t J

23-2 +  1-2 21-3 —  O-I 23-6 — 2-4 21-0 -f- 0'2 190 — ró 22-2 -  i *9

A lé g n y o m á s  é s  h ő m é r s é k l e t  n o r m á l i s  (50  é v i)  k ö z e p e i  a z  ( 187 1 — 1 9 2 0 .) i d ő s z a k b ó l  s z á m í t t a t t a k .
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L i l i .  é v f o ly a m .

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet félj
Tengerszínföli

L é g n y o m á s
m i l l i m é t e r b e n

H ő m é r s é k l e t  C . f o k b a n
P á r a n y o m á s
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N e d '
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2^1 

d .  u .
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e s t e
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? h
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2*
d . u

1 7 1̂3*4 7 4 2 - 1 7 4 8 - 2 7 4 4 - 6 2 1 - 8 2 9 - 0 1 6 - 4 2 2 - 6 3 2 -1 1 4 -7 i i -5 1 4 - 2 I O ' I 1 1 - 9 5 9
2 5 2 7 5 2 7 527 52-7 1 7 -5 2 7 7 19 -5 2 1 - 4 27-9 I 2 ' 9 9'3 8 7 9 - 8 9'3 6 2 3;

3 5 4 - 6 5 3 ‘3 5 2 - 0 537 1 7 -5 3 0 - 9 2 3 - 2 2 3 - 9 3 1 - 6 1 3 - 4 i o " 8 . 9 1 n *5 1 0-5 7 3 2;

4 535 547 547 54- i 2 1 - 2 2 7 - 0 1 9 -5 2 2 - 6 274 1 8 - 9 1 3 - 4 8 ' 2 6 - 6 9'4 7 1 3
5 54.3 517 517 52-4 I 7-7 2 7 - 3 1 7 - 9 2 1 - 0

/
2 7 - 7 1 3 - 9 7-8 7'4 6*8 7 .3

51 2;

6 5 2 7 5 2 7 5 2 - 2 52*5 I 5-3 2 5 - 6 i 8 - i 197 2 6 - 9 1 2-3 7 - 9
? ' 6

8 - 0 8*2 6 1 3 :

7 53*3 5 2 - 2 5 1 - 8 52-4 i 6 ‘ i 2 7 7 1 9 -1 2 0 ’8 2 8 - 1 1 2 * 0 8 - 7 8 - 2 7-3 8 - i ' 6 4 3<
8 5 2 -3 5 0 7 5 r 9 547 1 7 7 3 1 - 3 i S '4 2 2 - 5 3 1 - 6 1 2 -5 8 - 8 10* 2 1 4 - 2 í i - í 5 9 3<

9 S 3'4 537 547 53-9 1 9 -1 2 9 - 1 2 0 7 2 3 - 0 2 9 - 9 1 6 - 3 1 2 " 0 9 7 1 0 -3 1 0 - 7 7 3 3
1 0 54'3 S 2 7 5 1 - 3 5 2 - 7 1 8 -3 3 4 7 2 3 - 8 2 5 - 6 3 5 « 1 5 -3 1 2 - 0 1 1 - 8 11*5 i i - 8 7 7 21

11 4 9 - 8 5 0 - 6 5 0 - 9 5 0 - 4 2 5 - 0 3 3 - 9 2 2 - 7 2 7 - 2 3 3 - 6 2 0 ’ 3 I 2 - 9 1 2 -5 « 3 5 1 3 - 0 S 5 3:
1 2 5 7 4 5 37 539 5 3 - 6 1 9 -3 2 6 - 9 1 9 - 6 2 1 - 9 2 7 - 8 1 6 -3 1 0 - 2 8 -3 6 - 8 8 - 4 6 1 3
13 55  3 547 537 547 1 6 - 9 2 5 - 8 177 2 0 ’ I 2 6 - 6 1 3 - 2 8-4 6*8 7 ' ° 7'4 5 8 2 '
14 5 3'3 5 0 - 9 5 0 - 4 S i ' S r 6 " o 3 1 - 0 2 2 - 1 2 3 - 0 3 1 - 1 I I -3 7'4 8 -3 ,  9-8 8"5 55 2

15 53'3 5 0 - 9 4 7 - 1 5 0 - 4 1 8 - 7 2 8 - 9 23 5 2 3 7 3 0 - 1 1 5 - 1 9 7 9‘5 I O 'O 97 6 0 3

1 6 45'3 4 8 - 4 49'9 47-9 2 2 - 8 1 7 - 0 I 5-3 1 8 - 4 2 3 - 5 I 5-3 1 3 4 I 2" I 1 0 - 7 12-1 6 5 8,

1 / 5 0 - 9 5 0 -1 4 8 7 49’8 I 4-9 2 2 - 1 l 6 ‘9 i 8 t > 2 4 - 5 1 1 -3 8 - 7 7"I 9-2 8-3 6 9 3«
1 8 4 6 7 4 3 - 6 417 43'9 I 7 - I 27'9 2 0 ‘3 2 1 - 8 2 8 - 5 1 5 - 3 8 - 7 7 - 6 1 0 - 1 8 - 8 5 9 2 '

19 41 3 4 2 - 7 45'2 4 3 - 1 I 5-5 1S-1 1 5 -3 l 6 ' 2 2 1 - 0 1 5 - 0 1 0 - 8 1 0 -3 8 - 7 9'9 8 3 6l
2 0 4 8 -2 47‘8 47"9 4 8 - 0 I 4-4 2 3 7 1 6 7 1 8*3 2 4 - 2 1 2 7 9 - 2 8 - o I O ’O 9 ' 1 7 5 3:

2 1 49 ' 2 4 9 - 8 5 0 - 4 4 9 - 8 1 4 - 9 2 3 - 7 l 6 ' 3 1 8 -3 2 4 - 8 1 4 -1 9 7 8 -5 8 7 9 - 0 7 8 3!
2 2 5 0 - 9 49 ' ° 47'9 49'3 I 5 - I 2 7 - 7 2 1 - 8 2 1 - 5 2 8 - 1 1 r í 8 - 8 1 0 - 7 i  r í I 0 ' 2 6 9 3!

23 4 9 - 8 5 1 - 7 527 5 1 -3 l 8 ' 3 2 6 - 3 1 6 - 9 2 0-5 2 6 - 9 i ó ' 9 1 2 - 8 1 1 2 8-4 i o ' 8 8 2 4 ‘
2 4 5 2 ' 2 4 8 - 8 4 6 - 3 49 ' 1 I 4-7 2 8 - 6 2 0 - 0 21 'I 2 8 - 6 1 0 - 9 I O ’O i c ‘4 1 2 -3 1 0 - 9 8 0 3<

.2 5 43 "9 4 2 - 7 45 ' 1 43-9 1 8 7 3 1 - 7 1 8 -5 2 3 - 0 3 n 157 n '5 1 2 - 7 1 2 - 5 I 2"2 7 2 3<

2 6 4 8 - 4 4 9 - 1 49 "1 4 8 - 9 1 8 - 4 2 9 7 2 1 - 7 2 3 - 3 2 9 - 9 1 6 - 9 1 2 - 4 1 2*2 1 2 -5 1 2 - 4 7 8 3(

27 497 47 ' 2 4 6 - 3 477 1 7 - 8 3 0 7 2 1  -7 , 2 3 - 4 3r i 1 5 - 2 1 2"0 1 2 -5 I 2" I I 2"2 7 9 3Í
2 8 4 6 - 8 477 5°‘4 4 8 - 3 1 9 - 3 2 5 - 1 i 6 ’9 2 0 ’4 2 6 - 8 1 6 - 9 I I - O 9 - 6 9 -i 9 ’9 6 6 4(

2 9 5 3'4 5 2 - 9 5 2 7 5-5-0 1 4 - 7 2 5 * 1 1 6 - 4 1 8 - 7 2 5 - 6 1 2 -3 9"5 5 8 6 -5 7'3 7 6 2^

30 5 2 ' 0 5 0 - 2 5 1 1 5 1 - 1 I 2 ' 6 2 7 - 9 1 8  5 197 29 4 9  5 7 -1 7'3 9*8 8 - i 6 5 2(

31 5 2 - 6 5 1 - 6 5 0 - 6 5 1 - 6 1 7 -1 3 1 - 4 1 9 - 4 2 2 - 6 3r 7 1 4 -1 9 '8 7  5 I O ’ I 9*1 6 7 21

Ö 7 5 0 - 6 7 5 0 - 0 750-1 7 5 0 - 2 1 7 - 6 2 7 - 5 1 9 - 2 21-4 28* 5 1 4 - 2 1 0 - 2 9'5 9-8 9 'S 6 8 5 .

C s a p a d é k o s  n a p o k  s z á m a  9 , h ó v a l  0 , j é g e s ő v e l  0 , z i v a t a r r a l  3 , v i h a r r a l  3 .

A  s z é l i r á n y o k  e l o s z l á s a : N  N E  E  S E  S  S W  W  N \V  S z é l c s e n d

6 5 0 3 5  8  1 5  4 0  11
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S. s z á m .

isei Budapesten 1923. augusztus hóban.*
sá g  M. 1 2 9 ’6.
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Állomáshálózat.
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Az augusztusi csapadékmérleg a következő:

/. Duna jobbpart.
Baranya ....................... — 23%
Fejér ........................... — 55%
Győr ........................... — 67%
Komárom....................... — 76%
M o s o n ........................... — 58%
Somogy ...................... — 14%
Sopron ............................ — 25%
Tolna ........................... — 40%
Vas . . .................. — 30%
V eszprém .................. .... — 49%
Z ala ............................ — 33%

II. Duna balpart.
Esztergom .................. — ö5%
H o n t................................ — 69%
Nógrád ............................ — 67%

III. Duna—Tisza köze.
B á c s ................................—33%
C so n g rád .......................— 36%

Heves . ...................... — 76%
Szolnok . . . . . .  — 47%
Pest . . ...................... — 42%

IV. Tisza jobbpart.
Abauj .......................— 77%
Bereg . . . . . . — 63%
Borsod . ...................... — 77%
Gömör . ...................... —55%'
Zemplén . . . . . . .  — 66%

V. Tisza bal part.
Békés — 33 %
Bihar ...................... — 55%
Hajdú ...................... — 67%
Szabolcs . . . . . . — 63%
Szatmár . . . . . — 47%
Arad . . ...................... — 10%
Csanád . ...................... — 27%

+  =  felesleg, — =  hiány.
Dr. Sávoly Ferenc.

A méhészeire az augusztusi időjárás általában igen kedvezőt
len volt. Ahol kevés eső és nagy meleg volt (s ilyen a Duna- - Tisza 
köze s az Alföld nagy része), ott a mézelő növények teljesen lesül
tek ; így járt a turlóvirág is, amely pedig az akác mellett a leg
fontosabb mézelő növényünk.

A Nyírségen a gazdag napraíorgókultura sokat segített a mé
hészeten, mert ha nem is adott hordási felesleget, de a méhek téli 
élelmét legalább részben biztosította-

Még jobb a helyzet a Dunántúlon, ahol többször volt augusz
tusban is eső s így a növényzet üdébb maradt s a határvármegyék
ben a pohánka szépen és tartósan virágzott.

Az Alföld méhészete kritikus télnek néz elébe; az idei nyári 
aszály immár a harmadik nyáron teszi próbára az ottani méhes
gazdák türelmét s veszi igénybe egyre nagyobb mértékben — erszé
nyüket. H. E.

Hivatalos közlemények.

A leolvasási idő. A meteorológiai megfigyeléseket bizonyos 
óraközökben szokás végezni. Ezeknek megválasztása több, egymás
tól eltérő szempont szerint történt. Egyrészt oly órádat választottak, 
amely órákban történt leolvasások értékeiből levezethetők a valódi 
napiközepek értékei (valamely elem valódi napiközepét úgy nyerjük, 
hogyha az illető elemet óránkint megfigyeljük és a 24 óra észlelései-
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nek összegét 24-el osztjuk), másrészt a választott leolvavási idő
nek bizonyos mértékig alkalmazkodnia is kell a mindennapi élethez'. 
Magyarországon néhány évtized óta a reggel 7 órai, d. u. 2 órai 
és este 9 órai leolvasási idő van használatban. A leolvasási idő helyi 
középidőre vonatkozik. A középeurópai időszámítást hazánkban is 
behozták 1892-ben, amely mesterséges idő szerint az ország szélső 
keleti felében is épp annyit mutat az óra, mint a legszélső nyugaton. 
A valóságban azonban a szélső kelet és szélső nyugat között közel 
egy órányi (pontosan 58 perc) különbség van a helyi középidőben, 
mert hiszen a Nap keletről nyugatra vándorolva, minden nap előbb 
kel ott, később nyugszik nyugaton és minden földrajzi hosszúsági 
fokon az eltérés 4 időperc, illetve 15 ívpercnyi délkörkülönbségre 
1 időperc különbség adódik.

A zónaidőből levonandó:
perc perc perc

Bábolna . . . . — 12 Kaposvár . . . . -  11 Siófok............... — 12
B a ja .................. — 16 Kapuvár . . . . -  8 Sopron ............... — 6
Balatonfüred . . — 11 Kecskemét . . . — 18 S zálka............... — 15
Budapest . . . . — 16 Keszthely . . . . — 9 Szeged . . . . — 21
Csenger . . . . — 31 Királyhalom . . — 19 Szekszárd . . . — 15
Debreczen . . . — 26 Magyaróvár . . . — 9 Szerep . . — 25
Dobogókő . . . — 15 Miskolcz . . . . -  23 Szombathely . . — 6
Eger ............... — 22 Nagykanizsa . . -  8 Tarczal . . . . ; - 2 5
Előszállás . . . — 15 Németbóly . . . — 14 T a ta .................. -  13
Farkasgyepü . . — 10 Nyíregyháza . . - 2 7 Terény............... — 17
Hódmezővásárhely — 21 Orosháza . . . . — 23 Turkeve . . . . — 23
Hőgyész . . . . — 14 P aks.................. — 15 Városhidvég . . — 13
Ikervár ............... — 7 Pápa.................. — 10 Veszprém -  12
Jászberény . . . 
Kalocsa . . . .

-  20 
— 16

Pécs ............... -  13 Zalaegerszeg . . 
Zalatárnok . . .

— 7
— 6

A mai Magyarország meteorológiai állomásain ugyancsak 
helyi középidőben reggel 7 óra-, d. u- 2 óra és este 9 órakor történik 
a leolvasás. A mellékelt jegyzékben fetiintettük, hogy hány perccel 
kell az egyes állomásokon á zónaidőnél korábban leolvasni az egyes 
terminusokban. így pl. Budapesten a helyes leolvasási idő reggel 
6 óra 44 perc, d. u. 1 óra 44 perc és este 8 óra 44 perc z. i. Minél 
keletebbre megyünk, annál korábban kell leolvasnunk a zónaidőhöz 
képest, viszont minél nyugatabbra megyünk, annál közelébb áll a 
helyi középidő a zónaidőhöz. így pl. Sopronban már csak 6 perccel 
előbb kell az észleléseket végezni, míg Csengeren 31 perccel előbb. 
Különösen nagy jelentősége van a leolvasási idő betartásának a 
hőmérsékleti megfigyeléseknél, de a felhőzet nagyságánál és a 
levegőnedvességi adatoknál is, mert a hőmérséklet különösen reggel 
derült időben rövid idő alatt nagymértékű emelkedést érhet el és 
viszont este igen gyors lehűlés lehet már 9 óra körül és VU órás 
mulasztás már számottevő hibát eredményezhet.

Felkérjük t. Munkatársainkat, hogy a mellékelt jegyzékben 
feltüntetett leolvasási időket a lehető legpontosabban tartsák be.
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IRODALOM.
A budapesti (előbb ógyallai) Konkoly-alapítványii csillagda

évi jelentése. (Rövid kivonat az eredetiből.)1)
Az Ógyalláról Budapestre áttelepített Konkoly-alapitványü 

csillagda újraépítése az elmúlt 1922. évben a nehéz viszonyok miatt 
lényegesen nem haladhatott előre. Üj építkezésbe nem lehetett fogni 
s be kellett azzal érnünk, hogy az első kupola és a passage-iiáz 
munkálatai az év zártáig befejeztettek.

A iegnagyobb gondot az elektromos világítás megszerzése 
okozta, mivel a berendezési költségek fedezésére az eszköz teljesen 
hiányzott. / •

A székesfőváros áldozatkészségének, nemkülönben néhány 
hazai nagy magánelektromos üzem vezető férfiai előzékenységének 
köszönhetjük, hogy még évzárta előtt az első megfigyeléseket meg
kezdhettük s eiső sorban a csillagászati idő-szolgálatot a passage- 
rnüszeren rendszeresen megindíthattuk.

A - Magyar Posta- és Távirdavezérigazgatóság a két első 
műszer közötti telefonos összeköttetést ingyen végezte, ami a 
telefonos óraösszehasonlítást tette lehetővé.

Hála az általános érdeklődésnek, melyet az intézet sorsa éb
resztett, az év végéig vármegyéktől, vidéki városoktól, községektől, 
ipari és kereskedelmi vállalatoktól s -magánosok részéről összesen 
1,651.349 K adomány érkezett be, amiért az intézet legmelegebb 
köszönetét fejezi ki e sorok írója. Csupán ez a jelentékeny társa
dalmi. segély tette lehetővé az első kupola legszükségesebb beren
dezési tárgyainak megszerzését, valamint a hozzáépített sötét 
kamara és a passage-ház felszerelését. Ezen kívül egy mikroíoto- 
métert kettős okulárral is megrendelhettünk a berlini Askania-művek 
cégnél.

Az újonnan alapított könyvtár állománya az év végén 1009 
kötet és 753 értekezés.

Báró Podmaniczky Géza kiskartali csillagdái árnak egész mű
szer-berendezését az intézetnek adomájnyozta. Ezzel egyebek közt 
egy Cook-féle 7 hüvelykes refraktor birtokába jutottunk.

Csonka-Magyarország súlyos pénzügyi helyzete miatt egy 
kisebb íöldmágnességi obszervatórium berendezésének tervét el 
kellett ejtenünk. Ugyanez az oka annak, hogy sem a Heyde-íéle 
reflektor beszerzését nem biztosíthattuk, sem az intézet további 
kiépítése nem volt lehetséges, jóllehet a főépület költségének első 
részlete az 1922/23-iki állami költségvetésbe felvétetett. A magyar 
korona katasztrofális elértéktelenedése miatt a kivitelre 30-szoros 
összeg volna szükséges-

A közeli jánoshegyi meteorológiai állomás a meteorológiai 
intézet igazgatóságának kívánságára az év végén a csillagda terü
letére helyeztetett át. *)

*) Különlenyomat a „Vierteljahrsehrift der Astronomischen Gesell
schaft'-ból (58. évf. 2. füzet. Leipzig, Poeschel u. Trepte. 1923).
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Végül referens megismétli őszinte köszönetét az összes ad ó  
mányozóknak s azzal a kérelemmel fordul az összes szaktársakhoz, 
különösen pedig a külföldi intézetek vezetőihez, hogy intézeteik 
kiadványainak átengedésével járuljanak hozzá a csillagda könyv
tárának gyarapításához.

Tass Antal,
a csillagda e. i. sz. vezetője.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

Sümegi Gyula t .  Észlelőink buzgó 
táborából váratlanul ismét kidőlt egy, 
aki immár hat éve volt lelkes külső 
munkatársunk. Ft. Sümegi Gyula, sze
gedi kegyesrendi főgimnáziumi tanár 
ez évi szeptember 16-án 40 éves ko
rában meghalt. Intézetünknek 1917. 
decemberében lett külső tagja. A ne
héz háborús, majd forradalmi évék 
alatt is nagy lelkiismeretességgel ész
lelt és megfigyelési íveit igazán féltő 
gonddal feldolgozva, hibátlanul kül
dötte be. Szeretetreméltó modora, víg 
kedélye, nagy kötelességtudása és 
kiváló tudományos készültsége — 
mathematikus és fizikus volt ■— sok 
jó barátot és tisztelőt szerzett neki. 
Emlékét kegyelettel megőrizzük.

Érvényes-e a Hoitsy-féle szabály?
1911-ben „A meteorológia új alap
jai“ c. munkájában Hoitsy Pál az 
1888—1910. közötti időszakra a nem
zetközi napi jelentések alapján a kö
vetkező szabályt vezette le:

Negyvennégy eset közül 42-szer, 
ha a Hold és a Nap a Földről tekintve 
egy vonalba esett, ott, ahol ez a vo
nal délben v. éjfélkor egy meridiánt 
érint, ezen a meridiánon a 40° és 60° 
északi szélességek között anticiklon 
jelenik meg, amelyet északon és ta
lán délen is depressziók határolnak.

1911. óta átvizsgálva a Hoitsy-féle 
szabály érvényességét,-úgy találtam, 
hogy 27 eset közül mindössze 24-szer 
vált be.

1923-ban május 15-én, július 28-án, 
augusztus 11-én és 26-án volt a Nap 
és a Hold megfelelő együttállásban. 
Mind a négy esetben megjelent a de
rült és száraz időt hozó anticiklon. A 
legkifejezettebb volt a magas légnyo
más 1923. augusztus 26-án, amikor is

egy holdfogyatkozás folytán az 
együttes hatás legerősebb lehetett.

Kérdés azonban, hogy a szóban 
forgó szabálynál vonzóerők működ
nek-e? Valószínűbb, hogy thermikus 
hatások kombinációja. Egyébként a 
Hoitsy-szabály az esetek kevés 
száma miatt prognosztikai célokra 
alkalmatlan. Sz. I.

Az időjárás és a halbetegségek kö
zötti összefüggés.1) Sokan nem is 
hinnék, hogy a vízben élő hal is 
mennyire függ az időjárástól. Dr. 
Hankó Béla most megjelent érdekes 
munkája alapján közöljük az aláb
biakat.

Az időjárásnak a halak életére két 
esetben lehet különösen nagy befo
lyása: az egyik oly nagyarányú hir
telen hőváltozás, hőcsökkenés, amely 
a halaknál megfázást idézhet elő. A 
halak szervezetük alapján sokkal 
könnyebben és erősebben hűlhetnek 
meg, mind az' ember, vagy a levegőn 
élő állatok. Gyors hőmérsékleti vál
tozások még álló vízben sem állhat
nak elő, hisz a levegőnek 10—15°-kaI 
való lehűlése is csak néhány nap 
múlva válik érezhetővé, épp ezért 
nincs is a hal nagy hőingadozásokra 
berendezve. Mégis elpusztulhatnak a 
halak a víznek erős lehűlése követ
keztében s. főkép ha sekély vízben 
kénytelenek tartózkodni, sőt az ily 
vízben lerakott ikrák a hirtelen be
állott lehűlés következtében el is 
halnak.

.Az időjárás hideg volta sokszor 
még ahhoz is hozzájárul, hogy a ha
lak le sem ívnak a nekik meg nem 
felelő hőmérsékletű vízben.

A második a légköri viszonyok ál
tal okozható súlyos betegség az 
oxigén hiánya miatt beálló fulladás. *)

*) D r Hartkó Béla. A halbetegségek és az 
ellenük való védekezés. 22 ábrával. Budapest 1923
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A víz oxigéntartalma köbméterenként 
6—8 cm3, ha ez azonban ennek kb. 
Vio-ére száll le. a halak megfullad
nak. Persze ha a csökkenés fokoza
tos, a hal feljön a víz felszínére „pi
pálni“, levegőt szívni, de ezt az ön
segítést sokáig nem bírja. „Elegendő 
oxigénnel bíró vizek oxigéntartalma 
megcsappanhat a víz nagyfokú fel- 
melegedése által és különösen gyak
ran télen, ha jégtakaró fedi be a ta
vat, mely a vizet a levegőtől elzárja, 
s.ha még a jégen hó is van, a vízben 
levő zöld növények sem termelhetnek 
a sötétség miatt oxigént.“

Az ily tavakban a halak hamar fel
élik az oxigént, tehát gondoskodni 
kell annak pótlásáról. Kézenfekvő, 
hogy mért oly könnyű télen a halá
szás a jégen ütött lék, lyuk helyein. 
A halak sietnek az oxigénben gazda
gabbá váló hely felé.

De nemcsak télen, hanem nyáron is 
megcsappanhat az oxigéntartalom, 
főkép zivatarok előtt, ha a légnyo
más hirtelen csökken s e miatt a víz
ből a levegő egy része a nyomás alól 
felszabadulva elillan. Persze más 
okok is hozzájárulhatnak az oxigén- 
tartalom felhasználásához, pl. nagy
méretű rothadó anyagok elszaporo
dása.

A* tó vízének oxigéntartalmát vi
szont növelik az időjárási események, 
pl. viharos időjárás felkavarja a tó 
felszínét, a víznek sokkal nagyobb 
felülete érintkezik a levegővel, abból 
igen sokat elnyel. A tavi közlekedés, 
úgy ' hajón, mint csónakon, szintén 
hozzájárul az oxigéntartalom növelé
séhez.

Mint látjuk, a halgazdaságot is kö
zelről érdeklik az időjárási esemé
nyek és nem egyszer épp az időjá
rási megfigyelések adatai vannak hí
vatva megadni a magyarázatát a hal
tenyésztés terén beálló kedvező vagy 
kedvezőtlen alakulásoknak.

Dr. Réthly A.
*

I d ő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén.

Augusztus.
Az abnormis száraz időjárás au

gusztus hóban is kitartott. 26'1 mm.-es 
csapadéka 7 esős napon oszolván 
szét, nyom nélkül tűnt el. A szél foly
tonosan tartott e hóban is, pár szem 
eső után fokozódva.

A hónap hőmérsékleti ingadozása 
29'5 C°. középhőmérséklete 2P8 C°. 
A még lábon levő termények teljesen 
elsültek; a tengeritermés 50%-a meg
semmisült, a legelők kiégtek. A jó
szág már a kész takarmányra van 
utalva, mert a tarlókon sem talál 
semmit; a takarmány-termés pedig 
egyike volt a legrosszabbaknak; a 
mesterséges takarmányok éppen 
tönkre mentek idő előtt.

Az erősen kiszáradt talajok az 
ősziek alá csak nagy munkával, és 
nehezen készíthetők elő; emiatt a jövő 
évre is ki fog hatni e" a rendetlen 
időjárás.

Ami kevés gyümölcs maradt, fér
gesen hullt le; a szőlőszemek egyálta
lán nem fejlődnek a gazdag termést 
hozott tőkéken.

Méhészet.
E rovatban nincs mit írnunk; a 

méhcsaládok pusztulása rohamosan 
halad előre. A rajok — már t. i. ami 
itt-ott volt — már régebben elvándo
roltak, most már kezdik az anya-' 
családok is. Minden 5—6-ik szétsze
dett' kaptárban lehet 1—2 mézes lá
pét találni. Készlet nincsen, minthogy 
az idén felesleg nem volt.

A három év óta folytonosan tartó 
pusztulás az idén végleges befejezést 
fog nyerni.1)

Szerep (Bihar vm.)
Rácz Béla,

méhészeti megfigyelő áil. 
vezetője.*

Érdekes villámcsapás. F. évi július 
hó 29-én este 8 óra tájban zivatar 
vonult át Komlósd, drávamenti község 
(Somogym.) határán, melynek villáma 
egy, a falu alatti legelőn álló hatalmas, 
magános égerfát darabokra tépett. A 
villám hatása robbanásszerű volt, az 
élőfát szilánkokra szaggatta s a szi
lánkokat körülbelül 50 méter sugarú 
körben szétszórta. A forgácsokon 
égés nyoma nem látszott. A fa koro
nája egy darabban esett le a fa szét
szaggatott tövére. A forgácsok közt 
tenyérnyi nagyságtól egész méteres *)

*) A szomorú kép, melyet t. munkatársunk 
vázol, nagyjában  az egész Alföldre érvényes 
lehet. Az akác többnyire elfagyott, a tarlóvirág 
a nagy szárazságban nem fejlődhetett k i; ami 
kevés volt, az már csak későn indulhat fejlődés
nek. így a még megmaradt méhcsaládok szomorú 
télnek néznek elébe. H. E.
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darabokig mindenféle nagyság felta
lálható volt. ti. E.

Ugyané községben u. e. év március 
29-én d. u. Dell Ferenc 25 éves kő
művest, fiatal házasembert, a mezőre 
mentében a villám agy onsuj tóttá. Zi
vataros jelenség alig volt; az áldozat 
azonnal meghalt, ruháját a villám le
tépte, a cipő talpát leszakította; a 
hullán, mely arcra esett, kék foltok 
látszottak. (Hallomás után.) H. E.

Földrengés Budapesten. Szeptem
ber hó 21-én d. u. 5 óra 28 és 29 perc 
között mintegy 3 másodpercig tartó 
földrengést észleltek. Budán a Margit
kor út 60 alatt a 4. emeleten is többen 
érezték, a székeken ülve, azoknak 
ringó mozgását, a nyitott a.blak is
mozgott. R. A.*

Erős fényű Meteor. Folyó évi au
gusztus 22-én este nyolc óra körül 
egy szokatlan erős fényű meteort 
láttak községünkben. A meteor délen 
mintegy 40—45 foknyi magasságban 
tűnt fel, s kelet felé haladt; fénye 
kékes-vörös, a belőle kiröppenő szik
rák füstölni látszottak,1) körülbelül 
20—25 in. hosszú út után szétrob
banva tűnt el; a szétrobbanó szikrák 
nagy tömege mindenfelé szóródott.

A tünemény nagy területen volt 
látható, mert éppen tegnap egy bihar- 
nagybajomi elöljáró volt nálam, aki 
szintén kérdés tárgyává tette a me
teort; ő is látta, valamint igen sokan 
a községben.

Szerep (Bihar vin.)
Rácz Béla, 
áll. vezető.*

Szokatlan erős távoli villogás. Folyó 
évi augusztus hó 25-én este 7 óra 30

') Katonaviselt emberek erős fényű rakétának 
Ítélték; csak a magasság győzte őket meg, hogy 
más lehetett.

perckor Nydny-i irányban erős villo
gás vette kezdetét, amely gyorsan 
nyomult Ny. felé. Nyugaton a villo
gás szokatlan erővel lépett fel. Csak 
nagyon ritkán látható ehhez hasonló. 
Különösen a lecsapó villámok voltak 
nagy méretűek; kezdete azonban 
soha sem volt magasabban 8—10 fok 
szögnyi magasságnál, mindenkor a 
földön tüHt el .— amint a tiszta lát
határon jól látható volt. — E lecsapó 
villámok jó botvastagságú sugarakat 
löveltek, de karvastagságű is volt 
köztük látható, fényük mindenkor 
tiszta fehér volt. Rendkívül fenséges 
látvány volt, amikor egy-egy Nydny- 
tól Nyény-ig terjedő villanás köze
pén, tisztán látható volt a lecsapó 
villám (én ugyan hasonlót ezideig 
nem észleltem). Elgondoltam, milyen 
érzés hathatja át azt az embert, aki
nek feje fölött tombol az ilyen ziva
tar. Dörgés egyáltalán nem volt hall
ható, bár a zivatar — amit reggel 
megtudtam — nem volt távolabb, 
mint 6 kilométerre, de nemcsak, azt 
tudtuk meg, hogy a zivatar milyen 
távolságban volt, hanem megtudtuk, 
Fogy a Batonyásnak nevezett, Püs
pökladányhoz tartozó kis bérleteken 
egyik lecsapó villám egy földmíves- 
asszonyt két serdülő leányával — 
akik édesanyjuk ölén kerestek mene
déket a kétségbeejtő időben — agyon- 
sujtott, a közelükben dolgozó apát :s 
lesújtotta a villám, de az későbben 
eszméletre tért, övéit azonban már 
kihűlve találta. Az egyik leányka 
égre emelt karokkal dermedt meg, 
ahogy rettenetes félelmében kapko
dott. Sajnálom, hogy neveiket nem si
került megtudnom, püspökladányi lako- 
rült megtudnom, püspökladányi lako
sok voltak, oda szállították őket, te
metésük 27-én délelőtt volt nagy rész
vét mellett.

Szerep (Bihar vm.)
Rácz Béla,
áll. vezető.

Kérelem. Összes előfizetőinket kérjük, hogy a már eddig be
küldött aránylag igen csekély összegű előfizetési és pótdíjat további 
500 K beküldésével 1000 K-ra kiegészíteni szíveskedjenek.

A kiadó.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. ker„ Hold-utca 7. szám.
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A trianoni-Magyarország éghajlatáról.

Hazánk éghajlatilag átmenet a nyugati alpi vidékek szelesebb 
és csapadékosabb klímaterületeiből a csendesebb és szárazabb, de 
egyúttaf-hőmérsékletileg szélsőségesebb éghajlatú Oroszország felé.

A mérsékelt égövben gazdaságilag az az ország van előny
ben, amelyben az óceáni és kontinentális klímatípus mellett meg
felelő hegyvidékek is vannak, ahol alpi klíma uralkodik. Ezeknek 
az egymástól eltérő klímáknak gazdasági előnye éppen abban van, 
hogy a kedvezőtlen időjárású esztendők időjárása nem lehet egy
ségesen száraz vagy túlnedves a különböző területeken. E mellett 
ugyancsak nagy jelentősége van a különböző talajnemeknek is, 
mert vannak oly talajnemek, amelyek pl. száraz esztendőkben a 
kenyérmagvakban jó termést nyújtanak (pl. homok), viszont nedves 
esztendőkben más termények hozadéka lesz a normálisnál nagyobb. 
Hazánk ebben a tekintetben a trianoni szétdarabolás előtt valóban 
a legideálisabb egységet alkotta és szűk esztendőkben az egyik 
országrész gazdaságilag segíthetett a másikon. Lássuk, miképen 
alakul a helyzet ma.

Az éghajlat kialakulását három főtényező dönti el. Az első 
az egyenlítőtől való távolság, mert ennek következtében a Nap 
sugarai egy éven belül lényegesen más szög alatt érnek az illető 
területre. Magyarország az északi szélesség 47°-ától északra és délre 
terül el és éppen belé esik a szoláris mérsékelt égövbe. A második 
tényező a tengertől való távolság, amit nálunk egyúttal a földrajzi 
hosszúság határoz meg: ez a 20° greenwich-i hosszúságtól nyugatra 
és keletre eső területrész. Végül, mint harmadik éghajlatot módo
sító tényező a talaj felszíne, az illető terület domborzata, növények
kel való fedettsége és különösen a tengerszintfeletti'magassága jön 
tekintetbe. E tényezők együttesen szabják meg az egyes éghajlati 
elemek értékeit.
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Magyarország éghajlatilag Közép-Európát képviselheti. Áz 
ázsiai Oroszország erős kontinentalitása, majd az Azori maximum 
derült mediterránus vonásai, és végül az izlandi depressziók szeles 
és csapadékos volta az, ami reányomja bélyegét. Mindannyi hozzá
járulhat, vagy a téli hidegek fokozásához, esetleg enyhítéséhez, 
vagy a nyári forróság növeléséhez, illetve annak kellemetlen hideggé, 
esetleg hűvössé változtatásához. Túlnyomórészt azonban a nyuga
ton fellépő időjárási események azok, amelyek hazánk időjárására 
döntő befolyással vannak.

Az itt felsorolt befolyásokat a légnyomás mindenkori elosz
lása dönti el és épp ezért első sorban a légnyomás normális 
eloszlása az, amit ismernünk kell.

A klimatológiai megállapításoknál az idő- és térbeliségre 
kell nagy súlyt fektetnünk. Ha a légnyomás viselkedését akarjuk 
szem előtt tartani, akkor első sorban tudnunk kell, hogy" az év 
különböző szakaiban milyen a légnyomás eloszlása az egész ország
ban. Róna alapvető munkája, amely hazánk légnyomási viszonyait 
kimerítően tárgyalja, erről beható képet nyújt. Az izobárok elosz
lása hazánkban csak része az egész európai eloszlásnak s ebből 
azt látjuk, hogy a légnyomásnak európai választó tengelye, amelyet 
Woeikoff mutatott ki, hazánkon halad keresztül. Ettől északi és 
és északnyugati irányban a légnyomás fokozatosan sűlyed, tehát 
az Atlanti-óceáni minimum hatása átlagban éppen Kárpátjainkig 
terjed. Továbbá kétségtelenül jelentkezik nálunk az alpi légnyomási 
maximum is, valamint egy az Adria felett elhelyezkedő minimum 
és a Balkánon légnyomási maximum. Viszont mindezek között az 
Alföld felett viszonylagos depressziót találunk, amelynek tényleg 
szélelválasztó szerepe van.

Az ország hegyvidéki gazdálkodású területeinek elvesztése 
elsősorban állattenyésztésünket sújtotta. Kétségtelen, hogy a mai 
csonka országban csakis a Dunántúl esőben gazdagabb területei 
azok, amelyek klimatológiailag, minden emberi beavatkozás nélkül 
alkalmasak nagyobb szabású szálas takarmány termelésére s így 
az állattenyésztésre. Csapadékban leggazdagabb összes alpi, legelő- 
és rét-területeinket ugyanis elvesztettük.

Az elvesztett hegyvidéken volt egyúttal Magyarországnak leg
kiválóbb fürdő- illetve gyógyhelyeinek egész serege. Ezeknek a 
vidékeknek gyógyászati szempontból volt nagy jelentőségük kedvező 
sugárzási viszonyaik miatt. Lássuk mit vesztettünk és mit tudunk 
ebből mai határainkon belül pótolni.

A Nap sugárzása az az energia, amelyet a Nap különböző 
hullámhosszúságú sugaraival hozzánk eljuttat. Ezek tudvalevőleg 
három nagy csoportból állanak, ú. m. hősugarakból, kémiai és ibo
lyántúli sugarakból, amelyeknek különböző fizikai tulajdonságaik 
és fiziológiai hatásaik vannak. A Föld légköre, annak nagysága, 
por- és páratartalma, valamint a Nap sugarainak beesési szöge 
szerint a napsugarakból bizonyos mennyiséget elnyel. Ez az el
nyelés függ tehát a Nap állásának évi és napi változásaitól,
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valamint a légkör egyéb tulajdonságaitól. Amióta ismertté vált, 
hogy különösen az ibolyántúli sugaraknak nagy fiziológiai, gyógyító 
és baktériumölő hatásuk van, az aktinométriai megfigyeléseknél 
ezeknek vizsgálására nagy súlyt fektetnek.* A légkör vastagsága 
szerint épp az ibolyántúli sugaraknál nagy a veszteség és így közel
fekvő volt a gondolat, hogy ottan lesz a gyógyításra a legkedvezőbb 
állapot, ahol a legkisebb veszteség mutatható ki. Langley, Abbot, 
Angstrom bolométeres valamint sprektrálfotométeres vizsgálatai reá
mutattak a magas hegyvidékek ebbeli nagy klimatikus előnyére.

Ugyanazon földrajzi szélességek alatt a hősugárzás nagyobb 
a Nap sugarai által meredekebben ért helyen, pl. nálunk a hegy
nek déli oldalán. Itten a hősugarak már tekintélyesen megnöveked
nek és az illető hely a kémiai sugarakból is többet kap, de az 
ibolyántúli sugarak többsége elenyészően csekély. A többlet tisztán 
a levegő jobb átlátszó voltától függ. Ha azonban ugyanazon szé
lesség alatt már nemcsak a beesési szög nagyobb, hanem a tenger
szintfeletti magasság is számottevően megnövekedik, a fotoklima 
szempontjából már jóval kedvezőbb viszonyok közé kerülünk. 
A sugárzáskülönbség már valóban nagy. Vegyük pl. az 1000 m. 
magasságban lévő helyre jutó ultraviola sugarak mennyiségét az 
egységnek, akkor — ugyanazon földrajzi szélesség és beesési szö
get tételezve fel — 100 m. magasságban nálunk a 48° é. sz.-en 
dr. Steiner Lajos számítása szerint már csak 38°/o jut. E szerint 
az ibolyántúli sugaraknak 62°/o-át a 900 m. vastag légkör elnyelte.

így állunk ma hazánk éghajlatával az ibolyántúli sugarak 
mennyiségét tekintve, ha az Alföldet 100 m. átlagos magasságúnak 
vesszük és figyelmen kívül hagyjuk a Dunántúl kisebb emelkedésű 
hegyvidékeit. Szembeállítva az Alföldet az 1000 m. magasságú 
Tátra-szinttel, az Alföld végeredményben évi összegben 62°/o-kal 
van hátrányban.

A látható kémiai sugaraknál már nem ilyen kedvezőtlen az 
arány, mert ezekből még 7/°/o jut le az Alföldre, míg a hősuga
rakból a tátrai egységnek 97ú/o-át kapjuk.

Egyformán derült időben az 1000 m. magas szintre érkező nap
sugarakból a 470 é. szélességen az alatta elterülő 900 m. vastag 

levegőrétegen át még a következő mennyiségek j'utnak le:

Hősugarak (1508 mikron) . . . 
Látható, vegyi sugarak (610 m.) 
Ibolyántúli sugarak (387 m.) . .

Dec. Márc. Jún. Szept. Év
80 87 90 87 87 >
57 70 . 78 73 71 °/u
18 40 48 40 38 °/u

A mai Magyarországon ilyen hely, ahol az 1000 m-es szint
nek megfelelő sugárzási viszonyok vannak, csodálatos módon még 
van, még pedig a szinmagyar Mátravidékéből kiemelkedő Kékes. 
(1010 m.) Ez azonban csak egy elenyészően kicsiny terület. Nézzük 
azonban, hogy vájjon az egész éven át tényleg hazánk alföldi területei 
hátrányban vannak-e a sugárzási viszonyokat tekintve a Tátrával
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szemben ? Amíg az eddigi adatok felhőtlen égbolt esetére állanak, 
addig most a tényleges klimatikus viszonyokat kell mérlegelnünk. 
Az 1000 m-es szinthez viszonyítva, a téli félév sugárzásánál ked
vezőtlen a mérlegünk* ha azonban azt vizsgáljuk, milyen a való
ságban nyáron az ultraviola sugárzás aránya, úgy igen meglepő 
és megnyugtató eredményre jutunk. Hogy ezt megállapíthassuk, 
szükséges volt úgy a Magas-Tátrára mint az Alföldre egyidejű 
napfénytartam-megfigyeléseket feldolgoznunk. Ezekből az adatokból 
kitűnt, hogy ha több is a Magas-Tátrában egyenlően derült idő
ben az ibolyántúli sugarak mennyisége, mégis végeredményben 
bizonyos óraközökben az Alföldre több jut ebből a sugárzási ener
giából, mert nyáron itten a kedvezőbb derült égbolt mellett hosszabb 
ideig süt a nap.

Kalocsa és Tátrafüred napsütéses óráit számbavéve kitűnt, 
hogy pl. 1908-ban a tátrai egységnek vett ibolyántúli sugarakból 
Kalocsára decemberben csak 14, márciusban már 45, júniusban 
88 és szeptemberben 58°/o jutott, tehát az év folyamán 54°/o. A 
veszteség végeredményben minden hónapra, még a nyárra is 
kimutatható, mert ■ hiszen itten a napkeltétől a napnyugtáig tartó 
napsugárzás összidejéből számított sugárzást és napfénytartamot 
állítottuk egymással szembe. Kétségtelen, hogy ez a magasabb 
szintekre lesz kedvezőbb. De ha a kérdést közelebbről élettani 
kérdésekre nézve vizsgáljuk, még pedig különösen azt, hogy 
d. e. 9-től d. u. 5-ig (a nappali fekvőkura ideje alatt) milyenek 
az eltérések, már egészen más értékeket nyerünk.

A tényleges napsütési adatokból lássuk a két helynek egymás
hoz való viszonyát:

Egyidejű napfénytartam feljegyzések szerint az egyes hónapokban 
az ultraviola sugarakból hány %  ju t bizonyos óraközökben a 

100 m magas szintre az 1000 m-eshez viszonyítva.
d. e. 9-10 10-11 11—12 d. u. 12-1 1—2 2-3 3-4 4-5 óra

Januárius . . . 17 23 22 22 16 6 — — °/o
Március . . . 60 61 59 57 55 50 23 3 °/o
Június . . . . 78 97 109 117 123 150 151 137 7°
Szeptember . . 71 89 91 73 61 56 33 13 °/o

Télen a tátrai egységnyi sugárzáshoz viszonyítva az Alföldre 
jutott hősugarak d. e. 10 óra és d. u. 2 óra között 70 -75°/o 
körül ingadoznak. Márciusban már 114 és 98% adódik, szeptem
berben pedig 115—132% és a nyár derekán júniusban 148—230 ’/o 
azaz másfél, vagy harmadfélszeres érték.

Hasonlóképen igen kedvező eltérést mutatnak a kémiai suga
rak is, de különösen szembeötlő az ibolyántúli sugarak bizonyos 
megnövekedése, amint azt az előbb közölt táblázatból láthatjuk.

Ezekkel az adatokkal sikerült reámutatnom arra, hogy a 
hosszabb ideig tartó nyári félév alatt az Alföldön már a délelőtti 
és a délutáni órákban is kedvezőbbek a napsugárzási viszonyok, 
mint a Magas-Tátrában és így ezeknek a biológiai szempontból
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fontos sugaraknak a Magyar-Középhegységekben, valamint az 
Álföldön is birtokában vagyunk. Középhegységeink volnának hivatva 
a téli kedvező klimatikus területeket szolgáltatni.

A hőmérséklet átlagos állapotáról Magyarországra első tiszta 
képet a Róna és Fraunhoffer által megszerkesztett izotermák nyúj
tottak. A tengerszintjére redukált adatok szerint hazánk a 9—ll°-os 
évi közepes izotermák közé esik és ezek a szélességi körökkel 
párhuzamosan haladnak. Élesen előtűnik az a terület, amelyik 
hazánkban a legmelegebb, a Duna-Tisza-Béga vidéke Bavaniste, 
Zsombolya és Versecz között, ahol az évi közép ll°-on felül van. 
A Tengerpart átlagos hőmérséklete 15° körül van. A Trianoni- 
Magyarország határai már csak két izotermán belül esnek. Hegy
vidékeink mintegy V2 fokkal hűvösebbek, ha magasságukat le
redukáljuk.

Az egyes hónapok ismert izotermáit nem tárgyalom, csak 
rámutatok arra, hogy amíg télen az izotermák észak-déli irányban 
haladnak, addig a többi évszakban a szélességi körökkel párhuza
mosak. Tehát legjobban télen tűnik elő a tengernek mérséklő 
hatása. Ennek meg van a jelentősége a mai kis Magyarországon 
is, mert az a terület, amelynek legkedvezőbb enyhe téli hőmér
sékletei vannak, nagyrészt a Dunántúlban megmaradt. A hőmér
sékleti eltérés az egész országban ma átlagban úgy télen, mint 
nyáron nem több 1—2° esetleg 21/2°-foknál. Tehát hazánknak ma 
sajnos nagyon is egyenletesen eloszló hőmérsékleti viszonyai 
vannak. Egyes alkalmak, illetve időjárások esetében azonban a 
különbségek nagyon is számottevők lehetnek és az országnak 
keleti, rendszerint hidegebb része, jóval melegebb is lehet.

A hőmérsékletnek vázolt és részben ismeretes eloszlása első
sorban a klimatológusnak nyújt kielégítő képet. Ha azonban egy 
lépéssel tovább megyünk és azt vizsgáljuk, hogy a hőmérsékleti 
ingások az ország egyes részein mily értékeket érnek el, úgy 
bioklimatológiailag már érdekesebbek az adatok. A hőmérséklet 
évi ingását a leghidegebb téli és a legmelegebb nyári hónap 

.hőmérsékleténekátlagai különbségéből állapítjuk meg. (Kecskemétre : 
jan. —2-8°, júl. 21 •9Ü, ingás- 247")- Ezeket az ingadozásokat tér
képen ábrázolva a nyert izotalantoszok megmutatják azt a helyet, 
amely a legnagyobb ingásoknak van alávetve, tehát, ahol egyúttal 
a növényzet is bizonyos mértékig a legmostohább viszonyok 
között él. Hazánkban ez a 25°-os izotalantosz által bezárt terület 
Szeged -  Kecskemét—Békéscsaba—Arad—Temesvár közé esik, tehát 
a mai Magyarország jó része még belé kerül. Sem Közép-Európá- 
ban, sem ezek alatt a szélességek alatt máshol Európában ily 
nagy ingadozásokat nem találunk. A Dunántúlon az ingás 23", 
illetve 22°-ra csökken le.

Minél nagyobb ez az érték, annál kedvezőtlenebb az föld- 
mívelési szempontból és annál egyoldalúbb gazdálkodási lehető
ségnek nyújt alapot. Ilyen helyeken az emberi, állati és növényi 
szervezetek is nagyobb erőt fejtenek ki a létért való küzdelemben.
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Hazánkban a nyár igen magas, közel 40°-os, hőmérsékletei 
súlyos kihatással vannak a növényvilágra. Hiteles feljegyzéseink 
szerint az Alföldön 1921-ben 40)-ot meghaladó abszolút maximu
mokat észleltek. 1921. aug. 11-én Szerepen 408° és Túrkevén 
39*3°. Ebben a hónapban az Alföldön 23 nyári nap volt 25°-oí 
meghaladó hőmérséklettel, ezek között 30°-os forróság 9 napon 
volt, míg 5 esetben a maximum a 35° fölé emelkedett Perzselő, 
trópusi, sivatagi hőség ez 14°/o-os szárazsággal, amikor az inszo- 
lációs hőmérő is 61-2°-ra ment fel és az éjjeli lehűlés is csak 
24°-ra szállott alá.

Ezzel a páratlanul nagy hőséggel szemben igazán rendkívül 
erős hidegek állanak. 1879 decemberében, 1888 jan.-ban és 1917 
februáriusában az Alföldön is —30°-os hidegek voltak, míg a 
hegyvidékeken még alacsonyabb hőmérsékleteket észleltek (Igló, 
Árvaváralja —37°, Nagyszeben —35°).

A múlt évszázad leghidegebb decemberének, valamint a leg
forróbb augusztusának abszolút maximális és minimális hőmér
sékleteit egymással szembe állítva nyerjük az abszolút évi ingado
zásokat. Ezeket az adatokat térképen vázlatosan szemléltetve, élesen 
szembeötlik az, hogy a legnagyobb szélső ingások is a legnagyobb 
értékű izotalantosz által bezárt területen vannak. Ezek az Alföldön 
14 éven belül — csak két hónap szélsőségeit véve alapul — meg
haladják a 60°-ot, ugyancsak hasonló értéket nyerünk a Kis Alföl
dön, továbbá Árvaváralján és a háromszéki medencében. Amíg 
az Álföldeken a nagyszabású felmelegedés, addig a hegyvidéki 
medencékben a rendkívüli erős lehűlés hozza létre a közel egy- 
értékű hőingadozást. A Dunántúlnak jóval kedvezőbb viszonyai, 
valamint a felvidék közepes magasságú helyeinek kedvezőbb volta 
részben az óceáni hatásnak, másrészt az éghajlati szélsőségeket 
csökkentő hegyvidéknek az eredménye.

Különös figyelmet érdemelnek Keszthely adatai. Itt csak 50' 
a hőingadozás, jóval alacsonyabb úgy látszik a Balaton mentén, 
mint annak környékén nagyobb távolságokban. Erre a kedvező 
körülményre más adatokból már reámutat Lovassy Sándor, amikor 
kimutatta, hogy az Aucuba japonica itt szabadon megél, mig az 
Alföldön, ahol jóval nagyobb hidegek és hőségek is fordulnak elő, 
már nem él meg.'

Több adat mutat arra, hogy hazánk éghajlata nyugatról kelet 
felé haladva mind szélsőségesebbé válik. A tengeri mérséklő hatás
ból veszít, viszont a síkságok kedvezőbb be- és kisugárzási viszo
nyai növek ednek. A növényzettel csak időlegesen borított talajok 
felett a hőmérsékleti ingások is jóval nagyobbakká válnak.

A hőmérsékletnek egyik napról a másikra való viselkedését 
annak változékonyságával mérjük. A változékonyságnak klimatikus 
jelentősége igen nagy. Így pl. télen nagyobb, mint nyáron, a kon
tinentális területeken nagyobb, az óceáni hatás alatt kisebb. Á magas 
fensíkon növekedik, a hegycsúcsokon csökken. Minthogy a vál
tozékonyság nálunk télen a legnagyobb, ebből azt következtetjük,
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S z o m b a th e ly  . . 2 1 4 743*4 — 15-1 O’O 2 4 -8 14. 5"5 25 - 5‘5 — 56 —  12 9

K a p u v á r  . . . . n s — — 1 5 4 O’O 23-1 12. 8 7 8 4-5 — Ó2 -  6 9

M a g y a r ó v á r  . . . 126 7 5 4 -0 i ’8 15-8 -f- 0 ’2 26-2' 14. 8 -o 2 6 . 4 7 —  0 -8 59 +  4 10

P á p a ............................. 152

K e s z th e ly  . . . 132 7 5 2 4 +  i - i l 6 ’2 —  O’ I 23*6 13- 6 7 2 5 - 5 - i — 35 —  2 8 13

S ió f o k  . . . . 1 12 — — l 6 ’2 +  o ' 4 27-5 i . T 2 2 6 . 4-8 — 55 3 7

H ő g y é s z  . . . . 134 — — 16-3 -(- I ’O 3 1 4 I. 7 -0 2 6 . 3*4 — 36 —  32 7

S z é k e s f e h é r v á r 1 1 1 — — — — — — — — — — 35 — 5

Budapest . . . 1 3 0 752-7 +  1-2 17-3 4 -  0 -9 31-9 1. 8 7 26 . 4 '0 O’O 2 6 —  28 9

K a lo c s a  . . . . 1 0 9 754*8 +  r 4 1 7 7 -j- o ’8 5 1 4 1. 8-6 2 6 . 3'7 — 36 — 17 7

G ö d ö l lő  . . . . 1 9 0 33 — 19 8

T e r é n y  . . . . . 2 0 4 — — i6 - o — 3 1 ’6 1. ó 'o 30. 3 7 — 2 6 - 2 5 4

K e c s k e m é t  . . . 1 5 0 — — 1 7 4 — 32-8 1. 7-6 2 9 . 3-6 — 53 —  2 7

E g e r ............................. 179 — — 1 6 4 +  o -8 3 1 4 1. 5-1 30. 5 ‘4 +  1-4 31 —  25 8

T a r c z a l  . . . . 1 2 8 - — 17-0 4 -  0 9 32 "4 1. 6 4 2 1 . 5-1 — 43 — 11

T u r k e v e  . . . . 8 8 — — 1 7 7 — 33-9 1. 7- 0 29. 4"5 — 2 4 — 6

T i s z a f ü r e d  . . . 94 30 8

S z e r e p ....................... 95 755*8 + c oc 1 7 -9 4 - 1*5 34-2 1. 6 ’4 2 9 . 4"3 ~ °  /
22 —  2 n  

j
10

D e b r e c z e n  . . . 129 — — 16-3 4 -  n r 31-8 1. 3 4 2 9 . 4 '5 - 0 / 4 26 —  21 10

N y í r e g y h á z a  . . 1 1 0 — — 16  3 -f- 0*8 33-0 1. 8 - i 2 9 . 4 ’5 4 - 0-5 4 9 —  4 12
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A hő m érsék le t ö tn ap o s középértékei (t) és  ezek  e ltérése  (A) a  norm álistó l B udapesten-

aug. 29.-szept. 2 . 3--7 8 — 12 13--1 7 18-—22 23--27

i J t A t A t A t A t A

2 0 ’9 4- 1*5 ió ’9 —  i -6 i 6’9 — O’Ó i 8’9 4 - 2 7 I7-3 4- i"7 ión 4- v 9

A légnyomás és hőmérséklet normális (50 évi) közepei az (1871—1020.) időszakbői számíttattak.
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17 54*3 5 3 - 8 5 2 4 53*5 1 4 -1 2 5 - 6 1 7 -5 1 9 -1 2 6 * 7 1 3 -3 1 1 -3 I2 "Ó I 2 ’7 1 2 - 2 94
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9. s z á m .

isei Budapesten 1923. szeptember hóban.*
5ság M. 129'6.
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g ]  h ó t a k a r ó  a z  á l l o m á s  k ö r n y é k é n ,  4 .  h ó f ú v á s ,  N  =  é s z a k ,  E  =  k e le t ,  ,S  =  d é l ,  W  —  n y u g a t .

*  A  m e te o r o ló g ia i  m e g f ig y e lé s e k  ö s s z e s  i d ő a d a t a i  b u d a p e s t i  h e ly i  k ö z é p id ő r e  v o n a tk o z n a k .
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hogy a téli időjárás a legkevésbbé állandó. A hőmérséklet napi 
változásának legnagyobb értéke Fiúméban 9‘5° (okt.), Budapesten 
már 12* 10 (1886. dec.) és Bustyaházán eléri a 14i°-ot. A legnagyobb 
felmelegedés értéke Marosvásárhelyen 1893. jan. ban 18*8° volt, 
míg a legnagyobb lehűlés Bustyaházán 1893. jan, 19-én 23T'-os 
sűlyedés.

A változékonyság legnagyobb és legkisebb havi közepeiből 
alkotott ingás-értékek éppúgy jellemzők valamely helyre, mint a 
hőmérsékleti ingás. Elkészítve ezeket a különbségeket, a Tenger
parton ennek értéke már csak O^S0. A kontinentálitás fokozódá
sával nagyobbodik, amint azt a térképes ábrázolás élesen mutatja. 
Erdélyben tiszta kontinentális éghajlat mellett már 1-20°, a mai kis 
Magyarországon is kelet felé haladva, mintegy O40°-kal megnöve
kedik. Ez is csak újabb bizonyítéka annak, hogy a Dunántúl 
éghajlata enyhébb, egyenletesebb és így kedvezőbb is.

D r .  R é th ly  A n ta l .
/ (Befejezése következik.)

Csonka Magyarország időjárása az elmúlt 
szeptember hóban.

Ha a szeptemberi időjárást a hazai mezőgazdaság szemszögé
ből akarjuk megítélni, bátran elhanyagolhatunk minden időjárási 
elemet a csapadék kivételével. Meleg mindig van annyi, még ab
normálisán hűvös szeptemberben is, amennyi az őszi vetések 
csekély hőigényét fedezi. A szántás és vetés lehetősége inkább 
attól függ, hogy áztatta-e elegendő eső a talajt és van-e a csírázó 
növényeknek a talaj legfelsőbb rétegeiben annyi vizük, hogy nor
mális életet éljenek. Ebből a szempontból az elmúlt szeptember 
ugyancsak sok kívánni valót hagy. Olyan száraz volt, hogy az 
őszi mezei munkák normális megkezdéséről országos értelemben 
szó sem lehetett.

Az eső gyakoriságára nem lehet ugyan panasz, mert 17 napon 
valahol az országban mégis csak esett. De panasz éri az esőíerü- 
letek terjedelmét és főképpen az eső mennyiségét. Országos csa
padék csak egyetlenegyszer fordul elő, 15-én. Közel országos még 
négy napon volt: 3., 4., 18. és 24-én Ezeken a napokon az ázott 
terület nagysága az ország területének 90 és 99°/o-a között válto
zik. A többi csapadékos napon az ázott terület terjedelme több
nyire kisebb az ország területének egyharmada-egynegyedénél, 
három ízben kisebb egytizedénél is

A csapadék időrendi eloszlása sem kedvezett a mezőgazda
ságnak. Nagyon egymásra torlódtak a csapadékos napok és mivel 
a csapadék mennyiségileg sem kielégítő, éppen csak a munkát 
zavarták, de tenyészeti értéke a halmozott esős napoknak a vetés 
érdekéből nem igen volt. Mindamellett könnyű talajú tájakon ezeket
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a kisebb mennyiségeket is fel lehetett használni, ami szépen kelő 
és elég jó fejlődéséi vetéseket szolgáltatott. Az ország túlnyomó 
részén azonban a szeptember szárazsága mint a mezei munkák
nak komoly akadálya szerepelt.

A. hőmérséklet nagyobb volta normálisnál, nehezebb talajokon 
ez a meleg még csak fokozta a szárazság hátrányait.

Külön megemlítésre méltó még a gyakori és meleg szél, 
mely a kevés eső vizét hamar elpárologtatta a felszínesen ázott 
talajból.

A szeptemberi csapadékmérleg a következő képet nyújtja:
I. Duna jobbpart.

Baranya...................... ...  — 37%
F e jé r .............................  — 35u/«
G y ő r...................... ...  . — 53%
Komárom......................  — 67%
M o so n .......................... — 23%
Somogy.......................... — 30%
Sopron..........................  — 30%
Tolna.............................  —34%
Vas . . . .  ...................  — 23%
Veszprém......................  — 38 %
Z a l a .............................  -  37%

II. Duna balpart.
Esztergom . ...............  — 62%
H o n t .............................  -  45%
N ógrád.......................... — 6%

III. Duna—Tisza köze.
B á c s .............................  — 66%
C songrád......................  — 47%

Heves.............................  — 38%
Szolnok ..........................  — 35%
P e s t ...................................— 46%

IV. Tisza jobbpart.
Abaúj . 
Bereg . 
Borsod 
Gömör 
Zemplén

— 45%
— 53% 
--  377«
— 127« 
— 367«

V.. Tisza balpart.
Békés . 
Bihar . 
Hajdú . 
Szabolcs 
Szatmár 
Arad . 
Csanád ,

. — 367o

. — 357«
. — 487«
. -  517«
. ' — 477« 
. — 497«
. — 557«

=  felesleg, — =  hiány.
Dr. Sávoly Ferenc.

A méhészetre a szeptemberi időjárás általában kedvező volt; 
a kellő meleg előmozdította a nektárképződést, ahol t. i. a nyár
végi növényzet, főleg a íarlóvirág csak némileg is ki tudott fej
lődni. Ez az eset volt a Dunántúlon, jóllehet ez az országrész a 
tarlóvirágnak nem igazi hazája. Az Alföldre az eső megkésett s 
ahol volt is némi tarlóvirág, az már legfeljebb a méhek téli élel
mét biztosíthatta. E sorok írásakor már tudjuk, hogy az október 
második fele rendkívül enyhe és napos volt, úgyhogy még e hó
ban is volt mézelési lehetőség, ami már nagy ritkaságszámba 
megy. Nem utolsó előnye az őszi rendkívül kedvező időjárásnak, 
hogy a hol a méhek etetésre szorultak (s ez valószínűleg az ország 
nagyobb része), ott az etetési munkálatokat még cukorral is állan
dóan lehetett végezni s ha az etetés dátum szerint meg is késett, 
a rendkívül kedvező idő a többnyire kényszerből eredő mulasztást 
helyrepótolta, amennyiben a méheknek megadta a módot a nekik 
nyújtott élelem feldolgozására.

így az ősz a nyár mulasztását némileg helyreütötte.
H. E.
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Hivatalos közlemények.
Napfénytartammérő állomások október 13-ától a rövid téli 

napszalagot tartoznak használni és ez a napszalag egészen feb- 
ruárius végéig marad használatban. A szalagok a vastartó legfelső 
részébe helyezendők el. Amikor napsütés nem volt, az észlelési 
ívbe ez külön bejegyzendő: »O n. v.« jelöléssel.

Hómagasság-mérés. Felhívjuk J .  munkatársaink szíves figyel
mét a küszöbön álló téli félévre való tekintettel a hó mérésére. 
Amikor az első havazás megindul, attól kezdve a hóréteg naponta 
szabad helyen megmérendő, még pedig cm.-ekben. Ha a hó fekve 
marad, akkor nap-nap után, reggel 7 órakor kell a havat megmérni 
és a mérés eredményét az észlelés napjára beírni. A hómérés lehe
tőleg szabad, hófúvástól mentes helyen végzendő. Az esőmérőben 
talált mennyiséget pedig felolvasztás után ép úgy mérjük meg, 
mint az esőt, de a mérés eredményét az előző napra vezetjük be.

Hóréteg sürgönyzése. Összes meteorológiai- és csapadék- 
sürgönyző állomásaink tisztelt vezetőit már most felkérjük, hogy 
sürgönyeikbe a hóréteg magasságát cm.-ekben adják le és pedig 
röviden pl. a következőkép: »hóréteg 5 cm.«, vagy ha a »hó olvadó
ban« és •■»csak helyenként hó«, vagy »hó foltokban.« A hó mennyi
sége mindaddig beveendő a napi sürgönybe, amíg az végleg el 
nem tűnt.

Be nem érkezett megfigyelési ívek:
1922.  Erzsébet nőiskola: jan.—dec.; Baja: júl.—dec.

Előszállás: jan.—júl.;
1923. Baja: febr.—aug.;

Budapest—Krisztinaváros: máj. és júl.;
Budapest— Paedagogium : ápr.—szept.;
Budapest—Erzsébet nőiskola: jan. —szept.;
Dobogókő: máj.—szept.; Jászberény: szept.; Nagyhortobágy: 

jan.—szept.; Pápa: jún .-szep t.; Pécs — Misinatetö: febr. -  szept.; 
Veszprém: júl.—szept.; Zalatárnok: szept.

A barométer hőmérőjének leolvasása. Egyes észlelőink a 
barométeren lévő hőmérőt csakis egész fokokban olvassák le. 
Olyan esetekben, amikor a légnyomás csak igen kis értékkel válto
zott, csakis a pontos barométerhőmérő-leolvasással dönthető el, vájjon 
a légnyomásban emelkedés vagy sülyedés történt-e. Ep ezért felette 
kívánatos, hogy a barométeren lévő hőmérőt is tized-, de okvetlen 
legalább félfokokban olvassuk le. Az észlelőívbe, amelyet észlelőink 
az intézetnek beküldenek, csakis oly állomások írják, be a baro
méteradatokat, amely állomások higanyos barométerrel rendelkez
nek. Aneroid-barométer adatait felesleges beírni.

Új állomások. A Meteorológiai Intézethálózatában ebben az 
évben a következő új állomások keletkeztek: Budapest^Svábhegy.
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AJánoshegy kilátótornyánál volt megfigyelőállomásunk1) a Konkoly- 
alapítványú csillagdához került át, ahol ez év első napjától való
ban kifogástalanul történnek az észlelések. A megfigyeléseket 
Sipos József laboráns végzi, aki már az ógyallai obszervatóriumon 
is hosszabb időn át végzett észleléseket. Az új állomás egy telje
sen felszerelt II. r. állomás, amelyet a Meteorológiai Intézet foko
zatosan elsőrendűvé fog fejleszteni. Bndapest-Zugliget. A zugligeti 
üdülőtelep (Fácán) igazgatósága létesített egy II. rendű meteorológiai 
állomást, amelynek műszereit is maga az igazgatóság szerezte be. 
Az észleléseket dr. Wladdiczyk József főorvos úr személyesen 
végzi. Igen érdekes eredményeket várhatunk a Meteorológiai Inté
zet, a Zugligeti állomás és a felette lévő csillagdái állomás adatai
nak egybevetéséből.

Zalatárnok. Bárczay Béla földbirtokos úr még a múlt évben 
Neszeién létesített egy II. r. meteorológiai, állomást. A műszerek 
az észlelő tulajdonai. Ez év május havában az észlelő Zalatúniokra 
költözött és műszereit ott állította fel. Sajnos, az intézetnek még 
mindig nem állt módjában az állomást a helyszínén felülvizsgálni. 
Balatonfüred, Keszthely, Nagykanizsa és Zalaegerszeg mellett ez 
Zala vármegyében az ötödik másodrendű, jelenleg működő állo
mása az intézetnek.

Budapest— Városliget. Az Erzsébef-nőiskolában évekkel-ezelőtt 
létesített meteorológiai állomásunk egy pár hónaptól eltekintve, 
sajnos, minden fáradozásunk ellenére sem működött. Most, hogy az 
állomás gondjait dr. Frank János és dr. Kerekes Zoltán tanár urak 
vették át, minden biztosítékunk meg van arra, hogy Budapest ezen 
keleti oldalán lévő állomás végre rendes működést fog kifejteni 
és így hozzájárul Budapest balpartja éghajlatának megismeréséhez. 
Az észleléseket a bennlakó tanárnőjelöltek fogják végezni.

Postai bérmentesség. Minthogy az állam a portómentességet 
az egész vonalon megszüntette, intézetünk is elvesztette ezt a ked
vezményt. Tekintettel arra, hogy a postai tarifa pénzünk értékének 
gyakori változása mellett többször változik, észlelőink a nekünk 
küldendő leveleiket ne bérmentesítsék, hanem adják fel bélyeg nél
kül. Intézetünk a postaszállítási költséget utólag itten fizeti meg.

Nyomtatványszükséglet. Az évnek küszöbön álló fordulója
kor intézetünk munkatársainak ismét szétküldi a jövő évre szüksé
ges nyomtatványokat. Tekintettel a nyomtatványok igen magas 
árára, kérjük észlelőinket, hogy november első napjaiban az októ
beri megfigyeléseket tartalmazó ívek beküldésekor szíveskedjenek 
az ívre, esetleg a csapadékmérő állomások a csapadékjelentő lap
jukra ráírni, hogy mily nyomtatványból hány darabbal rendelkez
nek még a novemberre és decemberre szükséges nyomtatványokon 
felül. Sürgönyző állomásaink pedig legyenek szívesek arról értesí
teni, hogy a jövő év végéig hány száz sürgönylapra van szükségük.

') Tass Antal igazgató úr kezdeményezésére.
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APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

E. Knipping f  meteorológus 1844. 
ápr. 27-én szül. Cleve-ben. Tengerész 
lett s még egész fiatalon hosszabb ten
geri utakat tett meg. 1865. febr.-ban 
mint egyéves önkéntes belépett a kir. 
porosz tengerészetbe s 1866-ban történt 
kilépte után hosszabb utazást tett Khi- 
nába, Japánba és Kelet - Szibériába. 
1871-ben kezdett meteorológiai meg
figyeléseket végezni, melyeket a ham
burgi Seewartenak küldött be. Ugyanez 
év májusában a japán kormány szolgá
latába állott. Eleinte tanár volt Jeddo- 
ban s folytatta meteorológiai megfigye
léseit. E mellett földrajzi tanulmányokkal 
is foglalkozott s 1874—76-ban elkészí
tette Japán térképét, amely egy ideig 
az első nagyobb térképe volt a biroda
lomnak. 1876-ban odahagyta a tanár
ságot s a tengerészeti irodába lépett. 
A japán kormány meteorológiai obszer
vatóriumot létesített, mire Knipping meg
kezdte a tájfunok (a japán vizek lég- 
örvényei) vizsgálatát. Ebből az időből 
számos kiváló munkája ered, melyek a 
Keletázsiai Társaság közleményeiben, 
részben az Annalen der Geographie
ban jelentek meg. Első nagy értekezése 
ugyané folyóiratban (1880. nov.) »Der 
Prinz Adalbert-Taifun 1879. szeptember 
10— 16-án« címen jelent meg. Számos 
földrajzi munkálata is megjelent ebben 
az időben.

1881-ben ajánlatot tett a japán kor
mánynak telegrafikus viharjelző szolgá
lat szervezésére, amelyre 1882. elején 
megbízatást is nyer. 1883. május 26-án 
már megjelenhetett az első viharjelzés. 
E közben a szárazföldi megfigyelő állo- 
m ások számát 9-ről 45-re emelte ; ezen
kívül 40 világítótorony küldte be meg
figyeléseit és 50 viharjelző állomást léte
sített a partokon. Ezek az állomások 
naponta 6-szor észleltek, viharok tar
tama alatt pedig legalább minden órá
ban. J. Hann is többször a legnagyobb 
elismeréssel írt erről a szolgálatról. 1888. 
és 1889-ben a japán kormány meg
bízásából meglátogatott 28 európai inté
zetet és obszervatóriumot. 1891-ben 
ismét visszatért Németországba s 1892- 
ben belépett a Deutsche Seewarte-ba. 
Itt igen gazdag tevékenységet fejtett ki. 
1894-ben átvette az Annalen der Hydro
graphie szerkesztését s itt jelent meg 
1887-ben egy fontos értekezése »Taifun

bahnen bei Japan nebst Winken zum 
Manövrieren« címmel. Ezenkívül egész 
sereg _ vizsgálatban követte a ciklonok 
fejlődését a tengeren s a manövrirozást 
földrajzi alapon. Ezen a gondolaton 
épültek fel nagyobb munkái: »Die 
Sturme des Stillen Oceans« (Segelhand
buch, I. kiad.) és »Die Stürme des 
Atlantischen Oceans« (Segelhandb. II ki
adás). Ezekhez járulnak a »Tabella
rischen Reiseberichte« (1—8. kötet), 
amelyek a meteorológiai hajónaplók 
gyors felhasználását teszik lehetővé 
meteorológiai vizsgálatoknál. 1894-től 
fogva Perthes felszólítására elvállalta a 
»hajózási jegyzetek és táblázatok« el
készítését a »See-Atlas«-hoz, amelyet a 
mű 11. kiadásáig híven végzett. 1898- 
ban megjelent tőle »Seeschiffahrt für 
Jedermann«, 1893-ban pedig »Seetafeln«, 
amelyet legfontosabb munkájának tar
tott. 1909-ben nyugalomba lépett s 1922. 
nov. 22-én végezte be rendkívül tevé
keny életét. (Annalen der Hydrographie 
und Maritimen Meteorologie, 1923. I.)

J. Krausz—Lübeck.
*

I dő j á r á s  é s  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén.

Szeptember.
A nyári szárazság szeptember hóban 

is folytatódott, teljesen tönkretéve a jó
szág táplálására szolgáló legelőket, mert 
már egyébről nem is beszélhetünk, — 
miután a nyári vetemények már előbb 
tönkrementek.

Összegezve a hónap csapadékát, ád 
ugyan 22 2 mm-t, ámde 10 csapadékos 
napon megoszolva, aminek semmi ha
tása sem volt.

A hónap középhőmérséklete 18’6 C°. 
a max. 354 és a min. 4'5 C°, a havi 
ingadozás pedig — 30‘9 C°.

Az őszi vetést, bár a talaj teljesen 
nedvességnélküli s a mezei egerek és 
pockok is nagymértékben felléptek, ro
hamosan végezték, félve gazdáink a be
következhető esős időtől.

*
Méhészet.

Erről a következő időben kevés je
lenteni valóm lesz, miután csak itt-ott 
maradt hírmondó belőlük, az is csak 
úgy, ha a készből segítjük fel. Saját 
mézkészletével betelelhető család egy
általában nincsen ; miután nyári hozam 
sem volt, a méhészeknek sincs semmi



156

készletük — 7.000 koronás cukorár mel
lett pedig legalább 35—40 ezer koro
nát áldozni egy méhcsaládra — ritka 
méhésztől telik/)

Szerep (Bihar vm.)
Rácz Béla.

a méhészeti megfigyelő ált. 
vezetője.*

K ö v e t e n d ő  p é l d a .  Nyíregyháza r. t. 
város f. évi szept. 21.-én tartott kép
viselőtestületi közgyűlésén egyebek közt 
a következő határozatot hozta:

»A városi képviselőtestület az együt
tes szakosztályok és a városi tanács 
javaslatainak egyhangú elfogadása mel
lett az Orsz. Meteorológiai és Föld- 
mágnességi Intézet igazgatóságának 
megkeresésére a nyíregyházi meteoro
lógiai megfigyelő állomáson működő 
Máczay Erzsébet megfigyelőnek eddig 
havi 500 K.-ban megállapított készpénz- 
tiszteleídíját f. évi szept. hó 1. napjától 
számító hatállyal havi 5.000 K.-ra emeli 
fe l. ..

így határozott a városi képviselőtes
tület, mert a nyíregyházi meteorológiai 
megfigyelő állomáson végzendő meg
figyelések másként, mint a megfigyelő
nek a jelenlegi viszonyok között egy
általában meg nem felelő tiszteletdíja 
arányos felemelésével, biztosíthatók nem 
voltak.«

A meteorológiai intézet igazgatósága 
örömmel és hálával vette tudomásul 
Nyíregyháza r. t. város fenti határoza-

*) T. Munkatársunk ismételt szomorú jelen
tését azzal egészítjük ki, hogy a szeptemberi 
kedvező hőmérséklet folytán az Alföld egyes 
vidékein — ahol legalább minimális eső volt — 
a tarlóvirág mégis csak kifejlődhetett annyira, 
hogy a méhek legalább részben begyűjthették 
téli élelmüket, az Alföld felső részein pedig a 
gazdag Napraforgó-kultúra biztosította a méhek 
téli szükségletét. Sokkal jobb helyzetben volt az 
ország nyugati fele, ahol az akác is jobban meg
maradt, hetlyel-közzel elég szép tarlóvirágzás 
volt; a határszéli megyékben pedig részben a 
sarjú, részben a pohánka (hajdina) adott elég jó 
hordást. Ennek dacára az év méhészeti szem
pontból kétségkívül a közepesnél is rosszabb, 
ami magában is eléggé megokolja az eléggé ma
gas mézárakat. Szerk.

tát, amelyben megnyilatkozó áldozat- 
készség a hazai meteorológiai megfigye
lések történetében szinte páratlanul 
áll s annál inkább örül ennek, mert 
a nyíregyházi észlelő ezt minden tekin
tetben meg is érdemli, mert állandóan 
értékes és pontos megfigyelésekkel gaz
dagítja a nyíregyházi meteorológiai fel
jegyzési sorozatot.

Amikor Nyíregyháza r. t. város mély 
belátásról tanúskodó nemes áldozat- 
készségéről e helyütt is megemlékezünk, 
egyben követendő például állítjuk oda 
többi városaink elé, nem kételkedvén, 
hogy e szép példa követőkre fog találni. 
A meteorológiai megfigyelő állomások 
fennmaradhatása nemcsak állami, de 
helyi érdek is, mert a meteorológia a 
gyakorlati élettel számos vonatkozásban 
van s a helyi kiima ismerete legalább 
is annyira helyi, mint állami érdek, 
egészen eltekintve attól, hogy minden 
nagyobb meteorológiai állomás kifelé 
is hivatást teljesít s kultúránk meg
maradásának bár jelentéktelennek látszó, 
de határozott biztosítéka.*

A d a t  a z  e g y e n l í t ő i  é g h a j l a t b ó l .
Torday Emil*) útleírásában említi, hogy 
a fehér ember túl nyugtalan, ami sok 
bajt okoz. „Persze az éghajlat is ellen
sége a fehér embernek, úgy lehet, máj
baj gyötri szüntelenül. A szélsőséges 
hőmérséklet is fokozza ingerlékenysé
gét.“ (122. old,) „Belejutottunk a nagy 
egyenlítővidéki őserdő legdélibb ré
szébe. Az éghajlat egészségtelen, forró 
és párás. Szinte fojtogatott. Kevés híja, 
hogy a trópusi láz el nem ragadta úti
társamat. Olyan nyirkos a levegő, hogy 
puskánk 24 óra alatt tisztára megrozs
dásodott.“ (142. old.) „Hajnaltájban és 
napnyugta felé, amikor átható földszag 
árad a nyirkos vadonból, elviselhetetle
nül forró a dzsungel levegője.“ (96. old.) 
Mindezek az adatok a Koilu folyó vidé
kéről valók. R. A.

*) Torday Emil. Bolyongások Afrikában. (A 
Hat Világrész IV. köt), ford. Halász Gyula.

Réthly A nta l: Időjárás és  Éghajlat.
Megrendelhető lapunk kiadóhivatalában. Ára 6 kor. Szorozva 

a mindenkori könyvkereskedői szorzószámmal és a postai költség.

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja H éjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Hold-utca 7. szám.
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A trianoni-M agyarország éghajlatáról.
(Befejező közlemény.)

A levegő nedvessége is egyike azoknak az éghajlati elemek
nek, amelyek fiziológiai szempontból nagy jelentőségűek. Míg a 
szabadban lévő levegő nedvességét nem áll módunkban megváltoz
tatni, addig belterületeken öntözéssel vagy szárítással növelhetjük, 
illetve csökkenthetjük a levegő nedvességét. Határozottan károsak 
azok a helyek, ahol a nedvesség akár túlságosan alacsony vagy 
akár túlságosan magas. A tél és a nyár nagy hőmérsékleti különb
sége mellett a levegő párafelvevő és tartó képessége is nagyon 
eltérő. Nyáron párával telített levegő ritkábban és csak rövid ideig 
fordul elő. A téli félévben éghajlatunk gyakran ködös, nedves és 
párával telített. Nyáron is lehetnek ily esetek, amikor reggelente 
ködös a levegő, és az ily ködöknek káros mezőgazdasági hatása 
kétségtelen, mert bizonyos gombabetegségeknek igen kedvező lét
feltételeket nyújt. Magyarországon a levegő nedvessége leszállhat 
^ /o -ra  is, a napi ingás kiteszi a 33—40, sőt kivételesen a 45°/o-ot 
is. Az Alföld levegője általában jóval szárazabb, mint a Dunántúlé, 
de még ennél is szárazabb a téli félévben a Tengerpart, amely 
szárazságnak létrehozója a téli félévben uralkodó bóra.

Az egyes vidékek levegő nedvességének évi ingása ugyancsak 
klímajellemző adat lehet. Ezért a legnedvesebb téli és legszárazabb 
nyári hónap nedvességi állapota között kimutatható °/0_os eltérése
ket egy térképen tüntettem fel. A legnagyobb eltéréseket az Alföl
dön találjuk Budapest—Turkeve és Kecskemét között, valamint 
Ógyallán. Kelet felé haladva ismét a hegyvidékekhez közeledve, a 
levegő felemelkedni kénytelen, miáltal relative nedvesebbé válik. A 
Dunántúl, amely csapadékban gazdagabb és a csapadék az egész 
évre egyenletesebben oszlik el, már nem mutat fel oly nagy ned
vesség ingást, u. i. csak 19°/o az alföldi 25%-kal szemben.
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Az 1921. évi szárazság szokatlan szélsőségeket mutat. A 
levegő nedvessége augusztus 12-én az Alföldön 14—17°/o, a Dunán
túlon ugyanekkor 33—35%, míg Budapesten 26%. Látjuk a ned
vesebb Dunántúlról, mily fokozatosan megy át a szárazságot kife
jező relatív nedvesség értékváltozása az Alföld felé.

Az inszolációnál már érintettük a napfény tartamát. Erre most 
részletesebben kell kiterjeszkednem ; lássuk milyenek Magyarország
nak izohélioszai. Tekintettel arra, hogy kevés számú napsütésmérő 
adatai alapján szerkesztettem meg ezen térképemet, ezek első 
kísérletnek tekintendők.

Az év Iegborultabb hónapja a december, amidőn a sok évi 
átlag szerint a napsütéses órák száma a délvidéken 70—80, az 
Alföld középső tájain 40 és a hegyvidékeken mintegy 30 óra körül 
van. Fenn az 1000 m. magasságot meghaladó hegyvidéken ismét 
eléri az 50 órát és közel másfélszerese annak, mint ami a völ
gyekben van (pl. Tátrafüred és Liptóújvár). A trianoni Magyar- 
országon is a Dunántúlnak mintegy 25% kai kevesebb napsütés
ben van része.

Télen a lehetséges napsütéshez viszonyítva a délvidéken 27% 
a napfényes idő, míg a felvidéken csak 11%. A Magas-Tátrában 
megint 18%. Az Alföld déli szegélyén tehát még decemberben is 
több a napfény, mint a Tátrában, azonban mint tudjuk, ezen ked
vező napsütési viszonyokat egy, ottan a téli félévben gyakran hete
ken át dühöngő viharos szél, a kossava hatása lerontja.

Napsütésben a július a leggazdagabb. Erről a hónapról ké
szített térkép szerint ugyancsak a délvidéken: Eszék—Zsombolya— 
Versecz alatti területen süt leghosszabb ideig a nap. Átlagban a 
270 órát meghaladja. Egyes években a 330 óránál is több ideig. 
Észak felé a napfénytartama kevesbedik. A hegyvidéken már csak 
200 óra, majd a Magas-Tátra aljában 180 óra és az 1000 magas 
szintben már csak 170 óra. Júliusra az Alföldön 250—260 órára 
számíthatunk és ugyanezen érték esik a mai Magyarországnak 
közel egész területére. Erdély nyáron sokkal kedvezőtlenebb hely
zetben van, mert amíg télen itt 4 —5%-kal több a napsütés, mint 
az Alföldön, nyáron az Alföld van 8%-kal kedvezőbb viszonyok 
között. A nyári esők Erdélyben gyakoriabbak és tartósabbak is 
és főképen ez okozza ezt a nagy eltérést.

Végül az évi napfényes órák számát tekintve, azt látjuk, hogy 
a lehetséges 4448 óra helyett Magyarország délvidéken, mintegy 
2000 óra az átlag, majd észak felé kevesbedik. Azonban feltűnő 
erősen kidomborodik az Alföldnek viszonylagos napfénygazdagsága, 
amely jóval felette áll a Dunántúl és Erdély értékének. A Dunántúl 
a Balatontól északra és nyugatra már csak 1700 órán át kap nap
sütést, az 1600 órás izoheliosz az Alacsony-Tátrán vonul át és 
halad le délkeletnek Erdélybe. Magas északon az évi összeg le
száll 1500 órára. Az ország északi és déli vidékei között nagy 
különbségekre nemcsak ezek az abszolút óraszámok mutatnak reá, 
de még sokkal élesebben előtűnik, ha figyelembe vesszük azt, hogy
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úgy északon, mint délen a lehetséges napsütés ideje 4448 óra. 
Evvel szemben a tényleges napsütés %-kokban kifejezve a dél
vidéken Fiume és Deliblát 45°/o, Kecskeméten már csak 41 °/o, a 
Tátra aljában 33%. Ezek a számok kidomborítják a napfénytartam 
függését a többi éghajlati tényezőtől. Erősen módosítólag hatnak 
a földrajzi fekvés és különösen a tengerszintfeletti magasság. Ha 
télen kedvezőbbre is fordul a magas hegységekben a napsütés 
tartama, a sokkal hosszabb ideig tartó nyári napsütés a sík vidék
nek és az alacsonyabb színtájaknak ád elsőbbséget.

Az eddig elmondottak szerint a Trianoni-Magyarország ég
hajlata nagy vonásokban megegyező, de egyes elemeknél mégis 
számottevők az eltérések. Az Alföld szélsőségesebb és a Dunántúl 
enyhébb volta kimutatható. Vannak, illetve lehetnek oly időjárási 
helyzetek, amikor igen éles ellentét mutatkozik ezen kis ország
csonk időjárásában is. Tartósak azonban ezek a légnyomási hely
zetek, amelyek ezt előidézik, nem lehetnek.

Bizonyságául annak, hogy még egy esztendőn belül is ki
mutatható a Dunántúl enyhébb volta az ország keleti részeivel 
szemben, szükségesnek tartottam Magyarország három vidékét egy
mással szembe állítani, még pedig a Dunántúlt (Keszthely), az Al
földet (Nyíregyháza) és végül a fővárost, ahol hazánk lakosságá
nak mintegy 12%-a él. A fővárosi éghajlat egészen különleges 
valami. Ebben az éghajlati összehasonlításban főképen a hő
mérséklet bizonyos gyakorisági értékeire voltam tekintettel.

Az 1921. évben a hőmérsékleti szélsőségek szerint az évi ingás 
a Dunántúlon 8’9Ü, Budapesten 10‘5° és az Alföld keleti szélén 
11 *8° volt. Hosszúsági fokonként a nagyobbodás valamivel több 
mint %°, ami elég nagy érték.

A nyári, a hőség és a forró napok számai következőképen osz
lottak el:

25° 30° 35»
maximummal biró napok száma

Keszthely . . . . 66 19 5
Budapest . . . . 96 30 11
Nyíregyháza . . . 66 21 8

Ezen adatok szerint a legnagyobb és leggyakoribb felmele
gedések a fővárosban voltak. Itten elviselhetetlen a hőség, mert a 
nappal felmelegedő házak faltömegei éjjel nem hülhetnek ki annyira 
és a következő nap erős hősugárzása újból csak növeli a hőmér
sékletet. A fővárosi embernek pl. az alföldi éghajlat a még nagyobb 
hőmérsékleti szélsőségeivel is enyhülést ád.

/  Ezzel szemben a Dunántúlon kevesebbek a nyári és a forró 
napok, és az abszolút felmelegedés értékei sem haladják meg a 
budapesti értékeket.

A hőmérsékleti maximumokat 5°-os csoportokba egybeállítva 
élesen előtűnik az, hogy a téli félév hideg időjárása mellett a
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gyakorisági értékekben nincsenek nagy eltérések, a maximumok 
fokozódásával azonban jelentkeznek a klimatikus eltérések. Az el
térő talajfelszini formák, a talaj különbözősége, a vizek közelsége 
vagy távolsága kimutathatóan döntő befolyással bírnak.

A hőmérsékleti maximumok esetei 1921-ben:
- 7-5 -  2-5 2-6 7-6 12 6 17 6

és
17 5 22-5 

között

226 ;27‘6 32-6 37-7 C»

— 2 6 2 5  75 12 5 27 5 32 5 375 42-5

Keszthely . . . 6 27  57 52 57  67 62 26 11, —

Budapest . . 

Nyíregyháza .
. 6 25 50 55 36 68 62 45 15 3
. 6 4 0  60 32 41 85 57 30 12 2

Az abszolút minimumok csoportosításából hasonló eltéréseket 
állapíthatunk meg. Ezek az adatok is megerősítik azt, hogy a 
kontinentalitás mennyire megnövekedik és kidomborítja a Dunán
túlnak oceánilag erősen befolyásolt voltát.

A fagyos és a téli napok számai:
Absz. min. 0° Absz. max. CP 

alatt, hány napon

Keszthely . . . 82 20
Budapest . . . 75 13
Nyíregyháza . . 117 21

Budapest értéke a legkisebb, ami a városoknak a nagy hidegek 
ellen tényleg meglévő védő hatásának eredménye. Ha már most 
ezeket a gyakorisági értékeket kombináljuk a havi középhőmérsék
letekkel és a már előbb levezetett hőmérsékleti ingások értékeivel, 
akkor erősen kitűnik, hogy a Dunántúl télen is jóval enyhébb. 
Igaz ugyan, hogy az Alföldnél kissé szelesebb, de amíg ezek a 
szelek nedvesebb levegőt visznek tova, addig az Alföldnek szelei 
szárazabbak és az alacsonyabb levegőhőmérsékletek mellett a fizio
lógiai hatások is erősebben nyilvánulnak.

A hőmérsékleti minimumok esetei:
— 12-5 — 7-5 — 2-5 í — 12-5 '| 26  7 6  

és
12-6 17-6 226 27-6

-  7-6 — 2 6  2-5 25) 7-5 12-5 
C° között

17-5 225 27-5 felett

Keszthely . . 2 3 36 (41) 83 81 68 64 27 1
Budapest . . — 5 26 (31) 89 87 72 61 25 —
Nyíregyháza . 1 17 57 (75) 90  79 75 41 5 —

Ezen táblázat adatai szerint a fagypont alatti és körüli mini
mumok esetei Keszthelyen 41-et, Budapesten csak 31-et és Nyír
egyházán már 75-öt tettek ki. Igen nagy a magas minimális hőmér
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sékletek gyakorisága Keszthelyen Nyíregyházával szemben, amit 
legjobban mutat az, hogy amíg a Dunántúlon 23°-ot meghaladó 
éjjeli minimum 28-szor fordult elő, addig ily meleg éjjelek az 
Alföldön csak 5-ször fordultak elő. Ez magyarázza meg az Alföl
dön az erősebb harmatképződést is.

Földmívelésügyi meteorológiai vizsgálatoknál ma már nem 
annyira a közepekre és a szélső értékekre kell súlyt fektetni, mint 
inkább az ingadozás nagyságára és fiziológiailag értékelhető hatá
raira. Épp ezért elkészítettem a szóban forgó három állomás napi 
hőmérsékleti ingását 5° és 3°-onként csoportosítva. Csak 25°-ig, 
mert ennél nagyobb ingás 1921-ben nem fordult elő. Az egy évre 
támaszkodó adatsorozat már is reá mutat arra, hogy összehasonlító 
klimatológiai vizsgálatoknál mily fontos ilyen csoportosítása a 
hőmérsékletnek. A közölt adatokból kiemelem a következőket. 
Télen a hőmérsékleti ingás nagy vidékeken közel egyértékű, csak 
Budapesten jelentkezik tompítottan a napi ingás. Az Alfölddel 
szemben itten gyakoriabbak az 5°-on aluli, kicsiny hőmérsékleti 
ingások, mint a 10°-ot elérők. Tavasszal már megnövekednek a 
nagyobb értékek esetei és míg 5°-on aluli alig fordult elő, addig 
15°-on felüliek az eseteknek majdnem felét teszik ki az Alföldön, 
viszont Budapesten már csak 1/3-át és végül Keszthelyen Vs-ára 
csökken. Ezekben az adatokban a legélesebben tűnik elő az erős 
óceáni befolyás.

A  h ő m é r s é k le t  n a p i  in g á s a i  (absz. maximum és minimum 
közötti különbségek):

T é l .

Keszthely . .
1 50
38

6—KP
4 1

11—140
11

15—18' 19-2lo 22—23' 24-25)

Budapest . . 4 7 33 9 1 — — —
Nyíregyháza 32 4 7 11 — — — —

T a v a s z .
Keszthely . . 8 3 7 35 12 — — —
Budapest . . 5 22 3 0 27 6 2 —
Nyíregyháza . 4 17 2 6 25 1 9 1 —

Nyár .
Keszthely . . 6 4 6 30 10 — — —
Budapest . . 4 18 31 32 7 — —
Nyíregyháza . 1 19 24 3 6 7 4 1

Ősz.
Keszthely . . 27 2 9 25 10 — — —
Budapest . . 24 17 17 28 5 — —
Nyíregyháza . 16 23 16 16 1 5 3 2

1921. év.
Keszthely . . 79 153 101 32 — ■ — —
Budapest . . 80 90 87 88 18 2 —
Nyíregyháza . 53 106 77 77 4 1 8 3
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Nyáron az Alföld ismét nagy és gyakori hőingásokkal lép 
előtérbe. Budapesten 19° feletti hőingás csak 7 fordult elő, az 
Alföldön 12 és a Dunántúlon már egy sem. Végül a tavaszhoz tel
jesen hasonló az ősznek a viselkedése is. A nagy hőingások esetei 
az Alföldön a 20-at elérik, még Budapesten is 5 van, a Dunán
túlon már egy sem.

Ö s s z e f o g l a l á s .  A napfény tartama, valamint a sugarak össze
tétele szerint az Alföld van előnyben a Dunántúllal szemben. 
Egyébként azonban különösen a hőmérséklet viselkedését tekintve, 
az Alföld a Dunántúlhoz képest roppant szélsőséges. A csapadék
eloszlást és gyakoriságát külön nem tárgyaltam, de az eddig ismert 
eredmények is ebben a tekintetben nagyobb ingadozást tüntetnek 
fel az Alföldön, különösen az átlagostól való hiányokat illetőleg.

Azáltal, hogy hazánk elvesztette hegyvidékeit és Erdélyt, oly 
klímaterületekkel lett szegényebb, amelyek földmívelésügyi terme
lésünk szempontjából rendkívül fontos vidékeink voltak. Nagyobb 
területen egyaránt mostoha viszonyok nem lehetségesek és még 
szerencse az, hogy a mai ideiglenes csonka országban két valóban 
ellentétes éghajlattal bíró rész van.

D r .  R é t h l y  A n ta l .

Csonka M agyarország időjárása az elm últ 
október hóban.

Az a kétségbeejtő aggodalom, amit a szeptembernek minden 
kritikán aluli időjárása váltott ki a mezőgazdákból, október folyamán 
maradék nélkül szertefoszlott. Újabb bizonyítéka ez annak, hogy 
a hazai éghajlat micsoda összemérhetetlen más és súlyosabb viszo
nyok közé kényszeríti a hazai mezőgazdasági termelést szemben 
a nyugati, sokkal egyenletesebb klimájú országokkal. Az elmaradott
ságnak könnyelmű vádja, amit idehaza is úton-útfélen hallani a 
magyar mezőgazdaságról, sok-sok százalékban a czélcsap klímára 
esik vissza, mely sokszor egyszerűen nem enged jobb gazdálkodást. 
Az elmúlt .szeptemberben időjárási okokon bizonyára csütörtököt 
mondott volna a leghaladottabb nyugati gazda tudománya is, míg 
októberben a kedvező időjárást a magyar gazda éppen úgy száz 
százalékra fel- és kihasználta, mint bárki más megtehette volna.

Az októberi h ő m é r s é k le t  átlaga igen magasan áll a normális 
mérték felett és ha voltak is koronként gyenge, pusztán kis dérig 
menő hőmérsékleti visszaesések, ez csak rövid átmeneti állapot
nak minősült, mert a napok túlnyomó nagy száma oly meleget 
hozott, hogy nemcsak az októbernek szokványos betakarító mun
kái mehettek végbe minden zavar nélkül, hanem a szeptemberről 
nagyon elmaradt szántás és vetés is teljes mértékben befejeződ
hetett. A rendelkezésre állott meleg országszerte bőven elégnek 
bizonyult, hogy az őszi vetés szerény hőigényeit túlzott mértékben 
is kielégítse.

\
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S z o m b a t h e l y  . 2 1 4 7 4 1 -6 —  i-8 12-3 +  2"S 2 3 -0 25 - 2 -4 19. 5*5 — 87 4 -  2 4 10

K a p u v á r  . . . 1 1 8 — — 12-3 4 "  2-1 2 0 '3 2 5 . 1-2 19- 4 7 —  i *7 6 4 4 -  16 6

M a g y a r ó v á r  . . 1 2 6 7 4 9 -8 —  2-3 13-2 +  5 *1 2 3 -6 2 5 . 2 -8 19- 6*3 — 6 4 +  5 6

P á p a ....................... 152 — — — — — — — — — — 4.3 —  19 7

K e s z th e ly  .  . 132 7 4 8 -6 —  2-5 13-9 - f  2 -8 24*3 2 6 . 2-4 X7 ; 5*6 — 61 —  7 11

S ió f o k  . . . . 112 — — ^ 5-9 +  3*4 23*5 2 5 . 2 ' 0 19. 5*i — 77 -f- 2 2 9

H ő g y é s z  . .  . ' 1 3 4 — —  1 14-0 +  3*6 24*9 2 . 2 -0 i p . 4 ‘6 — 6 7 +  13 10

S z é k e s f e h é r v á r n i 7 8 — 11

Budapest . . 1 3 0 7 4 9 -0 —  2 -6 13-9 +  3 *i 26*0 2 5 . 3*5 i 7 - 5*2 —  0- 3 78 +  1 9 11

K a lo c s a  . .  . 1 0 9 751*5 —  1*9 14 -6 +  3*5 2 J - 8 2 . 4*2 l 9- '4 * i — 62 4 -  8 10

G ö d ö l lő  . . . 1 9 0 — — — — - — — — — — 71 +  19 9

T e r é n y  . . . . 2 0 4 — — I2 '4 — 2 3*5 25- 4*4 18. 5*2 — 8 3 4 -  3 6 8

K e c s k e m é t  .  . 1 3 0 — — 1 4 -0 +  3*3 25*4 1 4 . 3*4 J 9 - 4*3 — 7 0 - f  2 3 11

E g e r ........................ 1 7 9 — — 1 2 -3 +  2 r 1 2 1  '4 2 . 2 -9 i 9- 6 -5 +  i *3 99 4- 45 9
T a r c z a l  .  . . 1 2 8 — — 1 2 -8 2 '0 2 5  *6 4 - 4'3 2 0 . 6 -2 — 8 1 4 -  2 1 12

T u r k e v e  . . . . 8 8 — — — — — — — — 5*2 4 - 0 - 1 44 —  1 8 7
T i s z a f ü r e d  . . 94 73 +  2 9 9
S z e r e p  . . . . 95 7 5 2 - 9 —  i *7 1 5 -9 +  3*° 2  6 -6 2 4 . o - 8 1 8 . 5*0 —  o - i 45 +  4 9
D e b r e c z e n  . . 1 2 9 — — 1 2 -8 4 -  2 -9 2 5 - 6 4- 3-8 1 6 . 5*2 —  0 -5 6 4 —  13 8

N y ír e g y h á z a 1 1 0 — — 1 3 -1 +  2 -9 25*5 4- 3*5 1 6 . 6 - i 4 -  r o Ó2 +  9 11

N a g y k a n iz s a 1 6 3 — — 1 4 -2 +  3*4 2 4 - 6 2 . r o i 7- 5*3 — 83 4 -  1 2 1 0

Z a l a e g e r s z e g  . 1 5 6 — — 1 5 -9 f  3*5 2 3 - 0 2 6 . 2 - 0 17,19 5*3 — 4 0 —  2 1 7/
K a p o s v á r  . . . 155 — — 1 4 -9 — 2 3 -2 2 5 . 3 -0 l 9- 4*6 — 93 0 8

S z e k s z á r d  . . 1 1 0 — — 15*4 — 2 5*3 2 . 4*5 19. 4*3 — 7 1 — 7

I z s á k  . . . . 1 0 6 — — — — — — — — — — 6 8 — 3

S z e g e d  . . . . 95 7 5 5 -0 —  1 7 1 4 -9 +  4- i 2 6 -3 2. 5 *o i - 8 4'4 —  1-2 42 —  11 6

S z e n t e s  . . . 8 4 — — — — — — — — — — 56 4 -  8 8

S z a r v a s  . . . 35 — — — — — — — — — — 53 4 -  6 8

B é k é s g y u la  . . 99 — — — — — — — — — — 29 —  23 7
O r o s h á z a  .  . . 95 — — 1 4 -1 — 2 5 - 0 2. 2 -9 1 8 . 4*7 38 —  22 1 0

A hőmérséklet ötnapos középértékei (t) és ezek eltérése (d) a normálistól Budapesten-

szept. 28.-okt. 2 . 3--7 8 — 12 13--17 18—22 . 2 3 27

i 2/ t á t ' J t í  . J t J

16-5 4 - i -8 15-1 — 0-2 13-6 +  i*5 n*9 +  0-5 11-6 4- 2 *i 17-1 4 - 8-6

A lé g n y o m á s  é s  h ő m é r s é k l e t  n o r m á l i s  (50  é v i )  k ö z e p e i  a z  (1871  — 1 920 .) i d ő s z a k b ó l  s z á m í t t a t t a k .



164

Lili. évfolyam.

A m. kir. orsz. meteorológiai intézet f
Tengerszínfö

Légnyomás
milliméterben Hőmérséklet C. fokban Páranyomás

milliméterben
Ne

szá
a ,a

7 h

re g g e l

2 h  

d . u .

9h
este

k ö z é p
7 h

re g g e l
2 h  

d . u .

9h

e s te
k ö z é p

.
m a x i 
m u m a

m i n i 
m u m a

7h

re g g e l

2 h 
d. u .

9h

e s te
k ö z é p

7 h  

re g . c

i 7 5 6 - 2 7 5 5 * 4 7 5 3 * 8 75 5-1 l 6 ‘0 2 5*9 1 6 -3 1 9 7 2 6 - 4 1 4 -3 i o ' 6 1 0 -4 I 0'4 I 0 - ) 78
2 494 4 9*5 5 0 -0 49-6 13-9 2 3 -5 1 7 -1 1 8 -2 2Ó‘ I 1 2 -3 1 0 -4 9 -1 9 - 6 9 7 87
3 49-2 47'5 43'9 4<5T8 1 4 7 1 9 -3 1 5 -8 i 6 ‘6 2 0 -1 1 3 -2 9 7 9 - 4 1 0 -9 IO 'O 78
4 4 0 7 4 0 - 8 417 4 1 - 0 13*1 1 8 7 1 4-1 1 5 -2 1 8 -9 1 2 - 4 1 0 -3 i  r í í r ó I 0 '8 9 1
5 43*3 4 4 - 8 457 44-5 137 1 5 -9 I 3-5 J 4"2 i 6 ' 2 1 3 -1 1 0 -9 1 1 -9 i o "7 1 1*2 9 6

6 4 2 - 9 4 2 - 8 4 6 - 2 44-o i i -6 8 -6 9'3 9 -8 1 5 -5 8 - 4 8 - i 7'5 7'3 7 - 6 79
7 4 9 - 0 49’9 5 1 -0 5 0 -0 8 7 1 2 -4 8 -2 9-8 1 4 -6 8 -2 6 -8 6 - 0 6 -7 6 -5 8 0
8 51 ' 1 5 0 -3 4 9 -1 5 0 -2 8 -6 1 3 -5 i i *3 1 r í 1 3 -9 7 -1 7-o T 9 8 - 4 7-8 8 4
9 4 8 '8 49’5 497 49-2 9 7 1 7 -1 1 3 -3 1 3 -4 1 7 * 9 9'3 8 -8 8-3 9 - 0 8 - 7 9 8

1 0 497 5 i '5 5 1 -0 5-0-7 Iz j - I 197 11*8 1 5 -1 2 0 '0 1 1 -8 i o - 8 8 -9 8 -6 9’4 9 0

11 4 6 7 44*3 467 45'9 . 1 1 7 1 7 -9 1 3 -4 1 4 -3 1 9 -2 1 0 :5 9'3 11*3 7 -6 9-4 9 1
1 2 4 8 - 7 4 8 -5 47 ' 2 4 8 - 1 1 0 -7 1 9 -8 1 2 -3 1 4 -3 2 0 ) 1 0 -4 8 - o 9 - 2 9 7 9 - 0 8 5
15 44'5 4 2 -3 4 2 -1 43*o 12 I 2 3 - 6 1 7 - 4 T 7 7 2 4 - I 1 0 9 10*1 1 1 -9 n - 8 11*3 95
14 4 2 ' I 4 1 - 2 437 4 2 7 I 3-5 23*1 i o - 6 1 5 -7 237 i o ‘6 I 0 ’2 11*3 8 - o 9 - 8 8 8
1 5 44 ' 2 44‘9 4 8 .7 45’9 9-1 í r ó 8‘9 9 7 1 2 -5 8 -5 8 - i 1 7 6 7 7*5 94

1 6 5 1 - 9 5 1 -6 5 i '4 5 1 -6 5-3 H ’5 6 - 8 8-9 I 5 - I 4-9 5‘5 5 » 5"7 5‘4 8 3
i 7 5 2 -5 5 4*5 5 6 - 9 5 4 -6 3 5 1 i - o 8 - i 7‘5 I 3 - 0 2 5 5"3 6 " 2 6 - 4 6 - o 9 1
i 8 5 8 -8 5 8 -8 5 8 8 5 8 -8 7- i 14-7 7'3 9-7 I 5 - I 5"3 6 -3 6 - 6 6 -4 6 - 4 8 5
l 9 5 8 -5 57*7 57-8 5 8 -0 4‘4 i 6 ’ i 6 - 7 9 -1 i 6 ‘3 4 - i 6 - o 6 - 9 6 - 4 6 - 4 9 6
20 5 6*6 557 5 55 5 5'9 7-1 I 5-4 9’9 i o ' 8 i 6 ’6 4’7 6  5 7 7 77 7"3 8 7

2 1 5 2 -9 5 0 7 49 ' 2 5 0 - 9 8-5 1 6 -5 1 2 "2 1 2 -4 i 8 - o 8-4 7'5 9‘3 8 -3 8-4
1

9 0
2 2 45‘4 457 43*6 4 4 * 2 9 -3 2 2 - 9 15-4 1 5 -9 2 2 - 9 S -2 8-3 í r ó i o - i IO*Ő 97
23 4 6 -3 47’4 4 6 7 4 6 - 8 1 4 -6 1 6 -5 1 2 -5 I 4-5 1 6 -5 1 2 7 9-5 io * 3 9'9 9 - 9 77
24 4 4 -1 4 2 -1 437 43-2 1 5 -3 2 2 -1 2 0 - 7 1 9 -4 237 I r 9 8 - o 9 -8 9 - 0 9"4 6 2
25 4 4 - 2 45 ' 1 4 6 - 8 45’4 1 2 -9 2 6  O 1 7 -5 1 8 -8 2 6  4 1 2 -5 9 7 í r ó i 0 ' 8 i o -5 87
2 6 4 8 - 4 4 7 - 6 47'2 47’7 n *5 2 2 ‘3 1 7 -1 1 7 -0 2 3 -1 1 0 -9 9"7 t* g i o -8 i o - 8 9527 48j5 4 8 7 4'9 ' 2j 4 8 - 7 1 0 7 2 2 - 8 1 3 -3 1 5*6 2 3 .2 1 0 -3 9 -2 - 1 1 - 4 I O "2 1 0 -3 95
2 8 4 8 -8 477 4 7 - 8 4 8 - 0 1 0 -9 24-5 1 3 - 4 1 6 -5 2 4 -7 i o - i 9‘5 9"3 9"5 9’4 95
29 49‘2 507 5 2 -5 5 0 -8 9 -1 2 1 -5 1 3 - 9 1 4 -8 2 1 - 7 8 -7 8 - o 9'4 9-4 8 - 9 95
30 5 4 - 0 53*9 5T 3 537 8‘5 2 0 -5 1 3 7 1 4 -2 2 0 '9 8 3 7'9 1 0 -5 9'3 9 - 2 95
31 53-1 537 5 4*8 53’9 9 - 8 1 8 * 9 IO 'O 1 2 -9 1 9 -4 9 7 8 - i 7 -2 6 - 9 7'4 891

7 4 9 - 0 ^3 OO có 749'2 7 4 9 - 0 i o - 6 i 8 - 6 1 2 -6

■

1 3 -9 1 9 -5 8 :5 8-5 9’3 8 - 8 8 - 9 8 8

Csapadékos napok száma 11 , hóval 0 , jégesővel 0 , zivatarral 0 , viharral 2 .

A szélirányok eloszlása: N NE E SE S SW W NW Szélcsend
4 , i  i  6  3] 1 8  8  j i  2 i
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10. s z á m .

zései Budapesten 1923. október hóban.*
s á g  M. 129 '6 .

I

Felhőzet

h
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o
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)
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) 2 I O #
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8
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4 ‘4

Szélirányok és 
szélerő Csapadék 

24 óra alatt

%
Jegyzetek

közép
7h

reggel
2h 

d. u.
9h
este

o -o N 2 NW 2 0 -
47 — 0 NW 4 NW 3 regg. ^.u
9' 5 * — 0 SW 1 SW 1 3-6 •  < regg. 8 , d. u. «, este 9 <í°
97 S 1 w sw '2 — 0 1 7 -9 * éjjel, d. e., d. u., este •

i o - o NE 1 E 1 NW 1 2C 5 • éjjel, regg.—e. n. •, d. u. megszakítással

IO'O NW 3 NW 5 NW 3 12-6 • éjjel, d. e. ®. NW / ,̂ e. n. •  \
67 NW 1 NW 3 NW i éjjel •
7'3 — 0 W 1 SW i 3-9« regg. .a 2, d. e. IO10, d. u. •, este *°
7‘3 — 0 NW 3 SW 2 2‘9 • éjjel •, d. u. 7—*
77 NW 2 NW 3 NW i 8 'i • éjjel, d. u. 7 -*

9-0 SE 2 SW 1NW 3 éjjel •
3'3 NW 2 SW 2 — 0 regg. ^.,9
4-0 SE i SW 2 SW 2 regg.
57 — 0 s 2 w i 4’8 • regg. a , d. u. 4—5 •
6 7 N i NW 4 NW 2 3-8* éjjel—regg.—d. e .3/* 12-ig •
3*3 W 3 NW . i W i regg. a 2
5 7 — 0 NW- 3 NW 3 n y  • regg. >—<°, d. u. *°
4-3 NW 3 NW 2 W i regg. a 2
1 7 — 0 SW i — 0 regg. a 3
7'3 \ 0 SE i — 0 0'2 • regg. a ,  d. e. 8 , d. u. •
50 N i SE i W N W i regg. a2, este ÍP ^
67 — 0 S W i SW 2 regg. a *, =2
7‘3 NW 2 SW i — 0 O'I* d. e. 8 •
7-0 SW 2 SW 5 W SW 6 ny • éjjel 11*°, d. e., d. u.— este NW
37 S E i NW 2 S 2 regg. a

O'O — 0 SW 2 SW i regg. =°. regg. a  2
O'O NW i S E i — 0 regg. OO, a  *, este a  2
3*3 — 0 S W 2 ssw i regg. E2, a 3
2’3 — 0 — 0 NW 1 regg. a  *, este a
O’O — 0 NW 2 N W 2 regg. a 2
2-0 W 2 N W 2 N i regg. a 3

5-2 ro 1-4 78-4

Jelek magyarázata : köd = , eső • ,  • hó *  , jégeső ■+■, d a r a  a. , zivatar Fi , 
villogás , ónos eső , harmat a ,  dér ■—*, zúzmara V , ny =  csapadék nyoma, szélvihar 
gj hótakaró az állomás környékén, 4 . hófúvás, N =  észak, E =  kelet, S =  dél, W =  nyugat.

* A meteorológiai megfigyelések összes időadatai budapesti helyi középidőre vonatkoznak.
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Legfontosabb része az októberi időjárásnak a csapadék bősége 
volt. Négy vármegye kivételével, ahol némi hiány maradt a rendes 
októberi csapadékmennyiségből, mindenütt tetőzte az eső a rendes 
mértéket. Sőt három vármegyében a túllépés a 100°/o-ot is felül- 
haladta. Igaz ugyan, hogy ez az eső még távolról sem tüntette el 
a talaj mélyebb rétegeiből a nyári aszályt, a felső termőrétegek 
mégis annyira megrakodhattak vízzel, hogy a vetések minden víz- 
szükséglete télig feltétlenül biztosítottnak látszik. Kiválóan előnyös 
volt az esőnek időrendi eloszlása is. Másodikától tizedikéig min
den nap esett, még pedig a három utolsó napon országosan. Erre 
három országosan száraz, szikkasztó nap következett, mely után 
ismét két napon országos eső lépett a sorba. Tizenhatodikától 
már csak négy ízben fordult elő igen jelentéktelen és igen szűk
határú esőzés, amely még az ázott területeken sem lehetett ko
moly akadálya a mezei munkáknak. Összesen tehát 16 abszolút 
száraz nap állott a mezőgazdaság rendelkezésére, amit az őszi 
vetőterület teljesmértékű ellátására fel is használtak a gazdák.

A csapadékmennyiségnek október havi mérlegét a következő 
táblázat mutatja:

/. Dana jobbvart.
Baranya . ......................+ 26%
Fejér . . ......................+ 25%
Győr . . ......................+ 20%
Komárom , l 29%
Moson . .....................4- 33%
Somogy . ......................+ 35%
Sopron . ...................... + 41%
Tolna . .......................+ 33%
Vas . . .  ............... ' . . + 6%
Veszprém .......................-F 7%
Zala . . .................. — 14%

II. Duna balvart.
Esztergom .....................4 67%
Hont . . ....................... 4- 70%
Nógrád . .■ ............... + 106%

III. Dana—Tisza köze.
B á c s .......................... -f- 20%
Csongrád......................-j- 6%

Heves . . ......................4-112 %
Szolnok . .....................4- 67%
Pest . . .................. 4- 56°/o

IV. Tisza jobbvart.
Abaúj . . ......................+  28%
Bereg . . ......................-+- 4%
B o rso d ............................. -j- 74%
Gömör................................ -)- 127°/o
Z em p lén ..........................-j~ 29%

V. Tisza balvart.
Békés.................................— 9%
B ih ar.................................-j- 4%
Hajdú.........................  +  38%
S zab o lc s ......................... +  30%
Szatmár . . . . . . .  — —%
A r a d ................................ — 33%
C sanád............................. — 27'%

+  =  felesleg, — =  hiány.

Dr. Sávoly Ferencz.
*

A méhészetre az október időjárása igen kedvező volt; ahol 
a tarló kivirágzott, ott a kedvező meleg-viszonyok folytán még e 
hóban is gyüjthettek a méhek, ahol pedig etetni kellett, a téli 
táplálékot jól feldolgozhatták, még ha cukor alakjában kapták is 
azt. így az ősz valamit helyrepótolt abból, amit a nyár elrontott. 
A sok éhen veszett méhcsaládot, sajnos, már nem támaszthatta fel.

H. E.
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Hivatalos közlemények.

A szélerő megfigyelése. Észlelőink közül egyesek a szél erejét 
túlbecsülik, mások pedig túlságosan sok szélcsendet írnak be, és 
így számított átlagos szélerejük a környező állomásokhoz képest 
is túlságosan kicsiny. A szélirány észlelését illetőleg, természetesen 
mindig az írandó be, hogy onnan fúj a szél. Teljesen elegendő, 
hogyha észlelőink a 4 fő és a 4 mellékirányt jegyzik fel, még 
pedig a nemzetközi megállapodás szerint a következő betűkkel: 
N, NE, E, SE, S, SW, W, NW, míg a szélcsend — 0 jellel veze
tendő be.

Szélcsendet azonban csakis akkor szabad beírni, hogyha 
tényleg a levél sem mozdul, a füst merőlegesen emelkedik fel, 
szóval semmiféle légáramlás nem érezhető és semmiféle jelekből 
nem mutatható ki. Télen pl. a kifújt lehelletet már is eltéríti a 
leggyengébb légáramlás és ebből az 1° erősségű szél ereje és a 
lehellet irányából annak iránya is bejegyezhető.

A szélerő megfigyelésére ma már egész Európában a 12°-os 
skála van használatban. Felkérjük észlelőinket, hogy 1924. januáríus 
elsejétől kezdődöleg használják a 12°-os szélerő-skálát, amelyet 
a következőkben ismertetünk. Addig csak szíveskedjenek az eddig 
használt tízes skálát igénybe venni!

A 12°-os Beaufort szélerő skála a következő:
A szél erejét a hatásából ítéljük meg, amint az a termé

szetben nyilvánul. Erre nézve tájékoztat a következő tapasztalati 
skála, a Beaufort-féle szárazföldi 12 fokos erősségskála, melynek 
egyes fokait érzéki felfogásunk vagy fákon, épületeken látható 
hatások alapján itt megállapíthatjuk. A skála legszélső értéke egy
részt 0, a teljes szélcsend és másrészt 12, a legerősebb szélvész.

0 — tökéletes szélcsend.
1 =  nagyon gyenge, alig észrevehető fuvallat, a füst majd

nem egyenesen száll fel.
2 =  gyenge szellő, melyet már megérzünk.
3 =  gyenge szél, mely a fák leveleit mozgatja.
4 =  mérsékelt szél, a fák gyengébb gallyait mozgatja.
5 =  élénk szél, a fák erősebb gallyait mozgatja és már

kellemetlen érzést kelt. .
6 =  erős szél (gyenge vihar), egész ágakat mozgat; szilárd

tárgyak, épületek mellett elhaladva, zúgása hallható.
7 =  nagyon erős szél, gyengébb fatörzseket már meghajlít.
8 =  viharos szél, nagy fákat meghajlít, gallyakat letördel,

az embert járásában érezhetően feltartóztatja.
9 =  vihar, könnyebb tárgyakat pld. tetőcserepeket meg

mozdít, egész ágakat, gyenge fákat letör, szabadban
a járást megnehezíti.

10 =  erős vihar, erős fákat gyökerestől kidönt vagy ketté
tör, házakat megrongál.
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11 és 12 =  ritkábban előforduló szélvész, mely romboló hatásával 
általános pusztítást végez, háztetőket lehord, embe
reket földhöz dob, erdőt pusztít, kéményeket le
dönt stb.

i r o d a l o m .
Kövesligethy. R. de —. Comptes Rendas des séances de la 

V.-iéme Conférance de la Commission et de la 3.-iéme et derniére 
Assemblée Générale de dissolution de l’association internationale 
de Sismologie réunie de Strassbourg les 24 et 25 Avril 1922. 
I. köt. 81 old. Budapest 1922.

Megszűnt tehát a nemzetközi földrengési szervezet is. Múlt 
évben Strassburgban tartotta utolsó ülését, amelyen a háborús 
esztendők alatti munkálkodásáról számolt be az elnök és a főtitkár. 
Ez a két beszámoló fényes világosságot vet arra a nagy tevékeny
ségre, amelyet még a súlyos háborús esztendők alatt is kifejtettek. 
Strassburgban a nemzetközi kiadványoknak egész sorozata látott 
napvilágot; mindannyi alkalmas volt arra, hogy a földkéreg rejtel
mes erőit illetőleg a geofizikusok ismereteiket bővítsék. Igen nagy 
arányú tevékenységet fejtett ki Strassburgban egy magyar tudós is, 
dr. Szirtes Zsigmond, aki azóta a tudományos pályát a gyakorlati pá
lyával cserélte fel, de a magyar névnek munkáival elismerést szerzett.

Kövesligethy főtitkár lendületes beszámolójában visszapillant 
a háború kitörésének idejére, amely őt Szentpétervárott találta. 
Ott Galitzin herceg a karácsonyi viszontlátásra búcsúzott el tőle. 
Galitzin a legkiválóbb elméleti szeizmologusok egyike, azóta már 
megtért pz örökkévalóságba. A földrengésügyi nemzetközi együtt
működés hatalmas épülete azonban rombadűlt. Itt-ott maradt meg 
egy-egy finom szilánk, amelyekből újból kezdik összeróni a 
nemzetközi együttműködés épületéi. Egyes államok hivatalos körei
ben — sajnos — sok helyütt bizony nincsen meg a kellő meg
értés, esetleg a jó akarat, hogy belássák, mennyire nagy fontosságú 
az ily nemzetközi tudományos összejövetelen való részvétel, külö
nösen a kis államok részéről. Amit politikusok, államférfiak, felelőt
len elemek egyes országokban tönkretesznek, azt nemzetközi 
összejöveteleken — bár lassan de biztosan — lehet ismét rendbe 
hozni. Ilyen kiváló tudós munkát végzett évtizedeken át leg
kiválóbb magyar geofizikusunk dr. Kövesligethy Radó, a hazai 
tudomány büszkesége, akinek nevét széles e földkerekség geo
fizikusai ismerik és becsülik.

Kövesligethy kiváló elméleti vizsgálatain kívül rendkívül érté
kes tudományos adminisztratív munkát fejtett ki mint a nemzetközi 
szövetség főtitkára. 1906. október 16-án, amikor Rómában az első 
nemzetközi földrengési összejövetel volt (az előző strassburgi, 
frankfurti és berlini összejövetelek még nem voltak teljesen egyen
jogú nemzetközi összejövetelek) Palazzo elnök, a római meteoro-
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giai intézet igazgatója megnyitó beszédében ekkép üdvözölte 
Kövesligethy-t:

„Nemkevésbbé köszönet illeti meg a mi érdemes főtitkárunkat, 
dr. kövesligethy Radó egyetemi tanár urat Budapestről, akinek az 
elméleti földrengéstan oly sok értékes tanulmányt köszönhet s aki 
ma is a kongresszus tagjai között ezen munkáinak egyikét*) mint 
üdvözlő iratot átnyújtotta. Mély éleslátással, csodálatraméltó buz
galommal, nagy ügyességgel és rendkívüli gondossággal tölti be 
jelenleg is a főtitkári állás fontos és nehéz feladatát. Neki szól 
baráti üdvözletem, mert szerencsésnek érzem magam, hogy a 
nemzetközi társulás érdekében való szerény működésem benne 
értékes és erős támaszt talált. Kövesligethy egyúttal Magyarország 
delegátusa, amely ország és Olaszország között állandóan szimpa
tikus kapcsolatok állottak fenn.“

Kövesligethy 1903. óta vett részt a nemzetközi földrengési 
összejöveteleken. Ekkor választották főtitkárrá is és ebbeli műkő 
dését az öt hatalmas „Comptes Rendus“ tükrözi vissza. A Budapes
ten megjelent öt kötet mindegyike nagy gonddal készült munka és 
előkelő a nyomdai kiállítása (Hornyánszky nyomda) hazai ipar
nak is dicséretére válik. Róma (1906), Hága (1907), Zermatt (1909), 
Manchester (1911) és végül Strassburg (1922) a kongresszusok 
helyei. Az utolsó helyről 1903-ban indult ki az asszociáció . és itt 
is fejezi be ezt a szép nemzetközi együttműködést. Ennek helyébe 
a nagy entente Rómában csinált egy új szervezetet, amelynek 
azonban csak hiányos lehet a működése, mert a hatalmas német 
nemzet nincs benne képviselve.

Meg kell még emlékeznem az előttünk lévő kötet kapcsán 
Kövesligethy főtitkári működéséről, hogy kellő világításba állítsam 
hazánknak ezt az egyik legnagyobb kultúrértékét. A hágai kon
gresszuson, amelyen magam is részt vehettem, Kövesligethy, mint 
főtitkár német, angol és olasz nyelven tartott tudományos előadá
sokat, valamint a kongresszusi tárgyalásokon ezeken 'a nyelveken 
történt felszólalásokat franciául stenografálta és a felszólalók után 
franciául azonnal igen kimerítően tolmácsolta. Pedig ezek közül az 
előadások közül több tisztán elméleti volt, egyesek statisztikai 
összeállításokon alapuló kutatásokról szólották és a földrengés
kutatás igen sok ágára terjedtek ki.

Amikor a nemzetközi földrengési szervezet feloszlik és a 
kiváló főtitkár az utolsó ülésről való beszámolóját nyújtja a tudo
mányos világnak, kötelességünknek tartjuk kiváló hazánkfia előtt 
20 évi tudományos földrengési működéséért legteljesebb elismeré
sünkkel adózni. Ezalatt az idő alatt kifejtett fáradságos munkájával, 
alapos elméleti vizsgálataival a földkerekség földrengéskutatói 
között Kövesligethy az elsők sorában is a legkiválóbbá vált. Büsz
kék vagyunk arra, hogy magyar ember a nemzetközi együttműkö
désben ily fényes polcot oly hosszú időn át töltött be és a magyar 
névnek ott is dicsőséget szerzett. Dr. Réthly Antal.

~) A latin nyelven megjelent híres „Seismonomia«.
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APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

A Kormányzó Úr Ő Főméltósága
Tass Antal aligazgatót a Konkoly ala
pítványi! csillagvizsgáló intézet igazgató
jává az V. fiz. osztályba kinevezni mél- 
tóztatott.

Tass Antal kiváló érdemeket szerzett 
a csillagvizsgáló műszereinek megmen
tése, majd a csillagvizsgáló új (Buda, 
Svábhegy) elhelyezése és újjászervezése 
körül. Megérdemelt előléptetéséhez me
legen gratulálunk. *

I d ő j á r á s  és  m é h é s z e t  a Nagy- 
Alföld közepén .

Október.
A hónap középhömérséklete 15'2 C° 

volt 28 6 C° max. és 02 C° min. mel
lett, a havi ingadozás tehát 28'4 C° volt. 
Zivatar a hónapban nem fordult elő. 
A havi csapadék 9 esős napon 45T mm., 
amely 0 8 mm. híján a hónap első felére 
esett. A barométer havi ingadozása 19‘0 
mm. Régibb idő óta nem volt mező- 
gazdaságunk ilyen kedvező kilátásban, 
az ősziek általában koraiak voltak. Külö
nösen kisgazdák — félve a sok száraz
ság után bekövetkezhető esőzéstől — 
jókor vetettek ; az egér nagymérvű elsza
porodása aggasztja gazdáinkat, amelyek 
már most is sokat rágcsáltak helyen
ként. Egyéb rovarkár ez ideig nem mu
tatkozik.

Méhészet.
A betelelés elvégeztetett; a nagyobb 

méhészetek is 8—10 családra apadtak; 
telelőképes család a legnagyobb méhes
ben is 1—2 volt, a többi csak készből 
volt felsegíthető. Kis méhészetek álta
lában kipusztultak, őszi hordás egy
általán nem fordult elő. A betelelt csa
ládok is általában aprósak, jobb idők
ben csak anyanevelő számba mentek 
volna.

Szerep (Bihar vm.)
Rácz Béla.

a méhészeti megfigyelő áll. 
vezetője.

*

A gótikus épületek időjárás okozta 
pusztulása. A gótikus épületek arány
talanul gyors pusztulása közismert. Az 
utóbbi évtizedekben különösen az erő
sen fejlődő és számottevő gyáriparral 
bíró városokban tapasztalták azt. A kölni, 
nürnbergi, ulmi, esslingeni, freiburgi, 
bécsi és kevésbbé a regensburgi dómok

finom csipkézeteit, szépen faragott köveit 
az időjárásnak valóban lágyan jelent
kező pusztító erői roppant kikezdették. 
Évezredek alatt a leghatalmasabb egyip
tomi emlékművek is rombadőlnek és 
valóban elenyészően csekély az ember
kézokozta pusztítás ahhoz képest, amit 
ottan a Nap heve, valamint az erős 
éjjeli hőkisugárzás hoz létre. Magasabb 
északi vidékeken a középületeknek idő
járás okozta pusztításai ellen nagyon 
is kell, sőt már lehet is manapság véde
kezni. A pusztulás egyes emiékmü 
számba menő templomokon oly mérve
ket öltött, hogy sok helyen az újjáépí
tés és részleges utánpótlás nem tud a 
romlással lépést tartani.

A »Neue Züricher Zeitungéban meg
jelent cikk szerint legutóbb alapos tanul
mány tárgyává tették ezen károkat. Az 
ulmi dóm pusztulása annyira előrehala
dott, hogy egyes templomrészeket újjá 
kell építeni. A kő itt szinte korhadt 
fához hasonló. A kő anyagától is ter
mészetesen sok függ és így nem min
den fajta követ kezd ki az időjárás egy
formán. Főképen a nürtingeni bányák
ból kikerült kövek, amelyeket 1880 óta 
használnak fel, vannak gyors pusztulás
nak alávetve. Az ulmi dóm középső 
hajója pompásan tartja magát, ezek a 
kövek a donzdorfi bányából kerültek ki.

A helyszínén végzett tanulmányok 
szerint legjobban azokon a helyeken 
pusztulnak a kövek, amelyek nincsenek 
a szélnek és esőnek erősen kitéve. Ez 
ugyan látszólagos ellentmondás, de a 
magyarázata felette érdekes és annyira 
elfogadható, hogy gyakorlatilag is hasz
nosíthatják. A kő annál jobban pusztult, 
minél jobban volt védve az esőtől. En
nek magyarázata a levegőnek a nagy 
várossá válás által mind jobban történő 
rosszabbodása. A levegő vegyi össze
tétele ma már nem oly egyszerű, u. i. 
a hatalmas gyáripar és a házitüzelés
nek még mindig felette tökéletlen volta 
rengeteg kéndioxidot termel, és a váro
sokban ez a szén és kéndioxid szá
mottevő tényezővé válik. Ezek az épü
letekre lerakódnak, a kövek mindjobban 
bámulnák, dê  amíg az uralkodó szél
nek és esőnek erősebben kitett oldala
kon az eső annak nagy részét le is 
mossa, addig a védett helyeken mind
jobban beeszi magát és mind mélyebbre 
marja a kisebb ellenállású mészköveket.

Hogy valóban a kénessavnak okozta 
elmállás eredményével állunk szemben, 
azt azok a gótikus épületek bizonyítják,



amelyek minden gyáripartól és nagyobb 
emberi letelepüléstől messze eső helyen 
épültek. Ilyen pl. a bajorországi neu- 
schwansteini királyi palota, melynek 
pompás gótikáján nem jelentkezik ily 
pusztulás.

A védekezésül a köveknek fluoroldat
tal való átvonását ajánlották, ez azon
ban nem vihető keresztül, így tehát 
utánozzák a természet mutatta védeke
zést, az esős, szeles oldal időjárásának 
megfelelően, átmenetileg a védett helye
ken viharverte esőt hoznak létre. így 
Ulmban a »Münster«-t bizonyos idő
közönként tűzoltók gőzfecskendőikkel 
mossák. Az erős nyomás következtében 
kilövellő erős vízsugárnak ezen első 
sorban mechanikai hatása igen jelenté
keny tisztító tényező. Igaz ugyan, hogy 
nem érik el a dóm legnagyobb magas
ságait, de mégis sokat tudnak megmen
teni és ami fő, még mindig felette olcsó 
úgy a munkaerő, mint a felhasznált 
anyag.

A legnagyobb pusztulás képét az ess- 
lingeni dóm mutatja. Ez a késői gótiká
nak egyik remeke és a dómépítő Böb- 
iinger-család műve. A torony már nem 
mászható meg, egész nagy darabok tör
nek ki belőle. A felső tetőn a lehulló 
kődarabok hevernek és a templom 
köveinek állandó mállási termékeitől 
állandóan kőporral van tele. A torony
díszek lehulló kövei ellen — miután 
már közveszélyessé válnak — drótfona
tok alkalmazásával védekeznek. A pusz
tulás oly gyors — Esslingen nagyon 
erősen fejlődő gyárváros, —hogy néhány 
év múlva már a torony teljes össze
omlásától tartanak.

A külföldi gótikus emlékeknek eme 
hatalmas lépésekkel haladó pusztulásá
ból szükséges, hogy a reánk is fontos 
tanulságokat levonjuk. Magyarország 
leghatalmasabb épülete, az Országháza 
a gótikus építkezés egyik remeke. Saj
nos, azoknak volt igazuk, akik annak 
idején gazdasági okokból a gót építke
zés ellen foglaltak állást. De hát lehe
tett Steindl tervét el nem fogadni ? Az 
ész ellene szólott a gót épületnek, de 
a szív és lélek mellette volt. Amint az 
országgyűlési jelentésekből tudjuk, a 
parlament elpusztult köveinek pótlására 
már az idén igen sok millió koronára 
van szükség. Felette hasznos dolog 
volna a helyszínén is tanulmányozni az 
ulmi és esslingeni dómok pusztulását,

a védekezés módszereit, valamint azok
nak kőanyagát is és szükséges volna a 
mi gótikus épületeink elpusztult kövei
nek pótlására felhasználandó kőanyag
nak ugyancsak beható vegyi vizsgálata 
az ellenállás szempontjából. A parla
mentünk köveinek további rohamos 
pusztulásától tartanunk kell. Szerencsét
len módon a főváros legnagyobb gáz
gyárát épp oda építették, ahová a mi 
uralkodó szélviszonyaink mellett gyárat 
építeni nem lett volna szabad, dehát a 
meteorológusok és geográfusoknak erre 
vonatkozó megállapításait egyáltalában 
nem vették figyelembe. Legfőbb ideje, 
hogy a nagy városok tüzelésének kér
dését sürgősen megoldják, mert a leve
gőnek állandó szennyezése mindjobban 
fokozódva nemcsak egészségügyileg 
érezteti hatását, hanem Jlassan hozzá
segít az épületek pusztulásához is.

Dr. Réthly.*
Az afrikai négerek meteorológiai 

képzeteiről. Magyar László felfedező 
utazónk munkáiban ismételten említi az 
egyes négertörzsek meteorológiai képze
teit. Az utóbbi három évtizedben Torday 
Emil*) magyar felfedező utazó, aki fő
kép a Kongo-vidék négértörzseinek 
néprajzát tárta fel, ugyancsak sok erre 
vonatkozó adatot gyűjtött össze. Magyar 
nyelven most megjelent útleíró munká
jából vesszük át a következőt. A Kvilu 
jobbpartján élő Bahuana négerekről: 
»A halottakat arccal nyugat felé, ülő 
helyzetben temetik el. A villámcsapás 
áldozatait hanyatt fekve földelik el.« 
»Hiedelmük szerint kétféle testetlen 
lelke van. az embernek: a buti és a 
dosi.« »A villámcsapás áldozatával vele 
pusztul a bún. A villámcsapást egy a fel
hőkben lakozó macska okozza, amely 
le-lelátogat a földre és embert vagy fát 
fal föl éhsége csillapítására.« »A szivár
ványt hallal táplálkozó hatalmas kígyó
nak képzelik « (86. old.).

»A busongókat (négerfaj) idáig több 
kutató bakuba néven emlegette. A ba- 
kuba elnevezésnek baluba nyelven ez 
a jelentése: a villám népe. A busongó 
szó pedig ezt jelenti: a hajítókés népe. 
Ez a két elnevezés rokonértelmű, mert 
hiszen az elhajított kés a villámlás kép
zetét kelthette.« (14. old.). ß . A.

*) Torday Emil. Bolyongások Afrikában. (A 
Hat Világrész IV. köt ), ford. Halász Gyula. (1. 
köt. 160. old.).

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. ker„ Hold-utca 7. szám .
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Dr. Schenzl G uidó em lékü nn ep e.
Az országos magyar királyi Meteorológiai és Földmágnességi 

Intézet első igazgatója, Schenzl Guidó születésének századik évfor
dulóján, december 9-én, vasárnap emlékünnepet tartott a tudomá
nyos körök élénk részvételével.

Az ünnepi ülésen dr. Róna Zsigmond igazgató vázolta a meteo
rológia fejlődését hazánkban Schenzl felléptéig, dr. Réthly Antal 
egyetemi magántanár, intézeti adjunktus tartott emlékbeszédet 
Schenzl fölött és dr. Steiner Lajos egyetemi magántanár, intézeti 
adjunktus méltatta Schenzl földmágnességi kutatásait. A vallás- és 
közoktatásügyi minisztérium képviseletében megjelent dr. Kupcsay 
Felicián miniszteri tanácsos, a Magyar Tudományos Akadémiát 
báró Harkányi Béla képviselte, a báró Eötvös Lóránd Matematikai 
és Fizikai Társulat részéről jelen voltak: dr. Fröhlich Izidor elnök, aki 
Schenzl után az intézetet ideiglenesen vezette és dr. Mikola Sándor 
társulati titkár; á Magyar Földrajzi Társaságot dr. Thirring Gusztáv 
alelnök, a Földtani Intézetet dr. Pálfy Móric igazgató, a Csillag- 
vizsgáló Intézetet Tass Antal igazgató képviselték. A rovartani állo
más részéről Kadocsa Gyula adjunktus volt jelen. A budai főreál
iskola tanári kara dr. Marczinkó Ferenc igazgatóval, a meteoroló
giai intézet régi tagjai közül pedig dr. Lasz Samu főgimnáziumi 
igazgató, dr- Kürschák József műegyetemi tanár, dr. Bozóky Endre 
főigazgató, dr. Kövesligethy Radó egyetemi tanár jelentek meg. 
Ezeken kívül még a tudományos élet egyéb kiválóságai és az inté
zet Tisztikara vettek részt az ünnepségen. A felolvasó ülés végén 
dr. Kupcsay Felicián miniszteri tanácsos magasan szárnyaló beszéd
del köszönte meg az ünnep rendezését. Az admonti apát ez alka
lomból az intézethez meleghangú köszönetét küldött.

A m eteorológ ia  fe jlő d ése  hazánkban S ch en zl
fellép téig .

Intézetünk megalapítása óta immár több mint egy félszázad 
múlt el. Ha első igazgatójának munkálkodását helyesen méltatni 
akarjuk, vissza kell képzelnünk magunkat abba a korszakba, mely
ben ő élt és a meteorológiának abba az állásába, melyet a tudo
mányok sorában akkoriban elfoglalt. Azért engedjék meg, hogy be
vezető beszédemben rövid visszapillantást vessek és néhány vonás
sal ecseteljem a meteorológiai intézetek keletkezésének történetét.

Csodálatosnak látszik, hogy a meteorológia mint önálló exakt 
tudomány csak néhány évtized előtt szülemlett meg. Jóllehet az 
Időjárás az emberiség testi-lelki jólétével szorosan összefügg és 
népek életmódjában, boldogulásában, sőt kultúrájában elsőrendű 
tényező, mégis azt találjuk, hogy a meteorológia a természettudo
mányok más ágaival szemben nagy elmaradottságot mutatott. Az
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ókori népek a légkörben lejátszódó jelenségeket bámulatos voltuk
nál fogva egyenesen isteni eredetiteknek tekintették, a középkorban 
meg a meteorológia az asztrológia téves medrébe tért, mely fejlő
dését nagyon hátráltatta. A közhitben oly mély gyökeret vert az a 
felfogás, hogy az uralkodó bolygók, a hold, üstökösök teszik az idő
járást, hogy a való ismereteket a vadhajtásoktól még napjainkban 
sem sikerült megtisztítani. Még manapság is sokan a meteorológiát 
a csillagászattal tévesztik össze és csalódottan veszik észre, hogy a 
meteorológiai intézet nincs távcsövekkel felszerelve.

A meteorológia fejlődésének hosszú gyermekkora nyilván 
onnan ered, hogy nem voltak meg az eszközök a levegő tulajdon
ságainak a mérésére. Az emberi érzékkel való felfogás, az egyéni 
érzés, avagy a jelenség leírása nem pótolhatja a jelenség mérési 
adatát Sőt vannak a levegőnek oly tulajdonságai, melyekre érzé
keink egyáltalában nem, vagy csak alig észrevehetően reagálnak, 
amilyen pl. a légnyomás, mely pedig az összes meteorológiai ele
mek között talán a legfontosabb. Már pedig tudvalevő, hogy Torri
celli híres kísérletét 1643-ban végezte és nagyon soká tartott, míg 
abból a most használt barométer mint tökéletes megfigyelő műszer 
fejlődött. A rendelkezésünkre álló higanyhőmérő még újabb 
keletű, mint a barométer (Fahrenheit 1720. körül használt először 
higanyhőmérőket) és az is csak néhány évtized előtt lett az üveg
technika fejlődésével oly pontos műszerré, amilyennek most ismer
jük. Míg tehát a csillagok járásának megfigyeléséhez már évezredek 
előtt eszeltek ki oly megfigyelési eszközöket és módszereket, me
lyek ma is bámulatba ejtenek, addig a meteorológiai műszerek két 
évszázad előtt még ismeretlenek voltak. A meteorológia csak akkor 
léphetett az exakt tudományok sorába, midőn oly műszerek birto
kába jutott, melyekkel a levegő egyes tulajdonságait pontos mérés
nek lehetett alávetni.

Annak a szükségnek a felismerése, hogy az időjárási elemek 
egyes kulturországokban rendszeresen megfigyeltessenek, csak a 
IS. század második felében kezdett derengni. A kíirna kutatásának 
első csíráját a híres mannheimi társulat „Societas Meteorologien 
Palatina“ vetette el, mely Károly Lajos pfalzi fejedelem protektorá
tusa alatt Furópa néhány pontján megfigyelő állomásokat állított 
fel, ahová a műszereket is eljuttatta, sőt a megfigyelés módjára 
nézve is némi instrukciókkal szolgált. Az a helyes belátás, hogy 
tudományos eredmény a klimatológiai kutatásban csak egységes 
eljárással és összehasonlított műszerekkel érhető el, első ízben tehát 
a mannheimi tudós társulat európai hálózatának létesítése alkalmá
val érvényesült. Ez a nagykiterjedésű, de kevés megfigyelővel bíró 
hálózat 1792-ben az Európában dúlt háborúk miatt megszűnt. Min
ket ez az első meteorológiai megfigyelő hálózat annyiból érdekel, 
amennyiben egyik állomása a budai csillagvizsgáló is volt. Ez 
akkoriban mint az egyetemnek része, a királyi várpalotában volt 
elhelyezve és csak később, 1815-ben került a Gellérthegyre, ahol 
működése i849-ben végleg megszakadt, midőn a tudománynak ez
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a hajléka Budavár ostromának áldozatául esett. A budai csillagvizs
gálón folytatott megfigyelések hazánkban a legrégibb megfigyelési 
sorozatot képviselik. Egyes részei nyomtatásban jelentek meg, így 
az 1782—1792-1 évek a mannheimi társulat évkönyveiben, az 
1841—48. évek a M. T. Akadémia kiadásában (ezekben Kruspér 
állította össze Mayer Lambert és de Montedego Albert csillagászok
tól származó megfigyelési anyagot „Légtüneti Észleletek“ címén 
1866-ban). Más részek másolt kéziratban maradtak reánk, egyes 
évek feljegyzései meg egészen hiányzanak.

A mannheimi társulat kimúlása után nagyon hosszú időbe telt, 
míg Európában rendszeres megfigyelések ismét megindultak. 
Alexander von Humboldt, a híres utazó tekinthető a klimatológiai 
kutatás igazi előkészítőjének; fáradozásainak sikerült, hogy a két 
legkiterjedtebb birodalom, Anglia és Oroszország néhány fontosabb 
pontjain meteorológiai állomásokat létesített, úgy, hogy 1817-ben 
Humboldt kísérelte meg először évi izothermák szerkesztésével a 
hőmérséklet eloszlásáról a föld felszínén nagyjából képet adni. Spo- 
rádikus megfigyelések folytak mindenfelé a 19. század első felében, 
úgy hogy Dove 1848-ban folytathatta Humboldt kísérletét és havi 
izothermák szerkesztésével kissé élesebben határozta meg a föld 
hőmérsékleti viszonyait.

Hazánkban is a múlt század első felében az említett budai 
megfigyeléseken kívül csak elszórtan történtek megfigyelések és a 
felhasználható anyag nagyon kevés volt. Midőn Berde Áron 
1847-ben „Légtüneménytanának“ második részében a „Két Magyar
hon égaljviszonyait“ vázolni akarta, oly kevés tudományos anyagra 
talált, hogy hazafias fájdalmának e miatt hangos kifejezést is adott. 
Azt mondja, „az égaljviszonyok kellő vizsgálata, kivált M a g y a rh o n 
ban, tömérdek akadályokkal van egybekötve. Pontos légtünemény- 
tani kísérletek, melyekre bizton építeni, melyekből az égalji viszo
nyokat ismeretünknek teljesen meghódítani lehetne, nagy részben 
hiányzanak; Magyarországban csak a budai és némileg a mehádiai 
kísérletek szolgálhatnak biztos alapul a vizsgálatnak, Erdélyben a 
kolozsvári és kár oly fehérváriak. Valójában nem fojthatom el a 
panaszt, melyet a valódi tudományosság iránti részvétlenség ellen 
hazánkban még mindig méltán támaszthatni.“ Munkájának ezt a 
részét leghiányosabbnak tartotta, de — mint szépen kifejezte — 
erre volt legbüszkébb, „mint inkább szokta szeretni az édesanya azt 
a gyermeket, mely legtöbb fájdalmába került“.

A múlt század közepe táján azonban a műveltebb országokban 
mindjobban átment a köztudatba a klimatológiai vizsgálódásoknak 
szükségessége és főképpen a tudományos akadémiák emelték fel 
szavukat az egységes szervezkedés érdekében, mely az államok 
között bizonyos nemzetközi együttműködést tételez fel. Nálunk a 
szabadságharc szerencsétlen kimenetele kétségtelenül nem kedve
zett ily irányú törekvéseknek, hiszen az ország beleolvadt az össz- 
biroualomba. De el kell ismerni, hogy a bécsi K. k. Akademie der 
Wissenschaften már 1848-ban felismerte a meteorológiai kutatások

.
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jelentőségét Maga az Akadémia 1848-ban kezdte meg a megfigyelő 
hálózat szervezését, melyben azonban Magyarország mostohán volt 
képviselve, 1848-ban 31 állomás közül Magyarországra jutott egyet
lenegy és 1850-ben 39 közül volt összesen 3 magyar (Nagyszeben, 
Pozsony, Brassó) állomás. A bécsi Akadémia nemsokára külön 
intézmény alkotását kérelmezte, mert nem vállalhatta a jövőben az 
állomások felszerelését, az észlelők beoktatását, az anyag tudomá
nyos feldolgozását és közlését és így a császár 1851. júl. 23-án el
határozta ezeknek a feladatoknak teljesítésére az osztrák cs. kir. 
központi meeorológiai intézet életbeléptetését, melynek igazgatójául 
Karl Kreilt, a prágai csillagvizsgáló igazgatóját nevezte ki, akinek 
a meteorológia és földmágnesség terén ismert neve volt.

A bécsi meteorológiai intézet hatásköre Magyarországra is 
kiterjedvén, az állomásokat magyar területen is szervezte. Kreil 
egyébként Magyarországot is beutazta, midőn a monarchiában az 
első földmágnességi felvételt végezte. A magyar állomások száma 
lassú tempóban szaporodott, 1852-ben volt 14, 1860-ban 31 és 
1870-ben 42 állomás a Szt. István koronája alá tartozó területen. (Az 
egész hálózat 1870-ben 154 állomásból állott.)

Az állomások, sorába 186L március 13-án a budai főreáliskola 
is lépett, annak igazgatója, dr. Schenzl Guidó lett az osztrák meg
figyelő hálózatnak munkatársa. Schenzlnek kiváló érzéke volt ter
mészettudományi vizsgálódások iránt és nem elégedett meg az egy
szerű munkatárs szerepével, hanem állomását folyton fejlesztette, 
míg annak felszerelése az elsőrangú állomás színvonalát érte el. 
libben segítségére volt a M. T. Akadémia, mely már 1860. jún. 18-án 
tartott ülésén, felismervén az ügy fontosságát, bizottság kiküldetését 
határozta el, melynek az volt a feladata, hogy az ország természeti 
viszonyainak megismerésére vonatkozó adatokat gyűjtse, rendezze 
és közreadja. A bizottság belevonta ügykörébe a meteorológiai kuta
tásokat és a megfigyelések módjára nézve Stoczek József műegye
temi professzort bízta meg egy Utasítás megírásával, mely az Aka
démia költségén jelent meg. Az akadémiai bizottság a hely színén 
meggyőződött a reáliskolában levő állomás működésének helyessé
géről és azt akadémiai észleldének nyilvánította- Schenzl már a 
reáliskola épületének tervezésénél is figyelemmel volt arra, hogy a 
megfigyelésekre alkalmas helyiség legyen és Schenzl kérésére az 
Akadémia saját költségén teljes földmágnességi obszervatóriumot 
rendezett be, melynek felszerelése két teljes variációsműszer-soro- 
zatból állott (mind a 3 elem számára), továbbá 1 inklinatóriumból, 
i deklinatóriumból, 1 utazási theodolitból, időmeghatározások vég
zésére pedig átengedett egy theodolitot (Érti) és egy kronométert 
(Dent). Tnermográffal és barográffal is kiegészítette a berendezést, 
valamint később egy passzázs-csővel Buda községének költségén.

így lett a budai reáliskola egy meteorológiai és földmágnes
ségi obszervatórium hajléka, amely nem függött össze szervesen az 
iskola céljaival, hanem csupán igazgatójának egyéniségével. Schenzl 
tevékenysége még reáliskolai igazgató korában egyre szélesebb
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mederbe terelődött. A rendes ineteorológai megfigyeléseket 1861 
1870-ig vezette ezen a helyen és az adatok azokról később meg is 
jelentek a M. T. Akadémia kiadásában mint „Légtünettani Észle
letek“ 1884-ben a Kruspér szerkesztése alatt kiadott sorozatban. 
Azonfölül Schenzl a reáliskola kertjében speciális talajhőmérsékleti 
megfigyeléseket is végzett, melyeknek eredményei „A napmelegség 
terjedése a föld mélyébe“ címen a Mathematikai és Természettudo
mányi Közleményekben láttak napvilágot. Nagyobb jelentősége volt 
Schenzl országos földmágnességi felvételének. Kreil munkáját foly
tatta és az 1864—69. években részben Kruspér, részben Kondor tár
saságában utazta be e célból az ország egyes részeit.

Látnivaló, hogy a budai reáliskola a hatvanas években lassan- 
kint megszerezte egy obszervatórium attribútumait: Az országos 
klimatológiai kutatás azonban akkor még a bécsi központi intézet 
kezében volt. A 67-i kiegyezés után a M. T. Akadémia is elérke
zettnek látta az időt, hogy a külön magyar megfigyelő hálózat és 
egyidöben az önálló meteorológiai intézet megteremtésének szük
ségét hangoztassa. Az eszme nagyon termékeny talajra talált, nem
csak azért, mert az újjáéledés korszaka sietve igyekezett a kultúra 
terén bekövetkezett mulasztásokat pótolni, hanem főleg azért, mert 
az akkori vallás- éŝ  közoktatási miniszter, báró Eötvös József, a 
lángeszű költő és a nyugateurópai műveltségben is elöljáró hazafi, 
az eszme lelkes felkarolója volt- Midőn Schenzl és Hunfálvy a 
mathematikai és természettudományi osztály megbízásából az ön
álló magyar meteorológiai intézet szervezeti szabályzatát elkészí
tették, az Akadémia 1868. április 6-án tartott ülésén azt magáévá 
tette és a vallás- és közokt. miniszter elé terjesztette. Ö cs. és kir. 
apostoli Felsége 1870. április 8-án kelt elhatározásával szentesítette a 
m. kir. orsz. Meteorológiai és Földmágnességi Intézet szervezeti sza
bályzatát és 1870. július 12-én az Akadémia ajánlatára dr. Schenzl 
Guidót, a budai főreáliskola igazgatóját és az admonti Szt. Benedek- 
rend tagját nevezte ki az intézet új igazgatójává.

Méltán mondhatjuk, hogy Magyarország abba a nemzetközi 
kooperációba, mely a művelt államokat a Föld meteorológiai kuta
tásában egyesíti, aránylag korán lépett be. Abban az időben a lon
doni, párisi, szentpétervári és bécsi meteorológiai intézeteken kívül 
másutt még nem volt ilyfajta intézet. Szinte természetesnek talál
juk, hogy az igazgatói választás Schenzlre esett. Rátermettség, 
szaktudás és buzgóság tekintetében alkalmasabb embert nem is lehe
tett találni- Szívósság és lankadatlan munkaerő kellett ahhoz, hogy 
a kezdet nehézségeivel sikerésen megbirkózzék. Mert kinevezésekor 
az intézet csak a papíron volt meg. Hiányzott az épület, hiányzott 
a személyzet és nem volt meg a kellő dotáció sem. 1870-ben ideigle
nesen a reáliskolában húzódott meg, majd 1871-ben a várban bérelt 
szűk magánlakásban (Hofhauser-féle ház), ahol a műszerek felállí
tására sem volt hely, míglen 1872-ben november 1-én a Lovas-úti 
Novák-féle villában kapott tűrhető hajlékot, ahol 1900. elejéig meg
maradt. Személyzet dolgában is nagyon szűkén volt ellátva, kezdet
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ben az igazgatón kívül csak 1 asszisztens és 1 szolgából állott az 
egész személyzet.

Ily szerény viszonyok között indult meg Schenzl igazgatói te
vékenysége. Boldogulásának titkát az ügy iránti lelkesedésében 
találjuk, mert a sokféle teendő elvégzéséhez nemcsak szellemi 
munka, hanem valósággal fizikai megerőlködés is kellett.

Minthogy Schenzl életrajzát és tudományos munkálkodását az 
utánam felszólaló tisztviselőtársaim fogják ismertetni, én csak két 
mozzanatot akarok itt kiemelni, melyben Schenzl érdemei kidombo
rodnak. Az egyik, a szervezés nehéz munkája. Nemcsak a központot 
kellett neki úgy berendezni^, hogy az mintául szolgáljon, hanem az 
országos hálózatot is meg kellett szerveznie. Tehát műszereket be
szerezni és azokat megvizsgálni és szétküldeni, észlelőket toborozni 
és azokkal személyesen érintkezni, munkaterve't kieszelni a begyült 
anyag feldolgozására és közzétételére — ez a sokoldalú feladat, 
mely az új intézet alkotójára háramlóit, az előre megfontolt terv
szerű koncepción kívül még fölötte sok jóakaraté fáradozást tételez 
fel. Az első meteorológiai évkönyvek tanúskodnak arról, hogy 
Schenzl az alkotás nehézségeit sikeresen elvégezte. Másik főérdeme 
a földmágnességi mérésekben rejlik. Ezeknek a jelentősége bizto
sítja, hogy Schenzl nevét a hazai geofizikai kutatás történetében 
mindenkor tisztelettel fogják említeni.

Erkölcsi kötelességünknek tartottuk, hogy Schenzl emlékét 
születésének 100-ik évfordulóján felelevenítsük.

Kettős hivatását, hogy Istennek hűséges szolgája és a tudo
mánynak lelkes művelője legyen, harmonikusan teljesítette. Tiszta 
jellemű, nemes gondolkodású és gazdag szellemi tehetségekkel meg
áldott férfiú volt. Idegenből jött és végső éveit idegenben töltötte, 
de életé legjavát a magyar tudományosságnak szentelte. Ezen a 
réven a magunkénak fogjuk őt tekinteni mindenha és emlékét is 
mindenkor hálával fogjuk megőrizni.

Dr. Róna Zsigmond.

Dr. Schenzl Guidó.
( 1 8 2 3 — 1 9 2 3 . )

Petőfi, Müddcfi, Andrdssy, Ipolyi és a Himnusz születésének száza
dik évfordulóinak mélységes nemzeti érzéstől áthatott ünnepségei mellett 
szerény, de tiszteletreméltó helyet kérünk egy kiváló természettudósunk. 
Schenzl Guidó emlékezete számára. Idegen föld szülötte volt, de már 
28 éves korában 1851 végén Budára kerül és életének nagy részében ha
zánkban él. A 35 esztendő a stájerországi admonti bencés papból magyar 
érzésű tudóst nevelt, aki a magyar iskolaügy és természettudományi kuta
tás terén elismerést és becsülést szerzett.
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Budapest legkiválóbb középiskolái közé tartozik a II. kér. főreáliskola 
is.. Akik itt végezték tanulmányaik egy részét, visszaemlékezhetnek arra, 
hogy minden évben az év elején kihirdették a 2500 forintos Schenzl Quidó 
alapítvány kamataira a pályázatot. Az igazgatói évnyitó és évzáró beszé
dekben sokszor hallottunk Schenzl Guidó szelleméről, amely még ma is 
átlengi azt az iskolát, amelyiknek megteremtője volt.

A Meteorológiai Intézet tanácstermében az ősrégi magyar nemesi 
családból származó Konkoly-Thege Miklós arcképével szemben ott van 
a stájer Schenzl Guidó nemesen egyszerű vonásait megörökítő arcképe. 
E két férfiút az életben tiszteletreméltó barátság kötötte egybe, az önér
zetes kálvinista és a buzgó hitű, később apáttá emelkedett két tudósunk 
előtt a tudomány és a haza érdeke mindig szent volt. E két tudósunknak 
egymással szemben álló világnézlete volt, de mindkettőnek képére mind
annyian csak tisztelettel tekinthetünk fel.

Schenzl hazai működése e két intézethez volt kötve és születésé
nek ezidei 100-ik évfordulója alkalmával róla akarunk megemlékezni. Az 
admonti apátság levéltárában őrzik Schenzl-nek 1871-ig terjedő önélet
rajzát, valamint néhány olyan levelet, amelyeket még klerikus korában, majd 
már mint főreáliskolai és végül mint meteorológiai intézeti igazgató kapott. 
Csak 13 levél maradt hátra, de ezek egyike-másika valóban értékesen 
világít rá a mi tudósunkra. Levelezésének nagy részét a Meteorológiai 
Intézet irattárában helyezte el.

1823. szeptember 28-án Haus felső-stájerországi községben született. 
Középiskolai tanulmányai közben többször jön arra a gondolatra, hogy 
inkább iparos pályára menjen, mert „a márciusi forradalom előtti egész 
tanulmányi tervezet és tanítási módszer, mely csak leckéket adott 
fel és vizsgáztatott, nem volt alkalmas arra, hogy bennem a tanulásra 
különös kedvet ébresszen“. De mégis kitartott, osztályának legjobb tanulója 
iett, aki társait is előkészítette a vizsgákra. Már ekkor kitűnt autodidakta 
volta, akinek elég volt egy kis bepillantás a tudás műhelyébe és képes volt 
magának a szükséges ö§sztudást megszerezni.

A pályaválasztás a nyílt eszű és szabadon gondolkodó ifjúból nagy 
lelki küzdelmet váltott ki. Orvos akart lenni, de Grácban ekkor még nem 
volt orvosi kar és Bécsbe a szerény viszonyok között élő atyja nem küld
hette. Hivatalnok nem akart lenni, ettől atyja példája riasztotta el, aki 
„vasszorgalma és megrendíthetetlen igazságszeretete mellett sem volt képes 
pályáján előrehaladni“. Az ifjú Schenzl-re atyja nagy befolyással volt: 
, igen íelvilágosodott, szabadgondolkodó és József császár szellemétől át
hatott férfiú volt, aki nézeteit nem rejtette véka alá, még elöljáróival szem
ben sem s minden hízelkedésnek, csúszás-mászásnak esküdt ellensége“. 
Persze az abszolutisztikus Ausztriában ezek a tulajdonságok éppen nem 
voltak jó ajánlók. Atyja szellemének megfelelő volt könyvtára, hisz a 
könyvek nevelik ki egyrészt az ember világnézetét, vagy a szülőktől örök
lött, esetleg belécsepegtetett hajlamnak megfelelően válogatjuk meg köny
veinket. Ebben a házi könyvtárban a kis János — mert a Guidó nevet csak 
a rendbe való belépésekor vette fel — már sok, akkoriban tiltott könyvvel 
ismerkedett meg. Ezek látóképességét nagyon megnövelték. „Ilyen körül
mények mellett talán idegenszerű az, hogy az admonti Bencésrendbe való



belépésemet határoztam el.“ „ E x e m p la  br a h u n t"  Bencésgimnáziumot vég
zett, több kiváló bencés tanárt ismert meg, hallotta többeknek tudós hírét 
s az admontiakat mindenki művelt, tudományosan képzett és szabadon 
gondolkodó férfiaknak ismerte. Ilyen akart ő is lenni. A rendbe lépett, „ahol 
szabadon, a létért való minden gondtól magamat a tudományos törekvések
nek engedhetem át“.

Fiatal klerikus korában a természettudományi kutatás iránt érzett 
hajlamának engedve, levelet írt dr. G in ti  Grácban volt tanárának. G inti 
két levelét S c h e n z l  élete végéig megőrizte. Az első 1842. január 5-én, a 
második április 2-án kelt. G in ti  levelében bevallja, hogy amióta tanári 
pályán működik, most történik először az, hogy valakitől S c h e n z l  levelének 
megfelelő szellemben írott levelet kapjon. Pedig már több százan végeztek 
és fognak végezni, de többet a tudománnyal nem törődtek. Ö volt az első, 
aki a messze távolból azt írja: „Uram, köszönöm Neked, hogy a tudomány
ban valamire tanítottál és örülök ennek.“ Biztosítja S c h e n z l-1„ nem oly 
nehéz a tudománynak szolgálatot tenni s felhívja figyelmét a meteorológiai 
észlelésekre, hogy azokkal A d m o n t  éghajlatát feltárja. Nem beszéli rá, de 
a „tudománynak érdeke és csak az iránta való szeretet és nem én lehetek 
az, ami Önt arra szoríthatja, hogy evvel foglalkozzék“.

S c h e n z l  ismét sietve válaszol G in ti-nek, aki azonban csak április 
2-án felel és levelét így kezdi: „Col tempo e collá pazienza maturano anche 
le nespole.“ (Idővel és türelemmel még a naspolyák is megérnek.) Szán
dékosan váratta meg S c h e n z l-1, aki második levelében panaszkodhatott, hogy 
az apátságtól a kért műszereket nem kapta meg azonnal. Érre kitér 
önéletrajzában is, nehézségekről és meg nem értésről panaszkodik. G in ti 
levelében a meteorológiai észleléseket illetőleg már rövid utasítással látja 
el és a szükséges irodalomra utalja. Ekkor végre Admontban az észlelé
seket megkezdhette s bár egyetemi tanulmányait tovább folytatja, — 
szeretettel tanul kémiát —, mégis életpályájára G in ti  levele bizonyos 
irányítással és döntő befolyással volt. Észleléseit a stájer gazdasági, majd 
ipari lapokban tette közzé.

1846. október 17-én pappá szentelik, de mert a tanári pálya iránt 
érzett hivatást, apátja a gráczi egyetemre engedte. Eredetileg a lelki
pásztorkodásra szánták és sok helyen már kisegítő lelkészként műkö
dött. 1848-ban Gráczból Bécsbe akart menni, de a forró márciusi események, 
Bécs megszállása, azt lehetetlenné tették. Gráczban folytatta tanulmányait 
és 1850 augusztus 18-án a matematikából, fizikából és bölcseletből doktorrá 
avatták. Kiváló kémiai működéséről, amelynél a kohászatban új eljárásokat 
alkalmazott, több nyomtatásban megjelent dolgozata számolt be. Ekkor 
mint a fizika és kémia tanára Marburgba kerül. 1851 decemberében Bécsben 
államvizsgát tesz a híres D o p p le r  és S tr a s s n i t z k y  professzorok előtt. A 
minisztériumban bemutatkozvá, K lee m a n n  oszt. tan. felajánlja neki a budai 
főgimnáziumban, az elhunyt W e n c z e l  tanár örökét: a természettudományi 
tanszéket. Ez az intézkedés a T h u n -ié \c  centralisztikus kultuszpplitika 
egyik részlete volt. S c h e n z l  szabadkozott, de mennie kellett. Nehéz szívvel 
jött Budára, de 34 év múltán ismét nehéz Szívvel távozott innen. Mind
kétszer a kényszernek engedett. „Csakhamar beláttam, hogy minden 
tekintetben rossz cserét csináltam“, írja életrajzában, „Buda drága város,
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a fizikum üres, intelligens, de hiányos előkészültséggel birók a gyerekek", 
akiket a matematikából magánúton ingyen oktatott. A tantervnél többet 
tanított. 1852. május 2-án letette az esküt és 1852—54 alatt sikerült úi 
szertárt létesítenie.

A szülők Schenzl nemes törekvéseit megértették, de bizonyos elöl
járók még azon is megütköztek, hogy egyes óráit — a kísérletek érdekében 
— a szertárban tartotta meg. De a mellőzés csak látszólagos volt, mert 
már 1854-ben Wcűlheim János budai polgármester személyesen felajánlotta 
neki az újonnan létesítendő budai főreáliskola igazgatói állását. Ekkortájt 
az admenti apát valamilyen pénzügyi kérdésben összekülönbözött a 
minisztériummal és az összes idegenben működő bencés tanárokat vissza
rendelte Qráczba. Ekkor Buda városa — amiről a főváros levéltárában az 
igen érdekes iratváltás megvan — azt kérte, hogy Schenzl maradhasson, 
amibe az apát különös kegyképen beie is egyezett. 1855-ben a király 
kinevezte az új főreáliskola igazgatójává. Schenzl rövidesen barátokat 
szerez magának, megbecsülték a puritán tanárt, akinek mély tudásáról 
már ekkor is nagy elismeréssel beszéltek. Nendlwich Károly műegyetemi 
tanár amerikai tanulmányútra indul és helyette a műegyetemen Schenzl 
tartja a vegytani előadásokat. Ekkor kerül szoros barátságba Krusper 
Istvánnal, akivel később a csillagászati és íöldmágnességi észlelések rend
szeresítése után nap-nap mellett együtt volt. Tőle annyira megtanult 
magyarul, hogy később a magyar uralom visszatértével immár német nyel
ven fogalmazott felterjesztéseit magyarra tudja fordítani, magyar nyelvű 
előadásokat is tart és a tudományos munkákat is magyarul írja. Magyarrá 
vált, de hű maradt szülőhazájához is, mert annak hívó szavára — igaz, 
amidőn a legnagyobb megtiszteltetésben részesült — viszatért Admontba. 
De addig is itten Magyarországon annyit teremtett, aminek lehetősége 
kevés tudósunknak volt megadva.

1S55. október 29-én a Fő-utcán megnyitották a budai főreáliskolát, 
a ma is fennálló Kapucinus-atyák rendháza melletti épületben. Fáradhatatlan 
buzgalmának credményekép azonban ez az ideiglenes elhelyezés nem tar
tott soká. 1857. május 23-án rakták le az új épület alapkövét a mai Toldy 
Ferenc-utcában és 1859. október 29-én már beköltöztek az új iskolába, 
amely gót stílusával is az akkori német világ kifejezője volt. Ebben az 
épületben több, mint félszázad alatt a hazai tudományos kutatásnak számos 
kiválósága működött, tanári karában több akadémikust találunk és kiváló 
hitnevét Schenzl üuido alapozta meg.

Az 1860. évi októberi pátens az intézetet is lassan magyarrá for
málta. Schenzl helyzete is kissé nehezebbre fordult és a kiegyezés idejéig 
élete felette küzdelmes volt. önéletrajzának erről az időről írott része a 
hazai kultúrpolitikának is érdekes jellemzése. A főváros pénzügyi viszonyai 
is felette ziláltak voltak, télvíz idején sokszor kellett volna tüzelőanyag 
hiányában az iskolát bezárni, „hogyha ném adtam volna sajátomból előle
get szénre.“

„A Budáról kivándorolt hivatalnokok, akik már előbb szememre vetet
ték, hogy a magyar nemzettel kacérkodom, nem átallották szememre vetni 
azt. hogy az osztrák elvet feladom, a budai szélsők pedig nem bocsáthatták 
meg, hogy idegen voltam “

á
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Már reáliskolai igazgató korában rendszeres meteorológiai megfigye
léseket kezdett. A műszerek az új épületben a második emeleten voltak 
elhelyezve és Stcczek József is segítségére volt, hogy a bicskei gyűjte
ményből egyet-mást megszerezzen. Schenzl érdeme, hogy 1861. március 
13-án a meteorológiai megfigyelések Budán oly mértékben vehették kezde
tüket, amelyek a tudományos követelményeknek minden tekintetben meg
feleltek. Eddig a városban dr. Frenreisz Ferenc tiszti főorvos észlelt. Az 
észlelésekben eleinte, amint azt igazgatói jelentésében örömmel kiemeli,
VI. o. tanulók is résztvettek, akikből a jövő észlelő nemzedéket várta, de 
már 1862-ben megszűnt a tanulók részvétele, mert ehhez egyrészt sokkal 
több komolyság és kötelességérzet kell, mint amennyi a legtöbb tanulóban 
megvan, másrészt, a tanulóknak az észlelési idők is alkalmatlanok voltak.

A „budai észlelőének“ is mihamar tekintélye lett. Már 1861 májusától 
kezdve a földmágnesség elemei közül a deklinációt is rendszeresen meg
figyeli. Schenzl kegyelettel emlékezik meg a korán elhunyt Schenk Ferenc 
volt laboránsáról, aki éveken át nagy szeretettel végezte az észleléseket, 
sőt azok kiszámítását is elsajátította.

A magyar tudományos élet mind erősebben kezdett lüktetni. A Ma
gyar Tudományos Akadémia és a Kir. M. Természettudományi Társulat 
komoly lépéseket tesz az ország természettudományi feltárása iránt. Mi
után Schenzl^ észleléséit az Akadémiának is bekiildötte, ott is rövidesen 
figyelmet keltett az a kitartó és rendszeres munka, amelyet az ország érde
kében e téren is végzett. Közelfekvő volt a gondolat, hogy a budai észleidét 
is az országos kutatás szolgálatába állítsák. Több kiváló akadémikus (Sto- 
czek, Nendtwich, Szabó, Jedlik) keresik fel és intézetét jelentésük után 
„akadémiai észleidévé“ léptették elő. Ekkor kezdődik a hazai meteorológiai 
kutatás és a Magyar Tudományos Akadémia között a szorosabb kapcsolat, 
mely ha idővel lazává is vállott, — különösen amikor az intézet Schenzl 
utódja alatt átkerült a földmívelésügyi minisztériumba, — az igazgatói ki
nevezés még ma is csak a Tudományos Akadémia meghallgatása után 
történhetik meg.

Schenzlnek 1861-ben az Akadémiával keletkezett szorosabb kapcsolata 
igen kedvező következményekkel járt. Több műszert kapott, a város hozzá
járult a reáliskolában végzendő bizonyos átalakításokhoz és azoknak költ
ségeit is fedezte. Kruspérrel a pontos időmeghatározás érdekében megkez
dette a csillagászati észleléseket és idővel Schenzl az Akadémia előtt fel
vetette egy teljesen berendezendő obszervatórium tervét. Az Akadémia 
örömmel ment ebbe bele és rövidesen az iskola kertjében már felállíttattak 
a Lamonttól Münchenben beszerzett földmágnességi műszerek is. A hazai 
geofizikai kutatás érdekében Schenzl tette meg az első nagy horderejű 
kezdeményezéseket és közel két évtizeden át a külföldön is teljes elisme
rést talált hatalmas munkát végzett, amelynek gyümölcse' az ország föld- 
mágnességi viszonyainak megismerése. Kroiliiek 1847—58. között végzett 
első felvételei csak futólagos áttekinttést nyújthattak, mert hiszen kevés 
állomáson történtek a mérések. Hazánktól keletre és délre a geofizikai 
kutatásnak ezen ága inég terra ir.kognitát talált, 1862-ben elhelyezte hazánk
ban az első talajliőmérőket, bár ezekkel is elég baja volt, mert a szükséges 
fúrásokat nem végezte el, aki megígérte, míg végre Hoíbauer budai kút-



mester megkönyörült rajta s részben beszerelte azokat. A 10 éven át vég
zett megfigyeléseket több értekezésében tudományosan is feldolgozta. A 
reáliskola kútjának hőmérsékletét is állandóan megfigyelte.

Sok baja volt azonban a mágneses variációs műszerek felállítása 
körül. Azok a különféle budai kertekben évről-évre vándoroltak.

Már 1864-ben megkezdette az ország mágneses felmérését. Ebben 
többen voltak segítségére: főkép Kruspér István és Kondor Gusztáv, majd 
Kurländer Iguác emelendők ki. Hatvan évvel ezelőti, amikor még alig egy
két vasút szelte át az országot, az ilyen országos felvételek igazán nagy 
testi fáradsággal voltak egybekötve. És hozzá még az utazásra alkalmatlan 
papi ruha. Egész országrészeket kocsin kellett bejárniok. Schenzl és társai
nak nagyarányú működését legjobban a bejárt útvonal felsorolása szemlél
teti dlöttünk. 1864. Pécs, Eszék, Zimony, Orsóvá, Mehádia, Karánsebcs, 
Nagyszeben, Marosvásárhely, Kolozsvár, Nagyvárad. 1865. Vácz, Eszter
gom, Pozsony. 1866. Kecskemét, Szeged, Temesvár, Oraviczabánya. Ezen 
az úton Kruspér prof. aggasztó lábbajt kapott s vissza kellett fordulniok, 
sőt, mert Aradon kitört a kolerajárvány, hirtelen Budára utaztak vissza. 
1867. Balassagyarmat, Losoncz, Rimaszombat, Rozsnyó, Tátrafüred, Lőcse. 
Kassa, Tokaj, Miskolcz, Debreczen. 1869. Esztergom, Komárom, Győrszer.t- 
márton, Pannonhalma, Magyaróvár, Pozsony, Bécs, Sopron, Nagykanizsa. 
Keszthely, Veszprém, Székesfehérvár. A 70-es és 80-as években ezeket a 
felvételeket újabbak követték.

De a Schenzl vállára nehezedő munka — - az iskola igazgatása, az 
obszervatórium vezetése, a megfigyelések feldolgozása, a földmágnességi 
felvételek, tudományos vizsgálatok — végre oly nagy lett, hogy avval már 
ö sem tudott megbirkózni. A városi képviselőtestülettel' is sok baja volt, 
de nem említi meg azt, aki neki főképen sok kellemetlenséget okozott. 
Lassan elkedvetlenedett és arra kérte báró Eötvös kultuszminisztert, hogy 
szorgalmazza áthelyezését Ausztriába. Ekkor már a Magyar Tudományos 
Akadémia levelező tagja volt. 1867. január 30-án lett az, és erről így ír: 
„Bevallom, hogy ez okozta nekem a legnagyobb örömet, amióta kiléptem 
a nyilvános életbe.“ „Tervezett lemondásom nem maradt titokban és ekkor 
legszebb világításban mutatkozott a magyarok becsületessége és loyalitása. 
A tudomány kiválóságaiból álló küldöttség, Sztoczek igazgatóval az élükön, 
maradásom érdekében a miniszternél közbenjárt és engem is felkért el
határozásom megváltoztatására. A bizalom ily megnyilvánulásának nem 
tudtam ellenállni. Szavamat adtam, hogy továbbra is minden lehetőt meg
teszek, de segítséget kértem. Ebben 1869-ben azáltal részesültem, hogy 
barátomat és társamat, dr. Say Móricot a reáliskolához aligazgatóvá ki
nevezték.“ E jellemes férfiúval még két éven át felejthetetlen barátságának 
bizonyítékai mellett működtek együtt.

Báró Eötvös József 1866-ban az Akadémia elnöke lett és élénken 
érdeklődött a természettudományok iránt. Az akadémiai észleldét is fel
kereste és ekkor felvetette Schenzl előtt a déljelzés eszméjét, aki ebbe 
örömmel ment bele, de megfelelő műszereket kért. Báró Eötvös maga iárt 
közben Puulovics Sándor budai polgármesternél, aki lehetővé tette egy 
passzázscső beszerzését. 1866 őszén megindultak a budai reáliskolában 
a déljelzések, amelyeket egy lövéssel adnak le és rövid idejű megszakítás
tól eltekintve, a mai nap is folytatódnak.
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A kiegyezés után arra törekedtek, hogy minden téren érvényesüljön 
az önálló állami berendezkedés és az oly osztrák intézmények, amelyek 
működésüket az egész birodalomra és így hazánkra is kiterjesztették, ná
lunk működésüket megszüntessék. Az Akadémia Természettudományi Bi
zottsága ilyennek találta a meteorológiai szolgálatot is, mert mint S c h e n z l  
írja: „Az országnak 1867-ben ismét kivívott függetlensége nejn tűrhette azt, 
hogy a csász. kir. Meteorológiai Központi Intézet Bécsben bizonyos tekin
tetekben az országra hivatalos befolyást gyakoroljon.“

A magyar Meteorológiai Intézet szükségességének eszméje a hazai 
természettudósoknál hamar gyökeret vert; az Akadémia megbízta H u n fa lv y  
Jánost és S c h e n z l  Guidót egy ilyen irányú memorandum elkészítésével. 
Előterjesztésüket az Akadémia magáévá tette, báró E ö tv ö s  József közokta
tásügyi miniszter elfogadta és 1869 őszén már elkészült az intézet szerve
zeti szabályzata.

Igen mulatságos volt az igazgatói állás megszervezésének kérdése. A 
minisztérium a VI. fiz. oszt.-ban szervezte meg az egyetemi tanárokkal egy 
rangban: de akkor még Magyarországon az egyetemi tanár csak a minisz
teri titkárral volt egy rangban! És mennyi ideig tartott, míg az egyetem ta
nárai. ebben az országban egy elbánás alá kerültek az ország adminisztratív 
ügyeit intézőkkel. S c h e n z l-nek a kinevezés napi 6 frt. 30 kr. napidíjat bizto
sított, de a valóságban sohasem kapott többet, mint 2 frt 40 kr.-t. Vájjon 
melyik adminisztratív férfiú nyugodott volna ebbe bele, de a tudomány 
napszámosa, a szerény pap és kiváló tudós, nyelt egyet, tovább dolgozott 
és csak utólag életrajzából látjuk, hogy fájt neki az, hogy állását — nem 
az ő személyét — még egy báró Eötvös alatt is ennyire lebecsülték! 
Hosszú ideig tanácskoztak a Meteorológiai Intézet igazgatójának a fizeté
séről és a legkülönfélébb elveket állították fel, csakhogy valamit lenyirbál
hassanak és amikor látták, hogy úgy a magyar Földtani Intézet, mint a 
bécsi Meteorológiai Intézet igazgatójával való egyenlő elbánás elve még 
drágább lett volna — ú. i. a precedens és a minta volt a fő —, megmarad
tak az első tervezetnél, az évi 1800 frt. fizetés mellett. 1870. július 12-én 
a király az új Meteorológiai Intézet igazgatójává kinevezte s augusztus 
I2-én a „felejthetetlen báró E ö tv ö s  miniszter kezébe“ letette az esküt. 
Már a szervezés első stádiumában súyos csapás érte az intézetet. S c h e n z l  
társául kiszemelt G re g u ss  Gyula, kiváló fizikus — a híres esztétikus Ágost 
testvéröccse — meghalt. Az adott viszonyok között pótolhatatlan volt. Az 
osztrák intézet a mintegy 40 állomásból álló magyar hálózatot a legjobb 
barátsággal adta át és S c h e n z l,  valamint J e lin e k  igazgató között tartós ba
rátság fejlődött.

A minisztérium megszervezte az új intézetet, de nem gondoskodott 
sem helyiségről, sem rendes költségvetésről. Ezen ma ne csodálkozzunk, 
nagy és sokoldalú feladatok elé volt állítva a bilincseitől megszabadult 
nemzet. 1870 végéig az intézetnek S a y ,  a reáliskolának új érdemes igaz
gatója adott helyet és S c h e n z l  napi pihenőjére is ottan hajthatta le fejét. 
Intézetünk bölcsője a budai föreáliskolában ringott és a Magyar Tudományos 
Akadémia, valamint maga a kultuszminiszter igazán nagy szeretettel vették 
azt körűi. „Az intézet első gyermekévei éppen nem voltak rózsásak!“
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1870. december 20-án az intézet a várba költözött és vele együtt 
S c h e n z l.  A műszerek egyrészét máris felállították. 1871. februárius elején 
az új igazgató tífuszban súlyosan megbetegedett. Csak felgyógyulta után 
az újságokból értesül br. E ö tv ö s  váratlan haláláról, amit betegsége alatt 
eltitkoltak. „ V e le  é n e m n e k  e g y  r é s z e  is  s írb a  s z á llo tt ."  Idegen ember, aki 
báró E ö tv ö s  Józsefről ily mély érzésű szavakkal nyilatkozik, csak magyar 

. szívvel és érzéssel élhetett e hazában.
»  E ö tv ö s  halála a Meteorológiai Intézetre súlyos csapás volt. Az inté

zetnek egész fejlődése és jövője más lett volna, ha E ö tv ö s  még néhány 
évig életoen marad és mint miniszter boldogíthatja kultúrálís fejlődésünk 
érdekében az országot. Már kezdetben megerősödött volna az intézet és 
mint a tudományos kutatásnak megbecsült és elismert hajlékát nem mel
lőzhették volna. Eötvös már is önálló épületet akart az intézetnek emelni, 
s megbízásából S c h e n z l  ki is szemelte az erre legalkalmasabb helyet a 
Városliget vagy az Orczy-kert tájékán, sőt Bécsböl lehozatták az osztrák 
Meteorológiai Intézet akkori híres igazgatóját, J e lin e k -e t  is, aki ugyancsak 
a S c h e n z l  által jónak talált helyeket ajánlotta. Eötvös halálával az épület 
kérdése is, mint sok más, háttérbe szorult. Ügy P u u ler  Tivadar rövid 
minisztersége, min^ T re fo r t  Ágost nagy koncepciójú, de másirányú műkö
dése alatt a Meteorológiai Intézet, minit sok más tudományos intézet, csak 
a hamupipőke szerepét játszhatta. Több mint IV2'  évtizeden át mégis 
kísért az állandó elhelyezés kérdése s hihetetlen sok tanácskozás volt 
ebben, valamint a budapesti egyetemi csillagda ügyében. Az egyik össze
jövetel 1872-ben a nagy sár miatt maradt el, amint erről Jedlik Ányos 
Schenzlt levélben értesítette. S c h e n z l-nelc rettenetes sok dolga volt. Az 
országban megszervezte a nagy hálózatot, földmágnességi és földrajzi 
helymeghatározásokat végzett, maga ment inspekciós utakra, előadásokat 
tartott, vándorgyűléseken és kongresszusokon vett részt, több értekezést 
írt, feldolgozta összes földmágnességi megfigyeléseit, maga is részt vett 
az intézet évkönyveinek szerkesztésében és az egész adminisztrációt ö 
végezte. Az intézet irattára erről igen érdekes képet nyújt.

S c h e n z l  hivatalos levelei közül kiemelem azt, amelyet 1873-ban már 
magyarul fogalmazott és írt temesvári volt észlelőnknek, S z a lk a y  Gyula 
ottani, később budai reáliskolai tanárnak: „Ne hagyja magát kisebb hát
rányok miatt elijeszteni, kutatási erejét szentelje Ön hazájának éghajlati 
viszonyaihoz. Midőn én 1841/2. évben meteorológiai észlelésekhez fogtam. 

x nemcsak, hogy nem lettem támogatva, hanem nevettek fölötte. A számadá
sokat illetőleg, úgy látszik, igazgató úr félreértésben van. A tudományosan 
mívelt észlelőt érdekelni fogja, tudni azt, hogy mit észlelt tulajdonképen. 
Továbbá azonban tanácsos, hogy minden észlelő az írásait maga, lehetőleg 
minden nap számítsa ki, mert a meglehető észlelési hibáknak nyomára 
jön. Hetek, hónapok után ez többé lehetetlen. Végre minden észlelés ki
számítása a központi intézetnél lehetetlen, ha a két segédnek más semmi 
dolga sem volna, sem bírnák az anyagot feldolgozni.“ Levele többi részé
ben Szalkaynak az észlelési ívek gyors beküldését köti lelkére, aki idővel 
igen buzgó munkatársa lett intézetünknek.

E level is rámutat arra, hogy mily rengeteg adminisztrációs teendőt 
végzett S c h e n z l  és emellett úgy a hazában, mint egész Európában számos
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tudóssal volt élénk levelezésben, akiknek leveleit intézetünk irattárában 
őrizzük. Néhány tudóst fel is említek. A hazaiak közül: Abt Antal, Erődy 
Béla, Fehér Ipoly, Fényi Gyula, Friesenhof Gergely, Gotthárd Sándor, 
Haynald Lajos, Hegyfoky Kabos, Jedlik Ányos, Kármán Mór, Konkoly 
Miklós, Martin Lajos, Montedegói Albert F., Schulhof Lipót, Stahlberger 
Emil, Staub Mór, Weszelovszky Károly. A külföldiek közül kiemelem: 
v. Bebber (Hamburg), Bezold (München-Berlin), Buys Ballot (Utrecht), 
Carl (München), Davy Marié (Páris), Hann (Wien), Jelinek (Wien), Kerner 
(Innsbruck), Lamont (München), Littrow (Wien), Liznar (Wien), Mascart 
(Páris), Meyerstein (Göttingen), Neumayer (Hamburg), Osnaghy (Wien), 
Pernter (Pozsony, Wien), Renou (Páris). Weisz (Wien), stb.

Első hivatalos utazásainak egyike Máramarosba és Szatmárba vitte. 
Kruspér is vele utazott: „Miután Máramarosszigeten dolgainkat elvégeztük, 
Nagy-Bányára utaztunk. Ez alkalommal földi és mágnességi pályafutásun
kat majdnem befejeztük, mert egy oláh kocsis akaratunk ellenére nem Préb 
fürdőre vitt, hanem sötét éjszakában erdőkön át Kapuik felé. itt is letért 
az útról és végül ís í egy lejtős oldalon kocsinkat felborította. Egyik lábam
mal a kocsi alá kerültem. Az utazási theodolitunkat tartalmazó nehéz láda 
és összes podgyászunk a több ölnyi mélységbe legurult. Kellemetlen hely
zetemből Kruspér szabadított ki, majd ingóságainkat újból felpakkoltuk és 
gyalog folytattuk útunkat Kapnikbányára, ahová éjféltájban érkeztünk.“ 
Hivatalos utazásaira Schenzl mindenkor a nagyhatalmú miniszterelnök és 
belügyminiszter, Tisza Kálmán nyílt rendeletével és 'ajánlólevelével uta
zott. ő  maga szervezte meg 1880-ban az erdészeti és bányászati, valamint 
a mezőgazdaság érdekeit szolgáló sürgönyző meteorológiai hálózat, bár 
utóbbi működése körül sokat okvetetlenkedtek Schenzlnek a régi Kereske
delmi és Földmívelésiigyi Minisztériumtól, de a Kultuszminisztérium mindig 
neki adott igazat.

1872-ben ezt írja életrajzában: „földiák a tárgyalások az intézet el
helyezése érdekében, amelynek az életkérdése, alkalmas helyiség hiányá
ban el fog satnyulni.“ így is volt, az intézet másfél évtizeden át tengődött 
és csak Schenzl utódjának sikerült a tespedésböl kirántania. Itt egy érdekes 
korképet állapíthatunk meg. Schenzl szívvel és lélekkel meteorológus és 
geofizikus volt, semmiből teremtett valamit, a kis budai észleldéből akarat
ereje egy országos intézetet hozott létre. De elhalván a megértő miniszter, 
az intézet kátyúba került. Schenzl meteorológiai működését elismerte a 
külföld; sok tudományos társulat tiszteleti és levelezőtagjává választja. A 
Magyar Tudományos Akadémiának is levelező, majd 1876-ban rendes tagja 
lesz, (amidőn Szily Kálmánnál a magyarországi lejtmérés ügyében indít
ványt tett) és a meteorológiai intézeti évkönyveivel szerzett érdemei jutal
mául Akadémiánk megtiszteli a nagy díjjal.

De a kultuszminisztérium, amelyik ugyan maga is az államnak egy 
tehertétele volt, csak hagyta tengődni az intézetet. Ekkor egy rövid inter
regnum után jött Konkol.v-Thege Miklós. — aki Schenzl-lel is igen ió 
barátságban volt, — a grand seigneur, miniszterek, nagy urak, mágnások 
barátja és rokona. Vérbeli csillagász, aki tiltakozott is az ellen, hogy meteo
rológusnak mondják.
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De összeköttetései révén és a tudomány szent érdekében történő 
makacs kitartásával az elhanyagolt meteorológiai intézetet Bethlen minisz
terrel átvétette a kultusztárcából — ami igen könnyen is ment — és rövid né
hány év alatt Bethlen, majd Darányi minisztersége alatt egy hatalmas virágzó 
intézetet teremtett. Majd újabb tespedés ideje következett el, amit a háború 
és az azt követő szomorú idők hoztak létre. Látjuk, hogy bármily nagy 
legyen is a tudós egyénisége s alkotni vágyása, annak kezét sokszor a 
körülmények megkötik. Ez az ország a tudományos kutatás terén már sok
kal magasabb fokon állana, ha az intézeteknek a múltban nagyobb autonó
miájuk lett volna.

Schenzl önéletrajzát a következő szavakkal fejezi be: „Szerencsés
nek érzem magam, hogyha a Magyar Nemzet iránt, amelyik oly sok biza
lommal jött elibém, igaz szeretetemet és hálámat avval mutathatnám ki, 
hogy kevés erőmet teljes egészében a hazai tudomány szolgálatában érté
kesíteni képes volnék.“ Ez neki teljes mértékben sikerült s ma mi vagyunk 
neki hálásak.

E sorokat 1872-ben írta, utána Schenzl még 14 évet élt Magyar- 
országon. Az admonti rend káptalanja 1886. április 7-én a súlyosan beteg 
apát mellé, az utódlás jogával adminisztrátorrá választotta. Négy év múlva 
külön pápai engedelemmel, a még mindig életben lévő apát alatt, apáttá 
szentelték. Második hazájából való távozása után nem pihenni ment. Üj 
feladatok állottak előtte. Rendbehozta az apátságnak tűzvész és egyéb károk 
által szenvedett gazdaságát és működéséről a rend, úgy emlékezik meg, hogy 
nagy érdemeket szerzett s korai halála fájdalmas veszteség. 1890. novem
ber végén hivatalos ügyek elintézésére Cirácba utazik s megbetegedve,
2 napi szenvedés után nov. 23-án meghált.

Szinnyei így ír róla: „Mint idegen föld szülötte, helyzete némileg 
kényes volt, azonban az ő tetőtől talpig becsületes és nyílt jellemével és 
nemzeti dolgokban mindig tapintatos fellépésével sohasem keveredett a 
germanizáló apostolok hírébe. Idegen létére ő magyar tanítványainak nem
zeti érzelmeit mindig helyesen fogta fel. Még az alkotmány helyreállítása 
előtt a magyar nyelv tanulásához fogott és annyira bírta megtanulni, hogy 
folyékonyan beszélni ugyan sohasem tudott de hivatalos és tudományos 
írásaiban helyesen kezelte.“ A budai reáliskolában jó előmenetelő szegény 
diákok részére kétezer forintos alapítványt tesz, — utóbb 500 forinttal 
megnöveli —, amelynek alapító levelében azt írja: „...hogy a magyar 
nemzet iránt érzett hálámnak és tiszteletemnek kifejezést adjak: 1880-ik# 
évben elhatároztam, hogy alapítványt teszek, amelynek neve Dr. Schenzl 
Guidó alapítvány legyen“.

Egyénisége végtelenül szimpátikus volt. Keresetlenül szerény, de 
mindenekelőtt határozott és tiszteletet parancsoló a fellépése. A pap és 
tudós szerénysége és igazi tudása párosultak benne. Kezdőknek útját szere
tettel egyengette és nem egy tudósunknak,'amikor a kutatás érdekében 
pályájuk kezdetén nála megfordultak, készséggel volt segítségére. Tudo
mányos kérdésekben, ha véleményt kellett nyilvánítania — irattárunk sok 
kritikáját őrzi —, nyíltan megmondotta jól megalapozott még kedvezőtlen 
véleményét is, akár tudóssal, akár felsőbb hatósággal állott szemben. Nem 
szeretett vitatkozni, de ha kellett, megállotta a helyét.
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S z e r e t e t r e i n é t ó  e g y é n i s é g e  m i n d e n k i t  m e g h ó d í t o t t  s  m i k o r  h a z á n k  

t á v o z á s a k o r  e l v e s z t e t t e :  t u d ó s  k ö r e i n k  é s  t i s z t e l ő i n e k  n a g y  t á b o r a  ő s z i n t é n  

s a j n á l t á k ,  m a j d  v á r a t l a n u l  b e k ö v e t k e z t t  h a l á l a k o r  i g a z  é r z é s s e l  g y á s z o l t á k .

M o s t  1 0 0  é v e  s z ü l e t é s e  n a p j á n a k .  A  m a i  v i s z o n y o k  n e m  e n g e d i k ,  

h o g y  a z  a d m o n t i  a p á t s á g b a n  l é v ő  s í r j á r a  k o s z o r ú t  h e l y e z h e s s ü n k .  F e l é j e  

s z á l l  a z o n b a n  e l i s m e r é s ü n k  é s  h á l á n k ,  h o g y  h a z á n k  t e r m é s z e t t u d o m á n y i  

m e g i s m e r é s e  é r d e k é b e n  a n n y i t  f á r a d o z o t t  é s  k i v á l ó  s z e r v e z ő  k é p e s s é g é 

v e l  B u d a  v á r o s á t  k é t  o l y a n  i n t é z e t t e l  g a z d a g í t o t t a ,  a m e l y e k  k ö z ü l  a z  e g y i k  

k ö z é p i s k o l á i n k  b ü s z k e s é g e ,  a  m á s i k  p e d i g  m á r  S c h e n z l  a l a t t  k ü l f ö l d i  e l i s 

m e r é s t  s z e r z e t t  é s  s i k e r ü l t  i s  a z t  m e g t a r t a n i a .  N e v e  a  h a z a i  t e r m é s z e t 

v i z s g á l ó k  e l ő t t  m i n d e n k o r  t i s z t e l e t b e n  m a r a d  é s  a z  i d ő k  t á v o l o d á s á v a l  

n a g y s á g a  m é g  n ö v e k e d n i  f o g .

Budapest, 1923. szeptember 17.
\  D r. R é th ly  A n ta l.

Dr. Schenzl Guidó földm ágnességi vizsgálatai.
Földünk mágneses viszonyainak ismerete számos helyen végzett és 

lehetőleg egy időpontra vonatkoztatott méréseken alapszik. Míg az időbeli 
változások követésére kevesebb számú, de kellőkép elosztott ponton fel
állított variáció-műszerek szolgáltatta adatok elegendők, a földmágnességi 
erő térbeli eloszlására mennél több ponton végzett mérés kívánatos. Az 
előbbi célt szolgálják a földmágnességi obszervatóriumok, az utóbbit az 
országos mágneses felmérések. S c h e n z l  Guidónak köszönhetjük, hogy Ma
gyarországon mindkét vizsgálati irányban hatalmasabb lépés történt.

A földmágnességi erő eloszlására vonatkozólag alapvető fontosságúak 
S c h e n z l-n e k  1864-től 1881-ig végzett mérései. Amikor S c h e n z l  e méréseket 
megkezdte, a földmágmességi erő eloszlása Magyarországon főleg K re il  
Károlynak 1847-től 1857-ig végzett méréseiből volt ismeretes. K re il  fel
mérésében az osztrák-magyar birodalomra vonatkozólag 229 állomás sze
repelt, ebbői 52 jutott a magyar Korona területére. Ezeken kívül régebbi 
sporadikus deklináció-adatok voltak ismeretesek. Azok az észlelések, 
amelyek a budai egyetemen előbb a mannheimi „Societas Meteorologica 
Palatina“ támogatásával 1781-től 1792-ig, majd e társulat megszűntével 
önállóan folytatódtak néhány éven át, a deklináció időbeli változására 
Budán szolgáltattak értékes adatokat.

Schenzl mágnességi vizsgálatait nagyon szerény eszközökkel kezdte 
meg. Kreil közvetítésével a bécsi meteorológiai központi intézet mecha
nikusánál, Grubcrnál egy deklinációs műszert készíttetett a reáliskola 
számára, melyeit 1861. május elsején állított fel. Behatóbban csak akkor 
foghatott a földmágnességi mérésekhez, amikor a Tudományos Akadémia, 
amely Slchenzl megfigyeléseit tetszéssel fogadta és beható érdeklődéssel 
kísérte, őt teljesebb műszerfelszereléshez juttatta. Már abban a jelentésben, 
amelyet az akadémiai bizottság az „Akadémiai földdelejességi észleldéről“ 
1864-ben az Akadémia elé terjeszt, a reáiskola Gauss-féle deklinométeren 
kívül a következő, az Akadémia tulajdonában levő mágneses műszerek 
szerepelnek: egy utazásra való magnetikai theodolit Lamont rendszere 
szerint, egy deklinométer, Lamont-féle variáció-műszerekből két teljes 
rendszer az elhajlás, a vízszintes erősség és a lehajlás mérésére. 1864 
folyamán ugyancsak az Akadémia költségén egy Meyerstein-íéle tü-inklina- 
tórium vásároltatott. Később, 1873-ban, már mint a meteorológiai és föld
mágnességi intézet igazgatója, egy Weber-féle földinduktort és 1879-ben 
egy Dover-féle tű-inklinatóriumot szerez be. A variáció-készülékek eleinte 
a reáliskola pincehelyiségeiben voltak, később az egyik sor készülék a 
reáltanoda második emeletén fekvő tág észlelési helyiségben állíttatott fel.
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mivel a pincében lecsapódó vízgőz sok bajt okozott. Az abszolut-mérések 
a várhegy keleti oldalán fekvő vasmentes fakunyhóban végeztettek. A 
variáció-észlelések 1864-től 1872-ig még a reáiskola földalatti vasmentes 
helyiségében történtek.

1872 elején, amikor az abszolút-mérésekre szolgáló és idegen telken 
álló fakunyhót le kellett bontani és mivel a variáció-műszereket a reáltano
dának az intézettől való távolsága miatt ennek személyzete nem kezelhette, 
a földmágnességí észlelések átmenetileg szünetelnek. Csak az 1872. év végén 
volt lehetséges a variáció-műszereket a meteorológiai intézet épülete köze
lében egy fakunyhóban elhelyezni. A helyiség távolról sem volt ideális, 
de a deklináció és horizontális intenzitás egy-egy variáció-készülékének 
felállítására elegendő. Hogy a hőmérsékleti nagy ingadozások, melyeknek 
hatása csak részben küszöbölhető ki, kellemetlen mellékkörülmény lehetett, 
az magától értetődik.

Schenzl 1864-től 1881-ig 111 állomáson végzett méréseket. A budai va
riáció-adatok a Meteorológiai és Földmágnességí Intézet évkönyveiben jelen
tek meg; az országos felmérés adatai összegyűjtve, rendszeresen feldolgozva 
és 1875. kezdetére redukálva a Kir. Magy. Természettud. Társulat kiadásában 
1881-ben megjelent „Adalékok a magyar Koronához tartozó országok föld- 
inágnességi viszonyainak ismeretéhez“ című vaskos kötetben láttak nap
világot, miután megelőzőleg részletekben, a mérések időpontja szerint a 
M. Tud. Akadémia kiadványaiban már közzététettek. E munka kétségkívül 
Schenzl egyik legfontosabb tudományos alkotása, melyben munkatársai, 
akik az idő- és helyhatározásokat végezték: Kruspér István, a műegye
temen a geodézia tanára, Kondor Gusztáv egyetemi tanár, Kurländer Ignác 
a meteorológiai intézet obszervátora, Parragh Gedeon a kecskeméti fő
gimnázium tanára és Schrader Károly az ógyallai csillagvizsgáló asszisz
tense voltak. Sok útját Schenzl egyedül tette meg, amikor a csillagászati 
méréseket is maga végezte.

Schenzl mágneses műszerfelszerelése a következő volt: A dekiináció 
és vízszintes erősség megállapítására Lamont-féle mágneses teodolith szol
gált. Az utóbbi elemet rendszerint nem határozta meg lengésekből és elté
résekből, hanem tisztán eltérésekből, mely relatív adatokból a központi 
obszervatóriumon Budapesten megállapított állandóval vezette le az ab
szolút értékeket. Schenzl jobban szerette és utazásokon előnyben része
sítette a fasínekre helyezett eltérítő tűkkel eszközölt eltérítésekkel való 
mérést, mely relatív méréseket ad, mint az eltérítésekkel és lengésekkel 
való meghatározást. E felfogásra, miként maga mondja, azon bizonytalan
ság vezette, „mely a fémből készített eltérítési rudak és a delejtűk hőmér
sékletének meghatározásában hátra marad, különösen ha — mint utazás 
közben elkerülhetetlen — az észlelés a nap sugarainak ki van téve“. Ily 
módon gyorsabban is tudott Schenzl haladni utazásaiban, miután még a nap 
sugarai ellen védő nagyobb és nehézkesebb sátor szállítását is elkerülte. 
Az inklináció mérésére a manapság már alig használt Lamont-iéle induk
ciós inklinatóriumot használta, melyben a földmágnességí erő függélyes 
összetevőjétől lágyvasrúdban indukált mágnességnek hatása szabadon 
forgó vízszintes mágnestűre állapíttatik meg..A műszer nem abszolút műszer, 
állandója a központi obszervatóriumon eszközölt mérésből adódik.

Schenzl mérései, — amint az állomások számából is következtethető. 
— részletesebb képet nyújtanak a földmágnességí erő általános eloszlásáról, 
mint Kreil adatai. Az utóbbitól felfedezett nagyobb zavart területeken kívül 
más, kisebb helyi zavarokra nyújtanak támpontokat. Ily zavarok ismerete
sek Selmeczbánya és Losoncz vidékén, továbbá a Karlóca—Pétervárad— 
Újvidék melletti Fruska-Góra hegység környékén, végül az Erdélyben 
mutatkozó nagy zavar. A két utóbbi zavarnak későbbi beható vizsgálatát 
Eötvös Loránd bárónak köszönjük. Ezeken kívül más, kisebb terjedelmű, 
de elég erős helyi zavarokat találunk Tokaj vidékén, Oravica környékén 
és Nagybánya körül. A tokaji zavarra világot vet dr. Szabó Józsefnek az a 
megjegyzése, hogy a „tokaji hegynek egy alkatrészét trachyt-rhyolith ké



pezi, melynek erős mágneses tulajdonsága van. Ebből áll a tokaji hegy leg
magasabb csúcsa (Kopasztetö), ahonnan a hegy lejtőjén több ágban elter
jed.“ Ami eltérés K re il  és S c h e n z l  mérései között ezen a vidéken mutatko
zik, S c h e n z l  szerint megmagyarázódik kettejük különböző mérési helyé
ből: a két hely távolsága körülbelül P54 km. S c h e n z l  állásától nyugatra 
körülbelül V2 km.-re vonult el ily rhyolith-trachyt tömeg, K re il  egy ilyen
nek a szélén, attól délre észlelt. Ma e tömeg a Föld mágneses mezejében 
indukált mágnességet vett fel, úgy K re il  állásától északra egy déli mágne
ses sark volt, amely S c h e n z l-é tői nyugatra feküdt. Ennek a mágneses hatá
sából magyarázható meg, hogy K re iln é l  a deklináció normális és a víz
szintes erősség nagyobb a normálisnál, az inklináció pedig kicsiny, míg 
S c h e n z ln é l  a deklináció túlnagy nyugati, a vízszintes erősségben és inküi- 
nációban nem mutatkozik erős zavar. E zavar behatóbb vizsgálata minden
esetre nagyon szép feladat volna.

A Karlóca—Pétervárad—Újvidéken mutatkozó zavart báró Eötvös 
vizsgálatai szerint a körülbelül 80 méter mélységben levő és magán a  
hegyen a felszínre is törő szerpentin-tömegek magyarázzák meg.

Nagybányán a vízszintes erősség igen nagynak adódik úgy S c h e n z l.  
mint K re iil  mérései szerint. Az oravicai zavarra világot vet M a d e rsp a c h  
Lajos megjegyzése, mely szerint „a mélységben mágneses kovandok és 
inarkazitok fordulnak elő, a felületen pedig barnavaskő nagy tömegekben. 
Továbbá az oravicai syenit helyenként rqágnesvaskövet tartalmaz.

Ily mérések az összes kulturállamokban időközönkint megismétel
tetnek, mivel a földmágneses erő az idővel változik. E méréseknek azonban 
nemcsak tudományos a becsük. Ismeretes dolog, hogy a kompasz a tenge
résznek legbiztosabb útmutatója, ami csak úgy lehetséges, ha a kompasz 
tűjét irányító földmágnességi erő iránya és nagysága a tengereken isme
retes. Ügy a tudományos, mint a gyakorlati fontosság szolgált indítóokul 
arra, hogy a tudományok fejlesztésére alakult amerikai „Carnegie intéz
mény“ földmágnességi osztálya a legutolsó 20 évben egyéb munkái mellett 
a tengerek nagy területét földmágnességi tekintetben átkutatja. E célból 
egy. külön hajót építettek, amely elenyésző csekély mennyiségben tartal
maz vasat és acélt pusztán azon részekben, amelyek vasanyaga bronzzal 
vagy vörösrézzel nem helyettesíthető. Az iránytű azonban a szárazföldén 
is fontos irányjelző. A legújabb időben a földmágnességi mérésekből a 
földkéreg szerkezetére is iparkodnak következtetéseket vonni, ily irányú 
kutatások éppen egy világhírű magyar tudósnak nevéhez fűződnek. Eötvös 
Lóránd báró, megsiratott mesterünk helyezte exakt alapokra ezeket a kuta
tásokat. Eötvösnek egyik fontos vizsgálata: a Fruska-Gora hegység vidékén 
mutatkozó földmágnességi zavar részletes kutatása és magyarázata éppen 
S c h e n z l  méréseiből vette kiinduló pontját.

S c h e n z l  Guidót gazdag tapasztalatai a földmágnességi mérések terén 
szinte kijelölték arra, hogy összefoglaló munkát írjon a földmágnességi 
mérésekről. A Kir. Magy. Természettud. Társulat megbízásából megírta 
«.Útmutatás földmágnességi helymeghatározásokra“ című munkáját, mely 
még ma is kitűnő útmutató a mérések gyakorlati kivitelére. E munkát annál 
nyomatékosabban emeljük ki, mert ily részletes, beható és alapos kézi
könyv a földmágnességi mérésekről L a m o n t  „Handbuch des Erdmagnetis
mus“ című, részben kissé elavult munkájától eltekintve, a külföldi iroda
lomban sincs. ;

S c h e n z l  Guidó tudományos törekvéseit és terveit E ö tv ö s  József 
báró, vallás- és közoktatásügyi miniszter, továbbá a M. Tud. Akadémia 
és a Kir. Magy. Természettudományi Társulat kellő megértéssel támo
gatták, és kitartó, szívós és céltudatos tudományos működését teljes mér
tékben méltányolták. Bürokratikus maradiság, a megszokott sablonokhoz 
való görcsös ragaszkodás, helytelenül alkalmazott kicsinyeskedő takaré 
kosság azonban sokszor akadályozták és késleltették vagy meghiúsították 
tudományos terveit. Súlyosabb nehézségeket támasztottak néha távolabb 
álló körök, amelyekről pedig fel lehetett volna tételezni, hogy kellő meg-
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értést tanúsítanak ily tudományos vizsgálatok iránt. Egy ilyen jellemző 
esetet Schenzl önéletrajzában ír le, szószerint a következőképen: „A mág- 
nességi meghatározásokra szolgáló faházikóval igen sok bosszúságom volt. 
A reáliskola kertjében nem maradhatott meg, mert a vaskerítés mintegy 
3 fok eltérést okozott. Egymásután különböző magánkertekben állítottam 
fel azt; világos azonban, hogy egy magánkért tartásának fényűzését senki 
sem gyakorolja azért, hogy abban idegenek kényük-kedvük szerint tevé
kenykedjenek. Három-négyszeri vándorlás után végre sikerült egy külön
ben igen alkalmas, de kissé távol eső helyre szert tennem a József-bástya 
és a bécsi kapu között, amely felett a hadmérnökkari igazgatóság rendel
kezett. Miután ezt a teret tanítási célokra használták, a katonai kincstár 
az eddigi bérlővel törént megállapodáson kívül semmiféle ellenszolgáltatást 
nem kért, sőt megengedte a teleknek bekerítését is. De még itt sem volt 
maradásunk. Amidőn a hadmérnökkari igazgatót állásában egy ezredes vál
totta fel, egyik este megjelent nálam a reáliskolában egy utászkáplár azzal 
a határozott követeléssel, hogy adjam át a kerítés kulcsait. Miután napok 
múltak, és a kulcsot nem hozták vissza, bátorságot vettem magamnak az 
utászigazgatóságnál személyesen kérdezősködni, ahol azt a felvilágosítást 
nyertem, hogy az igazgatóság a telket bérbeadta, a bérösszeg ugyan na
gyon kicsiny volt, de mégis valami. A kerítést is lerombolták. A földet szál
lító kocsik azonban nemcsak íeldöntötték a íaházikót, hanem még az inten
zitás műszer oszlopát is. így bánt még 1869-ben egy cs. kir. katonai ható
ság a Magyar Tud. Akadémiával. Innen elköltözve, az oszlopokat a gimná
zium kertjében állítottam fel, ahol azonban még a deklináció műszernek 
egyes részeit is ellopták.“

Mikor Schenzl 1886-ban elhagyta, az országot, a földmágnességi meg
figyelések Budán ugyanott, ahol addig folytak, kedvezőtlen viszonyok 
miatt csakhamar kisebb terjedelemben és eréllyel folytatódtak. Már az 
1887-iki évkönyv - előszavában azt olvassuk, hogy „kedvezőtlen és változó 
személyzeti viszonyok folytán az abszolút mágnességi meghatározásokat 
egy időre a napirendről levenni kényszerültünk, ennélfogva csak a variáció
adatokat találjuk közölve“. így maradtak az állapotok 1890-ig, amikor dr. 
Konkoly-Thege Miklós került az intézet élére, aki még ez év őszén a mág
neses variáció-készüléket és bódékat Ógyallára vitette és az ottani park
iában íelállíttatta. Ógyallán a mágneses észlelések újabb lendületet nyertek.

Schenzl Guidónak mérései és kutatásai folytán Magyarország 40—45 
év előtt a földmágnességi vizsgálatok tekintetében igen előkelő helyet fog
lalt el. Azóta,ugyan haladás történt az időbeli változások megfigyelésében, 
amennyiben Ógyallán azokat 1918-ig önjelző műszerekkel fotografikus úton 
követték, de országos mágneses felmérés nem történt a megkívánt részle
tességgel. Kurländer Ignác az 1892—94. években csupán 38 állomáson vég
zett méréseket. Eötvös bárónak,eddig még közzé nem tett mérései az 
ország különböző vidékeire vonatkozólag igen részletes adatokat tartal
maznak ugyan, de különálló, kisebb terültekre vonatkoznak és az egész 
országot nem ölelik fel. Ezidöszerint a mai Magyarországon semmiféle 
földmágnességi megfigyelések nem történnek.

A jól felszerelt ógyallai obszervatóriumot, Magyarország egyetlen 
mágneses obszervatóriumát, mely fekvésénél fogva is Európa délkeleti 
részén különös fontosságú volt, Csehszlovákiának kellett átengednünk.

Vájjon mikor vehetjük föl újból a mágnességi vizsgálatokat, amelye
ket Schenzl Guidó Magyarországon megindított és rendszeressé tett. 
Valóban a legszebb megemlékezés lenne születésének századik évfordulója 
alkalmából és Magyarország kultúrtörténetébe arany betűkkel bevésendő 
kultúresemény, ha e vizsgálatok újból való felvétele mihamarább sikerülne.

Dr. Steiner Lajos.
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A) Dr. Schenzl Guidó irodalmi működése.
/ .  K ém ia i.

1. Analyse der Bleispeise von 
Oeblarn in Obersteiermark. (K. k. 
Geologische Reichsanstalt. Jahr
buch 1850. I. Band. 343. old. II. 
Vierteljahr. Wien. 1850.)

2. Einige Nickel-Salze. Dargestellt 
im Chemischen Laboratorium des 
Joanneums in Graz (?)

3. Die Chemie als Bildungsmittel 
überhaupt, - insbesondere der Ein
fluss der Analytik auf geolo
gische Ansichten. (II. Jahres
bericht des K. K. Kath. Gymna
siums z: Ofen 1853. (Buda, 1853. 
3—8. old.)

4. Analysen von Schlacken und 
Hüttenprodukten in ihrer Be
deutung als künstliche Minera
lien. (U. o. 1853. 9—13. old.)

II. F ö ld m á g n e s sé g i.

1. Adalékok a magyar korona or
szágaihoz tartozó országok föld
mágnességi viszonyainak ismere
téhez. Beiträge zur Kenntniss der 
Erdmagnetischen Verhältnisse in 
den Ländern der Ungarischen 
Krone. Budapest, 1881. Kir. m. 
Természettudományi Társulat ki
adása. (Schenzl főműve. XII. 539. 
old., németül is.)

2. Útmutatás földmágnességi hely
meghatározásokra. A Kir. m. Ter
mészettudományi Társulat meg
bízásából. Budapest, 1884. (U. o. 
XII. 321. old.)

3. Az akadémiai földdelejességi 
észlelde leírása. Budapest, 1865. 
(Mathematikai és Természet- 
tudományi Közlemények III. k. 
XV—XXVI. old. Ugyan az Aka
démia által kiküldött bizottság 
jelentése, de nagy részét Schenzl 
készítette el.)

4. Magnetikai helymeghatározások 
Magyar- és Erdélyországban. 
Pest, 1865—66. (U. o. IV. k. 13— 
78. old.) K ru sp é r  Is tv á n n a l.

5. Magnetikai helymeghatározások 
Magyarországban 1866. és 1867. 
években. Pest, 1872. (U. o. VI. k. 
1—138. oldal.) K ru sp é r  Is tv á n n a l.

6. Magnetikai helymeghatározások 
Magyarország délnyugati részén.

Pest, 1870. (U. o. VIII. k. 37— 
168. oldal.) K o n d o r  G u s z tá v v a l .

7. A magnetikai lehajlás megméré
séről. Pest. 1867. (Értekezések a 
Természettudományok köréből. 
I. k. 5. sz.) Akadémiai székfog
laló.

8i Az isogonok rendhagyó meneté
ről Magyarország erdélyi részé
ben. Budapest, 1877. (U. o. VIII. 
1—58. oldal.)

9. Mágnességi helymeghatározások 
1869-ben. (Természettudományi 
Közlöny. III. K. 347. old.) Kondor 
Gusztávval.

10. Magnetische Ortsbestimmungen 
im Königr. Ungarn. (II. Folge.) 
Stephan Kruspér u. Guido Schenzl. 
(Jahrbücher der K. k. Central- 
Anstallt für Meteorologie u. Erd
magnetismus. Neue Folge. I V .  

Band. Jahrgang 1867. [Wien, 
1869.] 21—66. old.)

11. Lehajlás-meghatározások Buda
pesten és Magyarország délkeleti 
részében. Budapest, 1878. (Érte
kezések a mathematikai tudomá
nyok köréből. VI. 4.; 1—25. old.)

12. Beitrag zur Kenntniss der mag
netischen Verhältnisse im südöst
lichen Ungarn. (Siegenbürgen.) 
Carl’s Repertorium der Plrysik. 
XIII., 1877. München, 1877. (Pag. 
162—202.)

13. Monatsmittel der magn. Decli- 
nationen und Hör. Intensität zu 
Budapest im J. 1873. U. o. XII. 
München, 1876. (Pag. 71.)

14. Magnetische Ortsbestimmungen 
in Ungarn. (Zehnter Jahres
bericht der kgl. Oberrealschule 
in der kgl. freien Hauptstadt 
Ofen, 1865. (Buda, 1865. 1—26. 
oldal.)

15. Nordlicht 13. Mai 1869 und mag- 
nétische Störung in Ofen. Wien, 
1869. (Meteorologische Zeitschrift 
294. old.)

16. Nordlicht 5. April 1870 in Ofen. 
Wien, 1870. (U. o. 615—616. old.)

17. Magnetische Störung 20. Mai 
1870 zu Ofen. (U. o. 278—279. old.)

18. Nordlicht 24. September 1870 zu 
Ofen. (U. o. 525. old.)

19. Nordlicht den 25. Oktober 1870 
zu Ofen. (U. o. 571—572. old.)
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111. Meteorológiui:
1. Rövid utasítás a meteorológiai m. 

kir. központi intézet munkatársai 
számára. Budapest, 1876. (31. old.)

2. Útmutatás meteorológiai meg
figyelésekre. 1881. (II. kiadás.) 32. 
oldal.

.3. A magyar korona országainak 
csapadékviszonyai. Egy esőzési 
térképpel. Über die Niederschlags- 
Verhältnisse' in den Ländern der 
ungarischen Krone. Mit einer 
Regenkarte. (U. o. 1885. 35. old.)

4. A magyar korona országainak 
capadékviszonyai. U. o. 1869. 
(Mathematikai és Természettudo
mányi értesítő IV. k. 49—54. old)

5. A napmelegség terjedése a föld 
mélyébe az akadémiai obszerva
tórium észlelései szerint. U. o. 
1867—69. (Mathem. és Termtud. 
Közlemények. V. 2. (99—132), VII. 
1. (1—41) és Legújabb folyam
III.)

6. A Budán tett légtüneti és dele- 
jességi észleletek eredményei 
1861—1868. Budapest. 1861—1868. 
(Havonta megjelent budai meg- 
íigyelések napi adatai.)

7. Időjárási viszonyok Magyaror
szágon 1871. évben, különös te
kintettel a hőmérsékletre és csa
padékra. Pest, 1874. (Értekezések 
a Természettudományok köréből, 
5 térképpel, 12 oldal.)

8. Über den Gang der Temperatur 
in der oberen Schichten der Erd
rinde. Budapest, 1866. (Nyomt. 
Bagó Márton 1 f. 30. old.)

9. Üj meteorológiai állomások a 
hazában. U. o. 1873. (Természet- 
tudományi Közlöny V. 151. old.)

10. Az 1871. évi időjárás Magyar- 
országon (Heller Ágosttal). U. o.
1874. (U. o. VI. 429. old.)

11. Stahlberger Emil halála. U. o.
1875. (U. o. VII. 246. old.)

12. Magyar meteorológiai hálózat 
terjeszkedése. (U. o. 274. old.)

13. A Duna zéruspontja. U. o. 1876. 
(U. o. VIII. 169. old.)

14. Az aneroid barométerről.' (U. o. 
173. old.)

15. A villámhárítók alkalmazásáról. 
(U. o. 411. old.)

16. A Krakatau vulkán kitörésének 
hatása a budapesti légnyomásra. 
U. o. 1884. (Math. és Természet- 
tudományi Értesítő II. 1883/4. 
191—195. old.)

1 7 .  W i r k u n g  d e s  A u s b r u c h e s  d e s  

V u l k a n e s  K r a k a t o a  a u f  d e n  L u f t 

d r u c k  i n  B u d a p e s t .  ( M a t h e m a t i 

s c h e  u n d  N a t u r w i s s e n s c h a f t l i c h e  

B e r i c h t e  a u s  U n g a r n .  I I .  360—  

3 6 4 .  o l d . )

1 8 .  M a g y a r o r s z á g  c s a p a d é k v i s z o 

n y a i .  B u d a p e s t ,  1 8 8 6 .  ( T e r m é 

s z e t t u d o m á n y i  K ö z l ö n y  X V I I I .  4 2 .  

o l d . )

1 9 .  A z  e l p á r o l g á s  a  s z a b a d  l e v e g ő 

b e n  B u d á n .  ( P e s t i  N a p l ó  1 8 6 6 . )

2 0 .  A  f ö l d h ő m é r s é k l e t e k  B u d á n .  

1 8 6 5 — 1 8 6 6 .  ( U .  o . )

2 1 .  U b e r  d i e  G r ö s s e  d e r  V e r d u n 

s t u n g  i n  O i e n .  W i e n ,  1 8 6 3 .  

( M e t e o r o l o g i s c h e  Z e i t s c h r i f t  1 7 7  

— 1 8 1 .  o l d . )

2 2 .  M e t e o r o l o g i s c h e  B u l l e t i n s  v o n  

O f e n .  U .  o .  1 8 6 3 .  ( U .  o .  3 5 0 .  o l d . )

2 3 .  Ü b e r  d a s  W e t t e r l e u c h t e n .  U .  o .  

1 8 7 0 .  ( U .  o .  2 4 5 — 2 4 7 .  o l d . )

2 4 .  N e u e  R e g e n m e s s e r  a n  d e n  S t a 

t i o n e n  i n  U n g a r n .  ( U .  o .  3 1 4 — 3 1 5 .  

o l d . )

2 5 .  N e u e  G r ü n d u n g  e i n e s  m e t e o r o 

l o g i s c h e n  Z e n t r a l - I n s t i t u t e s  f ü r  d i e  

L ä n d e r  d e r  u n g a r i s c h e n  K r o n e .  

U .  o .  1 8 7 0 .  ( U .  o .  4 2 1 — 4 2 8 .  o l d . )

2 6 .  B e r i c h t  ü b e r  d e n  S t u r m  v o n  3 0 .  

J u h i  1 8 7 2  i n  U n g a r n .  U .  o .  1 8 7 2 .  

( U .  o .  2 9 4 — 2 9 6 .  o l d . )

2 7 .  Ü b e r  W e s z e l o v s z k y ’ s  M e t e o r o 

l o g i s c h e  V e r h ä l t n i s s e  v o n  Á r v a 

v á r a l j a .  U .  o .  ( U .  o .  3 0 0 — 3 0 3 .  o l d . )

2 8 .  S t u r m  z u  B u d a p e s t  2 8 .  O k t o b e r .  

U ,  o :  1 8 7 8 .  ( U . ,  o .  4 1 3 — 4 1 4 .  o l d . )

2 9 .  Ü b e r  d e n  W o l k e n b r u c h  z u  E r l a u  

u n d  M i s k o l c z .  U .  o .  1 8 7 8 .  ( U .  o .  

3 3 2 — 3 3 3 .  o l d . )

3 0 .  U n g e w i t t e r  a m  2 3 .  F e b r u a r  1 8 7 9  

i n  U n g a r n .  U .  o . '  1 8 7 9 .  ( U .  o .  1 4 6 —  

1 4 8 .  o l d . )

3 1 .  B a r o g r a p h e n k u r v e n  w ä h r e n d  G e 

w i t t e r n .  Ü .  o .  1 8 8 0 .  ( U .  o .  1 4 6 .  

o l d a l j

3 2 .  D a s  K l i m a  v o n  B u d a p e s t .  U .  o .  

1 8 8 1 .  ( U .  o .  1 8 — 1 9 .  o l d . )

3 3 .  D i e  K r a k a t a u  L u f t - W e l l e .  U .  o .  

1 8 8 4 .  ( U .  o .  1 9 1 — 1 9 2 .  o l d . )

3 4 .  Ü b e r  d e n  O z o n g e h a l t  d e r  L u f t  

i n  O i e n .  W i e n ,  1 8 6 7 .  ( U .  o .  J e l i 

n e k  c i k k é b e n  4 5 0 .  o l d . )

3 5 — 4 5 .  A  M e t e o r o l ó g i a i  é s  F ö l d -  

d e l e j e s s é g i  m .  k i r .  K ö z p o n t i  I n t é 

z e t  É v k ö n y v e i t  s z e r k e s z t e t t e .  

1 8 7 1 — 1 8 8 1 .  D r .  M u r m a n n  Á g o s t ,  

d r .  K u r l ä n d e r  I g n á c  é s  dr. Gru
b e r  L a j o s  o b s z e r v á t o r o k k a l  d o l 

g o z t a  f e l .

Jkt
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14. Útmutató meteoritek megfigye
lésére. A k. m. Természettudo
mányi Társulat megbízásából. 
Budapest, 1876. (18. old.)

15. Kéziratok: Hely- és időmeghatá
rozások földmágnességi mérések
hez. 1864—1878. Kondor Gusz
távval. (A Meteorológiai Intézet 
könyvtárában.)

VII. Előadások:
Ezeket sajnos, nem lehetett össze

gyűjteni, egy-kettőt mégis sike
rült kikutatnom:

1864. Marosvásárhely. A Magyar 
Orvosok és Természetvizsgálók 
nagygyűlésén: A földmágnességi 
helymeghatározásokról.

1872. Leipzig. Résztvett a meteoro
lógiai kongresszuson.

1872. Wien. Résztvett a meteoro
lógiai kongresszuson.

3876. Budapest. Nemzetközi Sta
tisztikai Kongresszus: A mező- 
gazdasági meteorológiáról.

1879. Róma. Meteorológiai kon
gresszus.

1880. Wien. Résztvett az első (és 
egyetlen) nemzetközi mező- és 
erdőgazdasági kongresszuson, 
\amelyen ismételten felszólalt.

46. Történelmi visszapillantás. Ge
schichtliches. (Az Évkönyvek I. 
kötetében. 1—37. old. Budapest, 
1872.)

47. Az időjárás átnézete. (Havonta 
megjelent a Pesti Naplóban 
1867-ben is.)

48—49. Admontban végzett meteoro
lógiai megfigyeléseit közzétette 
1841—45. az Industrie-Zeitung, 
később a Hlubek tanár szerkesz
tette Landwirtschaftliche Zeitung
ban. (Graz.)

V. Földrengés.
1. Erdbeben 30. Juni 1870 zu Ofen. 

Wien, 1870. (Meteorologische 
Zeitschrift, 571—572. old.)

2. Erdbeben 18. März 1876 in Kés
márk. Wien, 1876. (U. o. 128. old.)

VI. Vegyes:
1—12. Szerkesztette a Budai II. kér. 

reáliskola értesítőit 1856—1860-ig 
németül, 1661—1863-ig magyarul 
és németül, 1864—1868-ig magyar 
nyelven. Kimerítő igazgatói jelen
tésekkel.

13. Adatok a budai főreáliskola tör
ténetéhez. (Budai cs. kir. egye
temi gimnázium értesítője. 1856.)

B) Dr. Schenzl Guidó elismerései stb.
11. 1880. Az „Astronomische Ge

sellschaft“ tagja.
12. 1883. Velencei földrengési kon

gresszuson kitüntetésben része
sült.

13. 1886. Távozásakor hazai tudo
mányos érdemei jutalmául a Ili.
0. vaskoronarendet kapta.

14. 1890. Admont bencésrendjének 
apátjává szentelték fel.

Továbbá: szentszéki tanácsos, az 
orsz. statisztikai tanács r. tagja, 
a Gesellschaft der Naturforscher 
apátjává szentelték fel. Továbbá: 
szentszéki tanácsos, az országos 
statisztikai' tanács r. tagja, a 
Gesellschaft der Naturforscher 
zu Graz tiszt, tagja, a Natur- 
forschende Gesellschaft zu Emden 
tiszt, tagja, az Österreichische 
Meteorologische Gesellschaft 1. 
tagja, az Accademia Romana Pon- * 
tificia de Nuovi Lincei r. tagja, a 
cs. kir. birodalmi Földtani Intézet
1. tagja, a Magyar Földrajzi Tár
saság 1. tagja, a Kir. m. Termé
szettudományi Társulat 1. tagja.

1. 1846. okt. 17. Bencésrendi pappá 
szentelik.

2. 1851. Budai főgimnázium fizika
kémia tanára.

3. 1854. Budai főreáliskola első igaz
gatója.

4. 1855. Nendtwich Károly amerikai 
tanulmányútja alatt a kémia 
meghívott előadója a régi mű
egyetemen.

5. 1863. A reáliskolai tanárvizsgaló 
bizottság tagja. (1870-ig.)

6. 1867. A Magyar Tudományos 
Akadémia 1. tagja.

7. 1870. júl. 12. A Meteorológiai 
Intézet első igazgatója.

8. 1871. A Société Impériale des 
Naturalistes de Moscou r. tagja.

9. 1875. „Congrés International des 
Sciences Géographiques de Pa
ris“ díszokmánya és aranyérme.

10. 1876. A Magyar Tudományos 
Akadémia meteorológiai évköny
veiért nagy jutalmával tünteti ki 
és rendes taggá választja.



196

C) Dr. Schenzl Guidó életrajzai és arcképei.
1 .  Ö n é le tr a jz .  (1872-ig terjed.) Né

met eredeti kézirat az a d m o n ti  
a p á ts á g  levéltárában. Másolatban 
és magyar fordításban a M e te o r o - 
ló g ia i  I n té z e t  irattárában helyez
tem el.

2. P. C aj. H ofm an n—P. W . S c h m id t:  
Reverendissimi Admodum Re- 
verendi ac colendissimi Domini 
Domini Foederat G u id o  S c h e n z l.  
(1892. dec. 20. Admont.)

3. H e lle r  Á g o s t:  Dr. Schenzl Guidó 
emlékezete 1823—1890. (Előadta 
a Magyar Tudományos Akadémia 
1891. évi dec. 7. összes ülésén.) 
A k a d é m ia i É r te s í tő  III. 1. (1—10. 
old.) Budapest, 1892. jan. 15.

4. H e lle r  Á g o s t :  Schenzl Guidó 
(1823—1890). T e r m é s z e t tu d o m á n y i  
K ö z lö n y  XXII. 1890. (633—634. 
old.) Budapest, 1890.

APRÓ KÖZLEMÉNYEK.

Az admonti apátság köszönő irata.
A Schenzl-emlékünnepély meghívá

sára az admonti apát a következő me
leghangú levélben válaszolt:

»Bte rrgebenj! unferferíigfe ^íiffa- 
trorfíefiuug biííef, tljren roärmßen 
Bank für bte Eljrenbe (Etnlabung jur 
jia^rhnnöerf-@ebäthfntsfeier an ben 
feltgren nerbienßjollen 3Hbí Br. ©utbo 
^rkenjl gütig!! enígegennekmen jir 
roolleit.

5. H e lle r  Á g o s t :  Dr. Schenzl Guidó 
emlékezete. 1823—1890. A Budai 
II. kér. főreáliskola XXXV. érte
sítője. 1890—91. (Budapest, 1891. 
3—17. old.)

6. S z in n y e i  J ó z s e f :  Magyar írók 
Élete és Munkái. 103. fűz. XII. köt
3. fűz. Schenzl Guidó. (369—374 
hasábok) Budapest. 1907.

7. A r c k é p e :  E d v i  Illés. Ö d ö n  élet
nagyságú olajfestménye a Meteo
rológiai Intézet tanácstermében.

8. U. a .: L ö sc h in g e r  V ilm o s  olaj
festménye a II. kér. budai főreál
iskola igazgatói szobájában( Sav 
Móric adománya.)

9. U. a.: nyomtatásban a budapesti 
II. kér. Áll. Reáliskola Emlék
könyve. 1855—1905. Budapest. 
1905. (44. old. [1872.] és 54. old.)

10. A lá ír á sa :  U. o. a 42. és 54. old.)

Összeállította: d r . R é th ly  A n ta l.

Bali es ißr ?u ikrem aufridjfigßen 
Bebauern unmöglich iß, iron bér Ekren- 
oollen (Sinlabung ©ebraudt ?u macken, 
bitié! fie oielmalg entfdjulbigen |it 
roollrn, fonűE ikren befonbera roar- 
men Bank für bie augíeidjnenbe (Bkrung 
auefprirbf, bie bem J&nöenken au 
sikerű ErßEn Birektor, unftren bod)- 
oerbieníen Ĵ bf, bereitet roerben roirb.«

Baroin ^djlammabinger m. p.
Abí.

Admont, 6. Dezember 1923.
Sig.: Benediktiner-Abtei Admont.

Szerkesztői mondanivaló.
Jelen füzetet a M. kir. Meteorológiai Intézet első igazgatója, Dr. Schenzl Guidó emléké

nek szenteltük. Kötelességet véltünk ezzel teljesíteni; fogadják t. Olvasóink szívesen. Az el
maradt rendes közlemények a legközelebbi január— februáriusi egyesített füzetben jönnek.

Az intézet igazgatósága folyóiratunk további fennmaradását a rendkívüli nehézségek 
öácfira minden ren étkezésére álló eszközzel előmozdítani igyekszik, ugyanerre kérjük t. 
Olvasóinkat a magyar kultúra nevében, melynek lapunk is bár szerény, de nem lankadó 
munkás^

A m. kir. orsz. meteorológiai és földmágnességi intézet támogatásával 
szerkeszti és kiadja Héjas Endre meteorológiai intézeti adjunktus.

Pesti könyvnyomda részvénytársaság (Dr. Falk Zsigmond) V. kér,, Hold-utca 7. szám.


	Tartalomjegyzék
	1923 / 1. szám
	Dr. Steiner Lajos: Egy kis szélstatisztika
	Dr. Réthly Antal: Izeri Izsák Gyula tart. tiszt, hadifogoly keletszibériai meteorológiai feljegyzései
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása az elmult november és december hónapban

	1923 / 2. szám
	V. Conrad: Az angol délsarki expedíció (19101913) tudományos vizsgálatódásainak meteorológiai eredményei. Ford. H. E.
	K. Knoch: A szikra-időjelző állomás Jan Mayen szigetén. Ford.: H. E.
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása január hónapban

	1923 / 3. szám
	W. Peppler: Adatok a kumulusz-felhők fizikájához. Átdolg.: H. E.
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása február hónapban

	1923 / 4. szám
	Dr. Steiner Lajos: Vetés hatása gyümölcsösben a hőmérsékletre
	W. Peppler: Adatok a kumulusz-felhők fizikájához. Átdolg.: H. E.
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása március hónapban

	1923 / 5. szám
	W. Peppler: Adatok a kumulusz-felhők fizikájához. Átdolg.: H. E.
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása április hónapban

	1923 / 6. szám
	Dr. Steiner Lajos: Kapcsolat az időjárás és a búzatermés közt Argentínában
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása május hónapban

	1923 / 7. szám
	W. Peppler: Adatok a kumulusz-felhők fizikájához. Átdolg.: H. E.
	Dr. Réthly Antal: Délibáb Nagyhortobágyon
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása június hónapban

	1923 / 8. szám
	Walter Georgii: Észak-India monszunesői és Európa téli időjárása közti vonatkozások. Ford.: H. E.
	Dr. Steiner Lajos: Éjjeli fagy ellen való védekezés Amerikában
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása július hónapban


	1923 / 9. szám
	Dr. Steiner Lajos: Adatok a légnyomás napi ingadozásához
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása augusztus hónapban

	1923 / 10. szám
	Dr. Réthly Antal: A trianoni Magyarország éghajlatáról
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása szeptember hónapban

	1923 / 11. szám
	Dr. Réthly Antal: A trianoni Magyarország éghajlatáról
	Dr. Sávoly Ferenc: Csonka Magyarország időjárása október hónapban

	1923 / 12. szám
	Dr. Róna Zsigmond: A meteorológia fejlődése hazánkban Schenzl felléptéig
	Dr. Réthly Antal: Dr. Schenzl Guidó (1823-1923)
	Dr. Steiner Lajos: Dr. Schenzl Guidó földmágnességi vizsgálatai
	Dr. Réthly Antal: Schenzl Guidó irodalmi működése

	Oldalszámok
	1. szám
	_1
	_2
	_3
	_4
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16

	2. szám
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32

	3. szám
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44

	4. szám
	45
	46
	47
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56
	57
	58
	59
	60

	5. szám
	61
	62
	63
	64
	65
	66
	67
	68
	69
	70
	71
	72
	73
	74
	75
	76

	6. szám
	77
	78
	79
	80
	81
	82
	83
	84
	85
	86
	87
	88
	89
	90
	91
	92

	7. szám
	93
	94
	95
	96
	97
	98
	99
	100
	101
	102
	103
	104
	105
	106
	107
	108

	8. szám
	109
	110
	111
	112
	113
	114
	115
	116
	117
	118
	119
	120
	121
	122
	123
	124

	9. szám
	125
	126
	127
	128
	129
	130
	131
	132
	133
	134
	135
	136
	137
	138
	139
	140

	10. szám
	141
	142
	143
	144
	145
	146
	147
	148
	149
	150
	151
	152
	153
	154
	155
	156

	11. szám
	157
	158
	159
	160
	161
	162
	163
	164
	165
	166
	167
	168
	169
	170
	171
	172

	12. szám
	173
	174
	175
	176
	177
	178
	179
	180
	181
	182
	183
	184
	185
	186
	187
	188
	189
	190
	191
	192
	193
	194
	195
	196



